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Cinquiémement



— version finale — révision du 24 juin 2022 —

(pour la derni¢re version pdf disponible, aller sur : ipanadrega.net)



[ narrations ]

0> UAN (hyle, hylen, ilem)

sous ce vocable trés ancien voulant dire « matiére », d’abord des 7écits
préalables, un scénario d’images, un entredeux, des préambules, puis
un lexique descriptif des termes spécifiques a la narration...

1> premierement

un débutement, un parcours des sens, ou parfois 'on hésite entre
« il » ou « elle », mais le temps a passé, la narration aurait di choisir
« lel », trop tard, elle reste comme une ile (inachevée). ..

2> deuxiémement

a travers les parcours obstinés d'un « petit chemin » magique, au fond
des bois, chercher une source, ou plutdt, dans un ressourcement, accu-
muler la captation d’informations venant d’autrui. ..

3 o 4> troisiémement oo quatriemement

une chronologie de récits entremélés et indissociables, faits de parcours
divers, tout ce que 'on percoit d’une probable philosophia vitae ol se
mélent des racontements de « singes savants » croyant savoir, « du ro-
bote & la chose », tous les outillements du vivant...

5> cinquiémement

« ajoutements », notes, racontements, autour et sur le récit, de 'auteur
et du scribe, bribes, dictionnaire hétéroclite, récits antérieurs, primitifs,
oubliés, négligés, etc., tragicomédies de vivants...

*

Ailleurs se trouve la chronologie de tous ces récits, les archives, les ori-
ginaux sonores, manuscrits, etc., ces informations sont hébergées sur
les réseaux webeux pendant quelque temps a cette adresse :

ipanadrega.net



[ remerciements... et copyright illusoire |

Pour les remerciements envers les véritables auteurs de ces récits, ils sont ex-
primés en détail dans le volume : 0. UAN, [ remerciements... ]

[ conventions d’écriture ]

Pourquoi tous les titres, comme ceux des chapitres, sont-ils toujours laissés en
minuscule, ainsi que la raison de ne jamais citer de termes nommant les
hommes ?

—> voir le volume : 0. UAN, [ conventions d’écriture ]

[ termes et locutions spécifiques aux narrations ]

Dans tous les racontements, ceux ou celles exprimant la provenance des récits,
les expressions utilisées pour dénommer les acteurs réguliers, les machineries
que 'on met en scene, etc., peuvent dérouter, un lexique descriptif a été établi
pour les expliquer :

—> voir le volume : 0. UAN : lexique des termes spécifiques 4 la narration

[ signalement des erreurs |

Dans tous les cas, si vous avez décelé des erreurs, des inexactitudes sur des
faits ou choses avérés, il est toujours possible d’ajouter des correctifs ; il suffit
de les signaler sur le site webeux « ipanadrega.net » en utilisant le formulaire
de contact. Ils seront inclus (aprés vérification) dans les prochaines mises a
jour réguliéres des éditions webeuses, papiers et pdf des récits.



cinqui¢emement

« ajoutements »



ajoutements
agrégats
adjonction
autrement dit
dispersement
cest selon



[ abrégé vague ]

Parce que I'on ne sait rien jeter, parce que 'on se dit que cela pourrait
bien servir un jour, parce que tout comme la molécule ’ADN (quand
elle se spécialise en os, peau, cheveux, dent, etc.), au-dedans d’elle,
conserve tout un tas de genes, ces codes semblant superflus et inopé-
rants (seulement désactivés), une bibliotheque mélée au plan de fa-
brique, un garde mangé pour plus tard, de ce qui fut engrangé na-
guere, cette mémoire irrépressible qui nous raconte une histoire. ..

(texte électronisé, 15 janv. 2021 & 9h30)

(redite webeuse)

Parce que I'on ne sait rien jeter, parce que I'on se dit que cela pourrait
bien servir un jour, parce que comme la molécule I’ADN, au-dedans
d’elle, conserve tout un tas de génes aux codages semblant superflus et
inopérants, les premicres bibliotheques existentielles du vivant mélées a
des plans de fabrique, un garde mangé pour plus tard, de ce qui fut en-
grangé naguere ; cette mémoire irrépressible, dans une littérature de
seulement quatre lettres (A, C, G, T), nous raconte les premiéres his-
toires et les premiers savoirs, histoire de bien des ancétres, avec au
creux de leur chimie, un secret génétique, non encore compris par
ceux qui en sont construits, la raison du pourquoi ils sont 13, la raison
de leur existence, la raison de leur vie, ici... Tous les récits de ces genes,
sil fallait les recopier dans nos archives de papier, feraient crouler
toutes nos librairies, sous le poids immatériel d’'un savoir plus vaste
que les seuls racontements des hommes ; 'évocation de notre existence
ne représenterait qu'un court instant, mélé aux récits de tous les autres
vivants...

Les récits en ajoutements ici, sont dans cette logique d’'un amoncelle-
ment de traces de la mémoire qu’on n’arrive pas a abandonner, on ne
sait pourquoi...



[ notice ]

Les fleches indiquent ou la version finale de chaque récit a été placée,
ou mentionne un classement de brouillons originaux, des diverses ver-
sions, retenues, finales, obsolétes, caduques... gardées pour 'ivresse
d’un trop plein, cest malin, confus, diffus, un surplus superflu,
exemple :

—> version finale : 0. UAN, livre des préambules

Sous les titres des chapitres, soulignés ou non, liste de mots clés,
exemple :

[brouillon de préambule] [obsoléte]




[ classement temporel |

[ autour et sur le récit |
introductions secondes
brouillons de préambules, obsolétes
[ de Pauteur et du scribe |
[ dictionnaire hétéroclite ]
des-égalités —> « troisiémement o quatriémement »
[ récits antérieurs, primitifs, oubliés... ]
geneses
proses oubliées
bribes, fragments, choses éparses

Seenographta —> ?? (on ne discerne plus)

[ tragicomédie ]

(chercher a dire quelque chose, avec des termes que I'on agence d’une
maniére non satisfaisante, en espérant que l'on saura approfondir plus

tard...)



[ note, en passant |

Des notes, au fil des jours,
parfois contradictoires,
parfois redondantes,
orales, écrites, manuscrites,
c’est selon I'air du temps...

N’oubliez pas, en plus d’absorber une foultitude de récits aux tempora-
lités disjointes, I'ensemble integre également aux études, celles qui
sétudient elles-mémes, tout en explorant les autours de soi et les de-
dans de soi, 'étude est dans I'étude et expérimente beaucoup de che-
mins, dont la plupart s'avérent sans lendemain, c’est certain, beaucoup
de reliquats dans tout¢a !...

Létude se fait dans le déroulement, sa chronologie, et des mots qui
viennent 4 point... ou ne viennent pas, cest selon l'arrivage du coin.
Tous ces enchainements, quels en sont leurs mécanismes ? Quel est le
gene agissant, la synapse délirante, la charge électrique le traversant, sa
provenance et sa destinée, pour qui cela opere ? Ce cheminement en
nous ou dans le sort d’'un holobionte en mouvement, découvrir dans
ses rugissements, la chose ignorée ? Voila la grande question qui ta-
raude le manant, et son tourment: la prose est son fardeau, que
cherche-t-il & accomplir, ce vivant ?

(ajout texte électronisé, 5 mars 2022, le soir)
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[ temporalité préambulaire ]

Le livre des préambules obsoletes
[brouillon de préambule] ou préambules périmés, obsolétes. ..

(ou mille maniéres de tourner autour du pot !)

Ces longs préambules

nous ne pouvons les enlever,
Uidée d’une errance

sera peut-étre ajoutée. ..

On n’arrive pas a sen empécher, de préambuler (*), alors tentons de
détourner 'inconvénient en qualité, ce vilain travers, en ouvrage dédier
a une parole préliminaire une bonne fois pour toutes ! Méme si elle en-
nuie, ¢a ne fait rien, cest pour qu'on en rit, aussi...

Alors voila, ca commenga ainsi, en partant du premier débutement, en
sinspirant des anciens écriveurs de récits, et en sen écartant peu a peu,
au fur et & mesure des préludements, jusqu'a s'en exaspérer, a n'en étre
jamais satisfait, & recommencer, sans cesse refaits (**)...

(*) Un mélange de peur et de maniaquerie, la parole irrépressible
ajoute des barriéres de justifications éhontées au récit, oui, de sen amu-
ser un peu, un petit plaisir, ici. ..

(**) « On pourrait l'étudier, ¢a aussi, tient : cette manie de la justifi-
cation sans cesse insatisfaite ? », se dit-il, pour en rajouter une couche,
a la pelote de laine. Et l'autre, de lui répondre « mais on ne fait que
¢a!l», « Ab, tiens ? J'avais oublié ? » réplique l'oublieuse mémoire du
précédent parleur, sa parole seffiloche, la réplique devient moche, lui
aurait-on fait les poches ?

11
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[ autour et sur le récit ]

Ou l'on veut parler des récits de I'ouvrage (du « premiérement » au
« cinquiémement »), comme de tous les récits venant de partout,
prendre ce qui vient, y ajouter quelques liens, dans la mesure du pos-
sible, malgré erreurs, imprécisions, flous, prendre ce qui vient... Le
« récit » devient donc, ici, peu a peu l'expression d’'une parole géné-
rique, un récit exprime tous les récits, « un chant continu passant de
bouche en bouche » toujours le méme, celui des vivants, sur cette pla-
nete... (avec cette nécessité apparemment irrationnelle, probablement is-
sue de quelques génes affectueux, poussant a vouloir les traduire sans cesse,
ces récits de tous les mondes. ..) (le matin, 8 mars 2022)

» Ces propos peuvent apparaitre prétentieux ?

» Mais non ! tranquillise-toi, petit holobionte, chacun y trouvera son
compte, une multitude bavarde autour et au dedans de toi, et cela
interfere avec ton propre discours, tu « crois » qu'il n’est que de toi !

» Alors, je suis une multitude ?

» Ingurgitez-lui une substance homéostatique, qu’il s'apaise... sa réa-
lité, il ne I'a pas encore tout 2 fait comprise... (7éagit la horde géné-
tique au creux de son périple, l'eucaryote de passage réagit, il est en
nage...)

13



14

ajouter
encore
des traces



[ préalable ]

Début de quelque chose, avénement, apparition, création, départ, dé-
clenchement, histoire qui ment, inauguration, enfance, ouverture, ori-
gine, entrée, commencement, démarrage, balbutiement, fondement,
amorce, embryon, esquisse, ébauche, germe, prélude, principe, amor-
cage, enclenchement, bégaiement, prémices, aube, aurore, matin,
émergence, éclosion, genese, éruption, germination, venue au
monde... (ou est I'erreur ?)

(envers d’un lieu de naissance)

—> voir : « naissance d’une altérité » (ajouté le 11 oct. 2018 4 20h36)
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[de 2014 22016 ]

20 mai 2014, début poétique

[brouillon de préambule]

(texte original, a 1h40)

A celui qui trouvera ceci, 2 donner

au conteur, au lecteur, au liseur, a tout ;

écoute I'histoire moche comme un pou,

ameéne ton ceillade d’un ton améne et doux,

désireuse farandole qui malmene et des coups...

Va lire tout ceci qu’est la rythmeuse oraison d’un pauvre fou.

A dire haut et fort, cela va de soi, ne pas le faire,
en deca des rythmes ivres sens dessus dessous,
frelate la rengaine, te rend imbécile et saoul.
Vous ne pourrez plus dire dorénavant,

bl . . 7’ 7’ ’ .
n’avoir point été prévenus des mots du diseu,
la vilaine complainte qu’est ci-devant vous...

—> version finale : 0. UAN, livre des préambules

(corrigé le 18 janv. 2016 a 19h51)

A celui qui trouvera ceci, 2 donner

au conteur, au lecteur, au liseur, a tout ;

écoute I'histoire moche comme un pou,

ameéne ton ceillade d’un ton ameéne et doux,
désireuse farandole qui malmene et des coups...
Va'! Lis donc, ose aller jusqu’au bout,
au-dedans y sont cachées les idées d’un fou.

A dire haut et fort, cela va de soi, ne pas le faire,
en dec¢a des rythmes ivres sens dessus dessous,
frelate la rengaine, te rend imbécile et saoul.



Regarde bien, écoute, sens, touche,

. b bl \ > M
ce qui 8’y cache, un monde d’out 'on ne peut fuir.
Vous ne pourrez plus dire dorénavant,
n’avoir point été prévenus des mots du diseu,
la vilaine complainte qui est ci-devant vous...

26 nov. 2015, lyrique, a la maniére de...

[brouillon de préambule]

—> version finale : 0. UAN, livre des préambules
(texte 22, a 1h57)

Les paroles écrites ici ne prennent leur essence que dans une lecture a
haute voix, avec rythme et déraison, il y faudrait de la folie aussi.

Clest un théatre de propos ameénes rugueux et doux, inspirés de la vie
de nous et de ces arranges nerveuses, notre risible existence ou I'étre se
croit tour a tour, Dieu, sot ou peureux.

C’est une harangue, un dire comme il peut, une envie de mettre, une
jubilation du mot, de la langue aussi, puisant au plus profond de la
mémoire acquise et de ses lambeaux, celle de celui-1a, « moué, le diseu,
pauvret bonhomme, sélointessant, pas a pas, ptitement, irrémédiable-
ment. »

D’ici, il n’y a pas de hauteur, on ne voit plus la rampe, ni des éclats qui

musardes au travers d’une caboche encore mouvante, un esprit encore

le hante et deés son approche, etc., etc. vous—fertez—miewx—deposer—ee

Voila ! La forme est prévenue...
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(le 16/02/2016 4 10h51)

Note : premicre version assez convenue, ressemble a I'intro d’un recueil
poétique fameux du 19e siecle

29 févr. 2016, parodique

[brouillon de préambule]

—> version finale : 0. UAN, livre des préambules

(en marchant, a 17h24)

Il faut vous dire, Mesdames et Messieurs, ma petite personne n’a
pas beaucoup d’importance,

il faut vous dire Madame et Messieurs que ce texte-1a est tout
aussi une sorte d’errance

Il faut vous dire Mesdames et Messieurs que ce texte-1a est
I'aboutissement de tout un travail et d’'une endurance

Il faut vous dire, Mesdames et Messieurs, etc., etc.

wayant pas de mémoire
(parole du matin - ler mars 2016 & 7h51)

N’ayant pas de mémoire (ou si peu) je m'inventais & chaque moment
toute une histoire, et je devais sans cesse ressasser mes idées noires ; a
force en y repensant, a chaque fois j'y ajoutais des mots illusoires, a
chaque instant joubliais et sans arrét, sans répit je rameutais d’autres
discours pour remplacer ceux égarés hier soir ; pour raffermir ma mé-
moire, je devais sans relache raconter de nouvelles histoires !

19



mémoire de 'information
(parole avant de dormir - 22 mars 2016, a 1h33)

(2 terminer correction)

Voila ! tout le probléme que je vais avoir, dans la conception de 'ou-
vrage, cest d’arriver & exprimer justement, ce qui transcende les choses,
comme je disais tout a heure, ce qui fait qu'une ceuvre quelconque
marque les esprits, retiennent I'attention pour la plupart des gens, ce
nest pas forcément par les formes quil y a, mais cest derricre les
formes, c'est a dire Cest ce qui est derriere I'aura qu’a une ceuvre qui
fait quelle va marquer, 'aura d’une voix ou d’une grice, d’'une dan-
seuse qui A une grice exceptionnelle, d’un chant, d’'un son... Cet élé-
ment supplémentaire qui se superpose a la forme principale elle —
méme, qui va apporter le petit plus, qui lui est exceptionnel et qui est
imperceptible, indéfinissable ; et C’est cet élément-13, qui pour moi a
travers une forme artistique et poétique, qui sera certainement la le
meilleur support possible, cest de I'exprimer et de le dire en tant que
telle ; a la fois, Cest froid comme ¢a, mais si j'arrive a le percevoir, c’est
trés puissant ; si jarrive a le mettre et a le transposer et le faire émaner
de l'ouvrage, 1 euh... le travail sera atteint, puisque Cest le (seul) but
justement, et tout le probléme est d’avoir la capacité d’arriver a trans-
cender cette expression-la a travers des mots, simplement des mots ;
derriere les mots de 'ouvrage, et de la facon dont ils sont assemblés, il
y a un autre langage qui existe, qui le transcende, qui n’est pas tradui-
sible, et qui va étre ressenti ou pas ; et s'il n'y a pas de cet élément qui
est transcendant derriere, qui fait que dans un texte poétique il y a une
beauté, s'il n'y a pas cette beauté qui la transcende, le texte n’a aucun
intérét ; méme les mots peuvent étre froids, technocratiques, bureau-
cratiques, tout ce que vous voulez, scolaire, mais ils ”’auront rien quoi,
donc ils ne seront pas intéressants, donc ils n’intéresseront pas ; ce qu'il
faut c'est trouver I'élément transcendant de 'expression que je suis en
train de chercher et que je suis en train de mettre, et qu’a tout moment
il faut que je garde a lesprit cet aspect-13, 'aspect transcendant qui va
faire que le travail, 'ouvrage va étre abouti, voila, c’est un aboutisse-
ment qui va marquer une étape dans une vie, dans (pour) I'étre qui va
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Pécrire ; et puis dans 'expression qui englobe tout, puisqu'on parle de
tout ! Tout dans ce que je viens de dire depuis ces quelques heures que
je ne cesse d’enregistrer, qu’il faudra que je mette par écrit, je parle
d’un de tout d’une perception, et de cette information qui va rester,
Iinformation que je mets (transcrit) a travers ce micro, a travers cet en-
registrement et que jespere pouvoir arriver a transcender en ['écrivant,
et que tous ces éléments-1a je ne sais pas pourquoi je les dis, je n'en ai
aucune, euh... aucune connaissance, je ne sais pas, mais il faut que je
fasse, C’est une nécessité, ca me donne un sens a ma vie certes, mais ¢a
devient une nécessité, sinon ¢a pas de sens, ma vie n'a pas de sens s’il
n’y a pas ¢a.

Le reste des problématiques humaines il faut s'en arranger comme on
peut, mais le seul élément que je veux garder, dans mon existence ter-
restre, cest la je rejoins 1panadrega dans son fonctionnement hein,
parce que je parle aussi de moi-méme en tant qu’étre humain, hein, je
ne pourrais pas parler du ver de terre, je ne suis pas un ver de terre, je
suis un étre humain... Et donc 2 travers lhistoire dite d’ipanadrega,
jessaye a la fin de I'ouvrage, d’atteindre ce tout, cette chose englobante
qui dépasse la mythologie méme des dieux, qui est complétement sur-
année, dépassée, ne veut plus rien dire, qui correspond a plus aucun
avenir, mais du monde de maintenant, de la perception de mainte-
nant, donc le fait historique des perceptions humaines et des grands
rites spirituels, si vous voulez, appartiennent au passé puisqu’ils sont
« datés ! » ; ici, on est dans le présent et on va vers 'avenir, on n’est pas
encore daté, ¢a deviendra daté quand I'ouvrage sera terminé, pour ce
qui concerne ce que je suis en train d’exprimer 3, mais tant que ce
n'est pas abouti, et donc les sons qui sont actuellement enregistrés ne
sont pas transcrits, ¢a ne donnera peut-étre rien... mais 'information
elle, elle a été gardée, puisquelle est mémorisée ; (la suite) elle reste
dans ma téte, il faut quelle passe de ma téte un autre support, et ce
probléme de transcendance (a tenter de transcrire) est le plus gros pro-
bleme qui soit et le plus captivant qui puisse étre donné a un étre, et
(aujourd’hui) je ne pourrais pas faire autre chose finalement, le reste ne
m’intéresse plus du tout ! plus du tout du tout du tout... voila voila
voila... bon je vais dormir puisque...
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30 mars 2016, préambule

[brouillon de préambule]

(texte préalable)

—> version préparatoire & l'origine du préambule de Iédition 2017

En fait, tout a déja été écrit, jadis ou il y a peu et dés maintenant ; je
ne pourrais user d’artifices pour vous le cacher, votre instruction et
votre mémoire, des apprentissages, vous le diront bien, puisque chaque
mot prononcé ici a déja été usité dans de précédents ouvrages, dans de
précédents dits. Vous reconnaitrez la ou plus loin, stirement, une inspi-
ration ou une autre ; et puis d’ailleurs, cela a-t-il beaucoup d’'impor-
tance, 13, ol de mémoire en mémoire, se transmettent en de petits
messages, des bouts d’expériences d’hommes, et resteront plus ou
moins cachés, emméler dans cet univers si grand, qui ne peut s’appré-
hender ni totalement et ne le serra peut-étre jamais complétement ;
Cest de la que viennent les mythes, les rites et les croyances, pour com-
bler ce vide, cette absence qui intrigue et fait peur ; apaisez en inven-
tant des certitudes, méme si ceux-1a, qui les ont écrites ou propagées,
savent pertinemment que ce sont des mensonges, pour tranquilliser les
gens et ne laisse transpirer aucun doute la-dessus ; cest ainsi que 'on
harangue les foules, les ameutes, les réveilles, avant les batailles, ces
guerres d’orgueils qui n’intéressent que quelques-uns, les meneurs,
amenant les troupes au champ de bataille, pour quelles se fassent
trouer ah le coeur et puits le reste, et vous font croire a « cet hon-
neur ! » ; qu’ils recueillent, ensuite, nouvelle croyance, la gloire de votre
vaillance, de cela, ils lattestent, le jure, devant certainement toutes
sortes de dieux. Désormais, vous voila prévenu ; qu’il ne subsiste ici
aucune sorte de jeu ot 'on dupe...

—> le récit original est perdu, noyé dans les multiples versions qui aboutirent
a la version finale. ..
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(version corrigée finale)

(corrections effectuées du 31 mars a sept. 2016)

—> version finale : 0. UAN, livre des préambules
—> (préambule retenu pour I'édition obsoléte du « premi¢rement » de 2017)

En fait, tout a déja été écrit, jadis ou il y a peu et dés maintenant je ne
pourrais user d’artifices pour vous le cacher ; 'expérience, vos souve-
nances, des apprentissages, vous le montreront, puisque vous retrouve-
rez chaque mot prononcé ici, dans de précédents ouvrages, dans de
précédents dits ; et vous y reconnaitrez, sirement, inévitablement, une
inspiration ou une autre ; de mémoire en mémoire, des bouts d’expéri-
mentations d’hommes délaissent ainsi la trace d’une présence, un ajou-
tement a c6té de ceux qui persistent, intriqués si petitement dans cet
univers si grand ; I'appréhender totalement, cela se peut-il, il nous
échappe de partout ; alors, pour combler nos ignorances, face a ce
vide, cette absence qui intrigue, fait peur ; et puis pour tranquilliser les
gens, les apaiser, on inventa des certitudes ; c’est de la que viennent les
mythes, les rites et les croyances, pour ne laisser subsister aucun doute
et éviter les « désordres » ; Cest au nom de ces mythes, de ces récits, des
mensonges que 'on y a mis, que se pratiquerent les premiers crimes ;
prétextes diffus pour haranguer les foules, les ameuter, les réveiller,
avant les guerres, ces batailles, qui n’en intéressent que quelques-uns,
chefs, maitres ou seigneurs, ils vous y amenent en troupes, aux champs
d’orgueils, pour quon y troue vos entrailles, ah ! le cceur et puis le
reste... A-t-elle eu raison, la vie, en donnant i notre étre, a ses
membres anodins, ce semblant de liberté ? Jeunes progénitures de son
regne, nous demeurons quelque peu égarés et agités de soubresauts,
tout de méme ; comment ferions-nous si, dans sa logique, elle cessait
de nous réparer, de nous améliorer, nous abandonnant la, probable-
ment jusqu’a notre fin ? Désormais, vous voila prévenu, ici ne subsiste
aucune sorte de jeu de dupe.

trente mars deux mille seize
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31 mars 2016, mensonge
[brouillon de préambule]

(entre deux sommeils, @ 5h32)

—> ce récit inspira en partie les multiples versions du texte précédent du
30 mars 2016

(original)

Clest sur ce mensonge, c’est sur ce mensonge

que se fit les premiers crimes,

Clest sur ce mensonge, que se firent les premiers crimes,
appela le mythe et la croyance d’un devenir,

vouloir absolument persuader que I'autre est une erreur
et qu’il faut la corriger par ce crime ;

a travers ce mensonge, fatalisme d’'une humanité,

qui dans sa jeunesse,

nous semble étre une entité qui a des ratés,

nous semble étre une entité quelque peu égarée,

que la vie ne cesse de corriger et que peut-étre, un jour,
cet étre égaré, ne sachant ou aller,

et que la vie ne pouvant le réparer, ne pouvant le réparer,
le laissera 14, le laissera & son erreur,

de toute éternité est-ce le sort qui nous est donné,
d’avoir a choisir ; étre le sort qui nous est donné,

que la vie nous donne notre libre arbitre

et que nous ne savons en user qu'A travers ces crimes,
et qui nous habite, et qui seront notre perte,

si nous ne savons en user, du sort qu'il nous est donné.

(version corrigée du 15 septembre 2018 4 0450)

Clest sur ce mensonge que se fit le premier crime ; cest sur ce men-
songe, que se firent les premiers crimes et appelérent le mythe, la
croyance d’un devenir de vouloir absolument se persuader que l'autre
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est une erreur, il faut le corriger par le crime ; a travers ce mensonge,
fatalisme d’une humanité encore dans sa jeunesse, elle semble étre une
entité avec quelques ratés, elle semble étre une entité quelque peu éga-
rée, que la vie ne cesse de corriger ; peut-étre, un jour, cet étre égaré ne
sachant ot aller, la vie, ne pouvant encore le réparer, oui, ne pouvant le
réparer le laissera 14, le laissera a son erreur ; de toute éternité est-ce le
sort qui nous est donné d’avoir a choisir et d’étre ; le sort, s'il nous est
donné, la vie nous 'ordonne oui, notre libre arbitre, et nous ne savons
en user qu’a travers ces crimes ils nous habitent et seront notre perte, si
nous ne savons en user de ce sort qui nous est donné !

—> 2 la recherche du rythme dans le texte (2 améliorer)

(variation avec un découpage plus poétique)

Cest sur ce mensonge que se fit le premier crime ;

Clest sur ce mensonge, que se firent les premiers crimes

et appelerent le mythe, la croyance d’un devenir

de vouloir absolument se persuader que l'autre est une erreur,
il faut le corriger par le crime ;

a travers ce mensonge,

fatalisme d’'une humanité encore dans sa jeunesse,
elle semble étre une entité avec quelques ratés,
elle semble étre une entité quelque peu égarée,
que la vie ne cesse de corriger ;

peut-étre, un jour, cet étre égaré ne sachant ou aller,
la vie, ne pouvant encore le réparer,
oui, ne pouvant le réparer le laissera a son erreur ;

de toute éternité est-ce le sort qui nous est donné
d’avoir a choisir et d’étre ;

le sort, s’il nous est donné,

la vie nous 'ordonne oui, notre libre arbitre,

et nous ne savons en user qu'a travers ces crimes

ils nous habitent et seront notre perte,

si nous ne savons en user de ce sort qui nous est donné !
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31 mars 2016, commande, des mots, livre vierge

[brouillon de préambule]

commande

(parole entre deux sommeils, a 5h41)

Tentative de préambules débutants :

« ce récit est une commande, en quelque sorte, ce récit il ma éeé
demandé de le rapporter ; de ce récit, il m’a été demandé de le rap-
porter, & travers ces écrits ; N’y voyez pas la une légende, un mythe,
une croyance nouvellement rapportée, ce serait plutot I'inverse. De
ces écrits, il m’a été demandé, qui furent pour moi comme une
nécessité ultime de les rapporter, ici. Le sont-ils vraiment de moi,
puisque tout a déja é«é dit, et que les mots que juse ont déja été
prononcés a plusieurs reprises ; et de mémoire d’homme, de leur
empreinte émise, eux n'ont fait que leur apporter cette mémoire,
leur apportée, réassemblée nouvellement en ce récit... »

Mouais ! suis-je convaincu ?

—> voir montage du 13 oct. 2018, « introductions secondes »

des mots

(du matin — a 5h52)

Lauteur ici n’est qu'un passeur de mots ; des mots lui sont venus, il les

passe en écrit, et vous les donne tels quils lui sont advenus, ah!
mais... pfft!

livre vierge
(du matin - a 5h58)

(il cherche ses mots)
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Lauteur y fait ce pari ici,

« combien de temps 'ouvrage restera impollué des autres hommes ?
Combien de temps I'ouvrage restera impollué des autres hommes ?
Clest-a-dire, d’autres inscrits... c'est-a-dire, que d’autres inscrip-
tions y seront mises, autres que celles de 'auteur, ces références, ces
noms d’éditeurs, ces prix, ces mentions légales ; combien de temps
I'ouvrage en restera démis ? Car I'auteur n’en voulait... n’en voulait
guere, mais que les autres hommes veulent qu'il y soit mit... »

—> voir montage du 5 aofit 2016, « ce pari ici (copyring) »

mémoire intuition inspiration
(en marchant — ler avr. 2016 a4 16h12)

Ecrire un chapitre sur la mémoire, comment elle vient d’un seul coup ;
de la mémoire, oui, garder les idées, garder le souvenir des choses...
Non ! Je ne désire pas parler de la mémoire, je veux parler de l'intui-
tion quand arrive 'imagination, celle qui sort d’on ne sait ou, avec des
concepts bienvenus qui imprégnent votre téte, et se mettent dans votre
pensée au fur et a mesure quelle s’écoule, que 'on emmagasine ; que
I'on a du mal a retenir parfois, tellement ¢a va vite au moment ou elle
s'égrene au fond de votre crine, cette imagination, l'inspiration ; voila,
on va écrire sur cette souvenance-1a et plus sur notre imaginaire et ce
qui I'inspire et tous les mots qui expriment la méme chose, cest ¢a...

de la transformation d’'un récit
(texte 22— 16 avr. 2016 & 11h24)

(version) (terminer correction)

De la transformation d’un récit en partant de l'originale, celle que I'es-
prit donna sous une forme manuscrite et désordonnée.

Toutes les étapes de la conception, du début a la fin, nous montre que
si la phrase initiale est souvent le prélude a l'inspiration du reste, des
dérives de mise en place vont étre soumises au « bon » savoir, a 'expé-
rience de la vie, et tout le reste ce que notre mémoire y apporte ; va,
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par notre bon désir et I'énergie a vouloir cela, permettre de donner une
touche finale a 'écrit désiré et pour ainsi dire le terminer.

De la premiére idée a la retouche de derniére minute, comme Cest le
cas ici pour le récit « une fuite sauvage » (du premiérement), 40 années
se sont écoulées ; comme quoi la persévérance, si elle peut étre aussi
écourtée, peut néanmoins nous donner, a force d’effort, pour ce qui
concerne cet écrit-1a, dans sa forme finale, nous paraitre relativement
satisfaisante.

Méme si ce que je dis ici peut sembler insignifiant et inutile, il permet
a mon esprit, en la matiere de formaliser toutes les possibilités d’'un
« dire » et d’affirmer, qu'une forme méme imprimée, en faite, n'est ja-
mais tout 2 fait définitive, elle ne le devient véritablement qu’a la mort
son auteur.

Tout comme en peinture la variation sur le modele ou le sujet, repré-
sentée par une série de tableaux, par exemple, la cathédrale de

peinte par [Jjj ou ces portraits rapides (et forts nombreux) d'une
méme téte de femme par [ sont des exercices de «style » forts
réjouissants.

Cela nous montre que peuvent coexister différentes interprétations
possibles, et des modulations sur un méme sujet, un écrit, une photo ;
différentes maniéres de vivre d'une méme population, quelle soit
homme, oiseau, fauve, reptiles, insectes, microbes, atomes, toutes ces
répliques ont en commun une similitude répétée, mais chacune ont
d’'une maniére unique cette petite différence qui les distingue des
autres, apparemment similaires, mais cohabitant, cette petite différence
que l'on appelle la personnalité, ou la différenciation de I'étre d’un
autre étre, son la démonstration que nous montre le vivant, a travers
son extréme diversité, ces extrémes adaptations, permanentes et systé-
matiques, non fixées dans le temps, évoluant sans cesse, nous dé-
montrent enfin, qu'une forme si elle se fige, meurt. Le monde du vi-
vant nest que variation !
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3 aodit 2016
[brouillon de préambule]

(texte 22— a 15h45)

—> voir montage du 13 oct. 2018, « introductions secondes »

En fait, ce livre est le sujet d’un test, « il » -I-paﬂafl-fegﬁ se pose cette
question : « a vouloir autant dire de lui et des perceptions qu’il a de ce
monde quand vous aurez lu son récit, le comprendriez-vous ? Cela au-
ra-t-il un effet sur vous, par un effet de synthese ajouterait une réponse
a ses interrogations ; quant a moi 'auteur de ces lignes, et de lui, bien-
tot je ne serai plus, et lui resterait contre vents et marées un petit bri-
lot au bout de la jetée, un phare de fortune pour ameuter quelques
égarés, sur cette terre d’ott 'on ne peut encore fuir. Brilot innocent
que peut-étre d’autres iront alimenter, pour I'accaparer ou l'oublier... »

5 aodit 2016, ce pari ici (copyring)
[brouillon de préambule] mentions légales

(texte 22, & 10h41)

—> d’apres le récit du 31 mars (du matin - & 5h58), « livre vierge »

Ce pari fait ici, combien de jours I'ouvrage restera « impollué » par les
autres hommes, cest-a-dire : de ces nouvelles inscriptions qui y seront
mises, ajouter a celles du scribe, ces références, ces noms d’éditeurs, ces
prix, ces mentions légales ; combien de temps ce récit en sera-t-il dé-
pourvu ? Car l'auteur n'en voudrait guere, de ces gribouilles adminis-
tratives et financieres, mais voila, I'usage réclame qu'il y soit apposé ces
marques discursives, un ouvrage ne peut arriver vierge a son lecteur, il
semble nécessaire de le déflorer plusieurs fois avant de le dupliquer, en
cela, il ne peut étre caché indéfiniment. Le compte a rebours a com-
mencé... (Propos enregistré le cinq aotit deux mille seize a dix heures
quarante et une minutes) Alors,
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(version)

Ce pari ici,

combien de jours 'ouvrage restera impollué des autres hommes, cest-
a-dire, de ces nouvelles inscriptions qui y seront mises, ajoutées a celles
du scribe : ces références, ces noms d’éditeurs, ces prix, ces mentions
légales ; combien de temps ce travail en restera démis, car lauteur n'en
voudrait guere, de ces gribouilles administratives et financiéres ; mais
voild, ils réclament qu'il y soit apposé ces marques discursives ; un ou-
vrage ne peut arriver vierge a son lecteur, il semble nécessaire de le dé-
florer plusieurs fois avant de le dupliquer, en cela, il ne peut étre caché
indéfiniment.

Le compte a rebours a commencé...

05/08/2016 10h41°07

au correcteur
[récit obsoléte] caduc

(texte 22— vendredi 5 aotit 2016 a 18h33)

—> (le scribe imite un peu naivement un « auteur », se prend pour lartiste du
moment, ce quil nest pas ! Les maladresses deviennent un amusement, un

« voir comment ¢a fait », d’écrire « artistiquement », il oublie de dire qu’il se
ment !)

(original)

Considéré que ce que vous lisez soit comme des notes de musique,
Cest avant tout des sons ol leur signification est souvent secon-
daire.

Ce cas de figure est fondamental pour tous les textes poétiques sur-
lignés en bleu et les refrains surlignés en vert et dans une moindre
mesure dans les haikus surlignés en marron. Pour la prose ordinaire
qui sera souvent d’ordre philosophique, ces considérations seront
secondaires et le sens des mots primera avec la recherche d’une élé-
gance de la phrase.
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Dans la langue, des homophones sont fréquents et des confusions
phoniques seront le sujet de controverse. Ma prose essentiellement
instinctive étant particulierement attirée vers une musicalité des
mots, vous risquez de trouver de nombreuses confusions ou des
erreurs dans les textes ayant été peu ou non corrigées.

Vous devez toujours avoir a 'esprit que cette prose dans sa prosodie
musicale implique une coloration et un rythme essentiel. Quand
vous corrigez un poéme, considéré en premier que le poéte a tous
les droits (dont celui d’inventer des mots et d’en changer leur forme
orthographique si cela sert son expression) et que le son de ses mots
est fondateur de son dit, vous devez considérer vos corrections en
fonction de cela, cest-a-dire que si vous changez I'orthographe d’un
mot vous devez faire trés attention a ce que le son de ce méme mot
ne soit pas changé ou remplacé par un équivalent harmonieux, car
cela est a la source du rythme de la phrase, du texte, du récit. Vous
changez un de ces éléments et vous cassez 'ensemble, vous cassez le
rythme, vous détruisez la mélodie des mots. Il est fondamental que
vous considériez cet aspect de mes écrits. Gardez toujours en téte la
musique et le rythme des mots du « dit » qui est ici !

Enfin, méme si ce qui vient d’étre dit que vous semblez quelque
peu prétentieux ou intransigeant, voire pédant, 6tez-vous de esprit
qu'il ne s’agit pas ici d’avoir du talent a la place de l'auteur, mais de
servir le talent de I'auteur et s’il en a, ce sera tant mieux et que s’il
n'en a pas, il vous en saura d’autant plus le reconnaissant que sous
des mots point trop dur, vous lui disiez la vérité. Un texte peut étre
mauvais et qU’ils ne s'en apercoivent pas, votre talent sera de le lui
faire comprendre pour qu’il y mette du coeur a 'ouvrage et puisse le
reprendre, ce sera bien !

[note rétrospective du 2 mai 2020 a 15h30]
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Il n’y aura pas de correcteur autre que les protagonistes aettrels du mo-
ment, puisque ce récit sera « vierge » de tout regard, avec ses qualités et
ses défauts. ..

transmission oral

(en marchant — 6 aodit 2016 & 18h54)

(note personnelle)

Aborder l'aspect de la transmission orale des grands récits comme
-, , et le _ qui demeurait & l'origine de ces
récits [rechercher des reproductions de ces parlers anciens], dans celui
de I'époque ; je reste tres intéressé de réécouter cette transmission par
la voix, comprendre comment elle se réalisait, comme le montage des
mots, avec un systéme répétitif pour faciliter la mémorisation ; re-
prendre I'argument des anthropologues qui étuditrent ces récitatifs
parmi des peuples actuels ol existe toujours cette tradition, apres un
premier enregistrement est confronté a un autre, une ou deux décen-
nies plus tard, et en comparant les deux, on s'apercoit qu'a travers cette
technique ancestrale I'altération de transcription du propos original a
subi une déformation extrémement faible ; reste un acquis, un savoir-
faire tres ancien qui date d’avant P'écriture, et demeure intéressant
d’aborder dans 1panadrega; je tiens énormément a cette transmission
orale du texte, qu’il soit lu, qu’il soit entendu ; pendant la conception,
je garde la forme si j’ai une perception satisfaisante a son écoute, a la
moindre dissonance percue jenléve tout ce qui ne me plait pas, tant
que mon ouie le permet encore ; je me dépéche de finir Ipanadrega,
pour pouvoir ressentir sa musicalité jusqu'au bout ; car quand je de-
viendrai sourd elle me manquera beaucoup, et elle supprimera beau-
coup a ma créativité ; Cest pour ¢a que c'est indispensable d’enregistrer
ma voix sur ses textes sur les passages majeurs, peut-étre pas pour tout
le récit, mais les plus grands moments ; les mettre en ligne sur le site
Web Cest tres important, en cela je reprends le principe des raconte-
ments anciens ot la transmission se réalisait oralement. Dans « jour de
liesse » on retrouve la reproduction de ce modéle quand Ipanadrega
entre dans une ville en liesse en pleine féte et il entend ce récit plus ou
moins chanter les prosodies qu’il écoute répéter sans cesse n'est que la
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narration de ce peuple innommé, mais dans un vieux langage, qui n’a
pas bougé, mais qui est transmis a I'identique depuis des siecles et ce
principe-1a je veux le garder.

10 ao#it 2016
[brouillon de préambule]

(texte 72— a 14hH09)

—> voir montage du 13 oct. 2018, « introductions secondes »

» Si un jour, a propos de cet ouvrage on vous demande : « mais quel
est donc ce livre que tu lis ? »

» Vous pourrez lui répondre :

« Cest un livre ol plus rien n’est nommé, sauf celui qui le vie, mais
ol tout est décrit. »

» Si un jour, a propos de votre écrit, on vous demande : « mais quel
est donc cet ouvrage que tu rédiges ? »

» Vous pourriez répliquer : « c’est un ajout aux milliers de livres déja
rédigés ; cest la suite d’une histoire, un nouveau récit de la vie des
hommes qui se raconte ; c’est une mémoire qui s'additionne, Cest
la trace que laissera votre existence, éphémere, a peine volatile, une
empreinte indélébile et sans fard, méme une tache d’encre, un petit
rien, abandonné 1a pour qu’il se dégrade jusqu'a la nuit des temps,
indistincte... »

En faite, ce livre, est le sujet d’'un test, « il » I—paﬂaflfega se pose cette
question : a vouloir autant dire de lui et des perceptions qu’il a de ce
monde, quand vous aurez lu son dit, le comprendriez-vous ? Cela au-
ra-t-il un effet sur vous, par un effet de synthese ajouterait une réponse
a ces interrogations ; quant a moi I'auteur de ces lignes, et de lui, bien-
tot je ne serai plus et lui restera contre vents et marées un petit briilot
au bout de la jetée, un phare de fortune pour ameuter quelques égarés,
sur cette terre d’ott 'on ne peut encore fuir. Brllot innocent que peut-
étre d’autres iront alimenter, ce 'accaparer ou I'oublier...
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» Ceci est un ouvrage symphonique
» Ceci est un ouvrage onirique

» Jai fait un pacte avec la vie, écrire cet ouvrage et qu'une fois 'ou-
vrage accompli je puisse mourir en paix. Cest mon ultime souci
dorénavant, le seul, I'unique, promis! Je laisse la place ensuite et
vous nentendrez plus parler de moi, je le jure !

» Merci de votre attention.

et puis il y a ces jours
(entre deux sommeils — 23 aodit 2016 a 2h57)
(original)

Et puis il y a ces jours incroyables comme un vent se leve, tout un
monde sorganise dans votre téte et que vous ne cessez de décrire,
pfft... Tout ce qui sort de notre téte vous épuise ; quand cela cessera-t-
il ? Je voudrais dormir ici la maintenant...

(corrigé ler sept. 2018 a 14h)

Et puis viennent ces jours incroyables, un vent se léve, tout un monde
sorganise dans votre téte ; et vous ne cessez de décrire, pfft... tout ce
qui sort de notre crine vous épuise ; quand cela sarrétera-t-il ? Je vou-
drais dormir ici la maintenant...

travail & auras tu Uaudace lecteur
(texte 22— 12 sept. 2016 & 23h39)

Eprouveras—tu de l'audace, te donneras-tu le courage, lecteur, a affron-
ter cette autre audace, les lignes de ce qui suit, peut-étre y trouverais-tu
les marasmes de celui qui va apparaitre, I'ennui ou la décrépitude, I'ex-
tase ou un mauvais roman qu’on te soumet.

De ces paroles, je ne sais, mais le temps passe, et si tu lisais... cest en-
suite en tournant la page, que tu risques une fuite...De la derniere reli-
gion des hommes ; éprouveront-ils le besoin de se débarrasser de ces
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rites qui les assomment, pourront-ils dépasser ces mythes qui les capa-
ragonnent ?

Que deviendra la derniére des religions, 'ultime culte qui effacera tout
les autres pour s’évanouir a son tour... et laisser I'espoir a de nombreux
chemins plus apaisés ?

Demain, ce ne sera plus pareil.
Demain, est-ce que tu t'éveilles ?

Demain, ce nouveau jour...

naissance artistique

(texte ?? — 20 sept. 2016 & 8h37)

Au début ? Rien ! En effet... ou peut-étre, quelques traits verts, des es-
quisses, trois fois rien... et subitement, le commencement d’un geste.
Puis vient la noirceur du tracé, instinctif et sans émotion, I'attrait du
vide indolore et sans raison, une éminente envie de vivre et d’y poser
des couleurs, délavées a I'eau ; humeur et humour mélé se dérobent
aux pigments étalés dans des cires bon marché et toutes les variantes de
la chose, des craies du pastellage.

Au rayon métaphysique, on n’y trouve rien, cest compris, juste des
chimeres, ce bon sourire a la vie, qui se dérobe et te laisse une em-
preinte ; faits en ce qu’il te plaira, toi qui lis... dis, tu m'oublieras, ma
carcasse devenue si peu de choses, une poussie¢re qu'un vent déplace va-
guement, peu a peu, apportant juste un tout petit rien...

Un artiste a osé peindre la nuit, oh ! Il a eu 'audace de descendre au
plus profond de lui.

—> transposer avec une version sur la naissance du vivant ?

transmettre Uinformation
(texte ?? — 24 oct. 2016 & 20h26)

A propos de transmettre une connaissance, si nous en réalisions une
critique, sur la facon dont certains la répandent maladroitement ou
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pire suscite un désagrément a cause de certaines maniéres détestables. ..

Si tout le monde copie chacun, cest que I'information se transfere, et
de plus, si la souvenance ainsi diffusée ressort, revient a I'esprit de celui
qui apprit des autres, de maniére innée, C’est parfait, le message est ac-
quis !

Dans un discours, quand celui qui vous cause ne cesse de citer des au-
teurs A chaque mot, sans en détailler au minimum, un résumé de leurs
travaux et vous abreuve de références ennuyeuses, que 'on doit avoir
avec soi, un dictionnaire encyclopédique pour comprendre ce quil
veut bien dire ; cette fainéantise de I'esprit & ne pas décrire le concept
exprimé de leurs auteurs, de courts exergues ou d’explications som-
maires, mais ne faire que les citer s'avere fatigante, voire exaspérante.

Un savoir, s'il est bien acquis, doit pouvoir se résumer en de breves
phrases ; « ce qui se congoit bien s'énonce clairement ! », devrait appa-
raitre comme la régle d'un bon vulgarisateur. Une connaissance ne re-
présente d’intérét que si elle est bien comprise, peu importe son géni-
teur, elle n’a vraiment d’utilité que si son assimilation I'a rendue ins-
tinctive et intégrée a son essor ; qu'elle revienne a lesprit quand la
chose demande a étre exprimée et qu'il ne soit pas & chaque fois néces-
saire d’en citer son inventeur, C’est fatigant ; ce ne sont que des mots,
pas les faits qu'ils représentent ni I'objet qu'ils nomment ou décrivent.
Linformation bibliographique devrait rester annexe, secondaire, en bas
ou 2 la fin du texte, son intrusion au-dedans, perturbe inutilement la
compréhension du discours.

et puis du discours
(en marchant — 14 déc. 2016 a 17h34)

Et puis du discours, puisquon a décidé de tout y appréhender, oui,
que l'on y appréhende tout, mettons-y toutes les contradictions, méme
si cela égare le lecteur ; le but au bout du compte, en fin de compte, est
de s’y retrouver, et qu'on ne sy retrouve que parce quau préalable il y
eut un égarement, sans égarement (’homme) I'on se perd ; mais dans
un voyage, si le chemin est déja tout tracé, comment voulez-vous avan-
cer sur les sentiers rebattus, sans cesse rebattus, on n'y apprend rien, le
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regard reste toujours le méme, analogue 4 ceux des autres, puisque le
chemin est déja tracé, si vous déviez de votre chemin habituel, effecti-
vement, 12 vous y découvrez de nouveaux horizons, de nouveaux traits,
de nouveaux paysages ; et C’est peut-étre 1a le plus intéressant, méme si
lon s’y égare ; il est important également... de s’égarer ! Chacun a le
droit de s'égarer, est-ce une question ? Doit-on en faire une question ?
Légarement est un sujet tout aussi important que la perspective que
I'on se donne, et dans celle — ci, on peut s’y perdre ! Aucune vérité au
bout, forcément, une découverte ; on ne fait son chemin quen mar-
chant, effectivement ! il n'y a pas d’autre allure ; comment pouvons-
nous faire autrement ? Alors, égarons-nous, égarons-nous gaillarde-
ment... sil le faut ! Qu'au bout du compte cela nous amene non pas a
des certitudes, mais 4 des contentements, des sensations, des choses
éprouvées, nouvelles... des découvertes, des affinements, des particula-
rités auxquelles a travers cette interrogation on n'aurait pas songé aupa-
ravant, et qui par ce que I'on vous y a confronté, de par cette critique
certes pertinente, mais qui ne doit pas susciter obligatoirement un re-
noncement a une fagon... mais un tdtonnement, considéré, comparé
aux autres et qui au fil du temps va vous permettre d’affiner le voyage,
le parcours ; et Cest la que I'aspect temporel du discours y prend son
importance ; dans celui-ci, cette notion de temps ot les premiers mots
furent transcrits, écrits, face au reste, ce discours... Je me disais aussi a
quel point durera I'instant vierge de toute lecture de cet ouvrage. Au
moment des premicres lectures il y a les premiéres réactions et le dis-
cours reprend... de ces réactions, sur un air différent, une variante, et a
chacune une écriture entame un argument neuf, perpétuellement, qui
apporte une... un infini ; il n'est pas nécessaire... de nécessairement y
trouver a chaque fois un affrontement, il ne s'agit pas d’affrontement,
il sagit d’affiner une perception du monde, entrainer un échange, une
harangue, mais un dialogue entre les entités que nous sommes, car
quand un homme parle il ne parle qu'a d’autres hommes, et les autres
hommes sont autant homme que lui ; mais nos paroles sont analogues
méme si nous nemployons pas les mémes mots, Cest cela, ce qui est
important a travers 'imperfection de ceux-ci ne transfigure qu'une
chose essentielle, essayer de cerner le discours de cet ouvrage n'ajoutera
qu'une réflexion de plus a ses aspects rocailleux, soit a y discuter d’une
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certaine poésie, d’'une apparente folie ? Ou il demeure une littérature
qui ne représente ni un roman, ni un conte, ni une histoire inventée,
avec un début, un parcours et une fin pas forcément classiques, dire
enfin que 'on s'aventure dans des considérations indécises ; des égare-
ments aussi, malgré tout c’est ce discours-la qu'au bout du compte,
lauteur désire mettre, méme si en définitive cela 'améne 4 un cul-de-
sac, au moins il témoignera que cette thése-1a va vers une impasse et de
cette certitude peut-étre, 'on pourra y trouver une avancée pour autre
chose... voila !

38



[2017 ]

du récit (début 2017)

[brouillon de préambule]

(manuscrit - début 2017)

» Et moi, dans tout cela, je refais sans cesse le méme chemin, mais en
arrive toujours enfin a une sensation inchangée, de ce qui sera, rien
ne sera noté, le temps m’a tout pris, voila tout ! Peut-étre encore cet
écrit sera détruit.

» Quand sera craché tout ce qui sera a cracher, j’en deviendrai apaisé
vraiment, ce transport me rend 'dme bien seule, C’est décevant,
mais ainsi, que celui-la m'offrira... Mais non, je ne dirai rien...

(ajout électronisé — 27 janv. 2017 & 16h45)




*kk

—> voir récit du 30 oct. 2017, mets ce qu'il te vient

Comment se fait-il quand on y réfléchit bien, sans avoir lu systémati-
quement tous les grands auteurs du passé, si vous restez a I'écoute du
monde, des autres, en maintenant des relations des plus diverses, dans
un hasard heureux ou non, vous en veniez a redécouvrir sans le savoir,
ce que les anciens ont déja compris dit ou écrit ou fait ! Uinformation,
la connaissance acquise a été assimilée et se répand naturellement dans
la culture ou I'expérience de I'époque, et n'est plus nécessaire d’en citer
lauteur ou le découvreur du savoir ainsi répété. Clest cela et cela sur-
tout qui s'avérera le plus essentiel. Pareillement, a chaque compréhen-
sion donnée estimez-vous toujours utile que 'on en garde le nom de
son inventeur ; n'oublions pas que le monde n'est pas de notre créa-
tion, C'est 'inverse, et nous ne faisons quapprendre a le connaitre. Si
un jour 'on trouvait qu'un de mes écrits apporte une nouvelle trace, ce
sera tant mieux, et que m’importe de voir mon ego porté dans un
quelconque Panthéon que je honnirais de toute fagon.

Lauteur d’un concept, d’une idée, des mots et puis des phrases, il n’est
pas propriétaire puisque c’est le vivant en nous qui nous I'a inspiré. Ce
nest quun probleme d’ego et de vanité, cet accaparement tant désiré
des choses, que 'on déblatére ou fasse on veut y laisser notre trace, une
croix, un logo, un signe...

Disant cela, si mes écritures vous plaisent, plagiez-les donc je m'en fous
totalement ! Je ne suis pas le propriétaire de ce que 'on a mis dans
mon crine, je ne faisais que passer et je vous lance comme ¢a les mots
qui me viennent, ils n'appartiennent a personne, ils se donnent a qui
veut en user. Arréter avec vos droits d’auteur, je le sais, vous serez mes
voleurs, comme moi-méme jai déja dérobé naguére des phrases avec
les vocables d’un autre, c’était inévitable ! Je ne puis étre qu'un faiseur,
un passeur de mots, ¢a rentre et puis ¢a sort ! Cest tout ! Cela ne s'éva-
cue pas immédiatement aussitot apres, les choses que 'on ingurgite et
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recrache dans une gueulante de termes plus ou moins pertinents, qu'on
appelle aussi I'inspiration, ont besoin d’'un mirissement, comme pour
un fruit ! C’est dans cette mixture parfois contrariée que vous exulterez
en transformant ce que vous avez pu absorber naguére, ou récemment,
et selon la hauteur du jaillissement, ce sera beau, laid, génial ou de la
merde ! Oui d’accord ce n'est pas nouveau, mais il est bon de le repré-
ciser par moments.

(ajouter une réponse)

style et mots
le style (entre deux sommeils — 10 janv. 2017 & 1h47)

Il faut bien qu’il y mette quelques maniéres a ce qu’il a a dire, C’est cela

enfin le style !

le style 2 (entre deux sommeils — 10 janv. 2017 a 1h47)

Clest cela enfin le style, sa facon de dire (parler) !

(entre deux sommeils — 10 janv. 2017 & 2h)

les mots lui tombent dessus
(original)

A Pécrivain, les mots lui tombent dessus comme une pluie ; quand I'on
dit que vous créez vous ne créez rien, mais vous étes de la vie, partie de
vie qui créer, elle se laisse aller 1a ot il n’y a plus aucune pensée, vous
étes pour I'acte le plus ultime de la vie et se laisse aller 1a ot elle doit al-
ler!

(corrigé)

A Décrivain, les mots lui tombent dessus comme une pluie ; quant a ra-
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conter quil créa, il ne fait que brasser ce qui émerge de lui ; de cette
vie, partie d’elle, qui élabore, il se laisse aller 1a ot 'on ne trouve plus
aucune pensée possible ; et entrer dans l'acte le plus ultime de I'exis-
tence en s'abandonnant a son parcours !

De grandes périphrases communément reprises, des redites !

nommer le moins possible

(entre deux sommeils — 16 janv. 2017 & 3h03)

Pour amener ainsi la prose, il ne fallait plus citer de nom ; en nom-
mant le moins possible, le sujet de la comédie, les individus de la farce,
ne les mentionner qu'a minima, ceux dont on parle, ne pas les dénom-
mer ; les lecteurs, quils ne s’y identifient pas totalement ni compléte-
ment ; ne laisser qu’a ces figures, une universalité envisageable, vers un
entendement probable, quel qu’en soit le pays, quelle qu'en soit la
langue, ne plus nommer ces gens, les personnes, les hommes, ne les ap-
peler que : « homme ! » ; C’est déja bien suffisant !

27 févr. 2017, jai eu longtemps rien a dire
[brouillon de préambule]

(en marchant, @ 16h32)

(récit original)

» Jai eu longtemps rien a dire, puis soudain, un jour se leve a la tem-
péte ; avant, je ne faisais quobserver, sans mot dire (maudire). Puis
alors, vint cette tempéte, autant dans le ciel que dans l'esprit, mon-
taient en moi des rumeurs non observées par ici et que ce vent vous
régurgite entre nos demeures. .. aussi par ici...

(il oublie un peu de la fin, mais ¢a viendra)
(version)

» Je n'eus rien a dire pendant bien longtemps ; puis soudain, un jour
se leve a la tempéte ; avant, je ne faisais qu'observer, sans mot dire ;
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puis, vint cette tempéte, autant dans le ciel que dans I'esprit, mon-
taient en moi des rumeurs non considérées par ici et que ce vent
vous régurgite entre nos demeures et nos gites.

» Oui, longtemps, je ne trouvais rien a dire ; c’est que le charme des
mots n'avait pas encore suffisamment opéré sur moi, le fruit n'appa-
raissait donc pas mar ; fallait-il alors attendre qu’ils pourrissent un
peu, pour que jentende sortir de ma voix les mots que vous écoutez
la!

(ajout du 14 janvier 2019 a 15h)

» Ou encore ingurgitées suffisamment pour abreuver le discours qui
me vient si facilement maintenant. Un vent me disait « ne dis rien
au moment de Iécoute, attends mon passage, quand il se terminera,
tu pourras médire avec des propos pas sages ! »

» Bien que ce vent-la soit remplacé par d’autres faisant encore plus de
ravages, ceux-la me disent rien de bon, alors, jai outrepassé son
message, le temps des racontements est arrivé...

« I » trop dispersé (note)
(en marchant — 28 mars 2017 & 18h34)

—> aspect abordé dans « premiérement », chapitre 42. « Il est arrivé le temps

de décider... »

Ah ! Ipanadrega dans I'action ; ajouter son probléme de concentration,
son esprit est trop dispersé a trop de questionnements, il doit se
concentrer sur une seule et unique chose et s'oublier ! dans tous les
sens du terme ; Cest qu’il n'arrive pas a faire ! Mais donc, mais donc,
quoi ce passe-t-il donc, qu'ai-je encore oublié ?

Pour Ipanadrega dans les actes : ajouter son probléme de concentra-
tion, son esprit est trop dispersé a trop de questionnements, il doit se
focaliser sur une seule et unique chose et « s'oublier ! » Dans tous les
sens du terme, Cest ce qu'il narrive pas a réaliser | Mais alors quoi !
Mais alors, que se passe-t-il donc ? Qu’ai-je encore oublié ?
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le principe d’écriture choisi

[blabla] [discours] [interview]

(en marchant — 7 avr. 2017 & 18h53)

Lidée d'un « auteur » que l'on interviewerait ; il analyse & travers [‘évoca-

tion des récits du « premiérement » sa perception des choses de ce monde. 1/

Jaut comprendre ce discours comme un cheminement de pensées que les ré-
cits suivants vont éclaircir, contredire ou anéantir. ..
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—> Le discours est laborieux, confus, et par moments I'enregistrement sonore
est fortement altéré par les humeurs du vent, les parentheses tentent d’en cla-
rifier le propos : absence de mots (certains sont restés dans sa téte), contre-
sens, imprécisions, erreurs, etc. ; quelques chants d’oiseaux par moments.

Si nous prenons pour exemple, dans la démonstration que je veux
vous faire, sur le fait de non cité dans le texte proprement dit, des
choses, seulement mettre que des renvois, de jamais nommé les
choses par leur nom. Si je prends par exemple, un fait que jai
constaté qui m’intéresse dans ce mode de fonctionnement, je fais
parler le professeur, le vieux savant fou, que 'on dit fou, en euh...
lui (le) faisant parler de la nature et de la position de '’homme dans
la nature, dans ce qu’il précise, que ’homme fait partie de la nature,
il est dedans, il nest pas en dehors, il est inclus, il est dedans ; cette
idée, vous la retrouvée... et ¢a, je I'ai euh... & travers mes lectures,
euh, je I'ai retrouvée dans des écrits d’un philosophe important, oc-
cidental qui s'appelle [ ot patle de cela exactement, il dic
déja exactement textuellement « que '’homme n’est pas en dehors
de la nature, il est dedans », eh, qu’il ne faut pas exclure cette vi-
sion, car elle est tres importante ; sans savoir que des gens comme
lui Pont exprimé, jai ré... exprimer cette chose, dans I'éducation
que 'on a (acquise), peut-étre I'avais-je (déja) entendu, mais j’ai (je
I’avais) complétement oublié, mais ce fut totalement assimilé, que
cette conception d’étre en dedans de la nature et non pas en dehors,
si - Iavait exprimée en premier, moi, inconsciemment, je I'ai
exprimée ! Et ¢a, C’est un acquis !



» Un acquis ou n'a plus besoin de citer de référents, les hommes, les
étres qui ont émis I'idée, elle devient commune, communément ad-
mise, ¢a tient d’une réalité, dans la conception de chacun ; et se fait
la bien précis, se reproduit tres souvent, on ne va pas... toutes les
conceptions des perceptions du monde, certains les ont exprimés
avant d’autres, fatalement, toujours, il est trés rare maintenant, de-
puis le temps que nous existons, de trouver des euh... des étres qui
vont exprimé une perception nouvelle, c’est quasiment presque im-
possible et tres rare ; peut-étre, moi-méme, en ai-je exprimé cer-
taines, mais euh, elles sont de toute facon relativement rares ; toutes
les conceptions que je puis émettre a travers cet ouvrage, elles se-
ront l'agrégat, 'accumulation de perceptions, de connaissances, de
savoir euh... glanés a droite a gauche, & travers ma vie, a travers ma
perception du monde, et que j’ai agglomérée dans cet ouvrage.

» Ce procédé-la n'est pas unique, tout le monde fait un peu ¢a, Cest
pas... quoi que vous fassiez, le résultat de vos écrits, est un agrégat
de, de... de choses de votre vécu, que vous écriviez de la poésie, fas-
siez un roman ou un discours politique, peu importe, vous utiliser
des éléments de la vie courante pour... pour fournir des mots a
votre texte et des concepts, que vous essayez de développer ! Clest
pas, Cest pas de vous (exclusivement), C’est... Cest courant ! Eh, le
fait de non citer les choses, va dans... justement, lece... d’essayer de
nous faire percevoir les choses sous un angle ol on ne vous cite pas
le « dit » d’un autre, mais on le fait dire d’'une autre maniere, pour
revoir la méme perception, le méme concept sous un biais différent.
Et moi, ce qui m’intéresse, c’est d’avoir justement ce biais différent,
cest ¢a qui m'intéresse ! Dire, aborder (un sujet), comme si vous re-
gardiez un cube, ou 'habitude est de le regarder sur telle et telle
face et d’en oublier certaines autres, eh bien moi j’essaye de les voir,
les autres faces qui ne sont pas vues habituellement, ou de regarder
toutes les faces a la fois, si cela ne se fait pas ; Cest de changer le
biais, le regard que I'on a des choses, essayé d’avoir une vue décalée
a chaque fois.

» Ce principe-la est inhérent dans tout le discours de 'ouvrage, et le
fait de non cité est justement, pour enlever des éléments de réfé-
rences qui peuvent perturber la perception que je souhaite avoir, al-
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ler jusqu’au nceud des choses, jusqu'a I'origine des choses de la fa-
con la plus intime, la plus précise qui soit, I'argumentaire, il est tou-
jours 4 ce niveau-la. Donc voila, je crois que j'ai a peu prés tout
dit ?

Et nous ne... et nous ne pouvons avancer dans le récit que dans ce
cheminement-1a ; eh, tout ce qu'éprouve le personnage, d’autres
Pont déja éprouvé, sauf qu'a la fin, on ouvre une conception qui
peut savérer aventureuse, proche du mythe, de la légende ; mais
justement, cest d’essayer d'une facon complétement poétique
(chaotique), car j’ai essentiellement une expression onirique et poé-
tique, avant d’étre philosophique, j'essaye de... d’appréhender le
monde, la possibilité d’un autre monde, d’un ailleurs apres la mort,
d’un monde, quoi qu’il soit, autre que celui des hommes ; et dans
cet inconnu absolu, jessaye d’y placer des mots, des sens, et (dans)
le peu de perception que j'en ai, jessaye de... dy faire sens juste-
ment, en élaborant des concepts, une aventure ; cest une aventure
complétement hasardeuse, mais euh... qui (quiil) me plaisait de
tenter, parce que cest venu au fond de moi-méme ; ch, que
(quand) je dis que les mots que jexprime ne sont pas vraiment de
moi, si j'admets que 'auteur dans le récit, Cest « moi ! », Cest que je
surjoue le jeu de I'auteur, du narrateur et des personnages, et du hé-
ros principal... enfin, C'est pas un héros, du personnage principal ;
ch, dans ce surjouement de l'auteur, je le fais partir avant ma fin,
pour qu’il nait plus une influence dans la narration, et (de) voir
comment ¢a ferait, si la narration ne se faisait toute seule ; si I'au-
teur, qui est une sorte d’intermédiaire, capte ce qui vient au fond de
lui, il ne sait pas trop pourquoi, et le met dans les pages, la narra-
tion simprime, ssss... sintroduit elle-méme dans les pages, et les
mots sassemblent d’eux-mémes sans intermédiaire ; Cest ce dis-
cours-la qui m’intéressait d’exprimer, voir o cela allait me mener ?

Et la fin est un essai extrémement périlleux d’aventurements, dans
lau-dela... au-dela des hommes, et la notion temporelle, est la
est... complétement évidé, dans ce sens quil n'y a pas... il n'y a
plus de temporalité (naturelle). Lévénement déja dans le... vous
constaterez qu’il y a trés peu de dates, euh... la vie du personnage
aurait pu se passer il y a... un siecle auparavant ; d’ailleurs, chaque



moment peut étre transposé dans des siécles différents. A chaque
moment, le récit des personnages, on pourrait le transposer dans
différents siecles presque a 'identique ; a la fin, il y a plus de no-
tions temporelles, Cest-a-dire que I'événement pourrait étre a I'ave-
nir, du présent, du passé, voire hors de nous, c’est le méme ! Et que
cette temporalité, si vous voulez, est de 'ordre d’un... d’une chose
extrémement difficile & discerner pour le commun des mortelles et
par moi-méme, évidemment, Cest cette perception euh... que la
science nomme (2 travers) le mot « quantique » (a travers les théo-
ries quantiques), qui moi, m’intéresse beaucoup, puisque c’est une
remise en cause de notre propre perception, de notre propre lan-
gage, une perception du monde...

» Alors, il est certain que beaucoup s’y égareront, et veuillent y voir
une histoire d’une réalité entre hommes ; moi ¢a me gonfle terrible-
ment, je veux voir au-dela des hommes, 'homme n’est pas tout,
n'est pas une finalité en soi, il y a au-deld des hommes, dans 'uni-
vers. Eh, quand on parle de vie, le probleme, c’est que les hommes,
quand ils veulent voir la vie en dehors de la planéte Terre, ils
veulent concevoir, non pas des étres vivants avec des tailles et des
intelligences différentes d’eux, mais ne congoivent... ils n'arrivent
pas a concevoir la plupart du temps, des étres... tous les récits de
science-fiction sont a ce niveau-ld dans la rencontre d’extrater-
restres, ils ont la méme taille, une forme humaine (ou semblable),
et euh, que les films de _, dans « 2001, odyssée de
espace » ou l'entité supérieure extraterrestre n'est pas visible et... et
euh, imperceptible, et 1a cette démarche-1a est totalement onirique,
poétique ; je parle surtout a la fin du film, eh, elle est trés intéres-
sante, parce que la poésie au bout du compte, nous permet tous les
possibles.

» Et la vie, si nous parlons de poésie chez nous, Cest que la vie est le
premier pocte ; elle a exploré tous les possibles avant nous, elle ne
les a pas tous atteints, nous faisons partie de ces expériences, nous
sommes une partie de ses expérimentations, et la vie se déroule dans
une réalité, mais aussi dans une « poésie » (fantaisie innée) de la
vie ; la vie est avant tout poétique dans sa diversité, les formes, les
couleurs, les attitudes, les comportements, cette diversité colossale
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est infiniment poétique. Il n’y a plus belle poésie qu’a cet endroit-1a,
et que ’homme croit, dans le leurre qu’elle lui a mis la vie, qu’il est
a l'apogée de cela, cest une... cela montre notre grande inaptitude
a percevoir cette réalité-1a, nous sommes tres loin, tres loin d’appré-
hender toutes ces réalités-1a ; plus nous allons profondément dans le
monde vivant, dans l'infiniment petit, euh euh... voir 'infiniment
grand, mais surtout linfiniment petit, dans la profondeur des
océans, on voit qu’il y a une diversité extraordinaire, et que notre
vie est étroitement liée par exemple, au fonctionnement des bacté-
ries qui sont dans notre tube digestif ; sans elles, nous n’existerions
pas !

Clest quand méme extraordinaire, notre existence nest vouée qu'a
Iexistence de petits corps qui font partie de nous et qui nous per-
mettent d’exister. Alors qui vous dit qu’ils n'interferent pas directe-
ment sur notre mode de fonctionnement ? Ben non ! Si ! ils inter-
ferent directement, cest le contraire ! Ils sont pleinement opéra-
tionnels, ils (vous) font dépendre (d’eux), selon vos exces... ils vont
avoir un comportement d’écceurement (ou) d’acquiescement ; eh,
si vous savez écouter votre corps et d’étre en harmonie avec ce... ce
squelette et cette... ce support, ce véhicule qui votre corps, 13, tout
se passera bien. Par contre, si vous n'en tenez pas compte, euh...
votre... votre avenir en sera gravement affecté.

Donc, de parler de toutes ces choses-13, en essayant de ne point
nommer, mais de... d’appréhender les choses non pas alors... a tra-
vers leurs s... leur sens propre et leurs termes, les termes qui les dé-
terminent et les... idées, et les éléments euh euh... référencés, on
enléve toutes les références, les noms propres, sauf les noms des
plantes, des animaux, la on les cite ; et tout ce qui est lié a
'homme, on l'enléve, pour justement appréhender ce qui est de
’homme, d’une facon différente. Voila ! Ca vous convient ?

Oh oui, c’est bien !



13 avr. 2017, le discours du récit
(en marchant — 13 avr. 2017 & 18h59)

(ajout : cette parole-la, du moment, exprime comme un questionnement a
propos du discours adopté a travers le récit global de louvrage ; quelle force
pousse tant le vivant & tant se raconter, quelle fable dans Uhistoire nétait
pas encore bien discernée ? Il manquait quelques « préalables » & décou-
vrir...)

(2 terminer correction)

Quant au discours, c’est a la fois un récit onirique, mais aussi une fable
philosophique, et la narration est en grande partie poétique. Dans ma
fagon de mettre les mots, je rime (souvent) sans m'en apercevoir, ou il
y a un rythme, donc 2 la fois ce qui est important, le récit vous avez
une narration de 'ordre de la fable, complétement, plus ou moins oni-
rique, qu’est une fable philosophique, vous aurez le chapitre « philoso-
phia vitae », C’est la philosophie de la vie, donc Cest le savant fou qui
parle de la vie, et il parle en temps que vivant dong, il est de la vie qui
fait de la philosophie, dont le terme, le titre « philosophie de la vie » ;
donc vous trouvez ¢a A tout moment, et a la fois cette fable elle inter-
pelle, elle ne cherche pas, si je cherchais 2 moraliser (je me tromperais),
elle interpelle ! Elle donne la vie & un personnage, j’essaye que I'auteur,
le narrateur, ne donne pas d’éléments moraux, il interpelle (aussi), il
essaye, essaye d’interpeller et je ne suis pas sur d’y arriver a chaque fois.
Etsi je vois qU’il y a une erreur il faudrait que je corrige a ce niveau-la,
mais le but est de créer une relation qui interpelle (toujours), qui re-
garde un aspect des choses, de ce que nous sommes et en regardant
d’une autre fagon, dans un autre angle ; du moins, cest l'intuition que
jen ai, et la narration se situe toujours de cette maniere-13, revoir les
choses sous un biais différent toujours, alors c’est pareil, on y arrive, on
n'arrive pas, mais on va vers cette tendance dans tout le récit, et le mé-
lange d’éléments poétiques est aussi important puisqu’il est lié a 'oni-
risme d’une réverie qui est fondamentale dans le discours, c’est pour ¢a
que je ne peux pas étre romancier, parce que je suis avant tout dans
une narration poétique, dans un onirisme permanent, une ironie en
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plus ; souvent des éléments, qui peuvent étres blasphématoires, qui in-
terpellent sur tout ce qui est rituel, choses figées, on interpelle ces
choses-1a comme des éléments de mythologie, de religion, qui sont
fixées dans le temps, et on met le poing (doigt) 12 ot ¢a fait mal pour
le mettre en évidence.

sommaire approximatif (2017)

[brouillon de préambule]

(texte 72 — 24 avr. 2017)
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—> d’aprés version finale du « premiérement — prolegomena » (édition de
2017 avortée et dorénavant obsoléte)

sommaire approximatif (*)
(d’apres les notes de la page précédente)

Il exprima bien des inspirations des plus divers, sans trop les
comprendre ni savoir forcément d’ou cela venait ; il s'en soucia
visiblement a en défaillir sur une scéne (page 77), ou s'interro-
ger pendant des études (page 119), se laisser submerger
(page 205), méme pendant d’obscurs labeurs (page 251).

Il explora maintes informations abandonnées ici ou 13, des
traces transmises par la vie de génération en génération, il s’en
inquiéta bien (page 15) ; il en congut toute une métaphore (de
21 a4 23) ; puis ce fut des vertiges (page 32), jusqu'a s'évanouir
(de 34 a4 37), ou inventer une tragédie (de 51 a 54) ; il exami-
na beaucoup les dehors de lui (pages 95 4 190), de la a termi-
ner ses études (de 203 a 211) ; pendant un intermeéde, la mé-
moire d’'un mendiant (de 225 4 239) lui apporta les clés d’une
découverte (de 240 i 246).

A propos de toutes ces convictions, il en gardera un ceil cri-
tique (allez savoir pourquoi ?), disons que certains vont se mé-
prendre (page 25), ou quil sen plaigne (page 53), le laisse
froid (page 83), qu'elles sarrétent a sa porte (page 89) ; aussi
d’autres en établirent quelques principes (pages 278 a 279)
contre son gré, saventurant plus tard dans des dévotions in-



congrues : tome 2, «le livre des voies, de la voix et de
I’écoute ».

Du mensonge, qu’il s'en émeuve (page 20) ou hésite (page 27),
il veut la vérité, cet entété! Méme derriere une malice
(page 43), il s'interroge (page 228) pendant un intermede ré-
vélateur ; tout cela 'exposera a des combats (tome 2 « peregri-
natio ») dans des sueurs et 'ouvrira & des sensualités impré-
vues, puis une renaissance. ..

Comment devient-on un dictateur, un tyran, un despote ? Il
étudia la question, entendit lavis d’'un vieux savant fou
(page 113 a 122 puis 133), s’en inquiéta lors de sa theése hasar-
deuse (page 210), affronta les conseils d’un ainé (page 213),
sétonna du récit du mendiant (page 233), jusqu’a ces labeurs
(page 253 a 254) accomplis sans passion, pour aboutir au
mode opératoire décrit particulierement dans le tome 2, «le
livre de la sueur et des insanités ».

Que représenterait donc cette perspective du vivant, a expéri-
menter tous les possibles (comme celle de cesser de nous main-
tenir ?), il écouta longtemps a ce propos encore ce vieux savant
(pages 109 a 189). Cette réflexion transparait tout le long du
livre et aussi dans le tome 3, « philosophia vitae ».

Ce cheminement 'amena vers une prise de conscience, raison,
démence, qui pourrait le dire ? Cela lui inspira I'ouvrage qui
suit et quun scribe transcrivit pour lui, sans qu’il cherchat a
travestir quoi que ce soit. Le résultat peut ne savérer qu'une
farce, insufflée sournoisement, ou une illusion, mais dans ce
cas, sil ne sen apercoit pas, serait-ce quon le trompe ?
Comme il trouve légitime de se poser cette question, il tente
d’y répondre a travers ce récit onirique et poétique, osant ef-
fleurer parfois des domaines que seuls abordent les érudits...
jusqu’a 'exacerbation d’une perception d’abord trouble, incer-

taine, pour l'explorer et puis I'affirmer.




(*) Caprice graphique : histoire de désacraliser le titre, mettons-le en
minuscule, enlevons-lui sa majuscule, qu’il devienne modeste doréna-
vant et winonde plus le reste du texte (il faudra vous y faire).

8 juin 2017, ce livre a été écrit en marchant **

[brouillon de préambule]

—> version finale : 0. UAN, livre des préambules
(parole en marchant, a 19h32)

, Plus de la moitié de ce livre a été écrite en marchant, a été énoncée,
préparée, en marchant, les mots sont arrivés dans une marche régu-
liere et accoutumée, cela ne se serait pas pu autrement, oui, la ma-
jeure partie de ce récit a été élaborée dans cette progression, les pre-
mieres phrases, les premiéres accrochent, sont venues de Iesprit a
travers les pas, des avancements systématiques, cela ne se serait pas
pu différemment, oui, la majeure partie de cette histoire fut trans-
crite en marchant...

—> voir récit original complet : 2. « petit chemin » (en fond sonore, le bavar-
dage des oiseaux dans la forét, un dialogue s’installe peu 4 peu avec eux)

aujourd’hui trois choses

(texte 22— 28 juin 2017 a 22h10)

Aujourd’hui trois choses que j’aurais pu oublier :

premicerement

de ces choses dont on ne parle pas
de ces choses qui ne se disent pas
on ne parle pas de ces choses-1a

Ce petit adage dit

52



« qu'on ne parle pas de ces choses-1a »
Certains comprendront aisément
qu'on ne parle pas

de ces choses-la

Du bon usage qui voudrait

qu'on ne parle pas de ces choses-1a

deuxiémement

Ceci n'est pas de la littérature

Non, ceci n'est pas de la littérature

Il se pourrait bien que ceci ne reléve d’aucune littérature

N’y voyez la aucune littérature, ces choses-1a ne représentent pas de
la littérature

troisitmement

Vous vous en rendez compte, la machine enregistreuse ne détenait plus
assez de pulsations énergétiques, elles s’étaient épuisées, quand je vou-
lus mémoriser les deux premicéres choses que jaurais désiré immédiate-
ment inscrire dans sa petite « mémo raison », mais le battement de ses
pulsions électrisées n’avait préservé plus le moindre électron a fournir,
pour 'animer, la machine enregistreuse ; ¢’était navrant !

I fallut donc que je fasse confiance 2 ma propre souvenance cervicale
pour stocker ces trois choses que je vous dis 13, comprenez-vous cet
embarras ? Heureusement, ma « mémo raison » personnelle restait a
son mieux et je pus conserver completement toutes les allégations que
je souhaitais garder pour un usage futur ; une insertion de celle-ci,
dans mes propos précédents notifiés au creux du projet livresque de
mon appétit cette fois littéraire, rendez-vous compte du tracas ?

Ipanadrega a été inventé a partir... ***

(en marchant — 12 juill. 2017 & 19h36)
—> A P'époque de ce récit, écriture du « premi¢rement » n’étant pas termi-
née, la notion née sous le vocable « Ipanadrega » n’était pas encore bien com-

prise, son véritable sens se révélera courant 2018, au moment de la rencontre
avec ce peuple « innommé »...
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>

Ipanadrega a été inventé a partir de la réalisation de ce geste... Oh
euh ! Uimagination de cet acte par cet enfant de trois ans qui lache
(lance) cette ferraille sur une petite fille, au risque de la tuer ! Cela
va faire naitre Ipanadrega !

Il va créer un double, une sorte de psychose, une schizophrénie, en-
trainer une schizophrénie consciente, en plus, de deux étres pos-
sibles : celui qui perd le souvenir de ce geste (pour la paix de ses
méninges) et celui qui I'a en permanence en mémoire. .. Ipanadrega
est celui qui I'a en téte perpétuellement, et il en évolue différem-
ment ; l'autre s'égare dans la nuit des temps, 'autre s'oublie de son
oubli ; et au bout du compte, ne demeure qu’Ipanadrega dans la
narration, n'allez pas voir ailleurs ; et c’est ce cheminement-la qui
devient intéressant, le reste, pfft ! reste la vie anodine d’'un gamin
parmi d’autres, absolument insignifiant ! Le seul qui ait du mérite
Cest celui qui prend conscience de son acte, et clest Ipanadrega !
Lautre on l'oublie, il n'a pas d'importance, cest un mome sans
nuances.

Dans son histoire, il se noie dans la multitude des humains et dont
fait partie Ipanadrega ; C’est ca qui semble accrocheur, 14 ol subsiste
un petit truc différent et C’est pour ¢a qu’il désire lui, qu'on raconte
sa vague aventure ; ce quil amene, « moi j'ai percu quelque chose,
jai fait quelque chose, je suis né de quelque chose, cela m’a apporté
un éveil et je veux en témoigner ! Quelque chose me dit que je dois
en témoigner ! » Voila ce qu’il ajoute, il ne rapporte pas autre
chose ! Apres, vous brodez, vous inventez, vous conciliez, comme
vous pouvez, le reste, le reste n'a absolument pas d’importance et je
n'en parlerais pas, parce qu’il n’y a rien a en dire... Le seul intéressé,
Cest le personnage, cest celui qui vit les choses, qui les expéri-
mentent...

pourquoi les titres sont en minuscule
(en marchant — 6 aotit 2017 & 18h54)
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—> discussion avec le « Il » du « premié¢rement (ce discours est repris pour ex-
pliquer le choix de la minuscule dans tous les récits)
—> 0. UAn, [ convention d’écriture ]



(version originale)

» Pourquoi les titres et les noms qui vous rattachent aux hommes, les
laissez-vous toujours en minuscule ?

» Je mets des majuscules la ol Cest nécessaire, pour affirmer 1a ou
c’est important ; la majuscule se place 1a ot 'on parle de la chose, 12
ol on exprime une idée, le reste, peut rester en minuscule, elle de-
meure un élément de politesse par rapport au sujet abordé dont on
discute, ou les conventions courantes voudraient I'emploi de la ma-
juscule, disons-le différemment, la minuscule minimise volontaire-
ment la priorité des objets habituellement citée en majuscule ; dans
Pécrit, ce n'est pas les hommes qui sont mis en avant, cest la vie !
Sauf si Cest un terme générique pour tous les étres autres quhu-
mains, ils recoivent une majuscule quand ils sont nommés, pour les
noms scientifiques, le genre gardera toujours une lettre majuscule et
la variété en minuscule, comme C'est d’'usage ; dans le discours sil
sagit de 'homme, des faits de 'homme, ils m’apparaissent en ar-
riere-plan, ils deviennent secondaires, ils restent donc en minus-
cule... Clest un expres aussi pour agacer le lecteur, perturber son
égo.

Interview d’Il d4panadrega sur des propos 4 transcrire :

» Mais pourquoi fites-vous écrire votre histoire alors que vous auriez
pu le réaliser vous-méme, et pourquoi utilisez-vous un intermé-
diaire ?

» Oh'! Je devais vivre certaines choses pour pouvoir en parler, et ma
parole avait besoin d’étre exprimée par quelquun d’extérieur, et
non par moi-méme, euh... je préfére dans 'argument une narra-
tion 4 la troisitme personne plutdét qua la premiére ; « je » me
semble réguli¢rement un peu prétentieux, et toujours, un élément
de perversion, je ne suis pas « je » dans le récit, donc ce sera mieux
de raconter autant que possible au troisiéme niveau.
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9 aont 2017
[brouillon de préambule]

(texte 72 - a 1h32)

—> voir montage du 13 oct. 2018, « introductions secondes »

Parce que I'on oublie toujours un peu quelque chose et que tout ne
peut pas étre tout dit en une seule fois, aussi, que 'on ne peut pas pro-
céder autrement que de se répéter inlassablement, de peur d’omettre
quelque chose, alors la petite étincelle d’éternité qui vient de ce mes-
sage, qu'il en reste bien au bout du compte quelques bribes futiles ; un
sort orgueilleux voudrait que 'on s'en éprenne, inutile serait d’y remé-
dier.

de lécriture

(en marchant — 16 aoit 2017 a 20h20) :

De Iécriture (des traces de la mémoire)

On puise 12 ol on les trouve ; on puise la ol on les trouve, au fond de
soi, dans ce quon a vu, ressenti, éprouver, comparer, entendu ; on
sinspire de tout ce que la mémoire nous amene et de tout ce que les
témoignages nous apportent, que ce soit au premier chef, votre propre
expérience, mais elle ne suffit pas, vous devez en ramasser d’autres, et
ici elle est étroitement liée avec votre histoire, ce que vous avez vécu, ce
que vous avez subi écouté, ce que vous avez lu... Tout cela ajoute a vos
connaissances, une richesse de vocabulaire inévitable, essentiel, oti 'on
devient toujours la somme de ceux qui nous ont précédés ; et dans
ceux qui vont nous succéder, nous joindrons a cette somme notre part,
aussi infime soit — elle ; c’est inéluctable, comment voulez-vous faire
autrement ?
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c'est un contre mythe

(du soir — 23 aodit 2017 & 0h35)

, Mais 2 raconter cette histoire 2 travers ces livres, tu racontes aussi
un mythe ?

» Oui, mais ce mythe contredit les autres mythes, c’est un contre-

mythe !
» Ah! Cest drole ?

» Si tu veux... c’est un mythe pour les détruire tous, pour les contre-
dire tous, c’est un contre-mythe qui soppose, qui les remet en
cause...

ce qui ne serait révélé qua la fin **
Ipanadrega devient « Il », l'auteur, révélation

(en marchant — 26 sept. 2017 & 19h54)

Note : ce qui ne serait révélé qua la fin...

» Subsiste bien un truc qui ne sera révélé qu'a la fin, & vous, comme 2
moi, qui m’apparaitra comme une évidence et que je ne connais pas
encore...« Mais qu'est-ce donc ? » me direz-vous ! Eh bien ! juste-
ment, comme je viens de le prononcer, cela me sera aussi dévoilé a
la fin, je ne puis par conséquent vous affirmer la chose puisque je ne
la percois pas, comme jen arrive a vous 'annoncer, tout sera divul-
gué a la fin, & vous comme a moi ! Qu’Ipanadrega la connaisse déja,
Cest bien possible ; quelque part indistinctement il sait ou il va,
sans pouvoir le dire vraiment, il se doute de quelque chose, cela ne
I'émeut pas plus que ¢a ; son discours ne montre plus les emphases
de naguere, il s'évertue a faciliter, comme un homme vieillissant,
comme tout homme vieillissant, il court a essentiel ; maintenant,
il ne sencombre plus de ces fioritures qu’il gardait pour coutume de
nous ajouter, a chacune de ses phrases il simplifie énormément, tant
mieux pour nos cogitements, c’est tant mieux pour la compréhen-
sion du récit, évidemment; ce que l'on saisit, c’est qu’il s’élance
gaillardement sur les chemins, il a pris cette habitude dorénavant,
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d’avancer toujours petitement, mais certainement, assidiiment, ré-
gulierement, il progresse ! Alors cette intrigue faite & vous comme a
moi, comme 2 tous, vers quel avenir va-t-elle nous amener ; Cest un
grand mystere, en vérité ! nous devons maintenir le suspense ou le
suspens selon la maniere de dire ; mais il ne s’agit, dans cette élocu-
tion, d’y méler aucun cceur a 'aventure, non, vraiment, nous ne sa-
vons pas ou nous allons, puisqua la fin du racontement, nous
navons pas, encore, mis un point ; ici, 'unique secret qui puisse
étre donné ne divulgue rien, certes ! Mais cela nous demande de
persévérer, bien que moi je procrastine assidiment dans 'énoncé de
son discours, je m'éloigne peu a peu, de lui, cest certain.

» Alors, je précise, « I'histoire se finira bien toute seule, avec ou sans
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moi ; le voila grand, il n’a plus besoin de moi », je ne suis plus son
tuteur depuis longtemps, et la narration sest accoutumée a la ma-
ni¢re de raconter, et les mots se sont entendus entre eux ; je sais
qu’il se prépare quelque chose, je discerne ce qui se passe par la,
mais je ne dis rien ; je laisse faire, cela ne me concerne plus vrai-
ment tout 2 fait ; je ne fais qu'accompagner de plus en plus vague-
ment, alors vous voyez bien que la parole n’a plus du tout envie
d’un... d'un quoi, d’abord ? D’un guide, d’'un metteur de mots,
d’un écrivaillon, d’un scribe, voila a quoi je sers, pas a autre chose ;
le racontement en fait ne vient pas de moi, cest certain ; elle arrive
comme ¢a, elle sest insinuée en moi, et je transcris, et bientot,
'usage des arguments réalisés par moi, je le comprends ; ne savere
plus vraiment nécessaire ma tiche, a I'énonciation de son récit ; il le
sait, je le sais, vous le savez vous-méme maintenant, vous ne pour-
rez plus dire « nous n'avons pas été prévenus ! »

Voila ! Les choses sont dites, c’est trés clair dorénavant ; ne vous en
souciez pas, vous trouverez bien une ponctuation qui succédera a
quelques mots, quelques phrases, quelques paragraphes, les cha-
pitres encore, suffisamment, pour que ce récit ait un quelconque
sens dans la langue ol nous I'avons écrite ; méme si au bout du
compte, je ne demeure pas tout a fait siir de mettre moi-méme le
point final & celle-ci... Ce n'est pas bien grave, mon temps est fini
(ici), nous devons savoir partir au bon moment, celui qui est le
bon, malgré les critiques, malgré les manieres, et quelques tiques



que l'on prend dans nos coutumes, nos arrangements, nos facons
de pratiquer, ce n'est pas bien grave ; le monde en a connu d’autres.

» Voila! Je crois que j’ai tout dit, a la fin vous verrez bien ; quant a
moi, demain, ce soir, ou dans quelques lendemains, c’est fort pro-
bable que je vous dise salut dorénavant ! Je le sens, je le sens bien,
comme cela... Voila! Je me répéte, vous étes tous prévenus, du
grand mysteére révélé au bout du chemin, vous le verrez bien...
Peut-étre n'est-ce juste rien, qu'on ne trouve rien ? Est-ce probable-
ment ¢a, la révélation, comme si on devait en formuler une ? Peut-
étre aussi, les choses demeurent plus simples que 'on ne croit, peut-
étre bien, ou encore, Cest infiniment plus subtil, au-dela de tout
entendement ; mais, ici, je ne deviens d’aucun secours, je vous le
dis, l'histoire se finira bien sans moi, quoi que je décide ; alors, que
jaille au bout y mettre un point ou que d’autres le déposent, les
mots, Ipanadrega, ou une quelconque entité, si 'on me la cache ; ce
n'est pas bien grave, puisque cela doit se réaliser... Adieu donc ! Ou
au revoir, c’est selon lui, le hasard, nous saurons bientot. ..

30 oct. 2017, mets ce qu’il te vient ***

[brouillon de préambule]

(entre deux sommeils, & 2h52)

(original)

Ignore ce que diront les autres ;

mets ! ce qu’il te vient de mettre (naitre) ;

mets ! ce que 'on te dit de mettre ;

ignore ce que peut raconter...

ce que peuvent raconter les autres,

ne mets que ce qui te vient a I'esprit de mettre,
n’omets rien ! Raconte tout ! ce qui te vient,

ne réfléchit pas inutilement, laisse allez cela viendra !
Ignore totalement la critique des autres,

qui ne teffleurera que peu ;

au ventre de toi, il y a ce vivant qui s’exprime

et dit tout ce qui lui vient, ignore la critique inutile...
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(version d’essai)

Mets ce qu’il te vient ! De naitre !
Ignore ni ne pleure le rire des autres.
Mets ! Ce qui te vient de 'étre.

Mais ! Ce que I'on te dit du reste
encore si peu raconté,

que pourrait rajouter autrui,

fait donc ce qui te tient,

une envie de naitre n’omet rien !
Relate tout ! Alors de qui ce lien,

ne réfléchit pas inutilement,

laisse aller ce rire que voila !

Déplore oralement la critique des uns,
il effleurera peu le vent ;

au ventre de toi, existe, enivrant,

il s’exprime et vit ce qui vers lui dérive,
tire des bords vers la crique d’une ile...

Ignore ce qu’écriront les autres.
Mais ! Est-ce bien au fait ?
Nais ! Ce qui te force & mettre.

Mets ! Ce long déni de I'étre...
(variante)

Ignore ce qu’en diront les autres.

Mais ! Est-ce bien au fait ?

Nais ! De qui te force 2 mettre.

Mets ! Ce long déni de I'étre (lettres). ..

(a 2h54)

Peu importe ce que vous direz, c’est une histoire qui me vient et je
vous la raconte, c’est peut-étre maladroit, je ne suis pas un écrivain, je
vous récite ce qui me vient ; comment voulez-vous que je dise autre-
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ment cette histoire qui m’assaille, je vous la conte et Cest tres bien, je
ne peux refaire différemment, peu importe la hardiesse ou la mal-
adresse, je n'en sais rien et je m’en fous, je n’y puis rien, je vous dis ce
qui me vient, non ! je ne suis pas un écrivain.

—> version finale : 0. UAN, livre des préambules

Mets ce qu'il te vient ! De naitre !
Ignore ni ne pleure le rire des autres.
Mets ! Ce qui te vient de I'étre.

Mais ! Ce que l'on te dit du reste encore si peu raconté, que
pourrait rajouter autrui, fait donc ce qui te tient, une envie de
naitre n’omet rien !

Relate tout ! Alors de qui ce lien ne réfléchit pas inutilement,
laisse aller ce rire que voila ! Déplore oralement la critique des
uns, il teffleurera peu leur vent que tu vois 1a ; au ventre de toi,
existe, enivrant, il s’exprime et vit, ce qui pres de toi dérive, tire
des bords vers la crique d’une ile...

Ignore ce qu’écriront les autres.
Mais ! Est-ce bien au fait ?

Nais ! Ce qui te force & mettre.
Mets ! Ce long déni de I'étre. ..

Cest une histoire qui me vient ! Peu importe ce que vous direz,
c’est une histoire qui me vient et je vous la raconte, c’est peut-étre
maladroit, je ne suis pas un écrivain, je vous récite ce qui me
vient ; comment voulez-vous que je dise autrement cette histoire
qui m’assaille, je vous la conte et C’est trés bien, je ne peux refaire
différemment, peu importe, la hardiesse ou la maladresse, je n’en
sais rien et je m’en fous, je n’y peux rien, je vous dis ce qui me
vient, non ! je ne suis pas un écrivain.
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on sens comme une géne
(du matin — 30 oct. 2017 & 9h18)

i

Oui! on sent comme une géne a 'idée de consulter ce chemine-
ment, de le parcourir en une lecture ordonnée ; on sent effective-
ment comme une géne quand on interroge celui & qui l'on de-
mande la tiche ; il apparaitrait que celui qui a transcrit les paroles
n’était pas le bon écrivaillon, il aurait d&t prendre une autre per-
sonne plus digne d’intérét, plus expérimentée, pour en réaliser
Pécriture, de son histoire, de son transport... Il semblerait que
Pécriveur ne relevait pas d’un choix des plus adéquats ; et puis Ipa-
nadrega s’en vient et ajoute : « n’écoutez pas ces mauvaises langues,
le récit actuel me satisfait grandement, il entame tous les tempéra-
ments du moment, tout ce qui doit étre dit a éeé dit jusqu'ici, je
n'ai aucune raison de ne pas en étre satisfait, méme si parfois
quelques sauts d’humeur entachent nos relations, le parcours se
poursuivra avec lui, méme sil s'égare, comme moi aussi... »

(ajout texte électronisé — 6 nov. 2017 a 14h52)

>
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Autres génes pergues : nous pourrions dire que C’est celle de I'intel-
lectuel rompu a sa science qu’il a apprise a travers les chemins ri-
tuels de son art, et qU’il soffusque que certains, n’ayant point suivi
les parcours sanctifiés par les pairs, ceux qui n’arborent aucune ac-
tualit¢ méme dérisoire de leurs travaux non divulgués, voire méme
inexistants, puissent prétendre argumenter et contredire leurs
propres discours. D’élaborer des définitions du monde a I'encontre
de la raison habituellement proposée par la junte savante qui sévit
sur place, en ce lieu, dans cette région, dans ce pays, dans cette
communauté humanoide, que sais-je encore ? Oui, de sémouvoir
que lon se permette d’énoncer des allégations déraisonnables,
d’une conscience mal structurée a leurs critéres, bref ! Qu’ils n’uti-
lisent pas les termes consacrés a la description des choses et s’égare
en mélangeant les genres comme le fait celui-ci dont on voudrait
bien parler (lauteur de ce récit), qu'il méle hardiment science et



poésie et philosophie dans un onirisme décadent a leurs yeux,
nosent méme pas lui répondre parce que pour eux, ce que celui-ci
dit : Cest de la merde !

» Au bout, ces hypocrites, faussement sages, pour ne pas blesser,

évitent le personnage ennuyant, ne désirant, pour on ne sait quelle
raison, ne rien lui dire, & cet étre qui renie autant son humanité...
Ca doit étre probablement a cause de ¢a ?

de la nécessité du récit

(en marchant — 4 nov. 2017 & 18h39)

>

>

Une sensation qu'une expression doit étre dite ; reproduite, divul-
guer, dénoncer, que la trace qu’elle laisse, nous apporte un enseigne-
ment, A défaut, un renseignement, une variante, une variation de
nos animations récurrentes, tout autour de cette terre qui nous sup-
porte et qui nous a congues...

Laisser une trace !

mon ridicule désarroi
(texte 22— 14 déc. 2017 a4 11h18)

« Mon ridicule désarroi a ne pas percevoir peut-étre quiils ne
seraient pas disposés a entendre ce dont je parlais dans cet ouvrage,
le temps n’était pas tout a fait advenu, il devait passer, encore vieillir
serait le bienvenu ; mon ridicule désarroi dont je ne compris rien,
cela serait au-dedans de ma voix, a 'écouter ainsi, un vivant s'égare,
c’est amusant, de ¢a je vais en rire un bon moment. »
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27 déc. 2017, nous qui n'avons pas de titre **

—> version finale : 0. UAN, livre des préambules

(texte ?? - & 13h38)

Contexte : a propos du droit que l'on prend, a aborder des sujets que
votre rang dans la société et votre éducation ne vous autorise pas &
avoir un avis sur la question, nayant pas les « titres » ou « accrédita-
tions » voulus. Le risque que prennent les usurpateurs aussi ; mais I,
il sagit des choses de lesprit, la permission est donnée du bout des
lévres. ..

« Nous qui n’avons pas de titre... »

« Nous n’avons pas cette qualité officiellement admise ni ne possé-
dons une quelconque accréditation a prétendre philosopher ainsi, a
penser comme des initiés, des universitaires, faisant autorité sur les
mémoires acquises, alors pour qui nous prenons-nous et comment
peut-on oser intellectualiser sur des sujets aussi pointus, cest que
nous ne sommes pas de leur clique, nos propos seront donc réduits
et atténués, voire sans mérite, oui, une cause, une seule, ne pas étre
membre de leur caste, devenant dés lors I'indigent, le roturier de
passage, Cest selon que 'on vous classe dans un sac ou un autre... »

(ajouts)
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« On pourrait exprimer une revanche, une vengeance, un mépris,
défier ce qu'on vous dit ! »

« Les zommes sont ainsi faits, il méprise la plupart du temps celui
qui n'est pas comme eux... »



déshumaniser le texte

(texte 22— 29 déc. 2017 i 0h58) Déshumaniser !

Ces petits effets que I'on rajoute dans le récit ot I'on parle des expé-
riences de 'homme, un peu de son histoire racontée pour que les
autres a la lecture de celle-ci puissent s'identifier, I'on dira alors « cela
donne un peu plus d’humanité au texte ! »

Nous tenterons, ici, de déshumaniser justement ces récits, en essayant
de créer une distance ou les lecteurs ne pourront plus s'identifier systé-
matiquement, comme un fait expres !

vous devrez forcément

(texte manuscrit - fin 2017)

Vous devrez forcément vous en rendre compte, 'écriture de ce récit in-
clut bien des maladresses. Il ne s'agit pas néanmoins d’écrire a la ma-
ni¢re des grands étres littéraires, écriveurs de notre temps des hommes.
On ne réalise pas un roman, reste une poésie latente cependant, de
celles qui nous inspirent tant ; reste cet intérét de tout laisser raconter,
reste avant tout le parcours et sa progression, comment on en arrive a
annoncer tout ceci, une critique de nos conditions de vie, un constat
non flatteur de nous.
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[2018 ]

considérations manuscrites diverses autour du récit

(texte manuscrit - le 17 janv. 2018 a 17h45)

On r’en revient donc a nos cycles pressentis précédemment :

le premier cycle : la narration

le second cycle : la chronologie

le troisieme cycle : je ne sais pas encore, en attendant le mot approprié.

Pour en arriver a cela, de la chronologie, elle s'est imposée 2 moi pour
essayer de comprendre le mécanisme des choses me venant en téte cer-
tainement pas par hasard, mais dans un ordonnancement qui me dé-
concerte. Déja que bien des textes, je le sens bien, me sont inspirés par
je ne sais quoi, il faut croire que j’y suis prédisposé, quant a affirmer
dans ce « croire », une quelconque « croyance » additive, je n'irai pas
jusque-la. Mais tout de méme, comment peut-on sortir de ce crine au-
tant de mots sans que j’en percoive la signification véritable de leur or-
donnancement ; méme si parfois subsistent quelques confusions, leur
correction savere bien simple au bout du compte. Ne comprenant pas
ce qui marrive, jessaye donc a divers subterfuges pour attraper cela
qui m’échappe, le cerner, les disséquer et 'assimiler pour atteindre en-
fin ce troisieme cycle encore indéterminé et qui ne me laisse comme
épitaphe « en attendant la mort » pour l'instant, et Cest déja trop pour
que j'y comprenne encore un entendement de plus. Je demeure bien
ignorant.

Le vivant m'apparait bien dans ce processus toutefois : la petite cellule
vivante, non satisfaite de sa solitude ne trouva d’autres subterfuges que
celui de se répliquer, se dédoubler, chaque recopie de soi-méme ap-
porte au passage de petites nuances, des variations dans le long po¢me
de la vie il n'y a que des variations infinies, provoquant une diversité
considérable aujourd’hui. La moindre cellule devient un individu
unique, méme si pour I'ensemble, toutes se ressemblent, une petite
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nuance subsiste. Lidée de légeéres mutations provoquées en partie par
la radioactivité naturelle de notre milieu (entre autres) semble étre un
facteur prépondérant dans ces changements. Le géniteur des espéces :
la variation (ajoutons encore tous les rayonnements cosmiques, les in-
fluences du milieu terrestre, les conditions physiques induites par ce-
lui-ci, leur évolution permanente...)

(texte manuscrit - le 18 janv. 2018)

Nouvelle forme des trois cycles, par exemple :
(insérer un graphique)

Le récit change de la narration classique du livre habituel et littéraire,
me plait mieux : n'envoient pas encore totalement I'intérét, mais ¢a
viendra !

Lintérét du morcellement permet aux lecteurs, d’aborder le texte en
feuilletant n'importe ol et de tomber sur un récit par hasard, celui qui
attrape !

(Ces propos émis a la date précitée ont depuis évolué et ces considéra-
tions a la date du 23 juill. 2018 me semblent obsolétes)

Pour scénographie je ne trouve pas encore la forme idéale (est-ce le
troisiéme cycle ou le premier ?) Cela doit étre synthétique, graphique
probablement aussi.

En fait, je vois bien que je reproduis toujours le méme mécanisme
dans tous mes textes. On trouve cela dans « Ylem », dans «la par-
tance »... Ce besoin de compléter I'écrit par autre chose, un autre
biais, non illustratif, mais vraiment complémentaire, tout aussi parlant
que le récit. Une forme de narration totale de tous les sens !

Ne pas oublier, dans chaque chronologie, annoter le contexte du pro-
pos en plus du contexte de la venue du récit : Theure, le jour, le
temps ?
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Etablir livre seul « peuple innomé », « savant fou »

Clest I'ego qui nous fait garder les choses, notre petit gogo a soi, ce be-
soin de laisser une trace.

Moi je dirais « des structures de locomotion », voild ce que nous
sommes, et les opérateurs de ces structures sont les micro-organismes
(qui nous habitent, comme les bactéries et les archées), c'est ceux-la
qui nous gouvernent et pas l'inverse.

Nous ne sommes que des objets mobiles, de I'infime (insignifiant), ils
sont aux commandes et nous dirigent dans ces expérimentations des
plus divers ; sinon que seraient nos guerres, nos inventions et nos ma-
chines ? Quoi donc nous inspire tout ce que nous produisons, est-ce
pour notre seul plaisir > Non ! Cela reste un leurre de premiére main,
ce nest que maintenant quon nous le dévoile peu a peu (avec I'essor
des sciences de la génétique par exemple).

Qu’est-ce donc que deux humains qui s'affrontent ? (Tout comme des
rivaux au combat, partout dans le vivant), sinon des structures mobiles
dressées a leur insu pour le combat, celui de I'infime (le réel combat,
nous n'en sommes que la machine). Tout n’est que conflit bactérien, de
I'infime, oui, moi-méme écrivant ceci, sous l'inspiration sournoise de
mes microbes, je peux les ignorer, ne minore pas, il me dompte ! Sans
eux, je ne suis rien et ils le savent. Ils communiquent entre eux 2 mon
insu (je n'ai pas été programmé pour le savoir, mais un cafouillage in-
terne me fait m'en rendre compte), bien plus que vous imagineriez,
tout n'est qualchimie, biologie, effluves, senteurs, gaz, rayonnement,
vibration et toutes sortes d’entendements, de discernement hors de
portée de nos sens communs. Nous n'avons pas été inventés pour les
percevoir précisément au début. Mais cela vient, on ne sait par quel
entendement, choix ou décision préalable, 'infime décida de nous ini-
tier a ces précisions ?
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*kk

18 janv. 2018, inspiré par le vivant

[brouillon de préambule]

(entre deux sommeils - & 1h49)

Préambule provisoire d’un récit en cours de réalisation (premiére élabo-
ration maladroite du récit : il touche des aspects trés importants)

(original)
Ce livre est complexe, il m'a été inspiré par le vivant qui est en moi et

m’initia A tout ce que vous lirez peut-étre ; sa—ecenception—rtutEprot-

mteresanndes ; indistinctement, il me fallut toute une vie pour I'élabo-
rer, d’en percevoir comme un pourquoi le réle, la tiche qui m’était
donnée, que je m’étais peut-étre instinctivement donné ; je n'en sais
rien, mais reviens comme une évidence me fit inscrire tout ce que vous
lirez ; il s'agit de comprendre ce que nous sommes et nous parlerons
du vivant, pas uniquement des hommes, mais du vivant dans son en-
tier et de tout ce que cette sensation de vivre me fait écrire, aussi ; ce
livre est complexe a lire (oui), car son élaboration est un long proces-
sus ; nous obtenons trois cycles : le cycle normal d’une lecture, ce
quon appelle la narration ; le deuxi¢me cycle est celui de la chronolo-
gie, de arrivée des textes que j’ai régurgités peu a peu, dont la plupart
furent exprimés d’abord oralement, enregistrés et transcrits ensuite ;
enfin, pour le troisitme cycle, a 'heure ou je dis ceci, je n'en percois
pas tout a fait la pertinence ni la dénomination a lui donner, mais je le
sais, aller donc savoir pourquoi. Il y aura bien un troisieme cycle a
cette évolution, jusqu'a la mort, comme toute chose apparaissent, se
consolident, existent et disparaissent & un moment ou un autre ; ce
cycle existe autant pour les étoiles, elles ne sont pourtant pas vivantes,
autant pour les étres vivants sur terres eux-mémes soumis a elle, car le
jour ol celui-ci meurt, toutes les entités qui vivent de par son exis-
tence, disparaissent avec elle, nous sommes tous soumis a cette regle ;
le lent processus que I'on appelle le vivant démarré il y a probablement
trois milliards cinq cents millions d’années sur cette terre, s'éteindra le
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jour ot le soleil grossira et fera naitre un enfer sur cette terre, en s'étei-
gnant il fera périr toutes formes de vie sur notre planéte, qui n'existera
plus probablement ou deviendra un corps inerte.

Entre-temps, la vie aura probablement quitté le lieu de sa naissance, ou
du moins si la vie existe ailleurs que sur terre (donne une raison de son
existence de par ce fait), elle aura quitté ce vaisseau momentané que
fut la terre, et le soleil qui lui permit de se développer ; C'est ce long
processus que cet ouvrage tente d’exprimer, il importe une narration, il
importe une chronologie des choses, comme elles arrivent, un début,
un milieu, une fin ; il importe une troisitme voie encore indéterminée,
pensais-je, me restant a définir le cycle des naissances de I'existence et
de la disparition ; & un moment s'assemblérent des choses, pour s'ani-
mer ensuite, menant toute une existence un temps, et se disloquer en-
fin pour redonner a la terre nourriciere ces briques qui les assemblérent
jadis, pour ensuite se retrouver a construire a leur tour d’autres entités,
quelle quelle soit ; rien n'est perdu réellement, tout cela sassemble,
sanime, existe un temps et disparait plus tard ; ce cycle permanent est
un processus que mon entendement cherche a discerner avec (pour
donner) une certaine définition, celle que je donnerai avant de dispa-
raitre sur cette terre ; je laisse a mes semblables cet ouvrage, ils en gar-
deront ce qu'ils voudront, mais la tAche sera terminée 2 la fin de son
écrit ; et je crois bien que la vie fera en sorte que je m'éteigne a la der-
ni¢re ligne écrite (Cest presque un souhait salvateur en moi) ; et quand
elle sera diffusée, mon existence ne présentera absolument plus aucune
nécessité pour le vivant probablement, évidemment, ni pour moi-
méme, car il n’a guere de sens, de pertinence a persister, a exister en-
core ici, que pour I'achévement de cet ouvrage ; toutes les relations que
jai eues avec mes semblables s'éloignent, dans un détachement que je
discerne parfaitement ; n’ayant pas trouvé d’entités avec qui aborder
avec profondeur ces aspects, je les discerne a travers cet écrit tres long
certes, et vous en laisse mon témoignage ; ce nest pas « mon » témoi-
gnage, ce nest pas « mon » livre, Cest un livre écrit par le vivant que je
suis, Cest tout a fait différent, Cest le vivant qui rédige pour garder en
mémoire des impressions, des sensations qu’il éprouva, et C’est au nom
des vivants que cet écrit s'établit ; comme tout auteur, comme toute
entité qui laisse une trace, cette trace-ci est particuli¢re, elle ne sappa-
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rente & aucun ouvrage déja écrit, dans sa maniére, dans sa construction
complexe, éprouvante, fatigante, probablement insignifiante pour cer-
tains ; Cest le point fait par un étre 4 la fin de sa vie, un rapport, un
compte rendu, ce n'est ni plus ni moins que cela, merci !

(version corrigée le 14, 16, 19 mars 2018)

—> texte introductif de la chronologie (la forme doit rester au passé)
—> 4 reformuler au milieu et 4 la fin

Ce livre se montra difficile & batir, inspiré par le vivant en moi, la réali-
sation de cet ouvrage m’initia & une multitude de perceptions. Sa
conception se révéla éprouvante et commenga a 'aube de mon exis-
tence dans mes toutes premiéres années ; indistinctement, toute une
vie ne fut pas de trop pour I'élaborer, et percevoir comme un pour-
quoi, le role, la tiche qui m’était assignée, ou que je m’étais certaine-
ment instinctivement donnée, je n'en sais rien (au fond de moi, ce qui
m’anime le sait probablement) ; mais cela devient comme une évi-
dence, celle de me faire inscrire un tel verbiage. Ici, nous essayons de
déterminer ce que nous sommes et nous parlerons du vivant, pas uni-
quement des hommes, mais du vivant dans son entier et de tout ce que
cette sensation de vivre me force a écrire. Ce livre s'avére complexe a
lire oui, car son agencement représente un long processus toujours en
cours au moment ou j établis ceci. Aujourd’hui, son élaboration m’ap-
parait ainsi, nous obtenons trois cycles : le cycle normal d’une lecture,
la narration ; le deuxi¢me cycle devient celui de la chronologie, de I'ar-
rivée des textes que j’ai régurgités peu a peu, dont la plupart furent ex-
primés d’abord oralement, enregistrés et transcrits ensuite ; enfin, pour
le troisieme cycle, a heure ot je dis ceci, je n'en percois pas tout a fait
la pertinence ni le terme a utiliser pour le définir, mais je le ressens, al-
lez donc savoir pourquoi, un troisitme cycle s'inscrira bien dans ce ré-
cit. Toute chose apparait en sassemblant, d’'ou I'idée de naitre, se
consolider, s'agiter et se disloquer 2 un moment ou un autre jusqu’a
une mort inévitable ; ce déroulement demeure valable autant pour les
étoiles, elles ne semblent pourtant pas vivantes, oui toute existence ne
dure qu’'un temps. Les étres présents sur la terre sont eux-mémes sou-
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mis 4 cette loi physique, le jour ot celle-ci mourra, ils disparaitront
avec elle... Nous sommes 'expression d’une suite d’assemblages mo-
mentanés. Le lent processus qui nous anime, démarré il y a certaine-
ment trois milliards cinq cents millions d’années sur cette terre, finira
le jour ou le soleil grossira, se transformant en géante rouge probable-
ment, amenant un enfer 13 ot nous habitons, I'extinction progressive
de celui-ci fera périr toutes formes existentielles sur cette planéte, elle
deviendra un corps inerte sans lumiére pour I'éclairer ; vraisemblable-
ment s’insinue en nous I'idée d’'un vaste départ, celui de la vie émer-
gente ici, dans les temps & venir, C’est ce quelle manigance en somme,
ce grand voyage ! Lastre du jour lui conceéde deux milliards d’années
pour le préparer...

—> version finale : 0. UAN, livre des préambules

(version finale du 28 mars 2018)
D’abord...

Ce récit se montre difhicile & batir et sera sujet 2 de multiples change-
ments pendant toute son élaboration. Ici, nous essayons de déterminer
ce que nous sommes et nous parlerons du vivant, pas uniquement des
hommes, mais du vivant dans son entier et de tout ce que cette sensa-
tion de vivre me force a écrire. Lagencement de ce racontement repré-

sente un long processus toujours en cours au moment ot j établis ceci.

Toute chose transparait en s'assemblant, d’oui I'idée de naitre, se conso-
lider, s’agiter et se disloquer 4 un moment ou un autre jusqu’a une
g q q
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mort inévitable ; ce déroulement demeure valable autant pour les
éroiles, elles ne semblent pourtant pas vivantes ; oui toute existence ne
dure qu'un temps. Les étres présents sur la terre sont eux-mémes sou-
mis a cette loi physique, le jour ot notre planéte mourra, ils disparai-
tront avec elle...

Nous ne sommes que I'expression d’une suite d’assemblages momenta-
nés. Le lent processus du vivant qui nous anime, démarré il y a certai-
nement trois milliards cinq cents millions d’années sur cette terre,
sachevera le jour ou le soleil grossira, pour se transformer en géante
rouge a priori, amenant un enfer la ot nous habitons. Lextinction pro-
gressive de notre éroile fera périr toutes formes existentielles sur notre
planéte, elle deviendra un corps inerte sans lumiére pour Iéclairer.

Vraisemblablement s’insinue en nous 'idée d’un vaste départ, une ins-
piration du vivant, ce quil manigance pour les temps a venir, en
somme : inventer les instruments nécessaires a ce grand voyage, afin de
survivre, puis trouver une nouvelle « terre promise ». Lastre du jour
nous concede dews—trots quelques milliards d’années pour le préparer

avant de s'éteindre a jamais. ..

La trame centrale du racontement principal du récit, dans son en-
semble, représente vaguement une étude pluridisciplinaire de la vie, de
soi ou d’autrui, une tentative d’analyse des dedans et des dehors, une
considération assidue du plus petit aux plus grands étres vivants sur
cette terre, pour établir en quelque sorte un compte rendu.

La narration viole tous les concepts qui veulent qu'une expression ne
saccomplisse qu'a travers une seule discipline : la poésie, la philoso-
phie, la littérature, la science, 'anthropologie, tous les psys, etc., elle
salimente de tous ces modes d’élocution sans en faire prédominer for-
cément un, tout est lié, Cest tout a la fois, et rien ne domine en quoi
que ce soit, il faudra vous y habituer...

On enleve toutes les étiquettes qui décrivent « homo sapiens », on
laisse celles des autres pour s’y retrouver un peu, on pointe la ot ¢a fait
mal et puis s'interroge un vivant & propos de cela, je suis désolé, ce
n'est que moi...

Nous avons beaucoup appris, sans que cela suffise encore ; nous de-
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vrions peut-étre bien « relier » dorénavant, tout ce qui avait été délié
ou négligé (par insuffisance ou ignorance ou simple refus, nul ne le
sait), relié les disciplines, relié les étres, nous venons tous du méme
chaudron et nous partageons tous sans exception aucune (jusqu’a
preuve du contraire), un méme programme (génétique), celui du vi-
vant !

Commencé le 18 janv. 2018,
et laissé tel qu'il fut corrigé le 28 mars 2018

(ajout manuscrit — 5 avril 2018)

Il aime & préciser, « je ne comprends pas forcément tout ce que
jécris, ce que je transcris 13, mais cela n’a pas beaucoup d’impor-
tance, puisque ce n'est pas moi qui raconte tout ceci » (dire qu’il
sen foute serait quelque peu présomptueux de sa part, tout comme
de prétendre étre inspiré par un au-deld, ou des voix ; cela mérite-
rait quil précise I'argument, afin d’éviter toute méprise ou des
raccourcis que ne manqueront pas d’exploiter les médisants).

des choses qui vous arrivent
(entre deux sommeils — 20 janv. 2018 & 1h34)

(original)

Il est des choses quand elles vous arrivent en téte, et que I'on ne sait
pas trop comment elles s'égrénent, comme cela! et quon voudrait
comprendre et quon ne comprend pas ? Clest cela 'énigme qu'il es-
saye de découvrir, le narrateur de ces lignes, I'auteur, diront certains...
Sauf que lui justement il n’en est pas certain, d’en étre 'auteur, de ces
lignes-13, justement, il s'interroge ?

(version)

Il est des choses, quand elles vous arrivent en téte, et que I'on ne sait
pas trop comment elles s'égrénent comme cela! On voudrait com-
prendre, mais on ne comprend pas ? C'est cela 'énigme qu'il essaye de
découvrir, le narrateur de ces lignes, 'auteur, diront certains... Sauf
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que lui justement il n'en est pas certain, d’en étre lauteur, de ces
lignes-13, justement, il s'interroge ?

naissance de « Il » (note)

1 (entre deux sommeils — 20 janv. 2018 & 1h41)
Naissance d’{panadrega « Il »: dans la chronologie, la véritable nais-

sance se fait 4 trois ans. Lexprimer a travers la chronologie, cest le
deuxieme cycle, le second racontement de la narration initiale, le pre-
mier cycle la narration onirique et poétique, le deuxieme cycle chrono-
logique, le troisiéme cycle, je ne sais pas encore.

2 (entre deux sommeils — 20 janv. 2018 & 1h45)
Naissance d'{panadrega « I1»: fin du vingtiéme siécle dans un pays

lointain (incertain), inutile de le citer ; il (nait d’un enfant de) a trois
ans, nait en lui ce que 'on nommera plus tard Ipanadrega dans peuple
innommé (la femme a la fumée bleue) ; il ne le sait pas, son premier
tourment va sajouter a d’autres, son tourment initial lui en ameénera
d’autres et son interrogation, pourquoi ?

—> Ipanadrega devient « Il »

peut-étre troisieme cycle

(entre deux sommeils — 20 janv. 2018 & 1h52)

Peut-étre le troisiéme cycle, le racontement total : tel jour a telle heure,
a tel moment, me vient en téte, ce nom : « Ipanadrega » ; de ce nom
découle toute lhistoire qui suit, il fixe une tentative d’élaboration in-
certaine, il la canalise & travers précédemment plusieurs essais avortés,

il en donne une ampleur, une raison, un sens ; le début d’ipanadrega
dans la téte de 'homme qui inventa ce mot et de toute I'élaboration
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qui viendra ensuite ; Cest de 'auteur qu’il s’agit, il ne parle pas de lui,
il parle de I'histoire ; comment lui est venue I'idée de cette histoire, la
chronologie ? Non ! elle a déja été faite dans le deuxieme cycle, 13, il
sagit du racontement principal (de) la source, I'étincelle d’our vient le
nom, il ne parle pas des textes, il parle de la mise en scéne des textes,
qui vont lui venir peu a peu et de ceux qu’il va récupérer, ceux qui ont
déja été écrits, pour les insérer dans le récit final, transformer, adapter ;
le troisiéme cycle est (serait) le racontement total de la chose, il raconte
une sorte de mise en scéne tout autour du récit lui-méme, il parle de ce
qui lui amene a écrire ceci ou cela ; Cest une écriture totale, le cycle fi-
nal, cest peut-étre 1a la réponse ? C’est a expérimenter, s'il n'y a pas 13,
la notion méme de ce troisi¢me cycle, la narration totale, celle qui fina-
lise Phistoire...

« Il » est né d’'un tourment

(entre deux sommeils — 20 janv. 2018 & 2h02)

Quand je dis « Il est né d’un tourment », ce tourment est celui aussi de
’homme au sens général, mais plus encore, ce méme tourment est
cette sensation qu'éprouve une partie du vivant, aussi ; que ce soit 1l
les hommes, ou le vivant, il s’agit des mémes entités dont on patrle, se-
lon que 'on nomme un étre, une espéce, ou la totalité de la chose exis-
tentielle chacun exprime une partie de ce tourment, et quel est-il ?
Pour cette raison, « Il » désira raconter son histoire, I'histoire de ce
tourment et du long voyage, comment il... (trouver les raccords pour
Iexprimer)

(ajout du 02 juill. 2018 & 9h48)

Pour cette raison, « Il » désira raconter son histoire, Ihistoire de ce
tourment et du long voyage qui va avec ; cette histoire commune a
tous dans ses multiples variations, elle nous faconne tous ainsi, la vie...
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(entre deux sommeils — 20 janv. 2018 & 2h04)

Ainsi « Il » était le tourment de la vie, il s'est éteint ainsi, aussi, il n’est
plus (dorénavant).

dimensions

(texte manuscrit - 21 janv. 2018 a 14h00)

Notion de temporalité
Notion d’échelle
—> du plus petit au plus grand, ol nous nous situons ?

—> D’un sujet j’en connais sont passés sont présents et son avenir —>
je suis donc observateur d’un fait que je temporise 4 travers un récit,
une histoire, j’en deviens géniteur —> ce méme sujet peut évoluer dif-
féremment selon les choix de son inspiration —> son inspiration —>
celle que je lui donne, insuffle...

—> Transposons maintenant ce fait & notre propre réalit¢ du moment.
Ma propre inspiration et par conséquent insufflé par qui? Moi-
méme ? J’en doute! Un élément extérieur intervient-il 2 Nous ne sa-
vons pas comment, nous en discernons quelques bribes seulement, se-

lon que l'on soit adepte d’une discipline, d'une pensée ou une autre,
notre point de vue change.

Autant qu’il y a d’individus sur cette terre, qui se pose les mémes ques-
tions cette temporalité des faits, variables dans le temps, un méme su-
jet peut voyager d’'une pensée a une autre, du passé a 'avenir, étre daté
a telle heure, tel jour, tel mois, telle année, il se passait, il se passe, il se
passera ceci ou cela...

Ala fin
—> je ris ! Pourquoi ?

Parce que c'est comique, cette folie de 'entendement...
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Titres (éléments de titrage) :

discussion —> discussio

dialogue —> dialogus

conversation —> conversatio

légende : échange d’informations, transmettre de I'information
information —> informatio

expression, expérimentation :

explorations —> exploratio

De la temporalité une réponse (pendant un échange, une discussion
épistolaire par exemple)

Savoir appréhender tous les aspects de la réflexion.

« moi » ne m’intéresse pas
(entre deux sommeils — 24 janv. 2018 & 2h33)

—> ou transposer pour « il » dans un monologue ?

—> cette réalité : de ne pouvoir pleinement parler de ce que 'on ignore la
plupart du temps ; comment s’y intéresser ? (Il y a bien les arbres ou les
plantes, les étres les plus voyants, mais les autres ? Quoi en dire, quoi faire
pour susciter un intérét ?)

(ajout du 29 septembre 2018 a 17h50)

(original)

Clest-a-dire, mon entité n'a pas besoin d’étre nommée, le « moi » ne
m’intéresse pas ; dans mon discours, mon identité n’a pas d’intéré, elle
ne représente aucune perspective, c’est 'en-dehors de moi qui est inté-
ressant, la description de ce qui est autour de moi, donc « moi » en
tant qu'individu (pfft!)... Quant a vous, je vous nommerai pour vous
identifier, j’y donnerai comme je nommerais toutes les structures exis-
tentielles qui existent dans ce lieu, de l'infiniment... du plus grand au

78



plus petit, hein... jusqu’aux bactéries qui fourmillent par milliards par-
mi nous et sur les murs partout, les insectes infimes, les petits acariens
a droite a gauche, etc., ils méritent d’étre nommés, identifiés, considé-
rer quils existent, qu’ils jouent un réle, c’est cela mon action, de...
dans... d’exprimer la perception de I'autour de moi et non pas de moi
— méme, moi-méme je ne m'intéresse pas, je n'ai aucun intérét pour
moi, je me connais, je suis moi et alors ? Je n'ai pas a en dire plus...
Du fonctionnement de mon intérieur, cest une étude qui a déja été
faite, je I'ai déja appréhendée, je ne m'y intéresse plus, je m'intéresse
(par conséquent) aux en dehors de moi, donc, maintenant !

nuit de la temporalité
(texte manuscrit - jeudi 8 février 2018)

Nuit de la temporalité

Vers deux heures du matin dans ma prise de sommeil, me vient a la
compréhension cette chronologie qui m’inspire tant. Le fait temporel,
voila! La cause de ce qui fait Ipanadrega, les faits, les traces (sachant
qu'lpanadrega devient « il » un peu plus tard dans mon raisonnement
de 'année).

Les souvenances, les gestes, les odeurs, les nuances de la lumiere, les
premiers tracés faisant sens, les esquisses, les dessins, ces visages sans
cesse recommencés auxquelles je ne peux renoncer.Un écrit ayant la
méme source, loin de tout mettre, je dois trier et relier dans cette tem-
poralité, puis témoigner. Peut-étre le troisiéme cycle et 'élaboration (la
mise en scene) des deux premiers, la narration puis la chronologie. Ce
sont deux lectures différentes d’un méme fait. Le troisi¢éme serait donc
celui qui élabore les deux premiers, puisque sans cesse revient le mot
scénographie.

Tout cela se réalise dans une temporalité étonnante, cela sort de moi
sans que jen discerne tous forcément, I'intellect ne discerne pas tout,
Cest du ressenti, des sensations, une perception, ce qui fait « Ipanadre-
ga », cest sorti certes de moi, mais ce n'est plus, pas ! Moi! Clest du
sens du vivant cette expression si particuliere que je cherche a décorti-
quer et mettre en « musique » quelque part. Oui cest bien ¢a !
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Il faut raccorder, relier...

du nommage de lui

(en marchant — 23 mars 2018 & 15h59)

—> avant remise en cause du nommage de lui ?

Pour la commodité du récit, nous ne nommerons quun étre, celui
dont nous parlerons ici ; nous savons qu’il fut nommé ainsi, a la fin de
sa vie, dont vous saurez en parcourant cet ouvrage, l’origine, si vous y
tenez ! Ce sera le seul nom humain (rattaché 4 ’humain) cité 4 c6té des
autres étres qui furent nommés, eux ! par les mémes hommes jadis et
récemment encore. Et a 'avenir (dorénavant), par commodité du lan-
gage nous procéderons ainsi et nous enléverons toutes majuscules a
tout débutement humain (malin) d’'une phrase, d’un titre, afin de le
réduire et de laisser la place & un entendement différent, une vision
autre, un caractere particulier, que nous souhaiterions mettre en
exergue ici ou la. Nous ferons cela le mieux que nous pourrons, pour
ajouter a la perception et pour relier différemment les choses entre
elles, ne pas toujours tout rapporter a nous-mémes, mais (affirmer)
quil existe des liaisons autres que la nétre. Nous sommes intriqués
dans un univers, dans une totalité. Nous n’en sommes pas en dehors,
nous sommes au-dedans. Nous y sommes liés, completement liés.
Nous ne pourrons jamais nous en défaire, ce serait nous détruire, et a
quoi bon cette affaire, si c’est pour nous détruire. Mais ici (nous tente-
rons) de comprendre et de sans cesse tenter de relier ce qui fut rompu
jadis, semble-t-il. Renouer avec un passé plus ou moins récent et éta-
blir de nouvelles connexions avec cet inconnu évanescent, ou naissant,
comme vous voulez. Atteindre certains diront le « nirvana », atteindre
un processus que certains (autres) appelleront symbiose, homéostasie,
harmonie, comme vous voudrez, nous parlerons... nous parlerons en
fait de la méme chose, peu importe le biais que nous prendrons, la
chose abordée sera la méme. Il existe différentes maniéres de dire, les
mots ne sont pas ce qu'ils représentent, ils ne font que les approcher et
les décrire, ces choses qui nous sont si prenantes.
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inversion contraste description. .. (notes divers)

1. inversion contraste description

(entre deux sommeils — 1 avr. 2018 a4 2h18)

—> indications narratives

—> explorer cette facon : en début de chapitre, un renvoie vers ce texte qui
explique le principe de narration voulue, trés technique, treés prosodique, mé-
lant onirisme et poétique, cette inspiration narrative non contrdler, au risque
de déplaire, mais on s'en fout, il ne s’agit pas de plaire, mais d’explorer avant
tout !

Inversion, contraste, description, du réle du personnage central : qui
suis-je, que fais-je, quel est mon réle, que dois-je accomplir, que dois-
je aimer (que dois-je géner) ; déja dans la narration, des « sentiments »
du livre quatre, il y a un certain nombre de réponses apportées ; en-
suite, indiquer les processus pendant I'élaboration d’une action, d’un
des personnages ou du personnage, indiquer pourquoi il prend cette
décision. Quel est le processus qui sinitie apres qu’il ait mangé, qu’il
ait frappé, qu'il ait tué, quoi qu’il fasse, des processus biologiques se
produisent. Et 13, dans le reflet d’'une glace, sur une vitre, quand vous
regardez selon un angle trés précis, vous voyez un reflet, que si 'on
grossit, grossit énormément, vous aller voir un certain nombre d’étres
moucheter la vitre, des traces bactériennes s’activent et vont lui donner
une certaine couleur, une certaine opacité, que si on ne nettoie pas, il
se produira un certain nombre de choses (dont une opacité accrue).
Encore, ailleurs dans les cités, sur les murs froids verticaux, dans les in-
terstices, s'active un certain nombre d’étres (entités) invisibles aux étres
émergeant ici, et pourtant (ils) vont introduire des fissures, des mala-
dies, des phénomenes incontrolés, que les hommes n’arrivent pas a
maitriser (Cest un exemple)...

Multiplier les descriptions, entrecoupées a travers les actions humaines,
prendre un point d’un acte humain et montrer, décrire les phénomenes
faisant partie de I'action en question, dont les protagonistes n'ont ab-
solument pas conscience, en permanence faire ce balancement entre la
narration d’une histoire et les mécanismes du vivant qui permettent
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cette histoire, qui sont totalement étranger a la perception des étres, au
centre de histoire ; il faut que la rupture soit trés grande. Dans la nar-
ration (forme nouvelle de 2018) : de premi¢rement, remplacer les dits
du professeur et les résumés de ses cours, ainsi que le parcours dans le
petit bois magique, déplacé complétement dans les ajoutements, et les
cours du professeur aussi dans les ajoutements ; mais ’homme, le pro-
fesseur, va donner une expression a tous euh... les perceptions qui sont
exprimées dans premiérement, ou nous avons 2 la fois la narration du
personnage (centrale, devenu « il ») et le contraste éclatant d’une autre
narration, qui se fait a c6té du personnage et qui aborde le sujet sous
un biais totalement inhumain, au-deld de la perception humaine, et
qui explique le fonctionnement, de... scénarios... du scénario en de-
hors des principes humains, mais qui décrivent le fonctionnement des
mécanismes vitaux de chaque étre, qui sont liés a 'histoire centrale, des
petits flashs, des descriptions treés détaillées, approfondir ce sujet-la...

2. renvois systématiques (notes)

(entre deux sommeils — 1 avr. 2018 & 2h25)

—> notes en partie obsolétes (au 5 aotit 2018)

A un moment, ot on a besoin d’introduire une description détaillée,
ou un élément annexe comme les cours du professeur, ou une descrip-
tion tres déaillée, faire des renvois systématiques sur les différents fas-
cicules de la narration.A un moment on va parler du petit chemin ma-
gique : renvoie vers les « ajoutements », renvoie vers « la description
trés détaillée » ; faire ces basculements réguliers ol une narration conti-
nue est entrecoupée d’'un certain nombre d’informations qui renvoient
a différentes parties du livre, ot le lecteur est obligé d’avoir la totalité
de 'ouvrage pour pouvoir s’y retrouver.

Résoudre en partie tous les problémes de la narration et du découpage,
puisque les renvois vont faire aller vers les différentes parties, & chacun
de lire comme il le veut...
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3. narration commune et renvois (notes)

(entre deux sommeils — 1 avr. 2018 & 2h31)

—> notes en partie obsolétes (au 5 aotit 2018)
—> voir notes manuscrites complémentaires

Description des différents découpages, au moment ot il y a une rup-
ture... Texte : poursuivre la narration commune, aller vers la descrip-
tion indiquée, par exemple : moment des cours du professeur, descrip-
tion de 'apprentissage dans I'univers cité nulle part, poursuivre la nar-
ration commune, aller vers la description des cours du professeur, aller
vers le petit chemin magique, aller vers philosophia vitae, revenir a la
description, a la narration commune, etc., etc. Autant cest facile sur
Internet, a travers des liens, dans le découpage des récits et du livre
permettre une navigation, de passer d’'un tome un autre tres facile-
ment.Revenir, en fin de description, revenir a la narration commune,
page tant tant tant, aller a la narration machin page tant tant tant, etc.,
etc.

4. phénomeénes extérieurs (notes)

(entre deux sommeils — 1 avr. 2018 4 2h33)

—> notes pouvant servir en préambule (au 5 aolit 2018)

Phénomenes extérieurs ayant permis l'arrivée de la narration de cette
partie-1a ; description de I'aspect qui a permis d’aboutir a cette narra-
tion, source d’inspiration, par exemple : éviter de trop donner des rap-
prochements purement humains, diversifier énormément, faire inter-
venir un tas d’éléments incertains, au-dela de la perception humaine,
inspiration du vivant d’aller vers ce type de narration, incompréhen-
sion du lecteur, bouleverser la narration commune...

83



tous les parcours possibles

(en marchant — 7 avr. 2018 a 15h38)

—> indications narratives

Dans les différents livres, pour indiquer les parcours, tous les parcours
possibles, formulés d’'une maniere lancinante, son passage a tous les
temps, tous les temps de la nature, au printemps été automne hiver, et
aux tropiques, au moment des pluies des vents, des sécheresses de
I'harmattan, partout ou il allait, il traversait des cycles immuables ap-
parus depuis que la terre existe, des cycles revenant sans cesse, plus ou
moins lents, annuelles centenaires millénaires comme les glaciations,
comme les réchauffements, comme les extinctions d’especes, comme
les rayonnements intenses du soleil, comme les aurores boréales,
comme les tempétes surgissantes, les ouragans incommensurables, le
soleil qui brllent tout, I'intensité et les minima de quoi que ce soit, re-
venant sans cesse a chacun de ses pas, il traversait le potentiel de tous
ces cycles bien plus vieux que lui, un rythme, un rythme de la vie sur
Terre, de son existence plus que de la vie, un rythme de 'univers et de
tous ces changements, et lui comme tant d’autres, infimes poussiéres, il
traversait cela en méconnaissant sa propre dimension, sans cesse des
signes lui montrait ce qu’il était, il devait 'accepter... et qu’il devait
accepter comme une abnégation : jolis mots qui lui disent par ot se-
rait sa rédemption, mais moi je vous dis attention ! A force de « tion »,
lon ségare...

note narration principale

(en marchant — 17 avr. 2018 & 17h08)

Notes : dans la narration principale, par exemple, avant la diction de sa
thése, dans le propos personnel du narrateur ou de l'auteur, les mettent
en exergue, ou dans un chapitre ajoutements : réflexions personnelles
par exemple, ne laisser que la narration principale ; tout ce qui est an-
nexe, en dehors, les déporter par un renvoi de page ou de liens, systé-
matiquement. Inventer un processus ne perturbant pas la lecture, selon
que cest une référence extérieure ou personnelle...
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« 11 », Uidée de lui
(en marchant — 13 mai 2018 a 18h44)

—> suggestion de « Il » au scribe du récit (ironie)
—> intégrer ces concepts a travers des renvois entre la narration et les ajoute-
ments ou l'inverse

, « Il », I'idée de lui, ce concept abstrait d’une fagon que I'on a de le
nommer, eu I'idée de poser une chronologie de tous les événements
mis en mémoire, ou que la mémoire conserve étroitement au creux
d’elle-méme, depuis le début jusqu'a la fin du commentaire du ré-
cit ; l'ordre chronologique du racontement qui s'ajoute a la narra-
tion qui est plut6t une synthese finale (snif), réduite, du raccorde-
ment essentiel ; un récit narratif qui peut étre dit (exprimé) orale-
ment, alors que la chronologie est un long parcours, un processus
d’accomplissement de la mémoire, de ses tergiversations, de ses va-
riations et de son évolution, beaucoup de « tion ! » La chronologie
serait dans les ajoutements et les ajoutements sont intégrés a la
chronologie, évidemment, mais & c6té de la narration, car ils sont
des récits complémentaires, comme le petit chemin au fond des
bois, magique qu’il n'est plus dorénavant (a expliquer ou renvoie),
comme les réflexions de philosophia vitae, et comme le reste, pro-
pos annexes tout aussi importants, qui peuvent étre lus indépen-
damment, il n’y a qu’a faire son choix.

de la naissance d’une inspiration

(texte manuscrit — 29 mai 2018)

De la naissance d’une inspiration

De la venue de cette divagation (en regardant « la jetée ») et de son
évolution dans le temps.

A cette étude temporelle ajoute des mots sur ce moment des instants,
juste comment la chose se fit.Instants en marchant : la voix mémorisée.
Instants a l'arrét : penché sur ce cahier de pages blanches pour les rem-
plir de mots venus de sons, en téte ou dehors, des sons de maux, de ré-
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bellions et de déplacements, de simples vibrations, des mouvances
d’un air bouleversé par I'événement en cours.

Instants en tapotant sur le clavier de la machine électronisée ; le clavier
enduit de lettres, de lettres, ce qui forme les mots dans mon écriture.A
cet instant j’écris tout ceci sur le cahier aux pages blanches, vous les
trouverez noircis maintenant ; d’une patte (la main alanguie), change
le mouvement a ces lignes toutes serrées, pour le récit seulement.

Instants des mots non encore dits ni penser ; un avenir oll tout est pos-
sible, un de ces principes nous dit pourquoi 'on vit. Et tout cela s'in-
sere dans une chronologie.

De linspiration : un autre instant de perception accru, né de plusieurs
événements qui nous échappent, comme la conjonction de particules,
elles se rejoignent et forment momentanément une boucle harmo-
nique, une résonance heureuse ou malheureuse dont nous ne sommes
que les témoins percevant cet instant au-dedans de nous. Léveil a cette
perception nous entraine dans la continuation d’une élaboration en
cours, tout le fondement de notre existence puise sans reliche dans
Iagissement de ces instants. Une inspiration est née, suivons-la, on ver-
ra bien ou cela nous menera.

récit, fruit d’inspirations diverses

(texte manuscrit — le 6 juin 2018)

Ipanadrega (le récit, cet ouvrage) est le fruit d’inspirations diverses,
nées des propres expériences du (d’'un) vivant, qu'est le transcripteur
[auteur, le scribe tout relatif], expérience de ses propres actes, du re-
gard des autres, des apprentissages et des savoirs que la vie égréne en
chacun de nous : vivant de toutes sortes, aucune distinction d’ordre ni
de prédominance d’une espéce sur un autre n'est affirmée. Il n'y a que
des différences, cela est martelé ! L'idée d’une entité supérieure et do-
minante n'est qu'une vue de lesprit, un leurre, une anicroche que la
vie insére en nous et nous en faisons toute une philosophie. Quelque
chose me dit au fond de moi que cette distinction que les hommes
font est vaniteuse et pleine d’un ego insatisfait. Mais étant donné que
cela nous est inspiré par le vivant comme un processus inhérent a notre
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fonction, il se doit d’étre nuancé. Clest bien pourquoi jajoute
quelques propos dérangeants sur nos vanités, nos prétentions. Elles ne
valent pas grand-chose tant le réegne naturel nous dépasse. Notre soi-
disant autonomie n'est qu’un leurre, je le répete.

Le vieillissement de mon corps et les affres de la vie ne font que confir-
mer 2 mon entendement cette perception de nous-mémes. A tel point,
qu'aborder le sujet suscite un ennui pour la plupart de mes interlocu-
teurs. Inquiétante attitude de leurs raisons, je ne sais... Nous voila
bien mal en point...

D’our ce récit, cette narration, cette chronologie et ces ajoutements,
pour exprimer longuement ma perception ainsi afirmée, méme si cer-
tains y voient probablement des égarements. Mais, leur répondrai-je
d’avance, je n'y peux rien, je nexprime que ce qui me vient, je ne mai-
trise pas tout. Linspiration reste un processus incontrdlé de notre enti-
té, elle percoit un imaginaire qui dépasse tout entendement de raison
logique, C’est 'infinie poésie du vivant qui nous traverse dans ce long
processus ; il suffit d’écouter, de noter, d’apprendre a percevoir tout
cela, au-dela des sens certains y mettront « Dieu », chose que je ne fais
pas, surtout pas, je ne rentre pas dans ce leurre instrumenter la [par
quelques-uns], un éveil suffit, n’en rajoutons pas. Tout est détaillé ici,
suffit de lire ce récit et vous aurez une idée de ce qui me vient en téte.

Nous nous devons [a mon sens] d’appréhender le vivant dans son en-
semble [cela reléve de notre potentiel] dans sa globalité, du plus taré au
plus génial des étres quels qu’ils soient, comprendre que chaque étre
[tout comme soi, inclus au-dedans] reste une expérimentation du vi-
vant, une exploration unique. Ce processus, semble-t-il, a commencé il
y a 3,5 milliards d’années. L'idée n’est donc pas neuve, tant de diversité
exprime bien cette richesse. Au-dedans, se noient et disparaissent les
égarements, les erreurs, les renoncements ; l'erreur est un fait du vivant
[il se trompe parfois], tout comme la réussite d’une évolution harmo-
nieuse, un équilibre avec son milieu, une homéostasie aboutit, sans
cesse 4 recommencer, sur une corde raide, a la recherche d’un équilibre
permanent.
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. )
construire un recit

(texte manuscrit — le 17 juin 2018 a 1h36)

Construire un récit c’est comme construire une maison, il vous faut as-
sembler chaque brique une a une; et lordre d’apparition de ces
briques n'est jamais le méme, toujours différent ; certaines ne s'im-
briquent pas ou sont mal agencées, il faut y remédier, certaines vous
manqueront a moins que vous ayez une chance inouie de tout réunir
avant que s'acheéve votre vie : Cest ¢a le racontement de ce récit.

Brique aprés brique dans un recommencement, vous entamez ce long
processus maintes fois répété depuis la nuit des temps, et quil vous
faut accompagner de votre enthousiasme a y méler tout un pan de
votre existence. Chaque cheminement a été, est et sera différent ; per-
pétuellement, la mémoire dans ces recommencements vous ajoute un
ressassement pour ne pas oublier ce qui nous anime tant ; la petite mu-
sique des premiers instants, le mystere de notre atermoiement, le mys-
tere de nos demains changeants, toujours changeants ; on ne peut faire
autrement.

29 juin 2018, « mais faites donc un roman ! »

[brouillon de préambule]

(texte manuscrit)

» Mais faites donc un roman !

» Oh'! Que non! Que nenni, jamais de ¢a ici, cette narration-1a n’ira
pas ici je vous le dis, n’étant pas de ces écrivains qui vous racontent
toute une vie ; méme au bout de la leur, comme un merci, je m'ac-
complis ni je refais ma vie ici. Oh ! Que non, rien ne s'accomplit,
on ne refait pas lhistoire d’'un passé quelconque, « la vie ne repasse
pas les plats ! Ce qui a été vécu ne revient plus ! » (réf. ?) Clest bien
dit, méme avec une ironie...
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(version)

» Mais faites donc un roman !

» Oh'! Que non ! Que nenni, jamais de ¢a, ici, |3, cette narration ne
conviendrait pas a ce récit, je vous le dis, n'étant pas de ces écrivains
qui vous racontent toute une vie ; méme au bout de la leur, comme
un merci, je maccomplis ni ne refais ma vie par souci, oh, que
non ! méme par dépit, on ne refait pas Ihistoire d’un passé quel-
conque, « il ne repasse pas les plats, lui ! Ce qui a été vécu ne re-
vient plus ! » (référence superflue)

, C’est bien dit, méme avec une ironie...

a la recherche d’un nom, a pas de nom. ..

(texte manuscrit — 30 juin 2018)

Glissement progressif du nom, a pas de nom! d’Ipanadrega qui
nomment un étre, en devient ce « il » indéfini qui dépeint I'étre vivant
au sens général et tous ses sentiments.Du narrateur, le scribe, sa fonc-
tion s'en trouve profané i cause de ce « Il » inventant le mythe (un
mythe encore) au creux de cette histoire. On en revient a la définition
donnée par la femme a la fumée bleue.

Un paragraphe important doit décrire cette métamorphose du nom ;
en fait, il n’a (toujours) pas de nom ! Le mot Ipanadrega ne sera cité
qu'une fois, il s'adressera a « Il », tout en sexcusant de ne pouvoir faire
mieux, faute de temps, faute de ne pouvoir tout appréhender, car cela
ne se peut totalement. Le temps est une fuite, elle s'échappe perpétuel-
lement 4 tout entendement.

Il est ce qui s’'ingénie en nous et me fait dire tout ceci.

(notes)

Expliquer I'évolution de I'édition exploratoire de deux mille dix-sept
(le tome un).

Pourquoi il sy trouve tant d’erreurs en sont dedans, erreurs d’écriture,
erreurs de jugement, erreurs de dire, erreurs de discernement... et
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pourtant, ce récit préparatoire incomplet s'avéra nécessaire pour mar-
quer une étape.

Il devient le sujet observé et dont on parle. Il sera un multiple, expres-
sion de tous les possibles. Quant a l'affect, les amours seront vues avec
froideur, et le lyrisme de la passion abattue en plein champ des orgueils
et de I'ego désorienté, par ce que négliger. « Vous verrez bien, ceci n’est
pas un roman, évidemment ! »

Si folie il doit y avoir, folie sera au-dedans de ce dit, elle participe déja.
Elle inquitte, on a peur de perdre la raison ! Mais quelle raison ? La
raison du moins fou ou du plus dérangé des deux ? On ne sait et &
quoi bon y répondre (a cette question). Légarement ajoute a la narra-
tion, I'idée serait bien de violer le cerveau avant qu’il ne change d’as-
pect celui qui le porte, ou meurt comme il se doit. A un moment cela
arrivera.

Ala fin, il 'y a plus de mots. ..

Il i’y a plus de mots pour décrire I'indicible, 'impossible prononce-
ment d’une quelconque cacophonie de son, parce que lhistoire s'en
vient par-devant et qu’elle ne sait pas encore prononcer, il faut le temps
de la raconter. Alors évidemment, a la fin il n'y aura plus de mots.

Alors le racontement de lui, le non nommé, a un moment, il sera
nommé, baptisé d'un nom vaguement accroché a lui ; mais ce nom, il
le dépasse, cet entendement va le froler un peu, tres vite il va s'en déta-
cher, le dépasser, ce nom n'est que temporaire, puisqu’ils changent de
corps, change de forme, par on ne sait quel processus il traversera un
moment de nos vies.

ler juill. 2018, préambules, précédemment

[brouillon de préambule]

(texte manuscrit — corrigé le 20 sept. 2018 a 16h50)

» Précédemment (dans une édition préliminaire incompléte, en qua-
trieme de couverture), nous disions a propos de ce récit « il livrera
a un scribe pendant un vaste songe, une histoire, la sienne... », mais
nous nous trompions, nous ne parlions guére que de lui, mais de ce
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qui nous anime tant, des désordres et des attentes, ce soubresaut
d’une vie (en racontions-nous suffisamment) ; le fond n’était pas
encore dit (compris), cest fait maintenant. Pour cette raison seule-
ment, a propos du nom donné auparavant, celui-ci s'avéra bien plus
vaste qua notre premier entendement, il fallait réécrire quelques
enchainements, cela valait la peine, ces quelques recommence-
ments. On écrit jamais vraiment pour soi, on écrit parce que cela
nous est demandé intimement de transmettre quelques informa-
tions, peu importe leur nature ; laisser une trace, mais aussi celle
d’un crime, d’une farce, du deuil ou d’une garce, un voyage, des dé-
couvertes, un éveil, un ressentiment, une joie, de nouveau ajou-
ter... parce que c'est impossible de faire autrement, voila tout !

En effet, cette manie de vouloir laisser une information, on la réalise
malgré soi ; une trace est toujours laissée de toute fagon, quoi que I'on
fasse. Le vivant en nous a cette ficheuse habitude de s’en servir pour
inonder les générations futures avec de nombreux signes, suffit de sa-
voir lire, comprendre le langage approprié¢ du dessin, de I'odeur, de
Pordre, du bruit, des ossements de 'ancétre, du souvenir de lui, répété
oralement ; puis avec un code, un langage, une génétique engloba tout
cela (pour de plus amples explications).

Au début (de la vie), la premiére trace fut certainement un déplace-
ment ; un déplacement inhabituel, une ouverture, un pont, un dégage-
ment, un défrichement, forcé (imposé) ou non ; une pente, un dévoi-
lement forcé alors, la pesanteur les fit glisser, intervient un change-
ment, une variation, les premiers repéres, celui d’'un emplacement, un
repére, un « savoir d’ou je viens », une premicre logique (cohérence),
varier sur ce théme, en toute logique, tout dédoublement prend de la
place, chacun apparait & un endroit occupé momentanément, le temps
de prendre ses aises puis de transmettre en plus des clés de son dédou-
blement, celle de son emplacement et de ce que vaut ce recommence-
ment, la premiere critique : est-ce bien, ici ? Me suis-je bien régulé ?
Avertir les autres et comparer, pour mieux se propager.
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4 juill. 2018, sur la chronologie et la narration

[brouillon de préambule]

(texte manuscrit)

La narration C’est I'histoire propre expurgée (et réorganisé) de la chro-
nologie d’arrivée du récit en téte.

La chronologie indique larrivée dans le temps des termes du récit.
Comment nous arrive, bribe aprés bribe, les fragments du récit (ceux)
qui former la narration finale. La fabrication du récit m'intéresse au-
tant que le récit lui-méme. Ce sont de maniere de raconter un méme
fait, un méme récit.

Ils apportent & mon sens de notion essentielle, la temporalité et la co-
hésion des idées, celle qui forme le récit (évidemment).

La chronologie montre une transformation que ne saurait apporter le
récit (final), & cause de cette cohésion si nécessaire pour rendre his-
toire intelligible. La chronologie n'a pas forcément besoin de cela : ce
sont les arrivées brutes des bribes du récit, avant cohésion.

La cohésion ne peut se réaliser qu'apres. Elle émousse les contradic-
tions, les changements du propos, les revirements, les renoncements,
les bouleversements, les erreurs... c’est une histoire en soi pourtant qui
mérite un racontement brut : la chronologie de 'arrivée par bribes de
chaque récit, pour n'en former qu'un au final.

La narration et la chronologie, ce sont deux récits qui simbriquent
P'un dans lautre.

(ajout du 10 juillet 2018 & 8h39)

Lun se nourrit de lautre, faut-il qu'une narration se fige dans le
temps ? Ne peut-elle évoluer tant qu'une narration est possible ? Chro-
nologie et narrations sont intimement liées.

Ensuite, nous pouvons relier entre ces variations a travers une mise en
scéne, une scénographie, une mise en page du récit sous ses diverses fa-

92



cettes. Lhistoire devient multiple et polymorphe, devient un amuse-
ment a construire.

Pas stir que cet amusement soit assimilable par autrui ? Ce sera peut-
étre indigeste, mais je m’en fous ! Cest (avant tout) un mandala de
Pesprit, il peut bien étre effacé ensuite quand j’en aurai terminé avec
ceci, la source de ma vie, si vous avez compris...

7 juill. 2018, au début nous usames d'un artifice
[brouillon de préambule]

(en marchant, a 19h46)
(version corrigée du 20 sept. 2018 & 22h30)

—> en réponse complémentaire au prologue « ensuite... » (du titre) (manus-
crit — 17 juill. 2018 a 12h50)

—> ne peut étre inclus dans les « préambules », car révele des aspects de la
narration.

—> toutefois réutiliser certain aspects dans les « préambules » en masquant les
aspects révelateurs.

Au début, nous usimes d’un artifice qui, a travers un de nos imagi-
naires, racontait lhistoire d’un étre inspiré par nous-mémes et du
reste ; je m’apercus au fond, en réécrivant la premiére version de I'ou-
vrage qui ne me satisfaisait plus, que ce détournement, cet artifice litté-
raire naboutissait qu'a une maniere de réciter somme toute vulgaire,
sans relief et frelatée... Et peu & peu me revint la notion de l'invention
de ce nom, dans ce récit ot 'on n'en cite aucun ; désormais, lintitulé
du racontement ne sera énoncé qu'une fois a la fin, quand un peuple
innommé Iélaborera a cause de ceux qui viennent a eux, apportant un
titre a 'ouvrage et un mot nouveau a clamer dans toutes les langues, ils
le diront un peu comme ¢a. Et cela m’apparait tellement exact, telle-
ment vrai, que finalement au bout du compte, de ce nom-la que je ne
nommerai plus dorénavant, au premier abord, il semblerait bien qu'on
ne parle que de nous, somme toute. Plus avant, j'ajoutais encore : « il
ne s’agit que de nous, d’une partie de nous, une vision de nous, a tout
prendre, sans plus ; 0’y voyez pas plus loin, cela ne sert a rien », je dési-
rais clore ce débat. Plus tard, jessaye de me convaincre : « ce livre ne
parle que de nous, il parle de nous et des autres, il interpelle ? » Puis
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avec le temps, je m'interroge 4 nouveau : « ce livre ne parle (vraiment)
que de nous ? » Pas exclusivement évidemment ; un roman raconte
une histoire de gens, il ne sagit pas d’'un roman ici, il ne s’y trouve pas
de ces histoires humaines uniquement, certes un récit qui s’inspire de
celui des hommes, mais s’obstine dans la recherche d’'un quelque part,
bien au-dela des hommes, au-dela du vivant, ce qui nous agite en
somme. Clest cela, ce récit, quelle qu’en soit la prétention que je lui
donne ; ce que vous en comprendrez m’indiffére par conséquent, pro-
fondément; ce serait pour moi cette écriture, probablement; et
comme je représente aussi une part de cette humanité, eh ! je ne peux
faire autrement, j’écris en tant que vivant, exprimant 'animalité de
mon espece, et les interpelle bien les hommes (je dus m’en convaincre),
méme si je ne le réalise pas exclusivement pour eux, j’écris pour y voir
plus clair ; Cest tres simple... au bon du compte.

a ceux qui ne voyaient que les fautes. ..

(texte manuscrit — le 15 juill.er 2018 vers 12h)

A ceux qui ne voyaient que les fautes... d’orthographe.

Ce n'est pas parce que certains ne s'expriment pas de la méme maniére
que vous, que vous devez les stigmatiser systématiquement. Vous me
faites penser a celui qui ne regarde que le doigt, alors qu’on lui montre
la lune. C’est de la lune dont on parle évidemment, pas du doigt ! La
morphologie du doigt importe peu...

(ajout du 8 oct. 2018 2 21h14)

Le mot est analogue a ce doigt, il montre, indique, décrit... ce qu'il
n'est pas. Peu importe son graphisme, son orthographe, méme si elle
est maladroite, I'important est d’étre compris ! (ajout a I'ajout : a tra-
vers les mots, de I'information, de laffect, de la description, etc., est
transmis, le reste, n'est qu’affaire de conventions momentanées, issues
d’une caste ou d’un ordre établi, par exemple les grammairiens, les
censeurs de la langue ; d’oli la nécessité de trouver un juste équilibre en
toute chose ; et cet équilibre est sans cesse mouvant...)
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La graphie d’'un mot et de toutes les maniéres de le mettre en forme n'a
pas cessé de changer au fil du temps, c’est T'histoire du racontement
qui est derriere le mot, 'important, pas son orthographe sans cesse
changeante. Le dogme d’une forme (imposée) est figeant, quand il
vous masque I'important, oubliez-la cette forme persistante, et voyez
plus en avant, devant ou derriére, par tous les sens, explorer, ne consi-
dérez rien comme inerte et indépassable, car rien ne l'est véritable-
ment.

Propos entendus sur les ondes radio :

—> la encore, ce nest pas le protagoniste qui prononga ces paroles 'impor-
tant, mais la pensée elle-méme, peu importe qui 'a exprimée (probleme de
Iego mélé au dogme de la citation, de la référence obstinée, au risque de mas-
quer l'essentiel).

« Au moment ot1 'on bloque, cest [a quil faut sortir des dogmes »

« Uimagination est plus importante que la connaissance, car la
connaissance est limitée, tandis que I'imagination englobe le monde
entier, stimule le progres, sollicite I'évolution... »

Ajoutons un propos du méme ordre :

« ce nest pas parce que le céleébre Trucmuche a dit cela ou réalisé
ceci, que cela doive étre élevé au rang d’un art ou d’'un dogme
intouchable... »

La croyance servile y est pour beaucoup, une merde reste une merde,
méme si elle est signée ou réalisée par une notoriété (artiste ou notable
quelconque établi), la duperie en la matiere est une affaire de vivants.
Alors, pour y trouver la-dedans la juste mesure, elle reste intuitive et
immanente a ce que notre étre nous laisse percevoir et ressentir au sein
d’affects véritables, de pleures, rires ou coleres... méme au travers
d’une science humble et modeste, nous ne sommes pas les inventeurs
de nous-mémes, notre raison serait juste une surcouche qu’anime la
chose vivante en nous a ses propres fins, elles nous sont inconnues ;
vaste débat...
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17 juillet 2018 ***

[brouillon de préambule]

(commencé le 17 a 1h07, terminé le 18 juillet 2018 a l'aube)

—> version finale : 0. UAN, livre des préambules

(manuscrit — 17 juill. 2018 & 1h07)

Le dix sept juillet

Ce jour de 'année précédente, m'était venu, tout le long du jour, du
matin au soir, ce récit :

Alors c’était donc ¢a : une coincidence s'est produite il y a déja un cer-
tain temps, pour aboutir a la formation de l'entité que je suis (repré-
sente)... Au début, je ne valais rien de plus qu'un tas de chair balbu-
tiante visitant les autours de soi et au fond de ma carcasse, réside une
rumeur indistincte qui me demande toujours ce que je fabrique 1 : en
venir a raconter un bout de ce que 'on partage et dans des transports
tous différents, décrire I'allure de nos errances, puis cet instant long ot
je dus écrire tout ceci. Un décalage s’est introduit et jamais je ne trou-
vai de place 4 occuper pleinement aupres des formes qui me res-
semblent, une altérité sans nom m’a poussé a rédiger ce rapport sur
Pexistence des choses vivantes ici. Ah ! Je n'y peux rien, de ce qui fut
transcrit ; sans y étre contraint, la rédaction fut laborieuse. Ce que 'on
dépeint est a peine maquillé, une mise en scéne sommaire s’avéra né-
cessaire toutefois. Je ne suis pas sir que le résultat soit audible, voire
compréhensible pour la plupart d’entre vous, vous les formes qui me
ressemblent (une force indéfinie au fond de moi me demande d’expéri-
menter, vous la connaissez cette pulsion, on lui a méme accolé un mot,
ce serait comme une inspiration). Pour ne pas se méprendre, serait-ce
de montrer du détachement envers tout ce qui nous assemble, considé-
rant la stature des particules infimes composant ma structure, la voila
agissante (oui, j’aurais pu dire plus simplement) ; on a muselé plein de
sentiments justement, et houspillé I'ego (celui qui se rebelle tout le
temps) ; et que dire de I'affect malsain qui rumine quand on veut faire
le malin ; C’est raconté gentiment, sans haine actuellement. Il n’y a pas
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de sentiment facile, répétons-le ! Le monde restera ce qu’il est, apres la
longue lecture, si vous la réalisez, et du courage vous aurez. Je vais vous
vexer, juste pour voir comment ¢a fait : « ce verbiage ne s'adresse peut-
étre pas a vous, vos formes me ressemblent pourtant ? » (remarque
pour susciter un agacement) ; cette lecture est sans attrait (ne devrais-je
pas préjuger de son impacte a cause de cet affect malsain, il instille
comme un doute), vous serez décus slirement (cette démonstration
dans le texte, de cette peur, vous voyez bien ; n'ayez crainte, on tentera
de le décortiquer prudemment, ce sentiment).

« A réaliser ce récit je nattends rien, il vide seulement ma mémoire de
ce qui 'encombre, un ménage avant le grand départ, avant la fin d’'un
cycle... » ; pourtant cette coquetterie de l'esprit va a I'envers du pro-
cessus qui m'anime, il me demande de transmettre une information,
quelle quelle soit ; elle n'aura de sens que si elle est lue par autrui,
nous laissons toujours une trace, quelle qu’elle soit. « Ah ah, vous
voyez, je ne suis pas dupe ! », me dis-je 2 moi-méme. Notre temps est
donc compté ! Une question se pose : « pourrons-nous I'achever suffi-
samment, cette narration ? » Dans un embarras incertain, vous pour-
riez dire : « Mais ou veut-il en venir ? »

Je reprends... Le temps presse et mes cellules attendent ; bientdt, elles
vont se disloquer pour retourner a nouveau 2 la terre nourriciere pour
former d’autres entités et constituer un bout de leur forme (d’ou1 'idée
d’un échange temporel avec un atome crochu, j’en parle plus loin dans
'ouvrage) (en venir & partager un patrimoine commun, bati a partir de
briques, toujours un peu les mémes; sauf une petite variation,
quelques éléments d’une singularité étonnante, a chaque fois ; notez-la
cette différence bien particuliére). « A chacun son tour, ne gardez pas
tout pour vous », c’est dit dans la chanson avec la petite musique du
fondement de notre vie ; et puis d’ailleurs au bout du compte, vous ne
le pourrez pas vraiment : tout garder éternellement ; tout se disloque a
un moment ou un autre, nul n'est censé passer outre, il faudra un jour
ou lautre laisser la place. Certains appellent cela « avoir de 'audace,
oser rester ! », mais avez-vous vraiment le choix ? Nous parlerons de ¢a,
oui, a peut-étre y laisser un sourire quand dans cette parole, on aborde-
ra cette illusion d’éternité, cette fanfaronnade de l'esprit... Donc, nous
sommes assemblés de matériaux innombrables ; il semble inutile de
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tous les dénombrer ici, ce serait épuisant et probablement inutile (fu-
tile, superflu). Nous serons donc approximatifs et nous traiterons les
choses sommairement par ellipse, par exemple, par ironie, comme
nous pourrons, a la limite de la folie, probablement... Pas de bons sen-
timents ici, nous n'en avons pas, sauf une sensiblerie, un affect dému-
ni. Une froideur s'installe déja, elle va durer, elle va stirement essayer
de tout balayer. Vous voila prévenu, riez de ceci si vous le pouvez en-
core, une ironie furtive s'installe bien dans ce décor. Le récit ne semble
pas comique, la bonne blague c’est parfois trompeur, c’est probable-
ment [a le hic ?

Si vous ne comprenez toujours rien, cest normal, quelques points a
éclaircir ? lisez encore...

Une grande balafre s’est mise en travers du passage, si bien placée que
vous devrez la contourner ; regarder par quel détour elle vous fait avan-
cer, regardez bien ; n’hésitez pas a prendre des notes, laisser des reperes
éventuellement, en cas d’égarement. Le passage sera certainement bru-
tal et sans attrait ; Cest-a-dire, pas de cette parole facile du roman, ce-
lui qui vous rend docile, vous charme, vous séduit... Aucunement dé-
siré, rien de cette littérature ici (que pourrions-nous imiter, sinon le vol
d’un oiseau, tenter une envolée, un réve fou), ce nest qu'un rapport,
un compte rendu ; mais attention, il raconte en grande partie un bout
de Thistoire de vivants, peut-étre une part de vous aussi. Alors vous
soupesez le récit, ces multiples pages, sa lourdeur (nous dirions ainsi de
sa pesanteur), son embonpoint, son épaisseur. Nous n’y pouvons rien
(a sa longueur), le monde ne vient pas de naitre, il est déja vieux ; ou,
disons-le différemment, tout commenga il y a fort longtemps et cet
égrenement des choses nous fait raconter beaucoup, il y a tant a dire...
Nous ne parlerons pas de tous les débuts, ils restent une ignorance
pour la plupart, nous supposerons donc, nous émettrons une théorie,
une proposition, vous en avez déja un aperqu...

D’abord, nous essayerons de décrire le pourquoi de cet écrit, et 'idée
premiére sera une narration, elle commencera par un « Il », et se termi-
nera par un point (quoi de plus banal ?). Elle, la narration se dévidera
tout d’un trait, pour la dire une bonne fois pour toutes ! Nous n’y re-
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viendrons plus, ce sera déversé définitivement. Ce « Il » sera donc les-
sai d’'un portrait, une parodie, un méfait, de multiples traits, du pour-
quoi 'on bouge, ce que chacun sait.

Nous laisserons les préambules, les présentations, les prolégomenes
successifs et nombreux (ajoutés et datés au fil de la construction de ce
rapport, oui nous sommes tres techniques, un peu trop sans doute) ;
chacun annonce une étape, essaye de comprendre pourquoi on en
vient a ce récit, et pourquoi le dit, sa prosodie, ce fait de cette maniére.
Autant que possible, nous avons enlevé la surcharge excessive des ha-
billages et laisser une graphie uniforme sobre (des textes), sauf peut-
étre quelques cassures, une félure ; une petite intérieure voix me har-
cele, me répéte sans cesse : « laissez venir et tout sera dit » ; « laissez al-
ler, oublie de souffrir aussi », la souffrance on 'a mise déja au-dedans
(on lappelle « son tourment ») ; & moins qu'elle n’en réchappe, alors
laissez filer, vous le savez bien, le temps la rattrapera au bout du che-
min, j’en suis a peu pres certain. Voila ! Cest fini déja pour ¢a, ce pre-
mier deuxiéme treisiéme septieme prologue.

D’ailleurs, ces divers intermedes, préambule, justement, sont la pour
montrer les différents états de la matiere ; mais si! lisez donc plus
avant, pour le comprendre, 'argument, dans des ajoutements (la pa-
role d’un savant fou), trés certainement. Elle s'agence en nous d’'une
curieuse maniere, les biais seront donc variables sans cesse, sans cesse
un revirement, une exploration, un déroutement, parler de tout, pas
que du vivant, un amoncellement. « Dis, toi, liras-tu ce qui Cennuie ? »

(ajouts électronisés — 17 juill. 2018 vers 10h)

« Pose-toi la question a propos de ce qui tennuie... » Vous voyez, cela
revient, cette angoisse du narrateur ; « il a peur de mal faire », la han-
tise du jugement de ses semblables et de ¢a, on en parle aussi (fleureter
avec les psys et toutes ces choses), en y ajoutant d'autres traits, le
compte rendu en montre une description peu flatteuse, aucune ten-
dresse dans ce portrait, méme la joie, on la défait, pour voir comment
¢a fait, méme le rire, on le coupe, on le bariole de vilains mots, pour
voir comment c¢a fait, aussi, comme d’avoir mal au creux d’un lit ; au
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creux de son ventre, quand on a faim, des particules manquantes, ce
par quoi 'on périt. Quel dréle d’appétit y avons-nous mis dans cette
parodie, vous verrez bien ; un tas de cellules animées (celles qui vous
agitent, vous savez bien, dedans la cervelle) invente un processus de
narration fourre-tout, une exploration sans complexe, beaucoup de va-
riations et méme du sexe, ses multiples aspects et ses revirements ; ne
voyez pas que la votre dhistoire, la vie ne cesse de tout tordre et sans
cesse déforme, pour que rien ne se fige, dans le grand univers ; tout
bouge...

La variation : ultime proposition, de ¢a aussi on en a écrit quelques ré-
cits, pour tenter d’dter une obsession, celle d’avoir omis une idée,

s . . . 7 12 /
quelques écrits, oui, une obsession, sans cesse méditée... Profondé-
ment percevoir ceci : « de ne servir qu'a ¢a dorénavant : rédiger ce ré-
cit ». Pourtant, 3 un moment précis, nous devrons nous taire, voila,
cest dit !

(manuscrit — 17 juill. 2018 a 11h)

De la narration, nous n’utiliserons plus de grands titres ronflants au ca-
ractere gras et gros, méme si autrefois (précédemment) cette fagon
semblait la bonne ; aujourd’hui, elle brouille les pistes, nous le voyons
bien. Méme si tous ces propos peuvent vous paraitre obscurs tout de
suite, ils devront s’éclaircir au fur et & mesure du récit. Tout ne peut
pas étre dit en une seule fois, il faut bien varier dans le propos, et ob-
server chaque face successivement, y voir tous les aspects de la forme,
on n’a qu’un seul regard a la fois ; mais avec le temps tout peut s’obser-
ver, tout deviendra limpide, tout se dévoilera et du mystere, il en reste-
ra peu de chose probablement ; une histoire terminée elle a envie de se
taire, elle aussi, quand tout est amené, tout regardé et vous avez pris
sur votre temps, vous y avez mis le temps : comprendre comment se
dévoile enfin la raison de ce propos long et incertain. De tout cela,
nous y avons ajouté un peu de détachement au début et beaucoup a la
fin ; allez savoir pourquoi...
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(pour le choix du style et la maniére de dire)

(en conduisant — 17 juill. 2018 a 11H50)

Au début, fut choisie une forme littéraire (principalement), mais 'on
sapercut quon se trompa ; on ajouta alors une forme poétique (par
moments) toujours abusivement, mais I'on s'apercut encore que 'on se
trompa ; quoi que l'on choisisse, on se trompait toujours, quelle qu'en
soit la forme, il y avait un désamour quelque part, qui simmiscait ;
alors, on décida qu’il n'y aura plus de forme ni exclusive ni principale,
et 'on cassa tout, pour tout mettre ensemble sans distinction vraiment,
que 'on mélange, que l'on relie, et que 'on ne cloisonne plus, puisque
cela ne servait a rien ! Si & un moment il fallut poétiser plus haut que
son cul, et bien qu'on le fasse ! Si 4 un moment la forme « littéraire »
singéniait comme une farce, et bien qu'on I'accomplisse, cette farce !
Et si le philosophe, méme pédant, prenait le pas, qu'on le laisse faire !
Si des notions de science y ajoutaient quelques tracas et bien qu'on ne
défasse pas, qu'on laisse ¢ca comme c’était ; ne s'en souci¢rent plus mes
divagations dorénavant ; je laisse faire et défaire pour la paix de mes
méninges ! Et puis voila !

(en conduisant — 17 juill. 2018 a 11h52)

Du malin mélange, certains y voyaient un « divin » mélange. Mais
non ! ne te tracasse pas, il ne sagit pas de cela ! (le mythe dailleurs on
le démontera, on promet qu’il passera un sale quart d’heure)...

(du titre)
(ajout manuscrit — Le 23 juillet 2018 & 19h50)

Quand il s'ingénia dans notre esprit, le sens du mot celui en titre de
cet ouvrage ne fut pas bien compris (je I'ai déja dit), il surgit du fin
fond de la cervelle au cours d’une inspiration fulgurante (ben oui !).
Des le début, parce que rien ne s’y opposait, on décida que ce serait un
nom, le nom d’un personnage « emblématique » et derriere on y a mis
un tourment. Mais a force de le citer dans le récit initial (ce titre), on
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comprit bien vite l'erreur. Il fallut le déconstruire pour mieux com-
prendre la méprise. Alors, ce titre initial on le détache du personnage,
ce dernier devient donc « Il », et 4 la fin du racontement probable-
ment, nous en aurons une meilleure compréhension de ce titre qui
n'est pas un nom. Nous devrons aller au plus profond de son origine,
au-deld de son invention, approfondir les sources ethniques, langa-
gi¢res, ces consonances lointaines du lieu ou il fut prononcé pour la
premiere fois (oui, I'inspiration traversa les océans et du nord au sud
exactement [réf. 2?]). Méme les phonémes voyagent et se transportent
différemment, au-dela des vents habituels, ils prirent comme support,
des souvenances, des entendus il y a longtemps, et puis la vague des
ondes électriques que I'on garda pour la mémoire de demain, la déflo-
rer un matin. Il y eut tous ces passages, ces traces, pour le porter a un
premier entendement. Le récit parle aussi de ce cheminement.

—> redite ? A inséré dans (du titre)
—> ajout préambule ?

«1l'»: Le personnage devient donc « Il » mais « 1l » n’incarne pas ce
titre, car au début de la découverte de ce mot, au creux de ma cervelle
d’our il émergea, je me trompai de sens, de nom, il nen était pas un ex-
clusivement, mais différemment de cela, le dire maintenant serait pré-
maturé ; pour en comprendre toutes les scénes, il faut comprendre
pourquoi, de ma bouche, il se prononga presque par inadvertance, par
hasard, je le compris, cela, bien plus tard. Il faut lire tout ce qui vient
apres ceci, que j écris ici, pour que vous compreniez vous aussi, malgré
cet écrit personnel qui peut-étre ne sera jamais lu ni inclus ; a cet ins-
tant, je ne sais.

(de la critique forcément)

(manuscrit — 17 juill. 2018 & 12h50)

Beaucoup ne comprendront pas tous les fondements de ce verbiage,
c'est bien normal, il ne s’adresse & personne véritablement, il ne laissera
qu'une infime trace du vivant, une agitation fugitive, son concepteur
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refuse toute gloire quant a satisfaire une quelconque reconnaissance,
elle 'insupporte ; s’il en reste un bout de cette narration apres sa mort,
nosez pas une vénération, faites-en tout au plus une anecdote ;
d’ailleurs I'édition de I'ouvrage risque de capoter, il sera peut-étre dé-
truit quand l'exercice de sa rédaction sera fini, on ne sait pas encore

(ah ! pas de grands mots ici)...

Tout est a reconstruire dans I'expérimentation de la mémoire de nous
(quitte a inventé une nouvelle maniére de dire), essayer de voir diffé-
remment ! Cest le premier entendement que j’eus (jadis) de mon cer-
veau balbutiant, des génes défectueux stirement. Ce n'est pas non plus,
une lecture pour le plaisir, mais une écriture qui suscite une lecture par
nécessité. Vous devrez la trouver (cette nécessité) et vous y accrocher,
elle vous maintiendra jusqu’au bout ; nous envisageons cette argumen-
tation ainsi (prétention ?). Oh! des mots sonneront comme des
phares, nous essayerons d’en remonter la source, retrouver lorigine ;
atteindre la substance initiale qui les fit naitre et au-dela, ce qui les for-
ma, dans le ventre de notre esprit, de notre perception {prétention2} la
plus intime, établie par ces choses indéfinissables qui les ont inventées
et qui nous construisent et nous anime.

terminé le dix huit juillet deux mille dix-huit
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23 juill. 2018, Ilz)anadrega devient donc « il »

[brouillon de préambule]

(texte manuscrit - & 19H50)
—> redite ? A inséré

Ipanadrega devient donc « il », mais « il » n’est pas Ipanadrega, car au
début de la découverte de ce mot, au creux de ma cervelle d’ou il
émergea, je me trompai de sens, de nom, il n'en était pas un exclusive-
ment, mais différemment de cela, le dire maintenant serait prématuré ;
pour en comprendre toutes les scénes, il faut comprendre pourquoi, de
ma bouche, il se prononga presque par inadvertance, par hasard, je le
compris, cela, bien plus tard. I faut lire tout ce qui vient aprés ceci,
que jécris ici, pour que vous compreniez vous aussi, malgré cet écrit
personnel qui peut-étre ne sera jamais lu ni inclus ; a cet instant, je ne
sais.

30 juill. 2018, préambules, du nom

[brouillon de préambule]

(texte manuscrit - vers 0h30)

—> ajouter aux préambules : « mais aussi... »
—> a trier !

(du nom)

A propos de vouloir connaitre le nom de celui qui écrit ceci ; juste-
ment nous sommes 2 la recherche d’'un nom. Vous voulez savoir, sinon
cela vous parait suspect, n'est-ce pas ?

Mais je vous retourne la question, « pourquoi donc vous désirez tant le
savoir ; mettre un nom (une étiquette) sur le rédacteur de ce récit :
cest 'un de vous ! cela ne suffit-il pas ? Car & n’en pas douter, sa forme
est humaine... »

A quoi bon avoir un nom ? Vous vous obstinez, vous en faites un prin-
cipe, une régle, un savoir obligatoire ; mais on ne vit qu'une fois, on ne
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fait que passer, tout comme nos cellules se renouvellent sans cesse, ne
sont pas les mémes 2 notre naissance et a la fin de notre vie, puisque
notre corps a changé de forme, et pourtant I'entité que nous sommes
est la méme, dit-on ; sa forme a évolué (véf. renvois textes sur le sujet).
Pourtant au-dedans y est resté un patrimoine, une information, celle
de sa création et de son histoire, celle d’oti tu viens et C’est toujours la
méme histoire, en gros, méme si chacun ne raconte pas les mémes
choses (en d’infinies variations) ; il s'agit de nous, enfin !

Répétées des millions de fois, des milliards de fois, au fil du temps, ces
répétiens recommencements incessantes qui laissent a chaque fois une
petite variation, celle de I'individu, de la différence (une singularité) ;
et vous voudriez mettre un nom a cette différence ? Vous le faites dé¢ja,
pour commémorer les « grandes » différences, les « grandes » variations
de notre existence ; vous appelez cela « les grands personnages » de
Ihistoire (notre histoire, uniquement ! 1a réside un probléme... nous
en reparlerons).

Mais de moi, cette citation (2 comparaitre nommeé), je n'en veux pas, je
n’ai pas de nom, pas cette fois, un autre jour, peut-étre, mais pas cette
fois !

Je patle de lui, ce « Il », 4 la recherche d’'un nom qu’il ignore, mais je
ne suis pas ce « Il » ; ce qu'il découvrira, je ne le sais pas encore puisque
son racontement n'est pas terminé : on ne sait pas encore, patience !

Il y a bien ce double patronyme qu'on vous donne ici a la naissance,
mais ce n'est qu’un sigle pour mieux vous repérer, vous controlez, on y
a adjoint des chiffres soi-disant pour votre sécurité sociable, vous vivez
en société, C'est pour mieux vous identifier (vous tracer).

Cette maniére de laisser une trace ne me repére pas suffisamment ni ne
me convient. De ce nom 14 je n'en veux plus ; de sa trace, elle sera
vague et diffuse ; un pars¢émement au fil du temps, sur les rampes de
mon détachement.

Oui, Cest ainsi que commence mon détachement (ou : que commence
un détachement).
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redéfinition

(Je disais tout a ’heure) De notre naissance a notre mort, les cellules
(qui nous constitue), les atomes qui les composent ne sont plus les
mémes, ils ont été remplacés, renouvelés au fil du temps. Pourtant
n'est resté qu'un groupement identique du début a la fin (ou : pourtant
notre entité A conserver une unité  travers...), une information trans-
mise de cellule naissante aux cellules mourantes, des atomes sajoutant
4 nous aux atomes nous quittant. Cette information consacre une
identité, la vraie, pas ce nom que 'on me donna apres (ma naissance),
il n’est pas un nom, mais un enchainement (de chaines) pour un éven-
tuel fusillement, (ou un quelconque assassinat, une bréve que I'on re-
late un soir quand il ne reste plus rien & dire, au moment d’un ennui,
entendre un nom abattu sans importance et c’est déja trop, pour si peu

dire).

Mon vrai nom n'est pas cet identifiant, mais celui produit au-dedans
de moi, une information : celle qui me forme (les plans de fabrique) ;
elle ne prend pas de place, elle est toute petite, infime (d’une densité
incroyable), et pourtant elle raconte toute mon histoire, et mon his-
toire, on peut la relier au reste (sans aucune difficulté, aucun probleme,
toujours la méme histoire qui est racontée, avec des variations pour
agrémenter).

(Peut-étre, ce texte devrait-il arriver vierge aux yeux des autres, ou ne
pas arriver du tout ; aujourd’hui encore, je ne sais ?)

Ne pas le corriger ! Qu’il ne soit pas corrigé par un autre semblable,
une de ces formes qui me ressemble ?

Stipulé : ce texte est en grande partie vierge de tout regard, sa version
finale est totalement vierge de son accouchement, il n'eut qu’un seul
regard, le mien, et j’ai trouvé cela bien suffisant.

Vous y trouverez sirement quelques erreurs dans le langage ou il fut
rédigé, des mots nouveaux ou rares aussi, écrits comme un défit ; reste-
ra ce que vous appelez quelques fautes orthographiques ou grammati-
cales (les vilains mots), des coquilles (quel écrit long n’en a pas ?), ou
des orthographies que je ne partage pas avec les censeurs de la langue,
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Cest un pari ! Que ce texte reste vierge, ¢a me suffit !

Mais cela ne fait rien ; en fait, je m'en fous, puisque je n’ai pas de nom
ay coller a cet écrit, certainement pas le mien que j'ai détaché, il ne
vaut rien...

Encore une fois, ce détachement ?

Pourquoi donc ? Je ne travaille pas pour une postérité quelconque, la
ou je vais nest peut-étre qu'un égarement de plus, mais ¢a ne fait rien ;
mon processus semble aller 1a ot il n'y a apparemment rien, aller vers
un rien ; rien ! Quelle joie, ce rien... (la paix de mes méninges)

Cette information que je laisse, celle qui est en moi, c’est cela mon
nom, ma trace, mon vrai « qui je suis » ; et ce n'est pas un masque, une
marque indélébile rouge que I'on apposa sur mon acte de naissance, ce
nom-1a est frelaté !

Vous pourriez dire « il est bien seul, celui-l1a, & penser comme cela ? »
Non non, pas du tout, nous sommes tous reliés, mais notre cervicale
perception, notre entendement commun ne permet pas de percevoir
ces liaisons ; elles sont permanentes et se perpétuent a notre insu tout
le temps ; tout le temps, sans cesse renouvelé au gré du recommence-
ment de nos cellules & répéter ce montage qui nous anime. Ce corps
sans vrai 4ge, puisqu’il se renouvelle sans cesse ; et puis au bout, une
faiblesse, une usure (malgré tout), un arrétement progressif de nos cel-
lules (elles ne sont plus aussi gaillardes qu’avant, leur renouvellement
sen va sessoufllant) ; de nos processus vitaux, le vieillissement et la
dispersion finale de nos constituants (termine le cycle de nous).

Appelleriez-vous cela « la mort ? » Rien n’est moins stir, une trace tout
de méme est laissée, comme une identité véritable, est-il nécessaire de
la nommer ?

(ajouts électronisés du 31 juill. 2018 & 10h48)

Je ne serai peut-étre pas compris, mais cest tant pis (me dis-je & moi-
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méme ; avec un sourire en coin, cette idée qu’ils liront cette prose, par-
dessus téte) ; je ne suis qu'une expérimentation que fait de moi la vie,
il simposait 4 ma personne d’aller la ou ladite inspiration me deman-
dait d’aller ; ce n'est pas bien grave, ce n'est que quelques ratures, une
expérience, une villégiature offerte & mes entendements. .. Toute vie ne
s'élabore que dans la nécessité (*) de laisser une information a ceux qui
Pentourent et aux générations futures, dire : « la chose fut entendue de
la sorte, A cet instant remémoré » ; peu importe comment cela fut
transporté, nous obéissons A une loi intangible que le vivant ne cesse
de transporter du fin fond des 4ges, au-dela de son existence, les pre-
miers temps de cet univers (et méme avant lui, cette idée avait déja
germé, qui sait...). Un gene, en mon dedans, ne cesse de me le crier !
CRIER! entendez-vous ? Clest assourdissant, d’ailleurs jen deviens
sourd, Cest amusant... et encore peut-étre, un fait expres, pour que
jétudie plus profondément mes dedans autant que mes dehors ; le vi-
vant a de ces droles de rugissements ?

(*) Afin d'avertir les suivants sur le chemin parcouru : la voie & ne pas
suivre, les erreurs, ou celle qui fut radieuse, la meilleure, ces changements,
cette expérience a ajouter 4 votre recommencement nouveau, pour éviter de
se perdre ; une mémoire, une carte, un terrain, un dédale, oui se nourrir
de ce qui fut appris avant soi, essayer de ne pas se perdre, comparer ce récit
avec sa vie et faire son choix d’une autre voie. ..

31 juill. 2018, préambules, forces, sensations

—> ajoutés 2 0. UAN, livre des préambules (versions)

deux forces s’affrontent

(manuscrit — a 12h30)

Lune dit « garde tout, ne diffuse rien, réalise ce mandala pour I'épa-
nouissement de toi, a la fin détruit tout cela. »

Lautre raconte « diffuse I'information, cette écriture, laisse-la ouverte a
d’éventuelles lectures. »

Je disais dans le (dans un des premiers) premier préambule : « tout a
déja écé dit », mais peut-étre pas totalement, nous ne pouvons doréna-
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vant étre aussi catégoriques, puisque tout ne peut étre pergu en une ou
plusieurs fois, la vie continue et le monde s'ingénie a I'éternel recom-
mencement. Oui! Tout ne peut étre dit; finalement, nous aurons
donc 3 tout recommencer, allons dire autrement, comme dans un
grand entendement.

ne pas se sentir A sa place

—> ajoutés 2 0. UAN, livre des préambules (versions)

(manuscrit — le 31 juiller 2018 & 16h10)

—> 2 approfondir un peu !
—> parlé de soi !

» De cette affreuse sensation : de ne pas se sentir a sa place ni étre au-
torisé a réaliser ce que l'on fait, comme un interdit dicté a 'avance,
enfreindre une loi ; ne pas étre a sa place (on me I'a tellement fait
comprendre jadis, et souvent rappelé dans ma jeunesse, je n'avais
pas le rang, lassise sociale adéquate, ni le fric prépondérant en

poche...)

» Que je fusse aupres de gens simples, j’y apparaissais comme un in-
tellectuel (n’étant pas de leur caste).

» Que je fusse aupreés de gens cultivés (bourgeois, artistes, meneurs),
j'apparaissais comme un benét (un original au mieux), sans assises
universitaires (bien que jeusse étudié 2 ma maniére) ; ma place se
trouvait ailleurs, biaisée par un je-ne-sais-quoi, un entre-deux, une
mise a I'écart.

» 1l fallait exploiter « ce don » de ne pas étre & une place, un rang dé-
terminé. Aujourd’hui, j’en ris et je remercie la providence de ce sou-
ci, je me sens « inclassable » (implacable résonnement) sans caste ni
groupe a lequel appartenir ; (justement) a lequel devrais-je apparte-
nir 2 Aucun ! Et cest tant mieux, le regard en sera d’autant plus ai-
guisé.
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6 aotit 2018, je ne m'émeus plus guére **

[brouillon de préambule]

—> ajoutés 2 0. UAN, livre des préambules (versions)

(texte manuscrit - a 9h10)

—> 4 propos de nommer

—> mais qui est « je » ? (& clarifier entre narration et monologue, utiliser
éventuellement les dates et heures du temps qui passe ?)

—> ajoutements, autour et sur le récit 2?

—> au début prendre quelques idées pour les préambules

Je ne m'émeus plus guére de mes miséres morales ou affectives, elles
sont vaines et sans attrait, aucune ne peut augurer d’'une larme, C’est
fini ce temps des alarmes ol je pleurais pour un moindre drame. Ma
petite personne n'aide plus ce mélodrame si facile, 'apitoiement si do-
cile. Je m’ai plus le temps des larmoiements ni des états d’ame, je re-
garde maintenant avec une froideur qui me déconcerte, ma raideur et
ce monde acerbe sans cesse en alerte  cause de quelques conneries (ac-
complis sans pudeur), celle des formes me ressemblant. Merci de
(pour) ce chambardement, je participe en faisant aussi semblant, pour
ne pas ameuter les foules, des prétendants & un crime possible ici ; re-
gardez par-devant, il est 1a tout content, ce meurtre (meurtrier) tout
pimpant !

« Pttt ! Qulest-ce que j’en ai a foutre de leur “renommée”, ils voudront
me renommer, moi qui n'ai plus (pas) de nom, c’est comique ! »

Raconter la chose ainsi, un plaisir de esprit, un a c6té d’une autre vie,
mais pas de la leur. Ces accents de sa misanthropie, son rale détestant :
« Ah ah ! Vous n'en aurez pas le temps... »

Lhistoire de I'élaboration de cette narration fait aussi partie de la nar-
ration : ses redites, ses retraits, ses erreurs, ses renoncements, ses agen-
cements, tout y est mis ! D’abord parce que cela m’amuse, d’explorer
toutes les formes, tous les possibles ; quelques instincts poussent et je
ne m'y oppose pas, je fonce au-dedans.

Raconter plusieurs histoires en méme temps ; trouver ce qui résonne et
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produit une harmonique. Puisée dans tous les registres, la science in-
fuse arrive ou ne vient pas, on concocte avec ce quon peut, de toute
fagon on est le pantin de service de ce qui simmisce au creux de votre
cervelle et du jeu quelle glisse sur les devants de notre carlingue, la
masse qui nous bouge, le truc de chair animée, le p'tit véhicule de nos
transports.

Oui ! Il bouge encore, tant qu’il n’est pas mort sous de vilains dehors.

(a 16h27)

Voila ! Il faut nommer 4 bon escient !

(2 19h27)

Ce qui me géne dans votre fagon de nommer, cest qu’elle ne me ra-
conte pas la véritable histoire de celui que 'on veut nommer ainsi, cela
sonne comme faux. Le véritable nom devrait étre celui de votre racon-
tement. Il sera court & votre naissance, peut-étre, et sallongera au fur
et & mesure du temps passé, chaque jour apportant une suite a votre
nommage premier. Votre premier nommage hérita pourtant de tous
ces ancétres depuis le début des temps, depuis le début de ce qui vous
compose. Chacun raconte la méme chose, avec une nuance, la varia-
tion inspirée par sa présence, le possible qu'il incarne, c’est ¢a le nom
véritable, ce nest ni un son ni un mot, il est inscrit au creux de sa
chair, comme un atome crochu, dénote d’une caractéristique unique,
un geste, une maniére de se déplacer, un clignement de I'ceil, peut-étre
une image frelatée, qui sait ; certains auront des masques, c’est bien
normal, C’est dans la nature, et elle ne cesse de nous leurrer, en perma-
nence. Elle fausse une identité, brouiller les pistes, alors le nom de
votre piece d’identité, il passe un sale quart d’heure ; bien stir, cest tres
facile de le changer, alors que celui de votre chair, votre nom raconteur
de votre histoire (votre réalité), cette information que I'on voudrait
masquer parfois, ne pas tout dire, en laisser pour soi, cacher le plus
profond de soi, protéger un grand secret... et savoir mentir. Tous les
noms des pieces d’identité, des passeports, sont des mensonges éhon-
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tés, ils masquent une réalité pas forcément bonne 4 révéler. Dans cette
histoire, ce racontement, un véritable nom sera révélé. A lui tout seul,
il raconte le parcours d’une branche, une ramification du vivant et
pour le nommer complétement, vous devrez lire tout le livre, parce que
Clest son unique racontement : un nom véritable.

A la fin, une vieille femme le nommera dans un résumé qui dit tout :
est-ce que tu liras tout ? (Ou : le liras-tu en entier ce nom qui te ra-
conte ?)

—> développer et relier

(4 22h42)

De la peinture, de la teinpure je dis ¢a quand je suis abruti et rigolard.

Peindre sur le sujet ne vient parfois au gré d’une inspiration, mais sans
cesse je défais, je dénature, j’enlaidis ; I'essentiel est défait vraiment, je
m’éloigne trop et il faut recommencer a zéro.

Je n’ai pas trouvé le trait, la touche essentielle & mettre, le reste est su-
perflu, Uexactitude de la ressemblance est sans intérét, il faut retrouver
la forme sous-jacente qui transparait; si 'on n’y arrive pas, il vaut
mieux changer d’art! Clest ce que jai fait, je ne trouvais pas cette re-
présentation ultime, sans fard, sans fioritures, la touche exacte, un
geste qu'il faut travailler au moins quarante ans pour l'atteindre (a la
perfection) et je ne I'ai pas trouvé la plupart du temps. J’étais insatisfait
et je le suis toujours. Parfois je reprends un tableau, mais j’enlaidis et je
me maudis ! Je n'aurais jamais été ce peintre heureux. J’ai bien fait
d’abandonner la recherche de ce trait, cette touche essentielle m’aurait
usé jusqu’a la moelle. Non, il n'y a que I'écriture ol je puis atteindre
un ultime trait, le verbe, la prose, le décor, la pose sans cesse, j’y défais
de cet art les usages et la grammaire insidieuse ; sans cesse, la phrase ar-
rive sans crier gare, Ote le voile, et je dépeins plus que de raison, ¢a
coule, ¢a bave, ¢ca déteint jusqu'a me perdre.
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(Le 7 aodit 2018 & Oh15)

Frénésie du portrait automatique ; ou plutdt, cette impossibilité (de
faire autrement) de ne dessiner que des visages le plus rapidement pos-
sible. J’en ai réalisé des milliers comme un exercice familier, des séries
appelées « graphitis », ce seront les derniers gestes de la main. Impos-
sible de faire autrement.

(Scanner les quatre dessins de visage)

Ce geste devient comme un miroir, pour saisir un regard, une expres-
sion, un reflet pour mille écritures, sans cesse, je le refais.

(le 7 aodit 2018 & 11h45)

Il est une description intéressante dont je peux vous parler, au sujet
d’une famille que j’ai cotoyée un temps et dont les carences affectives
remontent a bien longtemps.

J’ai connu le pére et ses enfants, mais peu la mere ; il n’y avait rien a en
dire d’autre que sa modestie et sa coquetterie effacée et son sens d’'une
harmonie de I'agencement, son logis suintait le trop propre, le range-
ment impeccable. Cela masquait aussi, ce manque d’affect dont je vais
vous parler.

Les embrassades confraternelles y étaient rares, voire inexistantes, la ca-
rence se voyait déja la.

Un microcosme ol parfois une douceur aurait été bienvenue. De
femme, il n’y avait que la meére et c’était déja une explication, ce
manque de courtoisie des sens ; un repére qui rassure, comme une ten-
dresse, je vous 'assure. Autant dans d’autres milieux ou les filles étaient
présentes, cette tendresse s’exprimait avec aisance, sans aucune géne. A
moins qu'un drame et lieu : un viol éventuel ; cette violence coutu-
micre, dans certains endroits, de cette description-la n’en ayant pas
Pexpérience, je n'ajouterai rien a ce sujet.
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(14h50)

Oh'! Nous pourrions vous patler a 'inverse, de ces groupes ol regne
une symbiose, une harmonie, un amour convivial dirait certains. Mais
ces groupes la font figure d’exception, ils ne sont pas la régle com-
mune.

Non, je veux montrer dans mon exemple, ce que je constatai : le trans-
port d’'une carence au creux des générations (ou : d’'une génération a
lautre), et le déroulement d’un affect perturbé par un manque. Soit, le
groupe s'en arrange, soit des individus le vivent mal, soit cet affect est
reproduit presque génétiquement aux descendances futures.

(ajout électronisé a 15h50)

Mais jexagere peut-étre, une grande part de 'éducation et des meeurs
du moment vont avoir une influence certaine. On ne peut transmettre
que ce que I'on a appris, que ce que I'on connait déja, il est trés difficile
d’apprendre aux autres, de prétendre apprendre aux autres ce que 'on
ignore soi-méme ; la est tout le probleme !

Clest exactement ¢a que j’ai constaté au sein de cette famille handica-
pée. A tel point que les encouragements réciproques et I'intérét porté 2
autre ne s'exprimaient pas. Il y avait comme une rivalité masquée, un
désintérét de I'expression de l'autre, un désamour flagrant, une pudeur
mal placée. Comme chacun était empétré dans un apprentissage de la
vie assez laborieux, cet affect nauséabond rendait les choses pénibles.
La sensation, que chacun avait raté sa vie, ol menait une existence plu—
tot médiocre, cela surnageait dans leur esprit et a aucun moment ils
n’éprouvaient le besoin d’en parler, presque comme un interdit, une
carence était 1a aussi. Lidée de vider son sac aurait été si violente, qu’il
était préférable dans ce cas, que rien ne soit dit. Qui peut affirmer au
moment de la vieillesse : « je refais ma vie ! Parce quelle fut tout le
temps ratée ? »

Cétait comme une sorte de pudeur mal placée, oui, mais dans ce
genre de choses qui peut dire ol est la normalité. Je crois bien que cha-
cun se débrouille comme il peut a travers les embarras d’'une vie cou-
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rante pas toujours souhaitée. Le plus chanceux sera toujours une ex-
ception, une source d’envie, des afflictions... nous ne savons pas vivre
dans des communautés dépassant les quelques centaines d’individus ;
c'est trop bouillonnant, trop conflictuel. Et les mouvements de masse,
les prises de pouvoir de certains sont légion quand des peuples trop
nombreux se trouvent étre gouvernés par des malins sans scrupule.
Lépoque des chasseurs-cueilleurs de nos ancétres il y a plusieurs mil-
liers d’années était beaucoup moins conflictuelle, les guerres nexis-
taient pas et I'intéréc du groupe, si petit soit-il, il ne dépassait guere
quelques dizaines d’individus, a ce stade, un art de vivre semble pos-
sible. Le nombre trop important de nos communautés savere bien
problématique. Alors, quand le probléeme existe a I'échelle d’un groupe
familial, le reméde me semble bien aléatoire quand il faut tout re-
prendre depuis le début, avoir le courage de tout recommencer, qui
peut dire « je voudrais bien essayer ? », cette redite est volontaire.

11 aodit 2018, et puis il y a cette angoisse

[brouillon de préambule]

(texte manuscrit - a4 1h15)
(corrigé le 14 sept. 2018 & 22h20)

Et puis il y a cette angoisse de ne pas étre compris ; et comme un en-
fant, en faire des tonnes, pour justifier ce que I'on réalise et quand I'on
veut nécessairement le dévoiler aux autres (c’était une idée au début).

Au départ, ces préambules furent un peu cet exutoire maintes fois re-
produit naguere, pour se justifier d’abord a soi-méme et puis éventuel-
lement vis-a-vis des autres formes, celles qui me ressemblent. Ca, cest
le coté « psy » de l'analyse et I'expression d’une peur, d’'une angoisse
dong, et d’un tourment.

Chose banale en somme, beaucoup n’en sortent pas et ne l'utilisent pas
(ce tourment, cette angoisse). Faire d’'un défaut une qualité, d’'un in-
convénient en tirer un avantage ; puisque c'est irrésistible et que I'on
ne peut sempécher d’aborder les choses ainsi, pour essayer d’y trouver
cette ressource estimée salutaire, voire atteindre la parcelle d’un pos-
sible mieux (*), pour voir comment ¢a fait ! (**) Cette irrésistible ma-
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nie que nous dessert la vie ; elle nous dit « va donc voir, par ici, voir ce
qui se dégage de cet endroit, cet univers, cette pensée, cette épreuve,
pour témoigner d’une envie » : cette manie d’aborder les choses en
tournant tout autour, afin d’en décrire la moindre aspérité, user d’une
mémoire et la transporter dans ces lignes ici ; dire de la variation de cet
appétit tant exploré, méme le tout petit comme le plus grand, et puis
sapercevoir au bout du décompte, d’un immense vide, cette terre in-
connue auxquels je n’y comprends rien, est-elle la bienvenue ? Beau-
coup de pirouettes, d’ellipses, pour justifier ce qui suit, si un jour
quelques badauds lisent ceci et puis le reste, ce long cheminement de
Pesprit.

J’ai comme une vague impression, qu’il est déja trop tard, « une épée
dans 'eau ! » Cet ouvrage écrit pour rien, une exploration laissée un

jour, a 'abandon... un mandala...

(*) tout un programme, tout au plus génétique, le fondement méme du
principe de vie, les savants appellent cela lhoméostasie. .. (réf. 7?)

(**) cette curiosité maladive, autre fondement de ce qui nous anime,
perpétuer un des premiers mouvements du vivant, son premier prin-
cipe : « trouver le chemin ! Et si on ne le trouve pas, linventer en

déﬁz’c/mnt 'y (Véf ?.P)

17 aodit, préambule des préambules

[brouillon de préambule]

(texte manuscrit - & 9h35)

—> préalable explicatif des préambules chronologiques successifs. ..
—> (il fallait oser préambuler des préambules...)

(ajout préambulaire le 15 septembre 2018 4 20h17)

Avertissement : méme si ce récit au début était destiné & étre lu par
autrui, il ne lest plus forcément aujourd hui, ou plus précisément, nous
ne savons rien quant & sa destination finale ? Lidée d’un mandala de
lesprit me semble actuellement ['une des meilleures possibilités : idée
justement d'effacer tout ce qui fut écrit peu aprés son élaboration, qui
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ne sera dans ce cas quun exercice, une sorte de tentation d’un éveil pos-
sible... Cette perspective a pour effer dapaiser ma réflexion et mon
travail.

(texte manuscrit - le 17 aodit 2018 & 9h35)

Ces premiers préambules au début des recherches d’une écriture exacte
ou sincere, ils furent supprimés bien vite, se révélant inexacts effective-
ment ; mais comme on désire montrer ici, un cheminement, nous les
avons remis afin de seulement témoigner d’'une méthode erratique ; a
cette époque, persistaient encore au-dedans de la téte quelques égare-
ments « littéraires » inadéquats; en fin de compte, cela brouillait les
pistes et ne faisait qu'a peine 'efHleurer cette idée... alors, renoncer, et
puis recommencer, l'affiner, tenter de comprendre, la disséquer et té-
moigner de cet avancement, la nécessité de les montrer chronologique-
ment (ces préalables)... et peut-étre ne rien jeter. (*)

(*) En effet, ce récit ne se prétend pas « une ceuvre littéraire », mais un
travail de discernement : comprendre ce que nous sommes, et ce que
veut de nous le vivant, ou tout autre entendement. Vastes questionne-
ments sans cesse débattus, jamais résolus. .. seulement une avancée, des
explorations ajoutées & d'autres, dans un éternel recommencement ; qui
sait ? (Ou serait-ce lattrait d'un mythe ?)

(ajout du 14 sept. 2018 & 23h)

Dans le doute, a cette envie de ne rien jeter, s'ajoute une autre envie,
celle de montrer « la variation ! » Celle des sensations, des états d’es-
prit, des renoncements, des évolutions, des progressions possibles et
impossibles ; comme le peintre sur le méme sujet, refait sans cesse, in-
satisfait qU’il est, il varie de toile en toile, pour atteindre une perfection
improbable, un imaginaire, un idéal... La variation des perceptions
dans ce principe représente un sujet d’étude aussi sensitif que sonore,
dans la prosodie des mots, dans le rythme de la voix, graphique par-
fois ; sans cesse varier, au fil des jours, au fil des heures, ne rien fixer,
laisser I'idée d’un éventuel ajoutement (pour un meilleur entende-
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ment)... Vous voyez bien, je ne peux m'en empécher, d’ajouter sans
cesse, de varier sans cesse. ..

(ajout texte manuscrit - le 15 sept. 2018 & 14h37)

A propos des préambules

Avertissements : comme ces préambules représentent une histoire en
soi et qU'ils peuvent perturber le commencement de la lecture du récit
narratif, découvrir ce dernier, lesprit vierge de toutes ces considéra-
tions autour de lui, sera probablement préférable a celui qui tient a
aborder ce récit d'une maniere littéraire, malgré que cet aspect ne nous
apparaisse pas essentiel.

Si votre lecture accepte le principe de I'étude et du décorticage systé-
matiques, ces préambules vous donneront un éclairage précis de la nar-
ration et du reste.

Nous ne pouvons aborder certains récits qu'en fonction de notre hu-
meur du moment (nous le concevons bien) et nous préciserons autant
que possible ces moments de lesprit : littéraire, poétique, scientifique,
technique, philosophique, psychologique, spirituel, démentiel, etc., ou
tous mélés a la fois, il n'y a pas vraiment de fronti¢res, nous n’arrive-
rons pas a les établir formellement, tout est relié !

(ajout électronisé - le 15 sept. 2018 a 15h30)

Effectivement, 'humeur, le tempérament de certains jours nous incite
a lire plus intensément un récit poétique qu'une considération scienti-
fique ; nous ne saurons distinguer ces moments parfaitement, ils sont
tous intriqués, étroitement parfois ; mais des tendances se remarque-
ront, cest ce que nous préciserons a chaque en-téte de chapitre par les
initiales qui suit (cette part nous la poserons d’'une maniere la plus es-

thétique possible) :
L = littéraire ou littérature

Po = poétique ou poésie ou un laisser-aller de I'esprit
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Ph = philosophique ou philosophie

Ps = psychologique ou psychologie et tous les psys

Pl = politique ou expression d’une anarchie possible

PPP = poétique philosophique politique

S = scientifique ou science

Sp = spirituel ou spiritualité ou tentative d’un éveil

D = dément ou démence ou folie ou déraison ou perte de raison
I = inconnu ou aborder des frontieres inconnues

T = technique ou technicité ou technologie

Tc = technocratie ou raisonnement technocrates, administratifs,
réglementations, lois. ..

Dans les sciences = S : Nous aborderons les disciplines les plus cou-
rantes, que sont : la physique, la physique quantique, I'astrophysique,
Iastronomie, la biologie, toutes les sciences naturelles, la logique, etc.

(Vous remarquerez quaucune science mathématique nest abordée, en
effet, wayant aucun talent dans cette logique, une tentation de réinter-
préter le monde & travers des formules qui sévertuent & le codifier. Ma
part de perception sexprime essentiellement & travers un affect, de lin-
tuition ou du ressenti; la mathématisation du monde, cette
abstraction, me semble inaudible, elle ne déclenche rien au creux de ma
personne ; sans en dénigrer cette perception matheuse du monde, je ne
my aventurerai pas, le vivant ne ma pas apporté les éléments néces-
saires pour en établir une expression raisonnable...)

Lon peut se demander ici quelle est la part d’'une quelconque poésie
dans ces récits parfois fortement structurés de science et de technicité,
quelle est la part du réve ? Justement, comme tout me semble intriqué,
je ne peux m'empécher de reprendre un des paragraphes du récit :

—> améliorer la citation et les exemples
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« ... Oui ! Puisque cela sest trouvé ainsi argumenté, un jour de hasard,
a un moment lyrique de la nature, voila, cest ¢a, oui ! Et en cela, elle
persiste dans un long poéme qui n'est pas terminé, bien avant que nous
apparaissions, elle a réalisé et inventé une sorte de versification ryth-
mique du monde animé ; elle a insufflé en nous, la plus étrange chose
qui soit, linspiration... Perception indescriptible sans laquelle nul ne
pourrait écrire d histoire, dopéra ni élaborer de romans, ou d’une sen-
sation, en composer une musique, développer un geste de danse, ou
peindre sans détour une impression de soleil levant ; “cet art demeure
une création du vivant et [homme nen est pas ['unique propriétaire, il
nen est quune de ses plumes, sans plus.” »

Et ajoutons dorénavant, ce que nous avions oublié de comparer et dé-
tailler naguere, I'élégance du Paon ou d’un goéland dans les airs ou la
grice de I'hippopotame quand ils nagent sous I'eau, 'harmonieuse
construction d’une forét et la nage de bien des poissons si fluide dans
leur élément favori ; 'extraordinaire diversité de toutes les fleurs que
nous offre la nature en passant par la passiflore ou 'Orchidée ou la
Gentiane, la beauté mortelle de la Datura, de la Belladone ou de ’Aco-
nit napel, sans oublier tous ces paysages, résultat d’'un faconnage entre
le vivant et les minéraux, nous ne ferons ici qu'exalter ces différences
en les appréciant différemment d’un sujet a l'autre... La nature est
notre premiére inspiratrice autant qu'elle est notre génitrice.

Dans les techniques = T : nous aborderons celles qui nous sont fami-
lieres comme celle de la physique électrique, de 'informatique, de la
robotique, de la programmation informatique, et de son codage, etc.

Un peu entre les deux, la logique englobe des raisonnements philoso-
phiques et techniques dans I'élaboration d’un codage quelconque, de
fonctions cognitives bien comprises. Nous utiliserons beaucoup ces rai-
sonnements de la logique appliquée en décrivant I'évolution du robote
ordonnateur (réf. interne).

—> au cas ou ce récit en forme de mandala de U'esprit ne serait pas effacé et
qu'il y ait tout de méme une lecture par autrui :

Enfin, n’hésitez pas 4 aborder cet ouvrage d’'une maniére empirique, a
Paffect, n’hésitez pas & en commencer la lecture a partir de n’'importe
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quelle page, en le feuilletant, laissez faire le hasard ; il y aura bien un
moment, ot quelques propos vous interpelleront...

20 aoiit, chronologie, narration, préambule
[brouillon de préambule]

(manuscrit — 2018 a 19h)

chronologie (possible) de la narration :
préambules

(— a trois ans)

labyrinthe

Mais qui est-ce « il » ?

la narration proprement dite

(21h49)

de la narration proprement dite

En 1983, un individu indéterminé écrivit ce qui suit, comme il n’avait
pas de nom (Cest lui qui le dit), nous voulons bien le croire, alors pour
la commodité du récit, quand nous parlerons de lui, nous dirons « il »,
avec un i majuscule avec un point.

Un jour non précisé, probablement vers I'an deux mille douze, il ren-
contra un scribe (*), le raconteur de ces lignes, c’est-a-dire moi-méme ;
il me passa commande d’une narration que j’écrivis sous sa dictée la
plupart du temps et aussi en m'instruisant de lui, aupres de gens qui le
connaissaient déja ayant eu affaire a lui en bien ou en mal...

Il relut peut-étre une fois ou deux le récit suivant, minauda quelque
peu au début, insatisfait qu'il était, mais nous tombames d’accord sur
la maniére de dire et du lyrisme & imprégner, son grand désir d’une
épopée.
(*) 1l me demanda de raconter une histoire, la sienne, mais pas que,
celle de ses interrogations et de ses tourments aussi. Trés intransigeant, il
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voulut le racontement d’une exacte vérité des sens, et puis tout dire sans
aucune géne, dire comme ¢a vient avec les mots que je trouverais, « on
verra bien | » me disait-il.

Il me fit rencontrer certaines gens pour que je parle d’eux aussi,
comme ce vieux savant un peu fou aux dires de certains, et plus tard
un robote ordonnateur, il m'aida de plus en plus pendant la rédaction
du récit. Enfin je ne puis tout dire dés maintenant, il faut comprendre
le déroulement des choses, comment elles sont arrivées, comment elles
vont faire vaciller le fréle esquif, comment ce récit lui vint en téte et
puis 'épuisante valse de ses tourments, comment ils ont apporté a moi
aussi des désagréments et comment je m’'en suis sorti. ..

Le récit se finira jusqu'au bout de lui, jusqu’a un détachement et la
prise d’un envol vers d’autres entendements. Je sais maintenant, pour-
quoi tout cela arriva, il n’est pas d’'un hasard venu [ sans une raison
précise, un musardement I'esprit et de tout ce qui vit.

De justement en parler de la vie, nous allons cheminer au-dedans de
son éveil, de ses découvertes... (a développer un peu ou voir s'il existe
des textes correspondants déja écrits).

(le 21 aoiit 2018 a 1h11)

je fais ainsi maintenant, car cette histoire s’inscrit dans une autre et
ainsi de suite...

(@ 9h09)
Variante : On m’a récemment attrapée par la chemise pour que je ré-
sume le portrait de ce « Il », le portrait de celui qui me demanda d’éta-

blir le récit suivant ; apres les mots du bonjour de I'accueil, vous pré-
sentez... mais qu'ai-je a présenter, je ne sais trop quoi dire ?

On a remanié tous mes textes, parce que parait-il une information
nouvelle est survenue, on me 'a dit comme ¢a, mais je n’ai pas voulu
tout réécrire, alors il faut que je m’explique ?
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(ajout manuscrit du 22 aoiit & 20h56)

Encore faut-il en avoir la volonté, cette histoire me semble bien alam-
biquée...

25 aodit 2018, enquéte
[récit] a trois ans, début, mémoire, narration

(texte manuscrit, a 9h40)
(corrections et ajouts électronisés du 26 aodir 2018 & 17h30)

—> dilemme : au début de la narration ou du chapitre « 2 trois ans » ?

—> voire 2 insérer dans un entre-deux des préambules, chronologie, 4 trois
ans, labyrinthe ?

—> relier avec « A trois ans », labyrinthe ?

» Au début, il y eut une enquéte sur les faits rapportés de la mé-
moire ; cela commencait ainsi :

» A trois ans...

» Apres cette enquéte, un long trou noir au-dedans de la mémoire ;
rien n'y surgissait, seulement quelques traits, une poésie bidon et
des aspects d’une niaiserie consternante. Du moins, cest ce qui se
dit, nous n’avons pas approfondi le sujet, il n’en valait pas la peine
(peut-étre, nous nous trompions, mais nous n'allons pas faire et dé-
faire sans cesse, il faut choisir).

» Ce texte trouvé par hasard, il datait de 'an mille neuf cent quatre-
vingt-trois, on ne sait pas exactement quel mois ni le jour ot il fut
écrit ? Il est décrit un étre sans 4ge, indéterminé et sans nom ; oui !
Nul ne pouvait le nommer puisque son nom était ignoré, peut-étre
il ne fut jamais nommé auparavant, nous ne le nommerons donc
pas et nous dirons « il » & propos de lui.

» Mais vous vouliez établir un rapport, ot il est votre compte rendu ?

» Vous narrivez pas a la commencer votre histoire ! Clest ¢a n'est-ce
pas ?

» Je crois que vous vous trompez, la narration a déja commencé, le
racontement a déja posé ses fondations depuis longtemps ; nous ne
faisons que lever le rideau (tirer le voile) sur ce qui était masqué au-
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paravant ; pourquoi désirez-vous y méler une inquisition ? Avez-
vous peur que I'on dévoile des secrets jalousement gardés, que I'on
dévoile une vérité ? Vous inspectez 2 ma fenétre, je vous ai vus, ne
niez pas ! Pourquoi vous inquiétez-vous ?

(voir texte sur le cloporte en haut de ma fenétre)

» Pourquoi tenez-vous absolument a ce que l'on raconte une his-
toire ?

» Un récit ne révele pas forcément une histoire ni méme un raconte-
ment ne décrit forcément une épopée d’un quelconque héros ima-
ginaire ou non ; vous vous trompez, la chose nous semble beaucoup
plus subtile : un vivant délivre le fond de sa mémoire et la met par-
devant vous pour que vous la lisiez éventuellement, bien que cette
mémoire-la fit sauvegardée auparavant, sa lecture pourra toujours
se faire ultérieurement, n'ayez crainte. Ce n’est que de I'information
emmagasinée a un endroit précis de la mémoire, dans cette tenta-
tive vous n'y trouverez pas une tentative exclusive d’un artiste pré-
sumé, vous délivrant son ceuvre ultime avant de disparaitre ;
d’ailleurs cette notion lui apparait risible, aucun théme, aucune dis-
cipline, aucune expression particuliére n'est choisi, cest tout a la
fois, et du rien a chaque fois, une réponse valse entre les deux ex-
trémes si vous désirez mieux, cherchez un peu...

» Ici, on a fait le tour de la question depuis bien longtemps et appré-
hendé tous les aspects d’'un ouvrage tel que celui-la ; on étudie la
perception des sens sans prétendre A aucune science particuliére ;
que nous importe d’enfumer quiconque avec ces idées apportant un
mythe, une invention, un imaginaire, un mensonge ; on a beau pré-
venir, un risque est toujours possible pour que l'on s'égare, mais
nous obéissons & un concept qui nous dépasse et que la vie a insi-
nué en nous : « tentez tous les possibles ! Au risque de s’égarer... »

, A plusieurs reprises dans de différents récits sur le propos, nous par-
lions de mandalas de lesprit analogue a ces formes méditatives que
réalisent des moines en Orient, c’est tout a fait cela ! Nulle tentative
d’atteindre un nirvana quelconque, pas la ! Ni exercice d’éloquence,
ni tentative littéraire, ni tentation de vaincre ni... ni... ni... beau-
coup de ni, un fait expreés pour rompre avec certaines fainéantises
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de lesprit qui nous améne vers ses chemins balisés trop communs
q
pour que l'on y trouve un quelconque espoir de lendemains, une
forme de progrés de esprit et du langage qui va avec, on ne sait
& gage q
rien de tout cela, on expérimente et puis voila !

29 aodit 2018, si vous oubliez de citer...
—> ajoutés 2 0. UAN, livre des préambules (version)

(manuscrit, & 15h32)

Si vous oubliez de citer les autres, je dis « les autres que nous », ceux
qui ne sont pas de notre espece, ceux qui ne sont pas humains.

Si vous n’arrétez pas de citer vos semblables, celui qui a fait ceci, 'autre
ayant rapporté cela, ou un nouveau raconte ici ou 13, une compréhen-
sion inédite du monde des hommes, a vénérer celui-1a, grand penseur,
un grand chef, grand scientiste, religieux, etc., bref! Reconnu par
beaucoup d’hommes ; et puis cest autre, méle ou femelle de notre li-
gnée animale, inventeur d’idées formidables, encore celle-ci, grande
prétresse des arts, une vision admirable quelle transcende, etc., etc.
vous en oublier les autres! Ceux n'ayant pas votre langage, votre
forme ! Les autres vivants du monde terrestre, ce sont pourtant eux qui
vous portent, vous construisent, vous digérent, ce que vous absorbez et
pendant le processus de votre mort, entame votre décomposition.

Tous ces étres sont trop souvent ignorés, déconsidérés, estimés nui-
sibles comme est considérée la Mouche bleue (Calliphora vomitoria),
le Cirse des champs (Cirsium arvense) ot la Ronce des haies (Rubus
fruticosus), ils nous sont pourtant précurseurs et joue un rdle trés im-
portant dans le fond naturel de nos champs, nos foréts... méme, je me
trompe en disant ainsi, je devrais dire plutdt : dans le fond naturel des
champs, des foréts, accaparé par les hommes !

(['entends déja rugir certains qui ruminent « pour qui il se prend celui-

la!» )

Le monde ne s'est pas fait & partir de ces grands « inventeurs, auteurs,
savants, prophétes ou tyrans », mais a partir de formes infimes, long-
temps ignorées, parce qu'invisible & notre échelle, tous ces procaryotes
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sont pourtant nos géniteurs, nous les eucaryotes (apparus quelques
milliards d’années apres), 90 % des cellules vivantes de notre corps
sont des bactéries ou assimilées ; 98 % de notre génome et procaryo-
tique, notre propre génétique n'occupe que 2 % dans la formation de
notre corps (il y a a, de quoi méditer sur notre réelle identité).

Des savants « fameux » viennent de découvrir cela, bravo ! Mais quid
de leurs noms, a c6té de ceux ayant un ascendant sur notre existence
(ces procaryotes déja cités), ceux-la ne sont pas nommés, ni citées, on
commence juste a le faire, cet ouvrage ne fait qu'enfoncer le clou ! Le
clou de la pancarte qui les cite (ou du moins qui en parle, qui parle
d’eux), au moins c’est déja ca...

Alors le nom des hommes, pfft ! Dedans cet ouvrage, ils sont ignorés.
Seul ne reste qu'une information, de multiples informations laissées
par le vivant (qui est en nous), le cosmos, les planétes, 'univers au sens
général, nous n'en sommes pas les inventeurs (de tout cela), mais seule-
ment une infime progéniture de son régne (a cet univers). Nous ve-
nons juste de nous en apercevoir, quelques siécles dans Ihistoire des
hommes (un moment infime de I'histoire du monde). Alors oui ! Ne
plus citer les hommes, eh bien cela fait du bien ! Ne reste que le savoir
acquis, peu importe qui 'a amené, et flatte son ego (non son ego ne
sera pas flatté cette fois-ci). Donc oui du nom des hommes ici, on s'en
fout !

Notre « entre nous » déborde tant que nous-mémes en avons la nausée.
La littérature (du récit) exprime cette nausée (que vous la trouviez mer-
dique celle-ci, je vous ris au nez, déja avant que vous rouspétiez). Excu-
sez donc les coliques et les rales détestant ; le « il » du récit, ne fait pas
que vomir, en l'attestant, il est dans cette nausée (a croire qu’il s’y com-
plaise) et tente d’en sortir (ou d’en réchapper), pour ne pas vomir. Il
raconte « que votre soi-disant regne est épuisant, je m'en vais médisant,
parcourir le monde, en marchant (au-dedans, péniblement) ».

Oh'! Certes, il existe de petites parcelles de beauté, de calme, d’allé-
gresse, de repos bien mérité, mais elles se réduisent comme des peaux
de chagrin, drole d’expression !
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31 aoiit 2018, vous verrez, cela fait du bien
—> ajoutés 2 0. UAN, livre des préambules (version)

(texte manuscrit — a 8h05)

A propos d’6ter les noms :

Vous verrez, cela fait du bien,
vous oublierez un peu votre ego ;
oublier de dire « nous nous nous ! »

(ajout électronisé — le 31 aodit 2018 a 15h15)

Vous verrez, cela fait du bien,
de ne plus parler de soi un temps,
oublié de dire « moi moi moi ! »

Vous verrez, cela fait du bien,
de ne plus mettre de nom ici ou 13,
oublier de dire « toi toi toi ! »

Vous verrez, cela fait du bien,
de ne plus appeler celui-la comme un chien,
oublier de dire vient « ici ici ici ! »

Vous verrez, cela fait du bien,
de soublier un peu, ne plus accaparer
nous moi toi ici abandonner cette loi

9 sept. 2018, légendes des termes récurrents
[brouillon de préambule]

(en marchant - a 11H12)

—> brouillon des termes récurrents utilisés pour décrire la source des textes
dans : 0. AN, lexique des termes spécifiques 4 la narration

Définitions des termes en entéte, utilisés pour distinguer les divers
modes employés pour la mémorisation des textes :
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(voix en marchant) : non, ce ne sont pas des voix (divines) entendues
venues du ciel, qu'on appellerait inspiration ; non, ce sont des voix en-
registrées avec une machine électronisée qui les met en mémoire pour
les réentendre plus tard ; des voix avec la machine enregistreuse (que je
tiens dans la main, en marchant, justement, pour la commodité d’une
mémoire cervicale qui ne peut tout garder, sa mémorisation est limi-
tée ; trop de choses seraient perdues si elle devait tout conserver, c’est
une ingénue, elle virevolte au fil des pensées, elle ne saurait préserver
avec exactitude, la parole survenue d’une cervelle trop encombrée).

(texte manuscrit) : ce sont des propos venus de la téte, que I'on
nomme aussi inspiration, si vous voulez, et que 'on marqua de signes
cabalistiques (écrit a la main avec un petit baton plein d’encre, sur un
papier blanchi dédié a cette tiche) ; tout ¢a dans une langue précise,
pour se remémorer le dit du moment ; ce ne sont pas des textes sacrés,
ce ne sont que des récits inscrits pour une simple souvenance de I'es-
prit.

(écrit en marchant) : en regard des définitions précédentes ; vous com-
prendrez bien, que parfois en marchant, 'on prenne un crayon et un
morceau de papier, et pour ne pas s’arréter on écrive en marchant des-
sus le papier (sur ce dernier pour ne rien oublier) ; Cest pas interdit !
(mais pas trés commode non plus, donc reste exceptionnel en cas d’ou-
bli de la machine enregistreuse.)

Que dire encore sur les définitions ?

(texte électronisé) : un texte électronisé, c’est qu’il ne fut venu ni d’'une
voix enregistrée avec la machine enregistreuse, une voix mémorisée
avec une machine enregistreuse, ni d’un écrit manuscrit retrouvé ou
classé minutieusement a coté de soi ; non, ce sont des voix (pensées)
transcrites directement sur la machine (le robote ordonnateur), soit
avec la voix en lui parlant, elle notant (inscrivant dans sa mémoire) les
termes qu’on lui envoie, ou, effort supréme, que vous tapiez (appuyez)
sur ces choses que I'on appelle (le) clavier (plein de touches) et qui,
chaque touche représente une lettre, et les lettres additionnées aux
autres avec quelques espacements et des ponctuations, forment les
mots, les phrases, les récits, des histoires, des romans, tout un tas de
choses que probablement vous connaissez déja.
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(texte ??) : la provenance de I'écrit est indéterminée, probablement ma-
nuscrite au début, mainte fois transformé, électronisé en partie a partir
de la voix ou des doigts sur le clavier & touches ; une mémorisation
non datée ou approximative, on ne se souvient plus treés bien, il fau-
drait faire de plus amples recherches...

(snif) : gardé dans la transcription orale (voix en marchant) ; par mo-
ment, c’est un reniflement du narrateur 4 cause d’un nez coulant, alors
snif ! avant le mouchage élégant dont nous vous épargnerons I'enten-
dement (faut-il tout expliquer ?).

Donc, dans tous ces termes simplifiés (voix, en marchant, texte manus-
crit, etc.), il n’y a aucun miracle, détrompez-vous ; ce ne sont que des
méthodes simplifiées d’énoncer une maniére de poser une trace, une
information, pour soi, et pour ceux qui liront plus tard les énoncés
dont je vous parle.

10 sept. 2018, a propos de la renommée
[brouillon de préambule]

(début de la journée — & Oh) (corrigé le 13 sept. 2018 a 18h40)

A propos de la renommée, ne tillusionnes pas ! tu rentres pas dans la
case ! tu ne contiens pas, dans tout ce que tu fais, les algorithmes de
cette renommée quils ingurgitent, qu’ils vénerent, et qui les dénature

(les abrutis) ah ! ah ! ah !

(cette parole est issue d’un rire détestant)

(voix électronisée du matin, a 9h36)

Si un jour il vient 4 I'idée de quelqu'un de mettre mon nom en haut
d’un frontispice ou qu'on le cite dans une historiographie de ma mé-
moire, je veux qu'on 'efface tout de suite ! Aucune citation de moi n'a
lieu d’étre ! Je ne suis rien ! Et par ce fait, il n'y a rien a en dire ! Seule
doit rester la trace laissée, mais absolument pas le nom !

La trace laissée, ce sont les idées, les petites histoires racontées, peu im-
porte qui les a dits ; je m'en fous que ce soit moi qui les ai amenées ces
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éventuelles belles paroles, si elles font une mélodie attachante, la belle
affaire !... Et bien ! Qu’elle reste attachante cette mélodie ; certes, mais
oOtez le nom, ce n'est que des paroles, celles d’un de vos semblables, et
Clest tout !

Cette gloriole de la renommée, usez-en pour vous si ¢a vous chante,
mais pas pour moi, je refuse absolument ! Et d’ailleurs, je 'ai déja dit,
je n'ai pas (plus) de nom ! Ca suffirait bien comme édit, de copyright il
n’y a rien & mettre, ces paroles sont libres comme sont libres les mots
que l'on utilise. C’est toujours cette petite manie des hommes de s'ap-
proprier tout, méme les mots, ils veulent qu'on sache qui les a inven-
tés, quon sache quel est leur géniteur... Clest bien peu pour moi, de
¢a je n'en veux pas !

N’est important, 4 mes yeux, que le contenu de cette parole ou du dit,
la petite histoire que je raconte malgré moi, parce qu'elle simmisce au
creux de ma téte et que je ne peux m’'empécher de la dire ; je n'en suis
pas le propriétaire de cette parole-la ! Oh que non ! Elle vient au creux
de moi, d’'une matrice indéterminée, probablement une coincidence
des idées, un petit arrangement du vivant qui doit bien trouver un
quelconque individu pour I'amener ce récit que je vous régurgite la !
Vous voyez bien, je n'en suis pas le propriétaire, cette parole est a tout
le monde, faites-en ce que vous voudrez.

Je vois déja des petits éditeurs mesquins, des petits profanateurs du
mot, accaparer mon discours, et en plus de le profaner, affirmer haut et
fort qu’ils en sont 'auteur de cette parole désarmée, puisque j’en refuse
toute propriété (copyright, droit d’auteur) ; de ce commerce-13, je le
dégueule, il m'apparait inique et sans attrait.

Mais voyant bien le méfait que cela produit au dedans de la téte des
soucieux, je vais vous aider, parce qu'il me vient une idée : nous pour-
rions (oh ! cette petite contradiction au creux de moi) considérer que
les paroles délaissées par les auteurs qui n'en désirent pas la paternité,
que ces paroles-la aient un statut de non-propriété reconnue, pour évi-
ter tout accaparement mercantile (cette manie de vouloir tout monéti-
ser) en leur donnant un qualificatif précis, un terme, les identifiants
comme tels, un classement leur 6tant toute paternité possible, une as-
sociation de mots « libres!» ; de mots « a tout le monde ». Je vous
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laisse vous occuper des détails ; dans ce pays, on aime tant les régle-
mentations, que je ne me fais aucun souci quant a la genése de celle-ci.
Je m’égare peut-étre, existe-t-elle déja, cette loi ? (« Creative Com-
mons », me dit-on... Ah! encore de la paperasserie derriére tout ¢a,
soyons libres de ces arrangements, quelle misere !)

Mais alors, vous me direz : « mais, vous ne pourrez pas en vivre, de
votre écriture, si vous refusez d’en étre 'auteur ? »

Moi je vous répéte que je ne désire aucune monnaie, aucun marchan-
dage pour un tel écrit. Ma petite vantardise vous raconte que cet écrit
n’a pas d’age, il vient du fin fond de la mémoire des hommes, il est a
tout le monde, et bien plus au-dela des hommes méme, il vient du vi-
vant qui est en moi et de ¢a, je ne peux en étre le propriétaire, je ne
suis que la gueule qui I'a crachée cette mélodie des mots, cet entende-
ment de ma langue famili¢re ; ce n’est guére plus.

Aussi, probablement, s’il est ignoré ce récit-la dans toute sa totalité,
puisqu’il n’a pas d’auteur, contrarié comme j’imagine que vous seriez, il
ne sera pas compris et oublié, disséminé a travers le racontement
d’autres personnes, puisque I'on fait que reprendre des paroles déja en-
tendues que l'on transforme et que 'on méle a ce qui vient au dedans
de vous. Eh bien, cette destinée me suffit amplement. La réalisation
d’un mandala de lesprit que l'on efface a la fin de sa réalisation me
convient tres bien. Merci de votre attention.

11 sept. 2018, je vous le laisse ce nom
[brouillon de préambule]

(en marchant — & 7h58) (corrigé le 13 sept. 2018 & 18h40)

En fait, je vous le laisse, ce nom que 'on m’a collé a la peau, ce sigle,
cet estampillage, ajoutons encore ce numéro dit de sécurité sociable ; je
ne l'ai jamais appris par coeur, je vous le laisse aussi, faut-il apparaitre
sociable pour quon vous numérote ? Je vous le redonne, faite en ce
que vous voudrez de tout cela. Et ces étiquetages que 'on applique a
chaque étre de la méme espece, que I'on soit un veau, une vache menée
a l'abattoir ou un homme travaillant au fond d’une mine pour ne pas
Poublier, que I'on soit identifié pour mieux vous contréler... Je vous
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les laisse ces étiquettes sur ma personne, je redeviens vierge de tout
cela, je n’ai plus de nom dorénavant !

(ajout agagant, pour enfoncer le clou)

(en marchant — le 4 nov. 2018 & 17h28)

Je ne... je ’ai plus de nom, euh ! je ne veux plus de cette épithéte que
Pon m’a donnée, eh! cette maniére de m’appréhender, eh ! «je n’ai
plus de nom, donc vous ne pourrez plus me nommer », dit-il ; éven-
tuellement vous parlez de lui, de celui qui... transcrit ce récit... resté
évasif, parce que C'est une part de vous qu’il y a mise, qui 'ai mis au
dedans... part de la vie... de vous de nous de tout... de ce récit, au
bout il n’y a pas de nom ! de ce qu’il y est dit ; tout philosophe, tous
vos psys quelconques, de I'analyse que vous en ferez, ne cherchez pas,
je vous en prie, ne vous égosillez pas, je n'ai plus de nom, comprenez-
vous ? Réfléchissez un peu : de nom, il n'y en a pas ici ! comprenez-
vous ? Chercher un peu...

(insert du 12 nov. 2018 & 11510)

Ce racontement de lui, ce « Il » indéterminé déteint un peu sur ma
personne, pour nous en imprégner, nous devons jouer un peu le role
de tous les protagonistes, sans étre 'un d’eux nous procédons par imi-
tation, par apprentissage, comprendre ce cheminement au fond
d’eux...

)

Et du livre que vous lisez, j’y ai enlevé tout copyright, toute identifica-
tion d’estampillage comme C’est d’usage ; je deviens donc hors-la-loi et
je m’en fous, demain je ne serais plus la... Vos belles lois ; foutaise !
Foutaise ! J’ai un grand désir de vous apporter la contradiction, contra-
diction de ce que vous étes, de ce que nous sommes, une espece vi-
vante qui se cherche & réglementer tant et tant, a ne plus savoir quen
faire de cette multitude de lois, arrétés, chartes, codes, conventions,
coutumes, formules, mesures, normes, obligations, ordres, préceptes,
prescriptions, protocoles, régimes, regles, usages, etc., alors qu'un
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simple bon sens suffirait ; dédiant des tiches, des professions a cet
usage, dans un délire administratif et paperassier incommensurable.
Imaginez toutes vos cellules vivantes, toutes les bactéries habitant votre
personne, s’il fallait qu’elles déclinent leur identité, qu’elles montrent
leurs papiers au moindre contréle de véracité, en cas d’immigration
non sollicitée par exemple ; ¢a en représente du monde a étiqueter sur
un seul corps, un seul... Vous inonderiez votre carcasse de paperasse-
ries inutiles, alors que de toutes les identités, la plus infalsifiable existe
déja? Elle réside dans votre génétique, elle est insinuée dans votre
constitution elle-méme ; elle n’a pas besoin d’étre révélée cette identité,
elle demeure momentanément intouchable, elle vous sert tous les
jours, un bien commun du vivant a votre étre (elle sait « qui» vous
étes !). Comme elle s'avere tout aussi dangereuse si nous l'utilisons
pour vous détecter, vous suivre, vous pister, celle-la semble incorrup-
tible, difficilement due moins (mais chute ! ne le dites pas trop fort) ;
la se trouve tout le danger de ceux qui veulent a tout prix réglementer,
contrdler 'humanité pour avoir une emprise sur elle, penser donc !
Controéler le mouvement des populations, un réve pour le filou, le ty-
ran, de savoir comment arraisonner un peuple ; la belle affaire, la drdle
d’histoire ; ah vraiment ! Votre monde, tel qu’il est, je I'exécre !

Ah'! Je m’arréte parce que jeffectue ma balade matinale et je me sens
déja pollué par toutes ces considérations animales d’un bestiaire hu-
main déplorable... (mon rale détestant).

12 sept. 2018, récits primitifs ***

[brouillon de préambule]

—> ajoutés 2 0. UAN, livre des préambules (version)

(manuscrit — a 7H05)
(augmenté et corrigé le 14 sept. 2018 a 21h30)

Un premier racontement s'est immiscé a travers ces récits, ils sont pri-
mitifs, car ils touchent & des faits trés anciens venus d’'une mémoire
parcellaire. Ils parlent déja d’un étre imparfait. Le biais initialement
choisi pour cette histoire commence comme un roman illusoire. Nous
devions casser ce type de narration, elle ne sert pas le propos.
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Le propos, répétons-le, est celui de la mémoire, de la trace, du souvenir
et de la sensation. Le personnage, le « Il » de Phistoire, devient le pré-
texte ajouté A cette mémoire et « il » est imparfait, oui, le propos donne
cette souvenance d’ une imperfection, d’une faille... Cest ¢a !

Réfléchissons... le souvenir d’un étre déja imparfait, cela ressemble a
un bon commencement narratif, un début salutaire pour un décorti-
quement futur ; un brin de cynisme au creux de la pensée s'ingénie en
moi.

Faisons comme avec la grenouille, dans un cours de sciences naturelles,
attachons-le 4 chaque patte sur une plaque d’étude, et ouvrons-le par le
milieu, ce « Il » dont nous parlons et observons ses moindres réactions.
Ah oui, soyons cruels, laissons-le vivre en le dépiautant, pour voir
comment ¢a fait un réel découpement et I'agitation d’un bras sous
Pimpulsion d’une décharge électrique, le grésillement d’un petit éclair
qui vous bousille tout entendement quand on est sur la plaque a la
place de la grenouille. Une histoire se construit tout autour et avec
cette cruauté produite par des vivants, a 'encontre d’autres vivants.
Observons-la cette cruauté ; ou mettre le curseur de la sensiblerie, de la
compassion et d’une éventuelle morale, une ostentation ; quelle est
donc cette souffrance, celle de son décortiquement, ou déja avant, celle
de son imperfection quand il naquit ?

Ensuite, sous quels criteres nous permettrons-nous de considérer cette
imperfection et pourquoi réalisons-nous cette cruauté envers un étre
attaché ? Dites-le-moi, que je comprenne ? Moi ? Je suis un « cheval »
et étre attaché n'est qu'un homme, un vulgaire homme. Je pourrais
étre tout aussi bien, une girafe ou un lievre, une biche ou un microbe,
un procaryote ayant soudoyé une forme multicellulaire pour aller jus-
qu'au bout de cette expérimentation et la digérer : la cruauté ! A moins
que ce ne soit un acharnement, agressivité, atrocité, barbarie, brutalité,
dureté, férocité, inhumanité, maltraitance, méchanceté, sadisme, sau-
vagerie, torture, ou violence faite 2 nous-mémes et aux autres aussi, ne
Ioublions pas, la cruauté est un barbarisme que meus—avens inventé
(par la vie) !

.. SdeE . e dardfl , .
{adeettre
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(version et ajout du 13 sept. 2018 & 10h30)

Soyons fous ! Oui, je le sais, une part d’autisme avec un syndrome lé-
ger, ou peut-étre une bipolarité diront les psys de tout poil (mais a-t-
on besoin d’un tel diagnostic ?), la frontiere n'est pas précisée entre la
raison et la folie, une folie ordinaire me ferait agir de la sorte ! Je I'in-
carne déja ce fou dans la demeure, celle ot jhabite, cette boule ronde
tournant autour d’une étoile, quelque part dans 'univers et je m’inter-
roge, je m’interroge... La voici mon affaire, ma part dans le mouve-
ment ; 'énergie que je dépense est a jamais perdue, pour une idée, celle
de ma présence, une éventualité ingéniée au creux de la vie, comme
pour tout étre cette interrogation presque maladive : qu'ai-je accom-
pli ? Et quelle est-elle donc cette trace que je laisse, faut-il que je la
laisse ; ne devrais-je pas tout masquer, voire méme effacer ? Il est des
choses que certains hommes ne désirent pas entendre par on ne sait
quel manque d’intérét ; ils accomplissent des gestes que certains ré-
pugnent... La voild, la maladive aventure dans le récit, elle y transpire
sans joie sur une joie de I'écriture tout aussi maladive dans ce raconte-
ment tres long, histoire de voir comment ¢a fait de dire autant de bé-
tises que je dépeins sous quelques traits. Voila bien ma peine ; trés cé-
rémonieux, je raconte, je raconte, sans forcément comprendre ce que je
mets dans cette prosodie sans attrait.

16 sept. 2018, énumération de préambules
[brouillon de préambule]

(en marchant — a 11H04)

Ces préambules sont une énumération de débuts de préalables pos-
sibles, aussi ; 'histoire & chaque fois aurait pu commencer comme le
préambule le disait, c’était une variante a chaque fois, cette énuméra-
tion longue de préambules inconnus pourrait servir & des débutements
d’histoires, des variations ; alors 4 chacun, 4 la fin de chacun d’eux,
nous vous renvoyons a une histoire débutante racontée plus loin, on
vous indique méme la page.

Donc, de ces préambules, vous pouvez bifurquer d’'un parcours a un
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autre, et de ce qu’ils amenerent, des éventualités que ceux-la appor-
terent... Dans lhistoire il y a plusieurs histoires, elles sont entremélées,
elles sont reliées par un je-ne-sais-quoi qu’il vous faudra délier pour
votre entendement personnel ; et pour cela, il n’y a qu'une chose a
faire, la lire, cette histoire, méme si elle déplait lisez-la donc... juste
pour agrémenter votre mémoire. ..

25 sept. 2018, racontements, robote, titres, modii
[brouillon de préambule]

(manuscrit — a 14h10)
(corrigé le 28 sept. 2018 & 15h30)

bouleversements !

Dans ce racontement existent trois commencements :

I'un exprime la narration de « il », ou a la recherche d’'un nom ; l'autre
nous donne la parole d’un vieux savant fou ; le troisitme est 'expres-
sion, la vision d’une machine, un robote, un robote ordonnateur plus
précisément.

Vous pouvez choisir n’importe laquelle de ces narrations au départ,
elles sont toutes reliées ensemble, vous devrez pourtant toutes les lire
pour comprendre ce récit multiple. En effet, une partie de la narration
exprime un long po¢me que nous raconte le robote lui-méme.

(Souvenir : je me remémore cet instant ot un quidam de passage se
moqua de ma poésie maladroite et débutante ; au lieu de m’encourager
a persévérer [j’en attendais trop de lui], il gronda ironiquement en
m’avertissant « qu’il ne faut pas poétiser plus haut que son cul ! » Cette
remarque désobligeante me freina longtemps a travers un complexe
d’évitement ; venant d’une province paysanne et d’'un monde de tra-
vailleurs manuels, on me reprochait déja de ne pouvoir faire partie des
castes artistiques ou intellectuelles, insidieusement mon rang ne m'au-
torisait pas a aller vers cela ; sans vous le dire ouvertement, votre classe
sociale est déterminée selon vos origines, d’en changer, aussitot quel-
qu'un vous blamera ! Depuis, je ne revendique aucune appartenance a
aucune caste que ce soit ; les étiquettes, ¢a suffit, je vous les laisse !)
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—> A relier avec les préambules sur le sujet

Quelques apartés sont placés ici ou la par le narrateur tour a tour : au-
teur, lecteur (le premier), critique, fous de service ou salop notoire. Un
dialogue s’insinue entre les genres, un théatre imaginaire puisant sa
matiére au-dedans du vivant et des choses vibrantes nous traversant, la
volonté de se sentir relier a tout 'univers (d’en étre une infime partie),
une prétention, sans en représenter une, une réalité physique, un dréle
de mécanisme dont nous sommes le fruit.

titres Courts :

« il »
« savant fou »
« robote »

titres longs :

« 2 la recherche d’'un nom, ou la narration de “il” »
« tous les récits d’un vieil savant »
« I'histoire du robote ordonnateur, la machine » ;

suivi de la narration d’un long poe¢me qu’il raconta aux hommes, parce
qu’ils lui demanderent, et qu’il voulut bien leur faire plaisir.

(ironie)
(Le 25 septembre 2018 & 21hH12)

La promotion du « mo444 » de l'artiste, de sa personne et du flatte-
ment de son ego. Oui, flattez-moi ! Cette tiche savére répugnante, ce
désir de faire connaitre son travail ; il doit se vendre pour gagner
quelques sous sous, histoire de survivre, de vivre de son « Aaart !» ;
Cest dégueulasse, jouer la putain pour engraisser, d’'une audace, d’'un
repas ou deux ; puis avec une petite auto pour le roulement des pneus,
se déplacer un peu, parcourir les chemins de la longue route, essayer
d’étre heureux, c’est mieux...
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28 sept. 2018, que l'on parle d'eux

[brouillon de préambule]

(texte manuscrit — a 17h)

« ils veulent que I'on parle d’eux ! »

A chaque rencontre, il y a cette mémoire, elle s’exaspere tant, & remé-
morer les souvenirs d’antan, pour constater, eh ben ! que l'on a vieilli
et sajoute a vos plis, la ride disgracieuse d’'un oubli ! Dire « Cest ¢a
Pamitié ! » Vivre de ces souvenirs et les laisser partir (s'alanguir) pour se
les remémorer ? Nous n’avons pas tous les mémes voluptés a vivre dans
un bon plaisir, la vie vous oxyde le coeur et puis le reste.

—> (avec « le droit de 'auteur » ?)
—> Ou voulais-je en venir, jai perdu le sens du propos ?

(a développer!)

4 oct. 2018, livre des noms ?

(texte manuscrit - le 4 oct. 2018 a 18h50)

—> On n'aura pas le temps de le faire, trop de travail ! Va a 'encontre de tous
les récits de la narration ! Il ne faut pas céder !!
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6 oct. 2018, de l'usage de ce livre

[brouillon de préambule]

(texte manuscrit — a 23h38)

—> et si 'on disait cela a des dictateurs ?

Ce livre remet en cause toutes les conventions et les usages des
hommes. Nous n’agirons donc point comme 'usage voudrait que I'on
édite un ouvrage en ne respectant pas vos manieres de contrdle et de
Iétiquetage, tous ces dépdts que vous dites légaux, ces protections des
mots de l'auteur m’ennuient considérablement. Nous refusons cet
usage définitivement, la parole est libre enfin ! Ne 'enfermait pas dans
des considérations bureaucratiques ou la censure ; osez voir ou consi-
dérer une autre conception que la votre et ¢a ira mieux.

(version)

A travers ce livre, I'on tente de remettre en cause toutes les conventions
et les usages conformes. Nous n’agirons donc pas comme la pratique
voudrait que l'on édite un ouvrage et ne respecterons pas vos maniéres
de controle, de I'étiquetage, tous ces dépots que vous dites légaux, ces
protections des mots de l'auteur considéré ici 'ennuient profondé-
ment. Nous refusons cet usage définitivement, la parole est libre enfin !
Ne l'enfermez pas dans des considérations bureaucratiques ou la cen-
sure, osez voir ou considérer une autre conception que la votre (avec

I'idée d’une confiance) et ¢a ira mieux. Nomeerlestpasuntivrebar-
bare!

« mon existence, ¢a a donné ¢a »

(texte manuscrit — le 7 octobre 2018 & 19H09)

—> théme a développer
—> relier A « parler au dela de vous ***

Encore une entrevue chopée au coin d’une rue ; les cervelles affluent !

« Vous voyez mon existence, ¢a a donné ¢a ! Que cela vous serve de le-
con, de mémoire, une information laissée pour apprendre du passé, ce
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que l'on devrait reproduire, de ce que 'on ne devrait pas refaire... »

8 oct. 2018, il, la part de nous

[brouillon de préambule]

—> ajoutés 2 0. UAN, livre des préambules (version)

(manuscrit — le 8 oct. 2018 a 0h07)

«II'» Cest la part qu’il y a en nous tous (*), la part des hommes et la
part des autres, ceux qui ne sont pas nous, et cette derniére part est
loin d’étre la plus faible, elle sempare en tout de nous, nous n’occu-
pons qu'une part infime du monde, malgré notre prétention a tout
dominer, ou de se donner l'air d’avoir cette force. Nous vivons de
beaucoup d’illusions parce qu'une part de nous ne nous dit pas
tout, une vérité cachée et des réves nous guettent, parfois nous
effleure la quéte d’une audace, un petit méandre au bout de nos
vies, pour un désordre ou un bien, ou rien du tout, juste le passage
d’un chien (errant et solitaire, la phrase est connue, cette image
quand il traverse une rue, nous 'avons déja vue).

« Prenez la vie comme une aubaine et faites des petits ! »

Voila ce quon vous dit quand on a vingt ans. Vivre, voila aussi le
grand mot laché et de mordre a pleines dents, certains les écornent a
peine une bouche fermée, d’autres ont de la chance, le met leur fut fa-
meusx, il leur inspire plus qu'une danse, certains dehors furent heureux,
toutes les variations de ce « il » au creux de nous, ici quelques échan-
tillons déposés comme un trésor oublié sur une quelconque ile inno-
mée aupres d’un peuple sans nom.

« Il » leur laissa en effet, son récit, comme tous ceux qui venaient ici. Il
repartit vider certainement, mais le coeur léger, de quoi finir un récit
interminable jusqu'a I'ennui de celui qui le lit.

Peut-étre ne lui est-il pas destiné (ce récit), peut-étre est-ce trop tot ou
trop tard. Cest bien difficile de vider toute une mémoire, en découvrir
chaque recoin, les mots ne suffisent plus et demeure impuissant quand
il s'agit de tout dire en vieillissant, un jour ou une nuit, une main invi-
sible et disgracieuse, viendra prendre votre instrument d’écriture du
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doigt (ou : saisira votre instrument d’écriture de votre doigt), le posera
gentiment et te dira « voila ! Clest fini ! »

(a 8h50)

Mate ! Peut-étre un enfer ou peut-étre une nuit ?

(@ 9h10)

Une petite voix me dit « on ne fait que répéter la méme chose... de-
puis la nuit des temps ! » Les histoires que nous racontons sont cet
éternel recommencement, tout un univers apparait au son de vos mots,
ils ont été inspirés par cette petite voix, elle te dit de mettre tout ¢a
dans tes écrits, dans tes romans, ton rapport, méme si cela Cennuie, je
te vois noter noter cet entendement de la petite musique qui s'égrene
au fond de toi, que tu ne peux arréter, 3 moins d’en devenir fou.

(*) Cedit pu étre lui, elle, ou vous, chacun de tous, on devait trouver
un embléme plus quun nom ou un sexe, la forme neutre nexiste pas
dans cette langue, et comme il fallait bien choisir, ce fut « il », comme
une ile, un holobionte (réf.) commun (mot aussi au masculin), vous
savez bien. ..

(ajout du 26 mai 2020 & 16h56)
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naissance d’une altérité

[chronologie] naissance, tourment

(vue aérienne d’un lieu de naissance)

(ajouté le 11 oct. 2018 & 20h36)

—> voir aussi : naissance de « Il » (note) (parole entre deux sommeils —
20 janv. 2018 4 1h41)

Nous parlons ici, du premier récit « emblématique » de la narration (il
n’a jamais été écrit, il n'est qu'une information se récitant au dedans de
la téte, et elle fait exprimer tout un tas de choses a celui qu’elle obsede,
c’est son tourment...)

(Dans les récits du « premiérement », le sujet abordé exprime des faits
s'étant déroulés soixante ans auparavant)

Celui qui sera nommé a tort, au début, « Ipanadrega » (*) est né au
creux du premier tourment d’un enfant de trois ans. Mais cette phrase
induit en erreur, Ipanadrega n'est pas cet enfant ni une personne
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dailleurs, i/ est le moteur de son tourment, et bien plus que ce senti-
ment, encore. Clest I'inspirateur d’'une seconde naissance, celle d’'un
sens, et comme toute naissance, elle a besoin de trouver ses repéres, ce-
lui ou celle qui en hérite en sera transformé peu a peu, brusquement
instillé au début et petitement apres, pas a pas, jusqu'a un paroxysme
inévitable ; cela est exprimé tout le long du récit appelé « premiere-
ment »... Peut-étre, cet Ipanadrega-la s'insinua en lui pour le sauver
d’une dérive, a cause d’un geste étonnant (**), celui d’une vie mal
commencée ?

Il n'existe aucune trace matérielle de cet événement, sauf peut-étre,
dans la mémoire de quelques-uns (les témoins et les acteurs de la
scéne) enfouie au milieu de cette trace immatérielle que sont les infor-
mations du souvenir, disparaitront-elles avec eux, quand le temps ne
voudra plus d’eux ?

Cet enfant nous ne le nommerons jamais, dailleurs il wa pas de nom, nous
dirons donc « Il » quand nous parlerons de lui (Cest un Il générique).
Bien plus tard, une vieille femme a la fumée bleue, matriarche aupres
d’un peuple innommé comme lui ; elle lui révélera beaucoup de cet
Ipanadrega enfoui au plus profond de lui.

Ce mot semble exprimer « la vie », « le sens de la vie », cet Ipanadrega
singénie en lui et le pousse a raconter tout un dedans de ce récit...

(*) Ipanadrega, ce mot, prend racine dans sa phonétique, au creux de
rites trés anciens de la parole, venue de peuples ayant voyagé a travers
les vastes régions océaniques. Il exprime une notion percue probable-
ment par les premiers hominidés conscients deux-mémes, depuis les
premiéres paroles des langages débutants des hommes, il apporte une
source & la parole... Son expression sest perdue dans les méandres des
hommes dits « modernes », ceux vivants au sein des cités actuelles, dans
ces civilisations technologiques avancées, oix régne une sorte de mise en
dehors des réalités. Ce récit tente de retrouver les racines perdues de ce
qu’il exprime. Dans « peuple innommé » (chapitres 166. a 174.), l'ex-
pression pleine et entiére du mot « Ipanadrega » est apportée par les
habitants du lieu. ..
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(**) Exprimé dans « premiérement », « labyrinthe » (chapitres 6. & 9.)
et le « livre 4, a trois ans » (chapitre 153.). Un premier récit, « impar-
Jait », en 2011 (voir : ajoutements, récits antérieurs, primitifs,
oubliés...), le formule d’une maniére purement descriptive.

parler au dela de vous ***

(en marchant — 12 oct. 2018 a 8607)
(corrigé a 20h30)

—> remplacer le mot « Ipanadrega » par une phrase type : « du titre de ce ré-
cit », « le titre du récit », « ce quexprime le titre de ce récit », ou du sens don-
né, mais se serait donné un autre nom ?

—> perception : il manque quelque chose, un lien 4 trouver ; a la relecture du
texte, un léger décalage se produit a cause de la citation excessive du titre du
récit ? Il manque un intermédiaire ?

Arriverez-vous a parler au-deld des hommes ? Dans le propos ot je dis
que les hommes, ils aiment que 'on parle d’eux, ils "aiment parler que
d’eux ! Alors que I'essentiel serait plutot que I'on parle de nous (tous),
(les) vivant(s) sur cette terre. Mon propos est de parler « du » vivant !
Qulest-ce que le vivant, comme il est percu, parce que nous sommes
parties du vivant, inclut dans le vivant ? De ces hommes qui veulent
que l'on ne parle que d’eux ! De leurs petites histoires personnelles et
particulieres, d’individu 2 individu, comme des vieillards, retracer les
bons moments du passé.

Je dis vouloir essayer, tenter, plus que tenter, arriver a parler d’un en
dehors de soi; si je parle d’'un en dehors de soi, moi, homme a un
autre homme, ce ne sera toujours que de nous dont nous parlerons ;
nous ne parlons qu'entre nous, nous ne serons pas dans cet en-dehors
de soi, 1a. Non, je veux parler d’'un en dehors de moi, en tant qu'entité
humaine, de cet en-dehors de ma propre forme vivante. Arrivons-nous
a distinguer les autres vivants, ils sont pourtant plus prépondérants que
nous ? Cet arbre dans la forét, autour de moi, ces fougeres, ces plantes,
quand je marche dessus dans la forét (sans un excusez-moi poli),
quand je les coupe, bétement, inutilement, quand je les maltraite... ar-
riverons-nous a parler au-dela de nous ? C’est ¢a, ce dont je veux par-
ler, et dans notre essor, c’est une notion que nous avons perdue...
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Clest ce qui faisait Ipanadrega en nous, était cette notion, la notion
d’Ipanadrega. Dans le vieux langage des anciens, ce qui était Ipanadre-
ga, C’était ¢a, un en dehors de nous ! Clest ¢a, ce dont je veux parler,
pas d’autres choses, parce que cette parole-la englobe le reste, elle ac-
cepte tout, elle englobe tout, elle ne fait obstacle a rien, elle prend tout
ce qui vient, elle prend tout ce qui vient (*), cette perception qui fait I-
panadrega en moi ; et cette perception ol je croyais innocemment que
Ipanadrega était un nom d’un personnage qui se révélait en moi, je me
croyais (incarner) Ipanadrega, non! C’est 4 I'opposé de cela, en fait,
Cest ce que m’insuffle cette perception que j’appelle... que je nomme
Ipanadrega ; je lui donne un nom pour la stigmatiser, mais c’est une
perception qui fait sens en moi, cet Ipanadrega. Et ce n'est pas un per-
sonnage, cette perception, nous pouvons tous l'avoir (je devrais plutot
dire : nous pouvons tous la retrouver, elle est enfouie au plus profond
de nous), et je pense que les peuples anciens la percevaient trés bien, il
ne s'en rendait méme pas compte, il ne distinguait pas du reste, mais
ils avaient un lien étroit avec la nature, ils y étaient totalement intégrés,
ils ne s’en sentaient pas coupés (éloignés) a travers des maisonnées gi-
gantesques comme nous faisons dans nos cités (actuelles).

Peu a peu dans notre modernité venante, nous nous en sommes échap-
pés, éloignés, de ce qui faisait Ipanadrega en nous, et ce livre veut re-
nouer avec un sens perdu.

Voila, je trouve enfin la finalité, aujourd” hui véritablement, j’affine ma
perception et jarrive a la comprendre, ces derniers jours-1a, depuis hier
déja ou je le notais, jarrive a le formaliser, a le noter avec de plus
amples précisions, et je I'affine de jour en jour, ce qui fait Ipanadrega
en moi ; mais c’est en moi pas comme une exception, c’est un sens qui
existe partout, il est étroitement lié & I'information qui nous meut, qui
nous anime et qui nous permet d’exister. Sans cette information, nous
n'existons pas, et ce qui fait Ipanadrega en nous est la perception de
cette information, globalement ; que I'univers nous patle et conserve
tant bien que mal des éléments d’une information essentielle, pour
préserver 'avenir (me semble-t-il ?), il faut garder une partie du passé
en mémoire, garder une trace, sous quelques formes que ce soit ; et
cette trace immatérielle, c’est le symbole que nous mettons par
exemple sur les objets, c’est une part immatérielle quand nous don-
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nons un symbole (ou un nommage quelconque) qui émane de nous et
qui est une perception incomplete que seules nous nous percevrons ; si
nous mettons un symbole, il ne sera que pour nous (c’est 'information
que cache ce symbole qui seul fait sens). Ipanadrega est bien plus que
cela, il est dans ce principe-1a, mais & un niveau universel ; ce symbo-
lisme, cette maniere de nommer, est relié 2 une information réelle, im-
matérielle des choses de l'univers ; de la moindre particule, elle la
conserve en son sein. Je pense quil existe quelque chose la-dedans a
fouiller, comme une information qui ne pese rien, et qui dit « voila,
jai été! Je fus construit de cette maniére-1a et je deviens ¢a ! Servez-
vous-en pour demain ! » (**) Et ¢a, ce que je viens de dire, Cest une in-
formation que me laisse la moindre particule, c’est — a-dire 'informa-
tion de sa réalité, de ce quielle est, et de ce quelle va devenir ; enfin,
que cet élément est relié en permanence au reste, il n'est pas isolé, il ne
peut étre tout seul, il n'existe que parce qu’il y a le reste ! Et au méme
titre, ’humaine béte que nous sommes existe que parce quil y a le
reste, nous ne sommes pas isolés, nous ne sommes pas un monde a
part, dans un gentil entre nous, ce serait trop facile! Non, nous
sommes inclus dans une chose bien plus vaste que nous, elle nous per-
met d’exister et cClest cette perception, cette information, que nous
offre le monde, nous ne devrions pas I'avoir complétement oublié,
cette perception du monde qui nous entoure ; cette perception-la, eh
bien, C’est celle-1a qui fait sens, qui donne un sens a notre vie et Cest ce
que j'appelle (en résumant) Ipanadrega; un vieux mot aux conso-
nances anciennes, de dialectes océaniques comme je dis (pour la fantai-
sie du mot), qui ont voyagé a travers le temps sur la terre ; des conso-
nances dont j’en connais les origines, mais que je ne cite pas...

(arrive au loin un véhicule) Voila, je vais m'arréter, parce que je vais me
faire emmerder. ..

(%) Ceest ce qu'incarne ce peuple innommé tant convoité par « 1l », il
prend tout de ceux qui viennent a eux, et ils en repartent comme vidés
de leur mémoire, une vaste information leur a été dérobée « symboli-
quement », car rien wa été effacé, de part et dautre. Léventuel
effacement ne serait quaccidentel, ou aw moment dun décés, la
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mémoire semble se vider dans un réceptacle, celui de l'oubli ou celui
d’une autre existence, aucune certitude n'émerge ?

(**) ajout de (texte manuscrit — le 7 octobre 2018 & 19h09)

« Vous voyez mon existence, ¢a a donné ¢a ! Que cela vous serve de le-
con, de mémoire, une information laissée pour apprendre du passé, ce
que l'on devrait reproduire, de ce que 'on ne devrait pas refaire... »

« Ipanadrega » ne citer qu'une fois (note)
(en marchant — 12 oct. 2018 a 8h22)

—> propos en partie obsolétes

Le mot Ipanadrega, dans le récit, tous ses annexes et ajoutements, ne
sera cités qu'une fois dans le texte : dans la définition que donnera la
femme 3 la fumée bleue, elletui-donneratenomdipanadrega ; par-
tout ailleurs, le mot, le titre de ce récit ne sera exprimé (nullement),
mais jamais renommé, sauf dans ce peuple innommé ; nous devrons
dire a la place : « dans le titre du récit », « le titre donné au récit », pas
le nom, «le titre donné », Cest ce qui est exprimé ; ah ! la phrase sera
un peu plus longue, mais c’est tant mieux pour que tout le monde aille
a la définition ultime donnée par ce peuple innommé, qui sera la
source essentielle de ce que 'on peut en exprimer ; et pour l'atteindre
ce peuple innommé, au creux du récit, pour le comprendre, il faut lire
tout ce qui est avant et apres, pour que cela devienne un sens ; clest
une information subtile et complexe qu’on essaye d’aborder sans pré-
tendre y réussir, mais de seulement I'approcher, car (prétendre) at-
teindre cette perception, c'est se prendre pour un dieu, et chose cer-
taine, 13, par contre, nous n'en sommes pas de cette engeance — la ; du
divin, nous n’en revendiquons aucune partie, ah mais !
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12 oct. 2018, erreur de lecture a ne pas faire
[brouillon de préambule]

(en marchant — a 8630)
(corrigé le 28 oct. 2018 a 16h10)

—> 4 clarifier le propos (ou idées pas trés claires)

Euh ! Ne faites surtout pas cette erreur qui vous brouillera les sens,
d’aller au chapitre essentiel, celui abordant la signification du titre de
cet ouvrage, 1a ol il nlest cité qu'une fois (pour qu’il ajoute une lé-
gende 2 ce terme) ; si vous ne lisez pas les avants ou quelquefois apres,
si vous ne suivez pas forcément le parcours balisé du récit, prétendu-
ment prévu pour vous attacher a une sorte de lecture ordonnée, assuré-
ment, vous vous égarerez dans une mésentente, ne faites pas cette er-
reur-13 ; abordez-le 4 linstinct, en suivant le chemin tracé dedans de
votre téte, maladroitement probablement, mais assuré de vous y ame-
ner vers ce peuple innommé dont nous parlerons tant (dans les récits
succédant) ; si vous prenez cette voie-la, un entendement fut-il mal
énoncé ou trop décortiqué, il vous exprimera ce dont nous élaborerons
avec une certaine assurance, puisque c'est 'aboutissement de toute une
vie, & chercher, tenter de la percevoir cette expression-1a ; le sens qui est
caché derriere, non pas le titre (du livre ici), le nom présupposé qui
pourrait tout aussi bien en étre un autre. Il fait sens et prend racine
dans une phonétique de peuples anciens, il a des consonances terrestres
(comme des voix venues de la terre, pleines de « a »), il nest pas nou-
veau, sa prononciation résonne au coeur de certains peuples plus que
dans d’autres, certes, il est localisé, a priori dans certaines régions ; cer-
tains de vastes pays ou les religiosités se sont développées en grand ;
nous ne citerons pas les noms ici évidemment, sauf dans les référence-
ments que vous irez lire si vous le voulez, dans « le livre des noms et
des références » (*)... Le livre des noms et des références est un livre a
cOté, lui seul nomme ce qui n'a pas été nommé (dans le récit), ce livre
nomme ce qui n'est pas nommé parce qu'il nous a semblé bon de déca-
ler les choses ainsi.

Voici le cheminement que je vous propose de suivre, vous pouvez le
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prendre par différentes voies, on vous les a déja décrites, toutes abou-
tissent aux mémes endroits, vous croiserez ce peuple 3 un moment ou
un autre... voila !

(*) A ajouter dans le livre des noms et des références : « Ipanadrega »
avec beaucoup de « a », a des consonances plutit extréme-orientales (la
manieére de dire, intonation). ..

—> ajouter les prononciations possibles (enregistrements de la voix).

13 oct. 2018, introductions secondes

[brouillon de préambule] et variantes

(montage électronisé — a 9h54)

—> tentative de préambule, montage de textes originaux précédents, notions

confuses, perceptions souvent obsoletes, on ne savait pas ce qu'il resterait vrai-
ment au moment de la rédaction des ajoutements, une étude dans I'étude qui

étudie ce qulelle étudiait, etc. (en gardant toutes les traces). ..

(entre deux sommeils — 31 mars 2016 a 5h41)

Je disais tout au début, dans des préambules débutants :

« ce récit est une commande, en quelque sorte, ce récit il m’a écé
demandé de le rapporter ; de ce récit, il m’a été demandé de le rap-
porter, & travers ces écrits ; n’y voyez pas la une légende, un mythe,
une croyance nouvellement rapportée, ce serait plutdt 'inverse. De
ces écrits, il m’a été demandé, qui furent pour moi comme une
nécessité ultime de les rapporter, ici. Le sont-ils vraiment de moi,
puisque tout a déja été dit, et que les mots que juse ont déja été
prononcés a plusieurs reprises ; et de mémoire d’homme, de leur
empreinte émise, eux nont fait que leur apporter cette mémoire,
leur apportée, réassemblée nouvellement en ce récit... »

Mouais ! suis-je convaincu ?
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(texte ?? — 3 aodiit 2016 a 15h45)

En fait, ce livre est le sujet d’un test, « Il » fpanadrega se pose cette
question : « & vouloir autant dire de lui et des perceptions qu'il a de ce
monde quand vous aurez lu son récit, le comprendriez-vous ? Cela au-
ra-t-il un effet sur vous, par un effet de synthése ajouterait une réponse
a ses interrogations ; quant a moi 'auteur de ces lignes, et de lui, bien-
tOt je ne serai plus, et lui resterait contre vents et marées un petit bri-
lot au bout de la jetée, un phare de fortune pour ameuter quelques
égarés, sur cette terre d’ott I'on ne peut encore fuir. Bralot innocent
que peut-étre d’autres iront alimenter, pour I'accaparer ou l'oublier... »

(texte 22— 9 aouit 2017 a 1h32)

Parce que I'on oublie toujours un peu quelque chose et que tout ne
peut pas étre tout dit en une seule fois, aussi, que I'on ne peut pas pro-
céder autrement que de se répéter inlassablement, de peur d’omettre
quelque chose, alors la petite étincelle d’éternité qui vient de ce mes-
sage, qu’il en reste bien au bout du compte quelques bribes futiles ; un
sort orgueilleux voudrait que 'on s'en éprenne, inutile serait d’y remé-
dier.

(entre deux sommeils - 31 mars 2016 & 5h41)

(version)

Ce récit est une commande en quelque sorte, n’y voyez pas la une 1é-
gende neuve, un mythe, une croyance nouvellement rapportée, se se-
rait plutdt Linverse. De ces écrits il m’a été demandé ! Ce qui fut pour
moi comme une nécessité ultime de les rapporter ici ; sont-ils vraiment
de moi, puisque tout a déja été dit et que les mots que juse ont déja
été prononcés a plusieurs reprises, cette mémoire, empreinte démise
que 'on ne fait que rapporter, cette mémoire réappropriée, réassemblée
nouvellement en ce récit ; banale affaire I’ homme a lesprit littéraire
exalté ou frelaté, c’est selon...

Ce récit ! cest une commande, donc, une commande faite 4 ma téte ;
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ici, je vous la remets et je m’en vais, car de 'ouvrage, et bien cela, il est
terminé maintenant, voila ! Cest dit.

Lauteur, n'est qu'un passeur de mots, comme ailleurs et partout c’est
toujours ceci : des mots qu'il a attrapés, il vous les donne tels qui lui
sont venus, de maniére impromptue.

(texte ?? — 10 aodit 2016 & 13h12)

(version)

Si un jour, & propos de votre écrit, on vous demande « mais quel est
donc cet ouvrage que tu rédiges ? » Vous pourriez répliquer « c’est un
ajout aux milliers de livres déja rédigés ; C’est la suite d’une histoire, un
nouveau récit de la vie des hommes qui se raconte ; c’est une mémoire
qui s’additionne, Cest la trace que laissera votre existence, éphémere, a
peine volatile, une empreinte indélébile et sans fard, méme une tache
d’encre, un petit rien, abandonnés 1a pour qu’il se dégrade jusqu’a la
nuit des temps, indistincte... »

En faite, ce livre, est le sujet d’un test, fpanadrega Il se pose cette ques-
tion : a vouloir autant dire de lui et des perceptions qu’il a de ce
monde, quand vous aurez lu son dit, le comprendriez-vous ? Cela au-
ra-t-il un effet sur vous, par un effet de synthése ajouterait une réponse
a ces interrogations ; quant & moi l'auteur de ces lignes, et de lui, bien-
tot je ne serai plus et lui restera contre vents et marées un petit briilot
au bout de la jetée, un phare de fortune pour ameuter quelques égarés,
sur cette terre d’oit 'on ne peut encore fuir. Briilot innocent que peut-
étre d’autres iront alimenter, ce I'accaparer ou 'oublier...

Ceci est un ouvrage symphonique

Ceci est un ouvrage onirique

J’ai fait un pacte avec la vie, écrire cet ouvrage, et qu'une fois 'ouvrage
accompli je puisse mourir en paix. C’est mon ultime souci dorénavant,
le seul, 'unique, promis ! Je laisse la place ensuite et vous nentendrez
plus parler de moi, je le jure !
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Merci de votre attention.

(version)
—> ici, il y aurait comme un beau de I'air en introduction ?

Chers lecteurs, n’y voit la aucune nouvelle légende aucun nouveau rite,
ni de glorifier quiconque, n'en fait pas un mythe, un best-seller, il n’est
pas a la gloire de son auteur ni a la gloire de quiconque, il nest que le
témoignage d’une pensée qui traverse 'esprit d'un homme et qu’il n'a
eue pas d’autre choix qui s’offrait 4 lui pour décrire ce qui est dit ici.

Ce que tu lis ici chers lecteurs, n'est pas un roman ni une histoire
simple, un conte pour les réves des enfants, non ! Cest au contraire un
monde onirique improbable et sans maniére qui va tapporter certaine-
ment quelques coliques et des idées de laisser tomber, dépité, I'ouvrage
ici que tu lis.

balade pour te répondre
(en marchant - 24 oct. 2018 a 17H06)

—> envisager des correspondances réelles ou en partie imaginaires ?

» Je profite... Je profite d’une balade, une de ces balades régulicres
que je fais souvent dans cette forét 2 moitié dépecée, pour te ré-
pondre... A moitié dépecer parce que Clest bien vrai, il y a bien la
moitié de celle-ci qui a été déja coupée ; dans dix ans il n'en restera
rien, s'ils continuent a ce rythme ! Depuis deux ans, ils coupent, ils
coupent d’une maniere effrénée ; le seul avantage que j'y ai trouvé
Cest de m'inspirer des écritures nauséabondes vis-a-vis des biiche-
rons du coin. Je te réponds ainsi parce que j’ai de plus en plus de
mal a dissocier mon travail de... J’ai de plus en plus de mal 4 disso-
cier mon travail du reste, cela fait un tout, il n'y a pas la part in-
time, la part pécuniaire, salariale, comme on voudra, qui n’est rien
du tout, que jexécre completement. Il y a que je me dépéche d’en
finir avec cette écriture qui m’assaille complétement, parce que je ne
peux pas faire autrement, je n'y arrive pas tout bonnement ! Alors
j’'y méle, a travers mon récit, mon discours (ici), pardonne cette in-
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trusion. Et corrigé des textes, je ne fais que ¢a ! et dissocier mon tra-
vail & d’autres pensées, j’y arrive de moins en moins, pour ne pas
dire plus, il faudra vous y faire, tout le monde est a la méme en-
seigne, et ma petite personne est toujours étonnée qu’elle suscite un
quelconque intérét en la matiere, vu que dans quelques années je
rentrerai dans un monde de silence, occupé par des acouphéenes
persistants, pendant que je peux avoir encore une parole, je me dé-
péche et je vais a l'essentiel, de plus en plus, et cela n’ira pas en
samenuisant. Eh, je comprendrais parfaitement que I'intérét que tu
sembles susciter 2 mon endroit sémousse, je ne me trouve pas inté-
ressant moi-méme, alors que les autres aient le méme avis ne
m’étonne guére. La seule chose qui m’intéresse n'est pas moi-méme,
mais ce qui sort de ma téte, pour en finir une bonne fois pour
toutes avec ce récit qui me vient ; alors j’y méle celui-ci 4 ma ré-
ponse.

» Tu me demandais des nouvelles d’Ipanadrega, mais ils s'avérent en
fait, que ce n'est personne, ni moi détourné, transposé évidemment
ni un quelconque personnage, je me trompais et je le dis dans le ré-
cit, dans les préambules, dans I'éventuel récit (terminé et long) que
peut-étre certains liront, si je le mets a disposition d’une maniere
ou d’une autre. Non, Ipanadrega est un mot qui vient de langages

trés anciens plutdt océaniques, des zones
avec beaucoup de «a»; il vient des zones dorient,

... Ah! je sais pas... plus d’inspiration... cest terrible ! ¢a
vient pas ! Faut que sa sorte comme il faut, d’un seul jet, ¢ca vient
pas ; j’ai la pensée qui défaille... Cest terrible quand ¢a arrive, je sais
méme plus ce que je voulais dire ?

(en marchant — 24 nov. 2018 &4 17H40)

» La narration évoluant essentiellement a travers un affect, des per-
ceptions, quand je pus en avoir, des choses qui m’entourent ; a I'ins-
tant ou je dis ou raconte tout ceci, je suis dans un manque d’inspi-
ration terrible et régulier, entrainant une dépression difficile a vivre,
a la limite de l'inexorable, a chaque fois, mais plus je descends bas,
Plus je remonte haut! Donc je laisse faire la chose comme sur ce
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chemin qui descend 4 son plus bas ou j’arrive en ce moment, je ne
peux que remonter, ici trés doucement. Otons-nous toute idée de
larmoyer sur son sort, ce que je déteste. Je me retourne et regarde
derriere moi ce paysage désolé d’une forét dévastée ; pourquoi jai
été ici ou celle-ci est déprimante, ajoutant 2 ma propre dépression,
Clest suicidaire ! Mais quelque intérét que puisse avoir mon dis-
cours, je ne sais quoi dire, rien ici ne m’inspire ; mes pauvres arbres,
que vous ont-ils fait ; le peu qu’il reste me semble désolé, ils sont
marqués de signes kabbalistiques, des fleches, des traits, « on te cou-
pera, on ne te coupera pas », ¢ est du n’importe quoi.

» Alors pour te répondre, que puis-je dire, sinon ce que tu m'envoyas
joint & ton courrier, des considérations logistiques, administratives
et financieres de la forét, un récit soporifique que tu trouveras je ne
sais ol, absolument déprimant, ot 'on parle avec chiffres a 'appui
et graphiques, de considérations purement techniques, de termes
tout aussi abscons pour décrire une forét comme I'on décrirait une
chose quelconque, sans aucune considération pour les étres que 'on
gére ainsi, se les appropriant en les coupant sans un merci d’abord,
quand je vois tout ce bois désolé laissé a I'abandon, ces branches,
ces cadavres (plus aucun nettoiement n’est réalisé) ; le texte que tu
me joins exprime ce que je vois en ce moment.

» Quant a lautre piéce jointe ol un extrait de ce document cite
I'usage champignoneux des mycéliums de la forét, d’ailleurs est
comme tu dis « assez loufoque ! » ; quand on parcourt le reste du
document, cest des considérations pseudo-catholiques, une spiri-
tualité qui mélange un peu tout, des pri¢res en veux-tu en voila, des
notions d’éveil émises comme si c’était une chose acquise, je n’y
vois aucun éveil la-dedans, il n’y a pas de formule dans 'éveil, il est
unique et personnel (me voild bien péremptoire!) ; personne ne
peut téveiller a la place de toi! Et les pseudo-éveillés qui auraient
écrit quelques passages de ce document me semblent imbus de leur
personne, méme si quelques considérations semblent évidentes, par
quelques idées d’'un bon sens commun, et le bon sens, nous I'avons
tous ! Ca ne sapprend pas c'est inné, Cest la vie qui nous I'a donné
le bon sens, ce n'est pas nous, encore moins eux !

» Ou as-tu trouvé pareils documents, tu ten es émue apparemment
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et tu me les envoyas, C’est trés aimable de ta part, mais cela conforte
ce que je pensais déja, d’un égarement de plus, en plus du mien
probablement, de la plupart d’entre nous, nous allons droit dans le
mur, c’est certain ; et je ne vois pas d’humanité au-deld d’un siecle,
au point ol nous en sommes, a conquérir 4 toute la planete, avec
toutes ces choses qui nous assomment de part et d'autre...

Linformation aujourd’hui, dans les radios et sur I'Internet était dé-
plorable, misérable, rien a en tirer de positifs qui téleve vers
quelque chose de meilleur pour ta survivance ; rien !

Alors, aujourd’hui il fait moins beau qu’hier, hier encore un soleil
resplendissant, aujourd’hui brumeux, mais sans plus, un sol sec
comme jamais je n'ai vu ; les cultivateurs aux abois, bien mal leur
en ont pris, de planter du mais autour de ma cahute, un mais tout
rabougri en manque d’eau... Ah! Excuse, je ne suis pas joyeux au-
jourd’hui, mais comment peut-on I'étre A voir tout ceci, ah ! Cest
pas possible ! Eh, ce soir, a cette heure, un silence complet de la fo-
rét, ah si! quelques oiseaux au loin, pas un bruit, pas un vent. Ah
si, un oiseau vole la-bas... il n’y a qu'eux que je vois, pas un che-
vreuil, pas une biche, encore, il est vrai que la chasse a été toni-
truante ces derniers jours, les animaux se méfient, C’est le moment
des tiraillements a droite & gauche, tous les week-ends, au nord de
la forét au début de la semaine et au sud, a la fin ; ils mettent leur
petit panneau (rouge sang) « attention tire a bal », « méfiez-vous, on
tire & vue ! », une allusion a travers leurs panonceaux rouges « mé-
fiez-vous, on pourrait vous prendre pour une biche, femme du coin
ou un cerf, homme du coin, si vous étes coiffé un peu trop haut,
I'on vous abattrait bien ! » Il est vrai qu'un homme avec des bois sur
la téte, ce serait amusant, quon le canarde en riant et lui courant,
courant, « aaah ! pas moi, pas moi, pas moi!» eh, c’est amusant,
cette image...

Le sol est dur comme jamais, tu disais que ta santé va mieux ! et
bien tant mieux, on finit toujours dans un dréle d’embarras, je le
dis souvent, idem pour moi évidemment. Eh, cela ira en saggra-
vang, il faut s’y faire... Ah! je passe sur un passage torturé par les
pauvres sangliers qui grignotent ce qu’ils peuvent ; en soulevant la
terre, en essayant de rechercher a travers la maigre humidité qu’il

155



reste quelque mangeaille, je ne sais s'ils la trouvent.

» Ils ont coupé le mais hier, avant les pluies qui sannoncent trés
maigres, la météo indique « pluies éparses » a droite a gauche ; qui
sera servie en premier, on ne sait, on ne sait 7 Malgré tout, la se-
maine derniére, la forét m'inspira beaucoup et ce fut le chant des
oiseaux qui m'apporterent quelques élans, quelques mots a mon
histoire 4 mon racontement...

» Tiens, il est beau cet arbre, c’est quoi ? Un hétre ! aaah ! Il est ma-
gnifique, il y a quelques arbres qui ont des ports, celui-la a perdu
presque toutes ses feuilles, mais il a une allure intéressante, il est élé-
gant dans ses courbes, ses branches pas droites... Ah il veut déja
bourgeonner, ah oui il fait trop chaud ; faut pas qu'il refleurisse, il
va se faire avoir, le froid arrive, il est déja prét pour le printemps ;
oh ne te précipite pas ! (on entend, il marche sur les faines) effecti-
vement je suis lasse d’écrire. .. ah ben la y’a beaucoup de faines, non
des glands ! ben ¢h je comprends pas que les sangliers ne viennent
pas 13, ah y’a de quoi bouffer ! Y’a quelques marrons avec... ah non
méme pas, que des faines... Ca craque sous la chaussure !

» Que dire d’autre ? Oui, a propos de I'écrit, sa forme a beaucoup
évolué et je ne sais si finalement il sera mis a la vue d’'un quel-
conque public dans sa forme finale. Plus j’avance plus je vais vers
une sorte de mandala, ces dessins que font les moines hindous, ti-
bétains plutot dans leur monastere pour détendre Uesprit a travers
un imaginaire et comme tout mandala véritable, a la fin on efface
tout, C’est le parcours d’esprit et la gestuelle de réalisation du man-
dala qui est important, ce que cela donne méme si cela savere la
plupart du temps magnifique, n’a pas vraiment d’intérét ; on efface
tout 4 la fin ! Eh bien, mon écriture aujourd’hui encore, et depuis
quelque temps déja, me semble aller vers ce sens, a la fin on efface
tout ! Eh, il faudra que je me convaincs ou que I'on me convainc
que Cest inutile, qu'il (vaudrait mieux garder cette trace) faille gar-
der une trace, je n'en suis pas si str ? Cela me fait penser a un re-
portage vu sur une taloche quelconque ol les moines de temple
orientales s’étonnaient que les occidentaux, des archéologues divers
veuillent préserver le délabrement de leur monastere en déliques-
cence, ils laissaient faire la nature. On ne pouvait I'en empécher, la
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part momentanée des choses était parfaitement acceptée de leur
part, s'il fallait reconstruire, on le ferait de nouveau, mais le bati-
ment n'avait plus d’usage, donc on laissait la nature s'en occuper ;
ils s'étonnaient que les occidentaux veuillent préserver cette mé-
moire, il ne la comprenait pas, comme pour un mandala, ils ne se
souviennent de I'usage qu'ils firent de cette réalisation, du monas-
tere, ou du motif réalisé, mais aprés on laisse faire la nature qu’elle
efface tout et eux-mémes, le mandala ils 'effacent, sa forme, sa trace
n’a pas d’'importance, ce n'est pas cette trace-la qu’ils veulent préser-
ver, Cest celle qui s'est imprimée au-dedans de leur téte, qui est plus
importante, cest celle-la qu’ils veulent préserver, c’est celle-la qui
subsistera au-dela de tout, qui les amenera vers une réalisation de
soi ou un quelconque éveil momentané et je suis de plus en plus
convaincu de réaliser un travail idem a cela ; donc dans les préam-
bules du récit, sinon le lien jour véritablement, je dirais pour ma
tranquillité d’esprit, il n’y aura plus de copyrights ni de dépot légal
ni de quelconque forme administrative, peut étre imprimé si je
veux laisser quelques traces (tout de méme), il faudra beaucoup
m'en convaincre moi-méme et les autres (aussi) ; je laisse quelques
bribes sur le site web, des écrits qui me semblent les plus intéres-
sants du moment, mais pour le reste toute sa cohésion, je vais I'ac-
complir comme un livre vierge de tout regard, pratiquement,
puisque j’ai repris tout de la premiere édition du premier tome, le
racontement en est complétement différent. Ce que j’appelais « Ipa-
nadrega » devient « il », un « il » qui est un peu nous tous, jaurais
pu tres bien dire « Elle », mais de «elle » je ne connais moins les
choses de cette perception (féminine), peut-étre par moments, il y
aura « elle », mais en toutes formes il y aura « il » a la place du nom
« Ipanadrega ». En fait, il ne sera véritablement cité pour la commo-
dité du récit, qu’a la fin, quand « il » rencontrera I'objet de son par-
cours, ce peuple innomé et quelqu'un au cceur de ce peuple, lui
dira d’une certaine maniére ce qu'est « Ipanadrega » ; j’ai les pré-
mices d’'une compréhension, mais elle n'est pas compleéte, elle sera
acquise quand j’y serai a la mise en forme de ce passage déja écrit,
mais pas tout a fait fini, il faut aboutir a la narration précédente
pour obtenir une compléte compréhension de ce que veut dire ce
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mot, voila ol jen suis et je ne sais plus quoi dire.

» Cette journée a été triste. Le soleil me manque déja, on va rentrer
dans une période pluvieuse, brumeuse et déja on se plaint de I'hiver
prochain. Je te souhaite bien des choses dans ton nouveau travail et
peut-étre A bientot, je ne sais comment je te répondrai, en fonction
de '’humeur du moment, je ne sais.

» Je Cembrasse, a bientot !

de la raison d’utiliser ce mot

(en conduisant — 27 oct. 2018 4 14h24)

—> recherche inconsciente de la raison d’utiliser ce mot ?
—> étude A poursuivre

Le vivant est une émanation de ce qui fait Ipanadrega ; Ipanadrega
pourrait se dire en plusieurs mots : « Ipanadre ! », « IpanA-drE-gA ! »
en accentuant les phonemes... « IPana ! [PanA ! dreeega ! », ¢a serait
presque deux mots. Ce qui fait sens en toi est une manifestation... Le
vivant est dans cette manifestation ; dans nos cités, dans nos civilisa-
tions, ce qui fait « Ipanadrega » serait 'information transmise, mais le
terme information est un peu fade : « Ipanaa ! IpanaaDrega ! » est plus
dynamique ! Ce qui est transmis en toi, ce flux immatériel, cet « Ipaa-
naa, Ipanaaadrega ! Ipaaana Ipanaaa Ipanaaa drega !», c’est comme
parler dans une langue étrangere plus imagée, I'image des conso-
nances ; ce qui vient en toi, ce flux, cette information que je ne cesse
d’exprimer, C’est ce flux. Le vivant supporte ce flux, il transmet I'infor-
mation. C’est la matiére qui s'anime et qui supporte cette information
et qui le transpose en... en différentes formes, en constructions maté-
rielles, mais en élaboration tout aussi immatérielle, supporter dans des
livres, dans des systemes numériques, dans un tas de choses il y a cette
information transmise et ce flux indéfinissables, appartient, fait partie

de... de « I'Ipane... Ipane Aa drega ! »
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31 oct. 2018, signature de l'auteur
[brouillon de préambule]

(texte électronisé — & 15h43)

Signature deFautensr; du transcripteur, le scribe de ce récit : forme hu-
maine, telle qu'il est décrit, ayant ingurgité, observé, décortiqué de
Pexistence, celle du vivant, celle des hommes ; d’un 4ge assez mdy, il se
permet ceci, d’énoncer quelques dits, nauséabonds probablement. Lo-
calisée ot sa demeure ? Quelque part sur terre trés certainement, lieu
dont nous tairons le nom, comme le sien propre, il le dit lui-méme, re-
niant cette part des zommes, cette étiquette, aujourd’hui il n’a plus de
nom, n'a rien a prouver, il ne désire aucune renommée, il ne fait
qu’exister !

(ajout)

» Un automate moderne, un robote aurait sirement fait tout aussi
bien ? Juste un probléme d’éducation et d’une certaine éthique...

» Il ne sagit, ici, que de traduire ce qui vient des dedans et des dehors
de nous ! Oui, un robote ingénu aurait fait tout aussi bien...

» Regardez ! Chomme est ému...

31 oct. 2018, livre vierge
[brouillon de préambule]

(texte électronisé — & 17h33)

—> 2 ajouter au préambule du 9 sept. 2018, « le droit de 'auteur »

De prétexter un livre vierge implique aucun contréle avant son édi-
tion, un grand risque qu’il y ait beaucoup de corrections a effectuer si
Pauteur n'est pas a la hauteur ; mais plus encore si I'usage de cette ma-
niére venait a se répandre vous auraient quelques corruptions, quelques
usurpateurs pour vous amener une nouvelle croyance, des escroqueries
et accentuer ce manque de confiance des hommes entre eux ; il y a
toujours une caste qui désire un contrdle sur ce que I'on édite, afin de
ponctionner un quelconque droit, un quelconque artifice, une loi, une
réglementation, une censure possible, une forme précise et trés forma-
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tée de l'objet livresque ainsi déposé réclamé sur les devants d’une scene
publique ; en cela, dés qu'on l'outrepasse, déja vous aurez toute une
administration qui criera au scandale, et vous interdira que 'on édite
un pareil ouvrage en dehors des sentiers battus. Mais moi je m'en fous,
je ne serai plus la ; alors, démerdez-vous !

4 nov. 2018, je wai plus de nom
[brouillon de préambule]

(en marchant — a 17h28)

—> A ajouter au préambule du 11 sept. 2018, « je vous le laisse ce nom »

» Je ne... je n'ai plus de nom, euh ! je ne veux plus de cette épithete
que 'on m’'a donnée, eh ! cette maniére de m’appréhender, eh ! « je
n’ai plus de nom, donc vous ne pourrez plus me ommer », dit-il ;
éventuellement vous parlez de lui, de celui qui... transcrit ce ré-
cit... resté évasif, parce que c’est une part de vous qu’il y a mise, qui
I'ai mis au dedans... part de la vie... de vous de nous de tout... de
ce récit, au bout il n’y a pas de nom ! de ce qu’il y est dit ; tout phi-
losophe, tous vos psys quelconques, de 'analyse que vous en ferez,
ne cherchez pas, je vous en prie, ne vous égosillez pas, je n'ai plus de
nom, comprenez-vous ? Réfléchissez un peu : de nom, il n’y en a
pas ici ! comprenez-vous ? Chercher un peu...

13 nov. 2018, du récit inspiration, l'autre mal finit !

[brouillon de préambule]

(texte manuscrit — a 13h14)

—> du récit, inspiration d’un processus de pensée : I'autre mal finit !
Bribes de phrases entendues sur les ondes radio :

« le récit est chaotique et les textes successifs ne sont pas systémati-
quement reliés. Impossible de dire “je” »

« D... adorait les piéces faites de morceaux... »
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« Ne peut pas étre un discours suivi, pas quelque chose de discur-
sif »

« Des petits paragraphes un peu disparates, alternés de paragraphes
de philosophie, d’histoire, d’histoire de la psychiatrie, histoire du
nazisme, réflexion philosophique, personnelle, citations d’auteurs,
€tC. »

« Un livre qui fonctionne par bribes, par fragments »

« Labétissement : elle provient de la violence infligée sur un corps
tentant de sortir de soi pour explorer le monde, cette violence ayant
pour conséquence d’entraver 4 jamais toute initiative »

—> 2 ajouter aux préambules débutants, du nom...

Réflexion : nous ne savons (il me semble) diffuser un savoir, une his-
toire, qu’a travers nos noms : le récit de... le livre de... le tableau de...
le film de... mais derriére ces noms, existe ce qui est raconté, présenté,
toute 'ampleur de 'événement exprimé sous ce nom, cest cela I'im-
portant ! Pas le nom !

Nous causions de l'attrait de ce peintre, de son talent et de son moi ;
évidemment dans ce cas, ses chevilles enflent, mais de I'ceuvre quen
reste-t-il 2 Quand retiendra-t-on de 'émoi quelle suscita ? A moins
qu’il ne s'agisse uniquement de marketing ?

14 nov. 2018, assemblages chaotiques du récit
[brouillon de préambule]

(en marchant — a 17h48)

—> les propos concernent principalement les récits du « premiérement »...

Les récits successifs que vous trouverez ainsi numérotés comme des
sortes de paragraphes ou des chapitres, plut6t, sont mis bout a bout
dans un ordre & peu prés défini plus ou moins chronologique ; une
évolution d’une perception ol on voit, pour chaque théme a aborder,
des variations d’'un entendement, mises bout a bout au fil du temps. Ils
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ne sont pas forcément reliés entre eux, cela n'a pas beaucoup d’impor-
tance en fait ; je n'en fais plus dorénavant les liaisons, ce que je cher-
chais a faire auparavant, (dans) cette manie de raconter (comme dans)
un roman, grosse erreur ! Fatale erreur inutile ! Il ne sagit donc pas
d’'un roman, donc les liaisons ne sont pas a faire & ce niveau-la ; et
chaque récit, s’ils sont les uns derri¢re les autres, classés dans des sortes
de thémes vagues, cest qUils abordent des perceptions similaires et je
passe de 'une a l'autre sans lien véritable entre elles ; les liens sont au-
dela de la prosodie des mots, les liens sont dans la perception, I'affect
qui est appréhendé, et en toute logique, javance ainsi a 'aveuglette
dans une compréhension ott mon affect est dominant. Je mets autant
que possible I'intellect de c6té, méme s’il semble prédominant ; je parle
de laffect et dans toutes ses variations, j'essaye d’en égrainer les sensa-
tions percues ; méme si parfois (on trouvera probablement) trop de pa-
raboles intellectuelles ol on ne cite aucun nom, qui (ces derniers) se-
rait des formes d’enfumage, ol en citant un nom, on vous enverrait a
Papprentissage du récit du nom dont il s’agit ici, et 13, il sagit unique-
ment de ressasser des perceptions déja connues ou inconnues, que
d’autres ont pergues ou moins bien percues, voire rapporter, fait hasar-
deux, des illusions, des perceptions nouvelles dans la mesure du pos-
sible, si ce hasard est heureux. (Evidemment) On se répete, il y a beau-
coup de redites ; c'est archaique ce procédé, mais je n’ai pas trouvé
mieux, donc il faudra faire avec ! Voila, pour les récits et leurs ajuste-
ments entre eux, comment je le percois aujourd’hui. ..

citer le concept ou son auteur

(parole en marchant - 14 nov. 2018 & 18h07)

—> propos d'un cheminement en partie obsoléte

Quand vous citez de grands auteurs, de leur concept philosophique ot
vous ne faites quégrainer les noms, je ne m'en satisfais pas, car cela ne
m’apporte rien ; de (d’otr) la difficulté de connaitre tout un savoir déja
égrainer, vous n'avez pas su résumer ce dont ils abordaient dans ce cas,
Paffect essentiel, le savoir, la perception essentielle qui les fit écrire ce
qu’ils écrivirent. J’aurais aimé plus de détail que des citations de noms
a I'emporte-piece qui napportent rien, on ne peut pas tout savoir a
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'avance, il faut sans cesse user d’une interface qui traduit, convertis,
un savoir (une connaissance), une information et une autre, et savoir
en retirer 'essentiel, C’est ce que jessaye de faire dans ce récit, dans cet
ouvrage en ne citant pas les noms, sauf quelques rares lointaines réfé-
rences reportées sur d’autres (parties de I’) ouvrage, un autre récit dans
ce que jappelle « le livre des noms ». J’aborde le sujet, mais jamais di-
rectement pour ne pas rompre la lecture. Lon parle ainsi différem-
ment, on aborde le sujet dans des tracas essentiels de I'affect que I'on
aborde, et pour moi ce récit-1a est essentiel, prédominant. Le nom, ici,
vous 'avez bien compris, n'est pas important, ce n'est pas le nom qui
nest qu'un résumé tres lointain qui ne me dit rien, ce n'est qu'une éti-
quette technique facile, pratique dans certains cas, mais qui em-
brouille, qui éloigne ; je peux citer le nom de quelqu'un sans en
connaitre son expérience, la trace qu’il a laissée, je peux citer un tas de
noms pour prétendre connaitre tout leur savoir, et cest trés facile. Par
contre si 4 la place de leur nom, je sais en résumer l'essentiel de ce
quils comprirent, en quelques phrases, cela est possible, 13, japporte
une précision bienfaitrice et je fais évoluer le débat ; le langage devrait
toujours procéder de la sorte, 2 mon sens, pour que 'on ne s'évade pas
dans des séries d’étiquetage (fait pour) nommer, qui n’apporte rien.
Est-ce ce que je suis clair ? Voulez-vous que je m’exprime autrement,
dites-le-moi, que je comprenne également, ce que vous aviez abordé
a travers (I'énumération de) ces noms, qui, vous le voyez bien, s'avérent
illusoires dans notre cas. Ne parlez plus des noms, mais de ce qu’il y a
derriere, ce que les esprits ainsi nommés avancerent dans leur percep-
tion. Clest uniquement cela qui est essentiel, de retenir un nom, une
étiquette, ne donne rien, napporte aucune information (autre) que
celle d’un étiquetage. Mais s'il nest greffé sur aucun savoir directe-
ment, qui pourrait se perdre, le nom n’apporte rien... Il est des noms,
des étiquettes qui vont dans la nature et on ne sait plus a quoi les ratta-
cher, ce qu’il y a derriére, vous en avez beaucoup et la plupart des étres
qui furent nommés a leur naissance sont dans ce cas, on nen retient
rien d’eux, et pourtant, certains ont eu des savoirs des expériences, des
traces (laissées) qui avaient sGrement un quelconque intéréy, ils furent
oubliés ceux-la ! Eh ! voila ot se situe le probléme du nom.
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a propos de ces ajoutements incessants

(en marchant — 21 nov. 2018 & 17h43)

Note & propos de ces ajoutements incessants : il faut détourner ce dé-
faut comme une qualité, j’ai sirement déja abordé le sujet. Euh ! de ces
ajoutements incessants, les transformer en qualité. Utiliser ce défaut,
cette maniere de toujours en rajouter, de facon a ce que cela releve
euh... la chose dont on parle, cette manie de tourner autour du pot,
de I'aborder sous ses différentes facettes, de rajouter a ce qui est déja
dit & ce sujet ; précisez-le, précisons-le et affinons le propos pour que
Pon comprenne bien que je suis bien conscient de cette manie d’ajou-
ter continuellement, d’ajouter continuellement !

mise en scéne d’une parole

(entre deux sommeils — 23 nov. 2018 a 1h35)

» Je me méfie clairement de toute parole, de toute mise en scéne
d’une parole, si elle n'est pas affichée comme étant du théatre, une
comédie, une parodie de la vie, elle m'apparait douteuse et je m’en
méfie. Si ouvertement on vous raconte une histoire, pour aborder
un sujet, une étude, un contentement de soi, un amusement, une
réflexion, une philosophie, certes, cela est entendu, on le comprend
ainsi. Mais quand cette parole... quand cette parole est mise en
scéne sans afficher ouvertement ce quil y a derriere, ce que 'on
concocte a travers les mots que 'on emploiera, cela s’apparente a
une politique, 2 un abusement, a une religiosité quelconque, un
abusement (une affabulation), un mythe ; s’il n’est pas ouvertement
dit, il vous mystifiera et vous engluera dans une prétention d’un sa-
voir non ouvertement affiché, et de cela je m'en méfie. Quand on
raconte une histoire, un conte, il faut que cela soit dit (au préalable,
sous-entendu, sans équivoque) ; que ce texte-ci, que ce récit (1) est
une histoire, un conte, une mélodie (de la vie)...
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de lbistoire

(entre deux sommeils, @ 1h52)

—> a clarifier certaines incohérences, voir 2 mettre en valeur les redites en va-
riations ?

De Thistoire, a chaque fois que nous intervenons sur celle-ci, et que
nous y mettons les mots piocher a droite a gauche dans la narration
choisie, il y a I'action que nous menons, qui est modifiée, qui modifie
le sens des mots, curieusement ; que nous voulions mettre ceci ou cela,
la phrase change et s'adapte a notre canevas a notre facon de faire. Si
nous laissions les choses aller en dehors de nous, la phrase en serait
différente, et l'histoire narrée différemment ; que nous intervenions, il
y a l'influence de notre invention, que ce soit une autre personne qui la
fasse, & exprimer la méme narration, il y aura son influence, les mots
ne seront pas les mémes, les expressions ne seront pas les mémes ; et
méme au-deli, nous devons oublier les mots, nous devons dire les sens,
les perceptions, les couleurs, les sensations, les actes, toutes ces choses
quon exprime a travers des mots, changent, ce ne sont pas les mots
qui décrivent qui changent, ce sont les actions, les couleurs, les mo-
ments, les espaces temporels, 'évolution de lhistoire, I'invention d’'un
mythe ou de sa destruction ; toutes ces choses qui vous font raconter
des histoires interminables et qui en permanence sont perturbées par
des éléments extérieurs ; qui que vous soyez, une expression, un sens,
une sensation, les actes de votre part ou d’autrui seront toujours in-
fluencés par ce qui les environne ; une action nest pas absolue, elle est
déterminée par les éléments de son environnement qui font varier infi-
niment le racontement de I'histoire. Si le méme geste, le méme acte,
est accompli par des étres différents, 3 des moments différents, I'his-
toire n'en sera pas la méme ; elle sera vue (appréhendée), méme si la
personne qui la voit est la méme, elle sera vue (percue) différemment,
car chaque intervenant méme s’ils agissent identiquement ils n’ont pas
la méme apparence, ils varieront dans leur geste ; et ici, nous expri-
mons ces variations de lhistoire au fil du temps, une influence qui
vient, qui s’ajoute, qui en détruit une autre qui naguére était florissante
et sen va dépérir, remplacer par une perception neuve, une idée de
Pesprit, un accomplissement, une action délibérée, un renoncement...
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Toutes ces choses que I'on exprime, a travers cette interface que sont
les mots de la langue, pour exprimer en fait, des actes, des actions, des
sensations, des expressions, un affect quel qu'il soit, une réflexion, une
spiritualité, des faits matériels, tout comme une guerre, des affronte-
ments... Tous ces faits que I'on exprime a travers le langage sont en
permanence influencée par leurs environnements et ici, dans cette his-
toire, elle subit les mémes engrenages, les mémes fagons les mémes
tourments. Dans ce processus, au fil du temps lhistoire n’est jamais la
méme ; elle ne peut pas rester la méme, car a chaque fois qu'on I'éla-
bore, que I'on reprenne un moment ou un autre, il y a les variations de
Ihumeur, qui vous font mettre une expression plutét qu'une autre,
une couleur ici verte a cet endroit, alors qu’hier vous la voyez bleu ou
jaune ; cest cela la variation, 'infinie variation. Eh, a travers cette va-
riation des faits des gestes, il y a le sens que I'on veut exprimer pour
aboutir & des conclusions identiques, & une narration identique, mais
dont les chemins parcourus ne sont pas les mémes, mais la conclusion
est la méme uniquement identique dans sa variation (le fait de varier) ;
vous avez toutes les nuances d’un résultat, toutes les variations d’une
expression ; si on dit qu'un étre nait, vit et meurt, il y a mille et une
manieres de dire qu'il nait qu’il vit et qu’il meurt ; de raconter ces dif-
férentes étapes de la vie, nous font exprimer une infinité de variations ;
il y a une infinité de fagons de naitre, de vivre, de mourir, autant que
persiste des étres, d’étre existant, ayant existé ou qui existeront plus
tard, dans l'avenir. Tous ces cheminements d’étres qui se sont formés,
selon les mémes plans, les mémes mécaniques ; un oiseau ressemble a
un autre oiseau, un humain a un autre humain, un hippopotame a un
autre hippopotame. Ils sont fabriqués selon les mémes moules de leur
espece qui créerent des répliques, mais les agissements de chacun de ces
étres seront a chaque foie différent et I'histoire qu'ils racontent ne sera
jamais la méme, d’un étre & un autre ; cest ce que raconte lhistoire
(ici), cette variation infinie des choses. Certains processus comme I'édi-
fication d’un étre vivant dans sa constitution, obéis a des plans de fa-
brique identique pour une méme espéce, (ils) permettent sa reproduc-
tion, sa survie un certain temps ; et puis de mourir en fait au bout du
compte, toujours un peu de la méme maniere, ayant usé toutes ses ré-
serves et toute la régénérescence que le vivant utilisait, pour laisser la
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place a d’autres... Dans des théories de la biologie, on exprime ce fait
du vieillissement, par le fait que de régénérer des cellules de fonction-
nement de chaque étre, génere énormément d’énergie et que cette dé-
pense doit étre contrebalancée par les autres mécanismes, un équilibre
doit étre trouvé et la régénération des cellules ne peut pas se faire indé-
finiment, il y a un moment ou il faut préserver I'étre d’'une autre ma-
ni¢re, quand il vieillit. Cela, nous ne le comprenons guére, ce qui se
passe, que l'on vieillisse ; et pourtant nos cellules se régénerent (pas in-
définiment), les cellules de notre naissance ne sont plus du tout le
méme A notre mort ; et pourtant, de ces deux états d’un étre, il y a une
information qui a été transvasée de cellules & une autre et qui donne
son identité, qui lui donne une mémoire. C’est cela le racontement de
cette histoire (de la vie qui ne cesse de se raconter une histoire sans
cesse recommencée) (¥).

(*) Loubli de cette histoire représente une information non transmise,
un drame du vivant, sa mort trés certainement, wayant plus d histoire
a transmettre celle de ces variations dans les recommencements.

note narvations 1, 2, 3
narration

(parole entre deux sommeils - 12 déc. 2018 a 1h34) (note)

Du nom
Narration premiere de « il », & la recherche d’'un nom.

Narration deux, du savant, ou il parle de noms, de nommer (les autres
vivants que nous) ; le savant lui parle de nommer, nommer ce qui est
différent de nous, il donne des noms.

Le robote (troisiéme narration), lui n'a pas de nom, mais sa matérialité
et son immatérialité dans sa fonction, ne décide pas de nom (d’un
nom), il est sans nom et partout a la fois, il sinsinue comme un fait
(un agissement) qui ne se voit pas, ne semble pas exister, mais, pour-
tant, permets des fonctions... (a détailler)

Bien distinguées a la recherche d’'un nom, premi¢rement.
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Deuxiémement, nommer les choses, nommer les autres extérieures

nous. Enfin le robote qui fait la synthése des deux premiers récits en

use

, celui de « il », et celui du savant ; le robote complete le jeu de cha-

cun ; les ajoutements a la fin, apportent des variantes, des complé-
ments. ..

29, 30 déc. 2018, une petite mise au point

[brouillon de préambule]

(pa

>

role du soir — & 19h23)

Dans les préambules débutant, un préambule qui sappelle « une
petite mise au point », ol je dis « ce n’est pas de moi dont on parle,
C'est de ce que nous sommes en tant que vivant », et en tant qu'en-
tité vivante, exprimée des perceptions ; mais en aucun cas ressasser
des relationnelles entre individus de ma nature, ressasser Ce qu’on
fut aupres de gens que 'on connut, il ne sagit pas de cela ; quand
on me dit « on te reconnait bien 1a ! » Mais, Je m’en fou de cela !

Une petite mise au point : je ne m’adresse pas aux amis, aux rela-
tions, je m’adresse a « ce que nous sommes », c'est pas pareil ! peu
importe la prétention que cela prend, je m’en fous de cela, je
m’adresse & « ce que nous sommes ! », comprenez la petite nuance !

(entre deux sommeils — 30 déc. 2018 a 2h21)

» Vous allez dire, ce caprice de ne pas nommer, de ne pas avoir de
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nom, l'auteur du récit n’en désirant pas, « il fait un caprice, une co-
quetterie ! »

Non, vous ne pouvez pas comprendre tant que vous ne lisez pas
Pouvrage, ce n'est pas cela ; on ne met pas de nom justement, pour
ne pas s'occuper du nom, le but n’est pas d’avoir un nom, de mettre
une étiquette aux choses, c’est de remettre tout sur la table (de re-
connaitre a nouveau). « Les plans de fabrique ! » ils sont remis sur la
table ; « les plans de fabrique » de ce que nous sommes, on les re-
met sur la table et on les reconsidére d’une autre fagon ; ce qui nous
anime, on le reconsidére... ou du moins, on tente de le reconsidé-



rer d’une autre fagon ; on ne dit pas quon y réussit, on nen sait
rien ! ce nest pas le probléme, mais on prend les plans et on les met
sur la table... Voila ! Et on les reconsidére différemment.

» Eh, dans «les quatre tisanes » il faut que ce soient les plans de fa-
brique, il faut que ¢a fasse sens ; donc les (quatre) personnages vont
exprimer ces sens. Déja, le plus parfait Cest celui de la femme (qua-
tri¢me histoire)... Ah!y a pas besoin de modifier beaucoup hein,
Cest quelques petits détails.

» « Les plans de fabrique » : vérifier qu’ils sont bien dans le « dico hé-
téroclite »,

» les plans de fabrique...

(entre deux sommeils — 30 déc. 2018 a 2h24)

« On fait comme on peut, avec ce quon a au creux du ciboulot ! »

» Ah! Cest de 'argot... faut traduire, on comprend pas ce que vous
dite...

» Je ne prétends rien, eh! Cest pas parce quon nlest pas de la
« haute », ou de ces intellectuels qui ont étudié beaucoup d’une cer-
taine maniére, qu'il faut dire « amen » a tout ce qu’ils racontent ;
'égarement existe partout et il importe que des regards nouveaux
3 A . . b 7 . ’ .
s'y mélent parfois ; je n'y prétends en rien une quelconque réussite
de largument que je présente, les arguments que je présente... il
n’y a aucune prétention de quoi que ce soit, mais une tentative de
reconsidération de ce que nous sommes, de perception de ce que
nous sommes, de moi et des formes qui me ressemblent.

169



[2019 ]

2 janv. 2019, raconter une histoire
[brouillon de préambule]

(entre deux sommeils — a 2H03)

Deux processus se sont insinués a travers mon esprit :

Le premier, est de raconter une histoire, se raconter une histoire, mais
pas n'importe laquelle, une histoire dont j’ignore l'origine, Ihistoire
qui me vient, raconter I'histoire qui me vient.

Un second aspect sest insinué en moi (je le percois ainsi), cest de
comprendre pourquoi, cette histoire qui me vient, je dois la raconter
sans cesse ; le nom (du racontement) change a chaque époque, mais
Ihistoire est fondamentalement la méme.

Pourquoi cette volonté, cette nécessité ? Elle s'insinue a travers beau-
coup d’entre nous ot il faut sans cesse raconter ; beaucoup se résolvent
a ne raconter que des histoires banales, d’autres plus inspirés, iront re-
chercher dans les tréfonds d’eux-mémes ce qui est a l'origine des
choses, tentant a chaque fois, d’expériences et d’expressions a chaque
fois renouvelées, d’approfondir le propos, d’aller toujours plus loin.

Ce récit est dans ce processus, il est inhérent & ce que nous sommes,
celui (une volonté agissante nous force a) de transmettre une informa-
tion, I'information de ce que nous sommes ; insidieusement, les plans
de fabrique nous sont transmis A notre naissance, pour nous concevoir,
mais ces plans de fabrique nous en arrivons tout juste a en décoder le
sens (mais pas sa teneur essentielle, profonde). Mais pourquoi cher-
chons-nous a (le) comprendre, ce qui nous constitue, pourquoi en
sommes-nous (2 étre) de cette vie qui cherche & se comprendre elle-
méme ? La-t-elle perdu, ce sens initial qui I'insinua sur cette planete ?
Clest cela la réelle question (interrogation) de ce questionnement et de
cette histoire. Eh, toute la démarche du personnage, des personnages
inventés ici, sont (représente) une tentative de résoudre tous ces ques-
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tionnements ; le procédé est archaique, c’est un « fait comme on peut,
avec les moyens que 'on a », dans notre propre entendement, de ré-
soudre cette énigme de nous !

« Pourquoi nous sommes ce que nous sommes », cette question éter-
nelle, & chaque fois I'on tente de la résoudre, d’y apporter sa petite
brique ; c’est un questionnement que la vie se fait a elle-méme. Aurait-
elle perdu quelque chose ? Ce dont on ignore, cette petite subtilité
supplémentaire, ce petit détail, cette infime variation qui fait (forme)
Pessentiel de nous, qui fait que nous bougeons, nous nous animons, et
(que) nous transmettons (donc, chacun de nous), a travers nos his-
toires, une information aux autres (en essayant a chaque fois de ré-
soudre cette énigme de nos vies). Quelle est donc cette manigance qui
nous anime tant, a vouloir comprendre ce que nous sommes ?

(entre deux sommeils — a 2h05)

Alors ici on a tenté d’aller un peu plus loin dans le raisonnement, pour
éviter de raconter un vulgaire roman, illusoire, superficiel ; ici on se
creuse les méninges plus qu’il n'en faut, a la limite de la folie, on vou-
lait éviter le roman inutile... (cCest bien pour cela qu’il n’y a la aucune
littérature, un orgueil que vous n'aurez pas a reprocher au protagoniste
de la rature, le récit ici)

5 janv. 2019, un « fait comme il peut »

[brouillon de préambule]

—> ajoutés 2 0. UAN, livre des préambules (version)
(du matin — a 6h21)

(résumé en préambule et développement dans autour et sur le récit)

Un « fait comme il peut » dans un environnement hostile a toute mé-
ditation...

Laffairement des hommes étend ce qu'il est, toute écoute n’érait pos-
sible dans aucune allée, un « fait comme il peut » (lui était demandé
par il ne sait quoi ou qui), dans une pauvreté évidente, dans un milieu
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hostile et non propice a tout entendement ; voila comment se réalisa
ce récit au fil du temps...

Réalisée aupres de gens hostiles 4 tout entendement de cet ordre, réali-
s¢ dans un milieu hostile a4 tout entendement de cet ordre, les gens
n’ayant pas le temps 2 de telles réflexions. ..

Eh, dans un entendement bien compris de sa condition d’étre vivant,
il accomplit sa tiche, celle de laisser une information au reste du vi-
vant ; ce qu’il ingurgita il vous le régurgite, ce qui le traversa, a moins
qu’il ne médite ; il vous le récite dans son entendement propre, faites-
en ce que vous en voudrez de ce récit-13, il a terminé sa tiche, il n'est
plus parmi vous et C'est la vie qui le lache...

(redite avec variations)

Eh, dans un entendement bien compris de sa condition d’étre vivant,
il accomplit sa tiche, celle de laisser une information au reste du vi-
vant ; ce quil ingurgita il vous le régurgite, ce qui le traversa, 3 moins
quil ne médite ; il vous le récite dans son entendement propre, faites-
en ce que vous en voudrez de ce récit-13, il a terminé sa tiche, il n'est
plus parmi vous et Cest la vie qui le lache...

Chacun, dans sa petite bulle, nous errons, dans notre expérimentation,
dans l'expérimentation qui est faite de nous, d’explorer le monde
« comme il peut » ; dans notre petite bulle, un « fait comme il peut »...

(variante)

Chacun, dans sa petite bulle, nous errons, dans notre expérimentation,
dans 'expérimentation qui est faite de nous, celle d’explorer le monde
« avec les moyens du bord » ; dans notre petite bulle, un « fait comme
tu peux, insinué au-dedans de nous »...

(Insinué insidieusement, comme un ordre inconscient, chacun avance,
avec une croyance presque toujours erronée, pour éviter toute peur ou
oser comprendre un pareil entendement...)
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9 janv. 2019, débutement des préambules

[brouillon de préambule]

(entre deux sommeils — a 1h40)

Du droit d’auteur

Je n’ai pas de nom, au début je n'ai pas de nom, mais aprés ¢a se com-
plique, il y a plusieurs protagonistes qui réclament non pas un nom,
mais d’y avoir mis un argument, donc I'ccuvre est multiple, 'ouvrage
est multiple, Cest ce qui est dit, déja...

(entre deux sommeils — & 1h44)

Ici Pon mettrait habituellement un copyright, un droit d’auteur, mais
Pon ne fait pas comme c’est d’'usage, on ne veut pas, on fait différem-
ment ; ceci n'est pas un livre, c’est raconté autrement...

(entre deux sommeils — a 1h49)

Spirale (simple) de la vie ou de I'information

Premier élément de vie, transmettre, une fleche, premiers éléments,
transmettre, interrogation, on essaye, une fleche, jenvoie cette infor-
mation, une trace est laissée, le double la reprend, on lui a transmis
« les plans de fabrique », il transmet des plans de fabrique (a son tour)
et puis des variations (au dedans), et sans cesse varier... et des traces
transmises, de liens multiples...

(entre deux sommeils —a 1h51)

Au début essayer : « je mai pas de nom » puis la page d’apres, « il n'a
pas de nom, etc., etc. »

Au début « je n’ai pas de nom, etc., etc. » pour le copyright ; la page
suivante « il n'a pas de nom, etc., etc. » pour le reste... Essayer ca...
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(entre deux sommeils — a 2h12)

Ou « Ici pas de nom, pas de droits pas d’auteur ! »

Essayer cela, court texte avec...

(entre deux sommeils — a 2h15)

En dessous essayer les années ot cela vint (*) :

1961, 1976, 1980, 1996, 1984, 2011, 2012, 2016, ici et mainte-
nant...

(*) Linspiration du moment qu’il fallut transcrire d’une maniére ou d’une
autre.

15 janv. 2019, de tous les sentiments humains
[brouillon de préambule]

(texte manuscrit — 15 janv. 2019 & 1h23)

De tous les sentiments humains, certainement plus de mille livres
écrits sur le sujet en ont débattu mieux que je ne le saurais. Mon pro-
pos ne sera pas de les égaler ni de les imiter, je n’en ai ni 'envie ni la
passion. Ce récit tente tout autre racontement, oui ici on ne raconte
pas a la maniére des romans ; ou si I'on s’y aventure peut-étre parfois,
ce serait par mégarde, voire 'exemple d’une telle narration pouvant dé-
montrer une passion, un tourment, une dévotion, que sais-je encore.
La froideur reste dans mon propos comme une distanciation, un déta-
chement, une misanthropie maladive, une haine parfois, un dépit, une
tyrannie... cest commun, les hommes en sont habitués, Cest
comme... (ajouter un exemple).

Non, de tout cela rien de bien nouveau, il sagit plutot ici d’en décrire
les mécanismes sous-jacents communs a tout ce qui est vivant, plutot,
les informations qui nous unissent dans un méme microcosme, la
terre !
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26 janv. 2019, préambule du jour

[brouillon de préambule]

(texte manuscrit — a 22h20)

Du contentement de soi

A la question, « cela ne vous ferait pas plaisir que 'on dise du bien de
votre travail ? »

» Ce nest pas le propos ici et je mai pas a me soucier de cela. Je
n’écris ni pour moi ni pour un quelconque lecteur ni pour les autres
ni pour une gloire quelconque... Par conséquent, pourquoi alors
Iécrire, si ce n'est pas pour cela ?

» La perception profonde de mon discernement me conduit a ré-
pondre ceci :

» je mai pas a me soucier d’un quelconque jugement sur cette écri-
ture, par le simple fait qu'il n’y a en moi aucune volonté de carriere
ni littéraire ni artistique en la maniére. Cette écriture vient en moi
parce quune nécessité s'insinue au-dedans de ma personne pour
que jécrive tout ceci, et je la laisse faire; le vivant en moi me
pousse a établir ce récit, il me demande de laisser une trace particu-
liere, ce que vous lisez 1a ! Ne me demandez pas pourquoi ni com-
ment, je n'en sais rien de la raison qui me pousse a ce travail ! Je le
répéte, une nécessité impérieuse me réclame cette écriture et je me
laisse docilement imprégner tout le long de cet accomplissement.
La prouesse artistique, savante, métaphysique, physique, scienti-
fique, philosophique, polémiste, politique, etc. elle ne sera que for-
tuite : Cest tout 2 la fois, sans aucune volonté de classer le discours
dans la spécialité qui lui serait attribuée dans un usage commun des
entendements.

» Le vivant en moi est déja toute une poésie, il ne sert a rien d’en ra-
jouter, de surjouer, la vie est déja en quelque sorte un roman en soi,
une histoire en cours ; laissez-la couler et vous verrez bien ce que
cela donne ! Le reste est sans intérét...

(En sous-titre « éliminons tout de suite les choses qui fachent... »)
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» Limpérieuse nécessité de laisser une trace, ne me demandez pas
pourquoi, je n'en sais rien ! Et cela n’a pas d’importance de le sa-
voir, puisque chacun de nous le sait déja (au fond de lui-méme)
sans se 'avouer ouvertement, vraiment, parce que la réponse pour-
rait paraitre humiliante & certains. Il se pourrait bien que nous
soyons programmés pour cela : laisser une trace ; parce qu’aussi,
'on ne peut faire autrement tout bonnement, on laisse une trace de
toute fagon, quoi que l'on fasse, il en restera une... les choses sont
comme ¢a ; chaque vie, chacune 4 sa maniere, laisse une trace tout
le long du déroulement de son existence, une information, celle de
son histoire propre, que certains pourront, sauront ou chercheront
a déchiffrer, & comprendre, ce que certains d’entre nous font aussi,
chercher a4 comprendre pourquoi I'on vit, pourquoi 'on meurt,
pourquoi cet entendement au creux de nos esprits, cet aspect-la
sincruste, on ne peut faire autrement parce que la vie cest comme
ca ; elle laisse toujours sur son passage la trace de son recommence-
ment, la trace de son élancement, son mouvement, son animation,
elle raconte une histoire fort ancienne, celle de tous les commence-
ments, quand le monde ol nous nous agitons s'élabora, il commen-
¢a lui, le premier de tous les racontements, et depuis, toute forme
d’entité, d’existence, de forme dite de « vie » ne cesse de reprendre
et compléter cet éternel recommencement, indéfiniment.

» Au-dedans de nous subsiste cette histoire immatérielle et sans fin.

» Au-dedans de nous subsiste cet éternel questionnement « que
sommes-nous ? » Il ne faut pas moins d’'un univers céleste, un cos-
mos, un infini, pour y répondre...

» Le besoin de cette interrogation comme si quelque chose aurait été
oublié et qu’il fallait retrouver pour ne pas la perdre & nouveau, pré-
server cette information...
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31 janv. 2019, livre o1t aucun homme est nommé
[brouillon de préambule]

(en marchant — a 13h21)

—> (a corriger : trop de « que » ; phrases 4 revoirs,  la fin)
(du sous-titre)

Le livre ott aucun homme n'est nommé ; méme pas lui, puisqu’il n'a
pas de nom, celui dont on parle en premier, dans ce récit (serait un
« lui » générique).

(du commentaire narratif)

Rien des hommes n'est nommé, on met (ajoute) les mots 1a ou ils
furent mis (entreposés) pour décrire le reste, comme le firent les
hommes des cavernes, dans (avec) leur fresque ; rares furent les repré-
sentations des hommes (d’eux-mémes), ils décrivaient i travers leurs
dessins dits « archaiques » ce qu'ils voyaient ; ce qu’ils nommaient (ain-
si) était le monde autour d’eux, le soleil et les animaux et les plantes ;
tous ceux qui vivaient autour d’eux, ils ne parlaient pas d’eux, ils par-
laient des autres !

Ce sens semble avoir été perdu, en quelque sorte...
Cest tres subtil ce dont vous parlez ?

Oui ! Clest une mémoire ancestrale, comme les peuples dits primitifs
qui vivent au fond des foréts tropicales, ils vénérent les fleuves, les ri-
vieres, ce qui les entoure et quand ils voient le monde moderne
construire ici ou la des barrages, ils sen émeuvent, parce que le monde
pour eux (2 compléter : ce doit d’étre respecté)... Il ne sagit pas que
d’eux, il sagit des autres, ceux qui vivent autour d’eux ; ils savent plus
que tous que si I'on tue cette riviere, que 'on abatte ces arbres plus
qu’il n'en faut, ce sont eux qui mourront en premier (ensuite), ils dis-
paraitront dans ce carnage, eux et puis (apres) les autres eux (sem-
blables, ces étres) moderniser qui n'ont rien compris, ou qui ont perdu
ce sens premier qui nous était donné.

Faites attention, quand vous parlez des peuples dits « primitifs », n'est
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primitif qu'une apparence. Rarement, ils ont perdu le sens premier qui
les unit 4 la terre d’ot1 ils viennent, dont ils sont les fruits (comme cha-
cun de nous) ; comme le champignon que 'on voit éclore dans nos fo-
réts, vous nen voyez que le fruit et non les infinis embranchements
dans la terre (ces mycéliums tres fins) qui sont 'ame, le corps méme du
champignon (le mycete). Si vous détruisez ce corps-13, le fruit ne peut
naitre, il n'y aura plus de fruits... Eh, nous sommes comme des fruits
de la terre, qui s'égare et qui détruit peu a peu ce qui le construit ; la
terre ne mourra pas (2 cause de nous), mais, dans 'expérience qui est
faite de nous, il y aura un contre-balancement, qui fera que notre sort
sera éliminé, détruit, parce qu'inadapté au monde qui nous construit.
Clest basique et tres simple, il ne faut pas sortir des plus grandes uni-
versités, méme de nulle part, pour comprendre cela.

Voila ce que pourrait en dire aujourd’hui, un étre sachant écouter ce
qui vient du plus profond de lui, chose commune en toutes formes, a
toute entité qui subsiste ici !

11 fév. 2019, le ferez-vous de lire ceci

[brouillon de préambule]

(entre deux sommeils — a 3h22)

Aurez-vous le courage de lire en entier ce compte rendu de nous, cette
description de tout ; un point dans I'univers et puis cest tout !

(entre deux sommeils — & 3h23)

Un point infime dans I'univers et puis c’est tout ! Quoi dire de plus ?

Le lire, ceci, le ferait vous ?

(entre deux sommeils — a 3h25)

Le ferez-vous, de lire ceci ? Nest pu 'imprimé suffisamment, ce récit ;

du prestige matériel de dire : « voila ! j’ai écrit tout ceci ! » N'en est pas
g )

la prestance ni le pouvoir, je suis pauvre et démuni.
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Eh, ne voulant user aucun de vos sentiers de la gloire ou du mépris, si
cela vous intéresse, vous 'imprimerez ceci ; ce n'est plus mon affaire,
. . . b} . . 7’ bl b .
cette trace ainsi (je I'ai) laissée (ce nest qu'une) une partie du temps

qui ne fait que passer...

31 mars 2019, annonce évolution du récit, site web
[brouillon de préambule] [webosité]

(en marchant — a 19h14)

—> annonce évolution du récit, site web

Une nouvelle forme de racontement a été trouvée (décidée) (en voici
les conclusions) : ce récit arrivera donc « vierge », dans la décision qui a
été prise, de toute lecture préalable autre que celles du scribe et de
« il », I'initiateur de ce racontement. Il faudra vous contenter de cela et
attendre, nous n'en énoncerons plus aucune parole dorénavant au
préalable, sinon cet annoncement !

Tout au-dedans, probablement a la fin, dans des ajoutements, des pré-
ambules interminables tentent d’exprimer cet acheminement, com-
ment lhistoire se construit... Tout au plus, cela servira a celui qui s'in-
téresse A pareil cheminement. Quant au récit lui-méme, le peu quon
puisse en dire, ce n'est que des certitudes maintenant ; il y aura bien en
effet un premier racontement, le récit de fond, un premiérement ; un
deuxiémement, un troisitmement et un quatriémement, c’est assuré !
cela ne devrait plus bouger ; quant au contenu de chacun, il est & peu
pres fixé, il sufht d’en détailler, peaufiner le déroulement pour aboutir
a un racontement total qui sortira dans son entier, vierge de tout re-
gard extérieur, puisque ce choix a dorénavant été fait ; aucun correc-
teur autre que le narrateur, le récitant, le scribe et linitiateur de cette
histoire en quatre parties ; ils se sont mis d’accord, cette histoire sera
vierge, avec tous les inconvénients que cela comporte dans le peaufi-
nage, les éventuelles coquilles, les erreurs... Eh, concevez cet ouvrage
comme une peinture, on ne demande pas a son auteur de refaire la
couleur ou le trait ou la forme, il vous donne le tableau avec ses quali-
tés et ses renoncements, ses imperfections, tout est dedans. C’est pareil
pour cette histoire, les maladresses malgré le soin apporté persisteront
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(subsisteront) a certains endroits, c’était inévitable ! Aucun raconte-
ment aussi long ne peut étre parfait, c’est impossible ! C’est un pari qui
a été fait, de rester vierge de tout regard, prenez-le comme cela et pas
autrement.

Cette narration, d’ailleurs, ne peut étre écrite autrement, vous le saurez
a la fin, quand elle sera établie et lue, peut-étre vous comprendrez le
pourquoi du comment d’écrire ainsi un pareil racontement. N’y trou-
vez aucune gloriole de quoi que ce soit, tout est fait a I'instinct de ce
qui vient, sans préjuger de quoi que ce soit ni concevoir une quel-
conque méthodologie du leurre, de I'arnaque ou de la comédie... A
I'instinct, 4 'arraché du dedans de soi et des extérieurs aussi (allant) de
soi ; on y met maint propos pour que souvrent au bout, quelques

idées d’une perception de ce que I'on est ! et fait !

Au-dedans du récit, on peut bien I'avouer, 2 un moment l'on dira,
« ceci est un compte rendu, un rapport, une syntheése faite 4 un mo-
ment de la vie, ici, sur cette terre ; un bout de vie se met a égrainer
cette perception qu’il a du monde et 'exprimer comme il peut, avec les
arguments. .. avec les arguments qu’il a, qu'il possede, qu’il acquiert au
fur et & mesure de I'écriture, puisqu’il s'agit de cela en fait, une écri-
ture... » Un long « déroulement » du nom, que l'on veut donner 2 ce-
lui qui est au ceeur du récit et qui n'a pas de nom, eh, qu’il le sait !
Alors son nom, lui, il vous I'égraine en plus de trois mille pages, en des
milliers de pages, et il est bien persuadé que ce nom est incomplet, il
ne peut étre ce qu’il raconte, mais il en approche au plus pres. Il dira
au final, « cest bien vrai, ceci est mon nom !» N’y voyez la aucune
tentation du mythe, de... d’'une religiosité nouvelle, c’est tout I'in-
verse ! Aucune mystique véritable ne tente de s’y imposer, elle est
contrée en permanence.

Vous vous tromperez en récupérant ceci, ce qu’il y a au-dedans de cet
ouvrage, pour en contenter une quelconque opportunité que vous y
trouverez pour un enfumage, pour un détournement que vous y ferez
(feriez) ; nous n'y prendrons (nullement) part a pareils agissements,
nous les refusons d’avance... Eh, dans cette maladie du siécle ot I'on
tente de vous enfumer 2 travers cette mythologie de la conspiration
(permanente), ou de la remise en cause systématique de ce que nous
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percevons, en considérant chaque parole comme unique et comme vé-
ritable, sans déméler le vrai du faux, sans avoir son opinion propre,
n'acquiescer que sur une écriture, méme si elle est fausse (entendre le
nigaud dire), « si on la répand au-dela de toutes les autres, Cest quielle
doit étre vraie ? »

Eh, que (toutes) ces parodies d’enfumage, méme si la plupart du temps
elles ne durent qu'un temps (que le moment des rumeurs), ne peuvent
résister a 'épreuve du temps. Parce qu'a force, on s'apercoit qu’il n’y a
aucune vérité, aucune réalité dans de pareils agencements de I'esprit.
On « enfume » les gens et on s’en délecte ! Clest si facile maintenant,
sur ces réseaux électronisés que 'on dit sociaux ol 'acteur est a la fois
(un) produit, source d’acquisition de données (pour un big data hypo-
thétique), (une) tentative d’espionner, (3) décortiquer les comporte-
ments 2 travers des algorithmes préétablis dans un unique but, « la fi-
nance ! »

La finance de quelques-uns qui usent de ce stratageme pour vous enfu-
mer en premier, avant que les autres, les petits, ceux qui utilisent ces
produits (devenus) produits eux-mémes, puisque l'on exploite leurs
comportements, leurs agissements, afin de les revendre au mieux don-
nant... Toutes ces tentatives d’enfumages divers et variés tentent de
vous mener (emmener) dans un monde ot tout le monde est connec-
té, et 3 aucun moment on ne tente de vous dire la vérité ! Dans la (les)
petite magouille de ce si¢cle, les plus simples et les moins éduqués se
font avoir, cest entendu, cest compris ainsi, cest si facile 'enfumage
permanent !

(en marchant — 31 mars 2019 4 19h17)

Cest si facile 'enfumage permanent, disais-je ; la plupart des humains
sont si prompts A croire quoi que ce soit, du moment que les choses
sont amenées d’une certaine maniere, de fagon a ce que vous puissiez
les croire sans effort, que votre pensée soit dirigée 1a ott on voudrait
bien qu’elle aille ; tous les financiers du monde l'ont bien comprise,
cette logique, quand ils vous font acheter des stupidités (au boniment),
des produits exotiques, la oli tout bonnement vous ne faites qu'acqué-
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rir de la merde ! Des produits sans fard autre que ceux de vous « enfu-
mer ! » On y revient a ce mot qui me plait bien...

7 mai 2019, deux aspects sont a relever
[brouillon de préambule]

(dans la nuit — a 0h32)

—> reformuler totalement le propos, confus et contradictoire...

—> incidents d’enregistrement, au moment de I'inspiration, fut oublié d’ap-
puyer sur le bouton servant a déclencher la mémorisation de la machine. Pour
ne pas perdre U'essentiel, on refit aussitdt un enregistrement ; ce texte est une
redite de la pensée initiale et une partie de celle-ci fut perdue dans la tentative
de la retrouver, d’ot1 un récit confus...

Du probléme résident dans la rédaction de 'ouvrage, deux aspects sont
a relever qu’il faudra contrer et expliquer, car ils induiront un doute,
une suspicion.

Le premier, est 'aspect, la représentation, la forme condensée et les an-
notations sur le coté avec une numérotation, cela ressemble a 'énumé-
ration de versets communs aux ouvrages religieux, alors que cette mé-
thodologie a I'intérét de représenter un gain de place pour condenser le
texte, qui nécessite un nombre important de pages et d’économiser par

13, le papier.

Autre aspect, non moins important, Cest de ne pas mettre un nom, un
auteur directement, au sujet de I'ouvrage ; cela peut entrainer cette sus-
picion de le croire comme venant d’une force « divine », qui n'a été
imposée que par une volonté de « croyances ». Tout le propos ne sus-
cite pas dans cette conception, qui est... qui se veut tout a I'inverse, et
sen défend ! Du nom précisément, si on 'exprime (pas) dés le début
de 'ouvrage, c’est qu'on ne peut pas y mettre un nom, puisque tout le
nom du personnage s'exprime a travers le récit, le nom est le récit lui-
méme ; son nom, cest son histoire. Elle est longue, puisque Ihistoire
est diversifiée, mais pas I'histoire que de lui, Ihistoire, la perception,
une totalité, puisqu’il y a une finitude, un nombre de pages définies,
un certain nombre de parties, quatre en la matiere, qui nécessite une
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expression séparée de cette fagon. Du nom, on n'en met pas parce
qu'on ne peut en mettre dans Uhistoire ! effacerait I'idée que 'on veut
amener, si 'on mettait le nom d’un auteur, il ne peut y avoir d’auteur
dans cette conception. Eh, d’exprimer le fait que tout ce que nous ex-
primons, nous traverse (d’abord), comme toutes conceptions qu'ont les
hommes des choses, et tout ce qu'ils expriment ne fait que les traverser,
et ils Pexpriment a travers des actes, a travers des écrits, des comédies,
des chants, un tas de travaux divers et variés... et cet ouvrage s’accom-
plit de cette maniere-1a. Et que 'auteur n’agit que dans ce cas de figure
13, que pour pouvoir se faire rémunérer de son travail, il faut, si je suis
auteur cest pour vivre de mon travail ; ici, auteur ne souhaite pas
vivre de ce travail, il laissa 4 la communauté cet ouvrage, il ne s'en sou-
cie guére que son nom y soit accolé. Ce n’est pas le propos, il ne le sou-
haite pas, cela ne l'intéresse pas! Il faudra vous le mettre dans la téte
une bonne fois pour toutes ! Cet ego-la ne 'intéresse pas ! Voila, cest
tout ! Et cela n'en fait pas un ouvrage biblique, religieux, pour autant.
Lexpression qui est exprimée est une expression d’entité vivante hu-
maine, cest tout! Lessence générale des ceuvres anciennes, on ne
connait pas les noms des architectes des premiers batiments que 'on
batit, on remarque qu’ils ont été batis, mais on n'en connait pas leurs
auteurs, ce fut des architectes et aussi beaucoup d’ouvriers ; comme des
pyramides et des ouvrages anciens, beaucoup ont cet aspect anonyme
comme de la plupart des ouvrages religieux (d’ailleurs), on ne connait
que vaguement ceux qui les ont écrits. Ce sont des ajouts successifs de
textes, de récit, qui se sont (qui ont été) ajoutés au fil du temps. La
seule chose qui peut étre commune, ce serait cela, mais a la fois, ce
n'est pas cela non plus ; parce que dans ce cas-la un seul individu le
réalisa, non pas pour en tirer une quelconque gloire, ce nest pas le but,
mais pour extirper ce qui le traverse et qui le géne, I'obnubile ; il ne
trouve pas d’autres formes de thérapie que de 'exprimer. C’est cela le
propos : exprimer ce qui le traverse, le tracasse, ce tourment, entre
autres, mais plein d’autres choses aussi, il n’a trouvé d’expression pour
le sortir de son crane que d’en faire un ouvrage écrit, comme de ce qui
est au-dedans, du nom que 'on cherche et quon ne trouve pas, et
quon ne peut mettre, et que le prétendant au personnage du début, en
premiérement ; (celui) du premi¢rement qui veut raconter son histoire,
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un « il » anonyme, un « il » générique qui peut étre tout le monde et
r’importe qui, ne citera son nom quen dévidant son histoire, son his-
toire, C'est son nom ; a vous d’en tirer ce que vous voulez, il n'y a rien
de divin la-dedans ! Du nom raconté, c’est le nom d’'un personnage,
son identité et son identité se résument a son histoire, a ce qu’il ex-
prime réellement ; mais son nom raconté n'est quune petite part de
lui-méme, il est bien plus que cela. Il est un assemblage d’atomes, des
molécules, des cellules vivantes et une certaine somme d’informations
qui le traversent et lui font produire cet ouvrage, eh, ce n'est pas
propre a lui, Cest propre a toute entité existentielle, de réaliser un cer-
tain nombre d’actions qui vont laisser une trace, et quitte a laisser une
trace, autant mettre une trace qui est un sens pour lui. D’ol la nécessi-
té, dans cette solution trouvée de réaliser cet ouvrage, il faut le com-
prendre de cette maniere-la ! Eh, le travers biblique religieux, déiste, ou
divin, ou tout ce que vous voudrez du méme acabit, est combattu, cri-
tiquer, et U'on dit au bout du compte, qu’il est difficile d’y échapper, a
cette perspective, car toute histoire racontée est une légende, un
mythe, déja. Chaque histoire est un mythe, et le mythe devient grand
si I'histoire s'avére importante ou est pergue par beaucoup de gens, s’y
reconnaissent, reconnaissent une information qui leur parle, qui ex-
prime des choses, des sensations. Les plus grands écrits sont ceux-la ;
de dire que cet écrit-la est grand, je n'en sais rien et je m'en fous un
peu, voire complétement, & moi ¢a ne m'apporte rien, ¢a (2 part un
possible flattement de mon ego) ! Et vous le comprendrez bien dans
mon comportement a venir, que cela m’'importe peu. Voila ce que je
voulais préciser, et que je n’ai pu enregistrer tout a I’heure, en oubliant
d’appuyer sur le bouton des enregistrements, dont je ne fais que répé-
ter une perception déja ressassée deux fois tout a 'heure, donc jespere
que cette troisieme fois sera la bonne (*). Merci a la machine, au ro-
bote, de mémoriser cette information et d’en faire bon usage.

(*) (ajout du 8 mai 2019 a 16h30) Incident : A ce propos, lessentiel
de Uinformation percue, ce qui me traversa au moment ot je ['expri-
mai, nayant pas été envegistrée aussitot (par erreur), une partie de
Uinspiration initiale a été perdue. De retrouver ce que l'on percut nest
pas forcément une mince affaire, la pensée dans ces moments-li est fugi-
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tive, notre étre n'a pas les capacités adéquates pour le garder suffisam-
ment longtemps, ce moment qui nous traversa ; et de le reproduire le
plus exactement possible savére par conséquent difficile. D'oir les
remarques faites précédemment, & ce propos, sur ce fait quune chose
nous traverse sans que ['on sache vraiment pourquoi, linspiration, cest
véritablement cela, cest trés fragile, éphémére nest pas forcément repro-
ductible comment on le soubaiterait. C'est parfois un moment de gréce,
surtout quand cela vient d'une maniére trés puissante et que l'on ne
peut sy soustraire, et d éprouver la nécessité de vouloir regarder l'essence
pure de ce qui nous vint a ce moment-li nest pas une mince affaire. Si
vous étes rompu & la tiche, vous allez user de méthode, pour ne pas étre
pris au dépourvu quand cela vous arrive, car comme toute inspiration
quelle est, elle warrive pas forcément au moment quon voudrait, et
dans mon cas, cela arrive toujours d'une maniére abrupte sans préve-
nir, il faut alors savoir étre prét, étre disponible a ce moment-la, car
elle aussi, comme la vie, linspiration ne repasse pas les plats.

7 juin 2019, quoi que vous fassiez de cet ouvrage

[brouillon de préambule] [obsoléte]

(parole entre deux sommeils, a 1h07) (corrigé)

—> ¢étape pour la réflexion, latssermitrir (obsolete)
——> Durée : 19'16

Quoi que vous fassiez, de cet ouvrage, vous pouvez le commencer
comme vous voulez. Il est en effet en quatre parties, on peut commen-
cer n'importe ou, au milieu, a la fin, comme vous voudrez.

De la premicre engeance, avec un « premierement », dans le raconte-
ment d’un «il », une ile isolée ; nous nous étendons (ensuite) vers un
« deuxiemement » ol une vision plus large nous confronte a des entités
diverses ; un « troisitmement » ol 'on diversifie les identités et dont
nous abordons les détails, ainsi qu'une partie de leur histoire, de leur
racontement ; enfin, un « quatriemement » savére un fourre-tout ou
sexprime une multitude de choses hétéroclites avec un dictionnaire
qui ressasse toutes les expressions qui reviennent en permanence dans
I'ouvrage.
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Louvrage n'est pas un, il est multiple, en quatre parties, il ne peut étre
dissocié, il est une unité en lui-méme, car chaque page, chaque partie
se répondent comme un ping-pong et des renvois réguliers nous sont
apportés. Oh'! vous ferez comme vous voudrez, mais il conviendrait
mieux de savoir ou vous allez. Si vous abordez ce récit tres long, il
risque de vous dérouter effectivement, comme il me dérouta 2 sa rédac-
tion. Quand celle-ci commenga, je ne m’attendais pas a ce que je dé-
couvre tout ce que je me destinai a appréhender successivement ; ce fut
plutdt des redécouvertes de ce que je savais déja, elles étaient enfouies
au creux de ma mémoire, sans arriver au début, a en discerner les plus
fins détails ; des choses qui semblaient oublier et qui resurgissent au fil
du temps, tout en vieillissant. Des expressions du début de I'age, des
actions dans les commencements.

le titre de 'ouvrage n'est pas un nom, c’est une expression,
Cest une phrase dans un langage indéterminé qui m'a été rapporté par
je ne sais quoi et qui sincrusta dans ma mémoire 3 un moment,
comme une évidence, et la raison de ce long discours, il exprime une
perception qui désire étre affinée, précisée ; mais s'ouvrant a des pers-
pectives inimaginables si 'on ne sy attarde pas. A propos du titre de
Pouvrage, il aborde la question de ne pas oublier I'information essen-
tielle que constituent les éléments qui nous forment ; et (encore) du
titre de l'ouvrage, il exprime non pas un nom, mais une expression
symbolique, comme une phrase d’évidence, un rappel a 'oubli possible
de notre situation. Je ne vous en donne pas la définition, vous la trou-
verez bien au creux de 'ouvrage. Elle y est apportée a sa juste mesure,
du moins nous l'espérons, il sagit de déterminer en effet, la substance
méme de ce qui constitue notre étre ; C'est pour cela que nous nous en-
fongons dans des perceptions qui seront surtout abordées dans la
deuxieme partie.

La premiere partie étant I'expression du récit d’'un personnage emblé-
matique et 2 la fin, le récit décousu nous amene aux deuxiémes et troi-
siemes parties dans leur développement. Pour en comprendre le pour-
quoi du comment, elles sont... elles sont étroitement liées ces trois
parties ; eh, la quatrieme compléte et donne des détails, comme un élé-
ment documentaire ajouté aux différents arguments des protagonistes
du récit.
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Je pourrais longuement disserter sur la recherche qui seffectue et qui
ne cesse de varier, et quand je vois déja la masse du travail accompli et
les perspectives que m'ouvrent mes récentes découvertes, je me dis que
je pourrais bien avoir le tournis, tant les variations sont immenses.
Elles ne sont plus & I'échelle d’une simple vie, ma vie n’y suffirait pas.
Je dois, au jour d’aujourd’hui, donc faire des choix sur ce qui sera ex-
primé ; ne pas exprimer des choses a la place du savant du philosophe,
du peintre, du poete ou de Iécrivain, je ne suis aucun de ces person-
nages. Quant & mon expression propre, elle ne les recouvre pas totale-
ment, sur aucun d’eux, mais a la fois j'en prends une part, ma part ! et
I'exprime dans 'ouvrage ; je ne prends que ce qui m’intéresse, ce pour
quoi j’ai une perception précise a exprimer.

Ce sont toutes les raisons de I'argumentation que je vous donne, et ce
que jexprime 13, en ce moment, serait-ce encore un nouveau préam-
bule que je m’imagine, je n'en sais rien, je fais le point seulement. Jes-
saye de donner une synthése de la ou j'en suis, une mémoire qui se
précise et les orientations que je prends, effectivement, peuvent donner
le tournis. En fait, j’exprime tout cela dans des domaines ot j’ai eu une
expérience en tant qu’entité vivante, une mémoire, une trace a laisser
sur certains sujets qui nécessitent une expression précise pour quelle
soit annotée.

Je me fous bien de toutes les recommandations, remarques ou critiques
que l'on pourra faire, 'ouvrage ne correspond pas a ce type de récit qui
demande ce genre de réponse. Vous en ferez bien ce que vous voudrez,
du récit; qu'il y est au-dedans des choses qui vous interpellent, tant
mieux, sinon tant pis! Je disais que je ne m'adresse pas vraiment a
quelqu’un, a tous et & personne a la fois. Je ne souhaite pas en vivre de
cet ouvrage, puisque ce n'est pas ma perception, mon souhait ; puisque
je ne suis pas dans I'imitation de toutes les expressions que je cite et
que j'aborde, de toutes les choses artistiques, ou scientifiques ou philo-
sophiques, une littérature diverse... Il est de I'expression d’une entité
vivante qui veut exprimer des choses, parce qu’elle en éprouve la néces-
sité, probablement cela a une influence thérapeutique, évidemment,
mais le fondement méme du travail est qu’il faut vider la mémoire de
ce qui 'encombre, faire 2 un moment le ménage ! Eh, dans tout ce que
je veux dire, je ne prendrai, mannoterai les choses... annoterai les
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choses pour les déverser a certains endroits du racontement, dans des
préambules, mais dans des conclusions, dans des perceptions, je ne
sais... Certains points restent encore vagues, mais je sais quau mo-
ment voulu les choses deviendront claires, je ne m'inquiete pas. J’ai
toujours procédé ainsi et n'en ai jamais été dégu, les choses viennent a
point, il suffit d’avancer dans le cheminement ; le canevas est a peu
prés déterminé, il n’y aura guére de grandes variations, cest I'affine-
ment du contenu de chaque partie qui nécessite d’étre peaufinée. Je di-
sais, il n'y a pas de corrections envisagées autres que celle des protago-
nistes cités au début.

Ce que j'enregistre en ce moment est fait pour étre réécouté, transcrit,
pour atteindre un esprit de synthese suffisant dans ce que je souhaite
argumenter, de (me) comprendre moi-méme plus que chercher a étre
compris par les autres. Si jarrive 2 me comprendre, les autres me com-
prendront, je n'ai pas & me soucier de ces choses-la ni a me soucier
d’un quelconque regard d’un quelconque jugement, évidemment ! J’en
suis convaincu dorénavant, maintenant, je ne dois pas écrire pour le
lecteur, je dois écrire pour approfondir 'essence méme de ce que je suis
en tant que vivant. Affiner cet entendement et le délayer suffisamment
pour quil m’apparaisse clairement quand il sera dévidé complétement,
transcrit completement.

Encore un an ou deux, trés certainement, et a la fin, je serai enfin pro-
bablement satisfait si tout se passe bien. Voila, au jour d’aujourd’hui
ou je puis donner une synthése a tout ce travail. Il n'y a plus rien
d’autre 2 ajouter, je ne sais pas si C'est trés clair, on va délayer, corriger,
etc.
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25 juill. 2019, impressions, amies

(texte manuscrit, vers 18h)

Mord la vie, mord la vie, petit étre sans souci.

Clest étrange ! J’ai I'impression d’écrire les derniers textes du récit des
hommes, ici, de cette lignée-1a, et de cette maniere-la comme demain
me semble superflue pour que j’y laisse un quelconque nom illusoire
puisque aucunement il ne sera lu. Pourquoi t'adresses-tu donc a eux
dans cette irrépressible envie ? Pressentir, oui, le dernier moment des
hommes, et concevoir que I'on n’a pas la force nécessaire pour 'accom-
plir, le devoir dans cet enfer, bien a 'abri dans une cachette ol 'on
vit ; que faut-il faire se le dire malgré tout dans 'ennui de ce pressenti-
ment ? « Pourquoi alors, devrais-je le terminer, cet ouvrage, quelle irré-
pressible envie me dit de mettre tout ce qui m’'ennuie en ce bas monde,
au-dedans, tout ce que j’y écris. .. »

Un quelconque repére, une quelconque gloire inopportune, et illu-
soire, tout le temps, qui, je le sais maintenant, ne viendra pas parce
que ce n'est pas important ; jécris sans envisager d’en vivre de cette
écriture, j'écris le dernier mandala de ma vie, le temps effacera lui-
méme ; aucun espoir ni survie avec cette angoisse des gens, ici, dans ce
siecle exécrable, un véritable panier de crabes ! Pourquoi devrais-je leur
mentir, par quel espoir impossible devrais-je commencer ? Peut-étre,
attendre ceux qui prendront la reléve ?

Inventez-vous des amis, mais de ca aussi les hommes s’ennuient ; alors
il faut les tuer un peu pour renouveler le stock, et parfois 'on se de-
mande ot ils 'ont mis ce stock de 'ennui ?

Inventez-vous des amis, c’est bon pour votre santé morale, pour com-
bler votre ennui oui ; mais vous faites ¢a par nécessité de 'dme, pour
ne pas perdre une solidarité salutaire, ne pas vous déliter plus qu’il ne
faudrait, éviter lennui oui, mais qu’est-ce qu’il vous faudrait, comme
ami ? Des gentils, des voleurs, des ennemis, des violeurs, des tueurs,
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des branleurs, des arnaqueurs (arnacceurs) de tous poils, des maudits,
des assis, des debout aussi, une rigueur toute faite dans ce choix ou
Pon déteste, oi I'on envie qui que ce soit, selon le critere de la de-
mande, du désir, la chose que 'on quémande pour un rien, un tout pe-
tit rien, étre 'ami d’un chien, méme cela ne vaut rien si l'on n’y croit a
cette envie, d’avoir des amis.

» Est-ce normal un éléphant bleu avec des moustaches et un chapeau
melon ?

» Non!
» Ah'!Je me disais aussi ?
» Serais-je fou ?

» Non ! Halluciné tout au plus !

» Dire que ma vie n'est pas intéressante.

» Ecrire tout ¢a pour donner cette raison-la ! Pfft !

10 aoiit 2019, rapine, auteur, dialogue

[brouillon de préambule]

(texte manuscrit — a 13h)

—> conversations autour d’une rapine

» Quoi ? Ce récit n'a pas de droits d’auteur déposés, nous pouvons
tout copier et nous vautrer dedans, tout piller et en user pour tenter
des bénéfices ; des gloires, s'en accréditer le mérite, le récit, se l'oc-
troyer, le voler ?

» Alors, comment le rendre libre de tout accaparement ? Le préciser,
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évidemment, au début...

, Alafin, plaignez-vous, je vous fais faire des économies, vous naurez
aucune retraite 2 débourser et du droit d’auteur sur cette écriture, je
vous fais confiance, certains vont s'en goinfrer, au lieu de les redis-
tribuer (les bénéfices faits sur la béte, apreés qu'on l'ait achevé).

(version finale)

—> rapine, auteur, dialogue

Tergiversations entendues lors de conversations incongrues, au coin
des rues, des cervelles affluent... Des synapses vont érupter des mots
tout nus... la tentation d’une rapine, ¢a s'est déja vu !

D’abord, ce fut :

» La dette, la dette ! Comme si le monde n’était qu'une dette, ils sont
malades de la dette ! Comment peut-on croire a cet artifice, en-
core ? De dette, elle nest que dans votre téte, enfin !

Puis, dans I'ivresse, aprés un aveu :

» Quoi ? Ce récit m'a pas de droits d’auteur déposés, nous pouvons
tout copier et nous vautrer dedans, tout piller et en user pour tenter
des bénéfices ; des gloires, s'en accréditer le mérite, le récit, se 'oc-
troyer, le voler ?

» Alors, comment le rendre libre de tout accaparement ? Le préciser,
évidemment, au début...

» A la fin, plaignez-vous, je vous fais faire des économies, vous n’aurez
aucune retraite a débourser et du droit d’auteur sur cette écriture, je
vous fais confiance, certains vont s'en goinfrer, au lieu de les redis-
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tribuer (les bénéfices faits sur la béte, apres qu'on I'ait achevé).
Enfin :
» Ca m’inquiéte un peu, cette folie toute nette !
» Nous avons ravalé quelque peu le récit, son récit vieillot. ..

» Clest ¢a I'ennui, cest qu’une intelligence puisse naitre d’une pro-
fonde connerie !

Quoi ? Ecoulement du temps incongru, des exclamations préalables de
cet ordre furent (ou seront) émises (selon le sens de la temporalité
prise) exactement a un an d’intervalle, au jour prét, I'idée resurgissait ?

—> (voir préalable du 11 aotit 2020)

remplacer par « Il »
Ipanadrega devient « Il »

(parole entre deux sommeils — 10 sept. 2019 a 01h12)

Plusieurs maniéres de remplacer « Ipanadrega » par « Il » (essais) :

» Celui qui me demanda de raconter ce récit me demanda de racon-
ter ceci...

» Cet étre qui me demanda de raconter ce récit me demanda d’ajou-
ter ceci...

» Létre que je ne pouvais nommer, puisque de son nom je ne le sus
jamais, me racontait...

» Celui-la qui venait a moi, sans que je puisse le nommer, et pour qui
je raconte cette histoire. ..

» Celui-la qui vint me voir pour que jen écrive ce récit, une mémoire
transmise. ..

» 11 était venu vers moi pour le racontement de cette mémoire au-de-
dans de lui...

» Cet étre innommé pour qui je raconte...

» Cet étre innommé dont je transmets Lhistoire. ..
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» Etc., etc.

11 sept. 2019, trace, histoire, robote, récit, scribe (corrigé) ***
(parole entre deux sommeils — 11 sept. 2019 & 01h23)

—> voir : 1. « Il », détachement, 190. il n’y croit plus... le scribe...

Sur le scribe

Essayer 'argument : il n'y croit plus a cette histoire, et c’est pour ¢a
qu’il s'en va, le scribe de la premiere histoire du premier racontement !

Essayer cet argument : il faut en sortir, le dire carrément il s'est four-
voyé et 'inconnu dont il parla a disparu... (mais il lui avait tout laissé)

(ajout)

On sut plus tard, grice aux recherches du robote, qu’il changea de
forme, il disparut de la vision des hommes, c’est raconté a partir du dé-

tachement...

(parole entre deux sommeils — 11 sept. 2019 a 1h31)

(analyse du robote : révéler qua un moment, il vous ment ?)

» La trace dont je vais vous parler débuta il y a a peu prés soixante
ans. La trace en question était une perception, un mode d’évolu-
tion, une prise de conscience, elle se produisit lors d’un geste inap-
proprié qui blessa quelqu’un, et ce geste transforma radicalement
les convictions de celui qui I'accomplit. Ce n'est que cinquante ans
plus tard, environ, que la concrétisation d’un récit précis ayant pour
origine ce geste impromptu commenca a sédifier d’erreur en erreur,
il tenta de les corriger a chaque fois.

Il devait démarrer par un racontement, un récit ; il fallait bien un
point de départ, on prit les quelques bribes d’écritures antérieures et
toute la présence d’'une mémoire de quelques individus que I'on
imagina, mais cela ne suffisait pas, le personnage du début, que 'on
considérait comme l'idée centrale, ne suffisait plus. On se trompa
de nom, et le titre de ce racontement, de ce récit n’est effectivement
pas un nom, mais plutdt une phrase trés courte qui parle de nos
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origines, dans un langage ancien d’'un peuple indéterminé. Le récit
senchaina de commencements sans cesse interrompus par des pen-
sées, des perceptions nouvelles transformaient I'histoire. Un éveéne-
ment important se produisit quand on retrouva un trés vieux texte
d’il y a au moins trente ans qui commengait le récit a travers un
personnage innommé. Cette retrouvance, avec cet ancien écrit tota-
lement oublié, modifia radicalement le scénario de lhistoire que
'on souhaitait, désirait raconter. Cela prit au dépourvu le scribe et
la petite mise en scéne qu’il fit pour amener ce premier raconte-
ment, ce premi¢rement. Il dut décrire comment il eut a s'en sortir,
de cet enchevétrement devenu inapproprié a cause de ce récit an-
cien retrouvé, qui bouleversait tout, finalement. Et ce texte, on ne
pouvait I'éviter, il était trop important (il déclenchait un des pre-
miers déemboitement). Alors on sinterrogera sur les différentes
tentatives d’'un scénario possible, il s'avéra encore que 'on se trom-
pa également dans le déroulement de lhistoire, une autre se produi-
sait dans lhistoire elle-méme, des boites qui s'emboitent et se dé-
boitent, cela n'en finissait pas. Il fallait résoudre le stratageme et
peut-étre ne rien changer véritablement aux cheminements initiaux
que l'on avait trouvés. Au final, sans doute ne devait-on pas racon-
ter une histoire avec la prosodie habituelle d’'un début, d’un dérou-
lement, et d’'une fin telle que cela se fait quand on élabore un ro-
man, par exemple, ou tout laisser comme cela, en plan ? Le scribe
eut bien I'idée de s’en échapper, de ce « premiérement » ; le récit re-
late comment il s'en sortit en partant, abandonnant tout en plan,
confiant au robote le soin de mettre un peu de cohésion dans tout
cela, cet agencement-13, et de la description de « cette chose, le truc,
le machin » que I'on y ajoute !

—> 0. ilem, entredeux, trace, histoire, récit, scribe (extrait de |'original vers

9'34, filtré vers 4'15) ***

» Au jour d’aujourd’hui, on se doute de quelque chose : que I'on n’a
pas toutes les briques du racontement final ? Tout nous vient peu a
peu, on comprend que des événements semboitent et se déboitent
comme l'on peut; il y manque un élément crucial, une clé, a tout
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cela? Le pourquoi du comment, le pourquoi d’un pareil récit !
Comment s'en sortir afin de le finaliser, ce premier racontement de-
venu si complexe, alors qu'au départ il était relativement simple, eh,
que ces histoires dans les histoires, amenant & d’autres histoires ; et
d’histoire en histoire racontée, on en sortait plus de cet engrenage,
de cet engrenage ol tout semboite et se déboite sans que 'on sache
véritablement pourquoi. Eh, que le cheminement serait peut-étre
la, aussi, dans ces emboitements inconséquents qui nous font
perdre le fil initial de Ihistoire du début. Le récit devenait bien
grand, adulte, il devait vieillir dorénavant, atteindre le stade ultime
ou l'on ne pourra plus faire marche arriére, ot il devra se construire
réellement et s'achever & un moment précis. ..

On le sentait bien, ce racontement ne voulait efeurer ni le roman,
nous le disions déja auparavant, ni le récit du philosophe, du socio-
logue, ou de tous les spécialistes de toutes les disciplines que 'on
énumérera par moments ; d’aucune science évidemment, effective-
ment rigoureuse, dont on pourrait prétendre étre un des experts...
de rien du tout, justement, ni copier I'écrivain en quoi que ce soit,
Pessayiste, le journaliste, tout étre désirant avoir une notoriété a
partir de ce qu'il écrit. Lélaboration de ce récit ne touchait assuré-
ment 2 rien de tout cela véritablement. Nous le disions déja aupara-
vant, ici, aucun désir d’un quelconque droit d’auteur a y mettre ; si-
non dans l'action d’une sorte de fondation a but non lucratif utili-
sant les possibilités d'un amoncellement de quelques monnaies
pour permettre 'essor d’'un machin ordinaire, au but non pas hu-
manitaire, il ne s'agit pas que des hommes, mais pour le service de
la vie en général, dans toute son essence et non pas uniquement
dans la sauvegarde de ce qui n'était quhumain. Clest peut-étre la
que la clé de I'histoire va se résoudre, pense-t-on a cet instant. Dans
cette élaboration nouvelle qui marque une certaine originalité
quant 4 sa finalisation, si elle prend cette tournure, il est fort pro-
bable que I'entendement des autres en soit quelque peu brouillé, ou
n’y comprenne plus rien ! Ben oui, toute la méthode ne sadresse
pas qua une logique réellement humaine, une intelligence pure-
ment de I'espéce ; on tente de tout appréhender sans distinction de
clan. On se pose véritablement la question de ce qui est vivant en
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nous, et ol cela nous meéne individuellement, mais globalement
aussi.

Ce questionnement insidieux, qui de tout temps, exalta les esprits
tels que les hommes, mais la vie en général (une intuition profonde
nous amene a l'existence d’un tel état insoupgonné). Chaque étre, a
son niveau, est dans cette réflexion, et le mécanisme d’évolution qui
lui permet de subsister possede dans sa structure intime, probable-
ment sa génétique la plus subtile, une des clés de ce processus qui
'anime. Cela nous fait dire que I'on parle ici du vivant et a la fin de
ce récit l'on pourrait résoudre la question afin de tenter d’approcher
la réponse possible, elle se produira, ou réalisera, donnée a la fin du
racontement, on ne peut le savoir avant !

» Clest aussi donc, I'histoire de la construction de cette narration que
nous sommes en train d’élaborer, ces préambules, ces explications
entremélées s'ajoutent avec a chaque fois toujours une petite infor-
mation supplémentaire qui nous éloigne du récit initial et nous rap-
proche (en quelque sorte) d’'une substance fondamentale *(d’ou la
confusion éventuelle entre un leurre, une spiritualité et la réalité
toute crue de notre essence), cest curieux ! Et dans 'apaisement
que cela suscite pour le scribe, pour I'étre en général, il doit affron-
ter la volonté d’accomplir ce racontement, pour y trouver quoi, un
solutionnement, une réponse, absolument ! Et de ce coté-13, il n'a
pas & sen inquiéter (Cest comme une légere voix intérieure qui le

lui rappelle).

» Voila ol nous en sommes. Apaise-toi, petit écrivaillon, petit scribe !
Nous te disons : « tranquillise-toi ; ce récit se déroule normalement
dans son racontement, comme il se doit, et il te vient 13, tu es en
train de le mémoriser, ce n'est qu'une suite ; elle sajoute a ce qui
existe déja, Cest tout le principe du vivant que tu égraines dans ce
récit, sans le savoir initialement, tu tentes d’en attraper les moindres
bribes et de les décortiquer dans toute la diversité qu'une créature
puisse étre représentée, dans tout ce qu’il lui fait penser, dans ce
qu’il peut imaginer, & toutes choses, a tous actes, peu importe ce
que Cest ! Inutile donc de raconter une histoire véritable, avec une
logique appréciable. Elles existent bien les histoires au-dedans,
certes, elles ne sont qu'une partie du racontement, histoire (le ré-
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cit) va bien au-dela ! Alors le nom, le titre qui permet de rassembler
sous ce vocable, tout ce racontement, semble bien illusoire. Peut-
étre pas? Pour l'instant, il n'est absolument pas question de le
changer ce titre, il résume bien la chose, non, tout viendra au bon
moment. Ne t'inquiéte pas ! »

, Voila cela me vient et m’apaise ! « Vis ta vie ! » Ecris ce que tu as 2
écrire, transpose-les ces paroles ; elles viennent sans se soucier d’'une
quelconque logique ni d’une quelconque raison, tu ne maitrises pas
cette fagon d’exprimer les choses, elles te viennent a 'improviste,
alors, fais avec ! Fais avec !

» Quoi rajouter d’autre ? Tu dois dormir, te voila apaisé, cela Cempé-
chera pendant quelques instants, quelques heures, quelques jours,
de te poser de plus amples questions a propos de ce qui te tarabuste
Pesprit ; tu pourras passer a autre chose, et ten voila tout étourdi,
de quoi tendormir un peu...

(parole entre deux sommeils — 11 sept. 2019 a 2h05)

(ceci est une note)

Une idée survient dans la méthode de présentation, mais qui pourra se
dessiner véritablement qu’a la fin : donner les différentes orientations
du récit qui correspondent 4 chaque volume et orienter le lecteur vers
les différentes briques boite en question, aller pour tel récit, a telle
page, ainsi de suite, a travers un résumé qui serait fait de chaque partie,
reprendre le principe du sommaire approximatif !

(parole du matin — 11 sept. 2019 a 6h58) ***

(analyse du robote : révéler qu'a un moment, il vous ment ?)

—> a mettre probablement en dialogue ; mais dialogue entre qui et qui, le ro-
bote et qui ?

» Vous pouvez commencer ce récit par n'importe quel chapitre, ne
vous inquiétez pas, ils ne s’y racontent aucune véritable histoire *.
Par ou vous débuteriez, on arrive toujours au méme endroit, aux
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mémes conclusions, aux mémes stratagemes, ceux ou celui d’une
mémoire délaissée.

Peu importe le chapitre par ol vous avez commencé, 2 un moment
ou A un autre, vous verrez du discours ne cesser de le recommencer.
Il n’y a pas d’histoire commune a entendre, de celle habituellement
racontée, ni roman ni philosophie ni quoi que ce soit a ajouter a un
entendement commun aux hommes ** ; tout est éclaté, revisité, et
on ne cite personne. Il ne s'agit pas ici de dire que 'on a réussi un
quelconque exploit, ou performance ; de cela aussi on I'a décons-
truit, le stratagéme, ou du moins essayé de le déconstruire. Le pro-
pos n'est pas non plus de tenter d’apporter la possibilité d’'un ego
contenté A travers ce récit. De I'ego aussi, on s'en est occupé ni ap-
proprié quoi que ce soit dans la marge...

Ce récit est une mémoire délaissée qui ne raconte rien de commun.
Prenez-le comme une folie guére plus ordinaire du récit des
hommes ; parmi tous les romans lequel devrais-tu copier, non, on
ne copie vraiment rien, véritablement ; méme si 'on s'inspire en
grande partie de toutes les formes de ce quils ont déja déposé, les
mots sont en fait les mémes, vous les comprendrez...

Commencez ici ou 13, ot vous voudrez, par autant de chapitres que
vous souhaiteriez aborder, désirerez, ne vous en inquiétez pas, si
cela vous tracasse. Ceci est le récit d'une mémoire délaissée, que
Pon espéra vierge de tout regard ; aucune lecture autre que celle du
scribe parce que cela lui venait ainsi, tous les éléments d’une inspi-
ration, l'inspiration elle-méme apportée par une voix ; et 'on tenta
toutes les formes possibles et imaginables d'un récit relaté, inachevé,
polymorphe et décomposé.

Clest pour cette raison, nous vous le disions, il n’y a pas, ici, d’his-
toire véritablement exposée, pensez plutdt a 'amalgame d’une mul-
titude de racontements justement, ils ne sont pas forcément sans
queue ni téte, et cela pourrait vous détourner du discours habituel
de I'histoire racontée, celle-1a continuelle, celle-1a sempiternelle...

Nous vous le disions, nous ne tentons aucun exploit, aucune main-
mise, n'y recherchant aucune gloire, ne satisfaire aucun ego ni qué-
mander un quelconque droit pour ce récit autre que celui d’une



vulgaire raison, tant que nous vivrons ici. Cette parole est celle du
scribe, il transcrivit tout ceci ; quelques éléments de sa folie aussi
(au-dedans, probablement). Prenez en ce que vous souhaitez, et par
13, commencez par quelques chapitres que vous voudrez, cela n'a
pas beaucoup d’importance par ol vous débuterez. Apres que vous
eussiez lu tout ceci, ne vous laissez pas décourager comme vaincu
d’avance, parce que cette mémoire serait illisible, sans cohérence,
n’y voyez pas ici la tentative d’une justification ; seulement la volon-
té de trouver la raison du pourquoi du comment, ot 'on en arrive
A écrire tout ceci, aussi, [a-dessus, on a raconté.

» Vous voila donc prévenu, nous y reviendrons plus, nous n'y revien-

drons plus !

(en titre)

Petites notes d’analyse robotiques (le robote décortique la logique de
cet hominidé)

(a insérer dans le dialogue)

* C'est faux;, il vous ment !

** Il vous ment toujours, il sen abreuve... Cest une coquetterie dans sa
rhétorique, un argument ajouté pour susciter la curiosité, une publicité dé-
guisée !

(ajout du 29 févr. 2020 & 9h30)

Questionnements

>

Mais ce robote, est-il si « robote » que ¢a ?
Que voulez-vous dire ?

Il n’a pas le sens des robotes communs, il semble d’une autre intelli-
gence, est-ce vrai qu’il nous ment ?

Je ne sais pas !

Quelle est son intention ? Ma peur survient. Est-il bon ou mauvais,
ou ni 'un ni lautre, est-ce un... (mutant, nuisant ?) au-dela de nos
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vies, une entit¢ dont nous ne voyons que le bras, ce robote dont
vous me parlez tant ?

récit de la folie ordinaire

(entre deux sommeils — 13 sept. 2019 a 2h34)

On aurait pu raconter un ouvrage... dans cet ouvrage... Je reprends,
on aurait pu raconter un récit de la folie ordinaire des hommes, de ces
histoires communes qui nous arrivent a tous ; ou extraordinaires si 'on
invente une quelconque mythologie... Euh, I'on tenta une autre expé-
rience qui dévia un peu de ce racontement initial que I'on reproduit si
souvent. Vous me direz, pourquoi s'interroge-t-on a propos de ce ra-
contement, 2 tenter de le définir tout autour... en tournant tout au-
tour, et en tentant d’en décrire les moindres aspérités, mais cela fait
partie de la folie ordinaire humaine, elle fonctionne comme cela, on
raconte une histoire (il baille)... Et toujours, lhistoire n'est qu'un
mythe raconté, etc., etc. J’ai plus 'envie de dire...

(version)

On aurait pu raconter un ouvrage... dans cet ouvrage... Je reprends,
on aurait pu raconter un récit de la folie ordinaire des hommes, ces
histoires communes elles nous arrivent a tous, elles deviennent extraor-
dinaires si I'on invente une quelconque mythologie... Euh, 'on tenta
une autre expérience qui dévia un peu de ce racontement initial que
P'on reproduit si souvent. Vous me direz alors, pourquoi s'interroge-t-
on a propos de ce racontement, a essayer de le définir tout autour... en
tournant tout autour, et en tAchant d’en décrire les moindres aspérités,
mais cela fait partie de la folie ordinaire humaine, elle fonctionne
comme cela, on raconte une histoire (il baille)... Et toujours, Ihistoire
n'est qu'un mythe raconté, etc., etc. J’ai plus 'envie de dire... (Uinspi-
ration est partie)
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de louvrage, et variation du propos

(avant le sommeil - 23 sept. 2019 & 0h23)

» Mais infiniment, c’est quoi cet ouvrage ?

» Ah'! Vous me demandez encore d’en parler, de tourner autour du
pot...

» Mais clest quoi ce que vous nous amenez la, ces innombrables
pages ? Oui, vous aviez répété sans cesse auparavant quil sagit
d’une trace laissée par quelques vivants, quelques entités du genre
« deux-pattes », qui dans un trou paumé écrivit tout ceci, a I'écart
de tous, I'ébruitant le moins possible, la chose (racontée) ; pour ne
pas étre dérangé, ne pas trop en parler, ne pas s'en vanter, écrire une
petite diatribe (d’abord) qui devient (peu a peu) un gros paquet de
mots assemblés, écrire une petite diatribe au début qui vous dé-
borde ensuite et devient un terrible commérage...

» Oh! Terrible, je ne sais pas, ce n'est peut-étre pas le mot ? Si nous
revenons aux sources, nous pourrions dire qu'il sagit d’une tenta-
tive de mémoire, globale, totale, qui s'établit a travers I'émergence
d’un étre, dans ses élucubrations, ce qu’il exprima, ressenti, désira
mettre, tout aborder d’un seul trait, un vaste trait qui n’en finit pas
de raconter, en se déformant sans cesse, s'interrompt et reprend, se
déforme, met des points, des virgules, des lettres, des phrases, un
ouvrage sur des papiers empilés, Cest tout ¢a... Mais vous allez me
dire, cest commun au reste, bien d’autres ont déja fait ce genre
d’amoncellement d’écritures... évidemment ! Mais ici, 'ouvrage se
veut unique dans sa facture, en tentant d’aborder les choses sous un
biais different, il ne veut étre d’aucune caste, d’aucune méthode, en
imitant plus ou moins quelques travers humains, mais sans pour
autant en retenir une plus qu'une autre (de méthode). Aborder tous
les genres, puisque ce fut I'idée. Aborder toutes sortes de propos
qu’il vous vient de traverser... Et (dés) qu’ils vous viennent, de les
traverser, les déposer, les transcrire, n'en faire qu'a sa téte, et peut-
étre, aussi, en finir ?

—> de la tentation de tout prendre, tout englober, et de ne rien jeter, de
considérer que tout se vaut, une nouvelle tentation d’'un mythe, etc.
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(version : le propos a évolué, 18 janv. 2020 vers 11h)

» Mais infiniment, c’est quoi cet ouvrage ?

» Ah'! Vous me demandez encore d’en parler, de tourner autour du

pot...

» Mais Cest quoi ce que vous nous amenez la, ces innombrables
pages ? Oui, vous aviez répété sans cesse auparavant qu’il s'agissait
d’une trace laissée par quelques vivants, quelques entités du genre
« deux-pattes », qui dans un trou paumé écrivit tout ceci, a 'écart
de tous, I'ébruitant le moins possible, la chose racontée ; pour ne
pas étre dérangé, ne pas trop en parler, ne pas s’en vanter, écrire une
petite diatribe qui devient peu a peu un gros paquet de mots assem-
blés, écrire une petite diatribe au début qui vous déborde ensuite et
devient un terrible commérage. ..

(il réfléchit a ce qu'il vient de dire et se répond a lui-méme)

» Oh! Terrible, je ne sais pas, ce n'est peut-étre pas le mot ? Si nous
revenons aux sources, nous pourrions dire qu'il sagit d’une tenta-
tive de mémoire globale, totale, vaine et impossible ; qui peut pré-
tendre « savoir » tout, appréhender tout, sinon l'illuminé du coin
« croyant » avoir « tout » comprit ? Elle s'établit a travers I'émer-
gence d’un étre dans ses élucubrations, ce qu'il exprima, ressenti, et
désira y mettre ; tout aborder d’un seul trait, un vaste trait qui n’en
finit pas de raconter en se déformant sans cesse, s'interrompt et re-
prend, se déforme a nouveau, ajouter des points, des virgules, des
lettres, des phrases, un ouvrage sur des papiers empilés (au début,
imbue de sa propre jeunesse, on ne sait pas encore qu’un tel idéal
sera vain) ; c'est tout ¢a... Mais vous allez me dire, c’est commun
au reste, bien d’autres ont déja fait ce genre d’amoncellement
d’écritures. .. évidemment ! Mais ici, 'ceuvrage se veut unique dans
sa facture, en tentant d’approcher les choses sous un biais different,
il ne veut étre d’aucune caste, d’aucune méthode, en imitant plus
ou moins quelques travers humains, mais sans pour autant en rete-
nir un plus qu'un autre. Aborder tous les genres, puisque ce fut
I'idée, aborder toutes sortes de propos, ce qu’il vous arrive de traver-
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ser... Eh, dés qu’ils vous viennent, ces élans de votre inspiration, les
sillonner méthodiquement, les déposer, les transcrire, n’en faire qu'a
sa téte ; peut-étre, aussi, pour finir, conclure qu’une telle tiche ne
sera de toute fagon qu’incompléte, sans fin autre que celle de votre
propre fin (eh, ¢a, on arrive a le concevoir véritablement qu’apres
avoir vécu suffisamment).

26 sept. au 20 déc. 2019, ajoutements, préambules, récit. ..

[brouillon de préambule]

(texte manuscrit — 26 sept. 2019 vers 18h)

De la mémoire du vivant

Ceci n'est pas un livre (dans le sens usuel du terme), mais une somme
d’écritures disparates. ..

(texte manuscrit — début oct. 2019)

Subsisteront encore quelques réminiscences d’un langage niais, venu de
enfance.

(texte manuscrit — 7 nov. 2019 a4 18H30)

Du roman

Vous l'avez bien compris, cette forme narrative imite le roman, ou le
racontement d’une histoire dans des méandres hors de notre portée,
nous n'avons le talent ni la tentation de reproduire ce type d’expression
sans appauvrir le discours. Evoluons donc au risque de nous tromper,
de se perdre, trompons-nous s’il le faut, perdons-nous s’il le faut, c’est
avancé tout de méme !

(& compléter et a insérer dans « premié¢rement »)
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(texte manuscrit — 19 nov. 2019 a 21h30)

(note)

Toujours cette impossibilité de raconter véritablement une histoire, ne
laisser que quelques bribes de-ci de-la sans pour autant arriver a les
réunir. Rester dans I'impossibilité de raconter quoi que ce soit d’'une
histoire cohérente, d’'un début, d’un contenu et d’une fin. Parce qu’il
n’y a ni début ni fin, seulement un flux continu de ce qui vous vient.
Ce racontement sera donc, dorénavant, cela. Trier ne sert véritable-
ment 2 rien, sinon de m'embrouiller esprit inutilement (et les autres
par la méme occasion).

Lhistoire sera fragmentée, en dehors des canons de la rhétorique du
genre « littéraire ». La littérature m'emmerde, en fait ! Je n'ai qu'a sortir
ce qui émerge de ma téte (me dis-je 2 moi-méme), sans de plus amples
soucis d’'une concision qui ne viendra jamais.

(Vous lirez un texte a I'envers, a I'envers de sa chronologie : les derniers
mots seront au début au lieu d’étre 4 la fin, comme C’est d’usage.)

(texte manuscrit — 20 déc. 2019 vers 18h35)

Je jette 1a cette parole, vous en ferez ce que vous voudrez, ce nest plus
mon souci, ce qui est dit est dit ; peu importe la forme, du comment
on I'a mis le propos d’la vie. Eh bien, voila, elle sourit 2 un quelconque
imaginaire, 1a o I'a mise la parole démise, cette écriture devenue on ne
sait plus trop, comme une ancienne réjouissance enlaidie par I'usure,
sadressant a qui, 2 quoi, je N'en sais rien et je m’en fous !

Mais allons, savez-vous ce que je cherche ? Cette recherche encore et
toujours ; dites-moi quoi donc je cherche depuis toujours.
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[ 2020 a 2021 ]

note descriptive des fins du premiérement
(en marchant - 23 janv. 2020 a 16h04) (version)

(Il ressasse, pour son entendement personnel, le mécanisme des fins du
« premiérement », afin de se mettre en accord avec lui-méme...)

» Ah, je veux parler, je me répete donc, d’'une chose qui me vint a
Pesprit, il y a cinq minutes, de trois fins du « premi¢rement » de ce
récit :

* D’abord celle de la fin de « lui», il va en gros mourir, mais se
transfigurer en autre chose d’immatériel, c’est une image !

* Etla fin amenée par le robote, celui-1a transcrivit les derniers mo-
ments du récitement de I'ouvrage, s'appuyant sur les traces lais-
sées par « lui », puis le scribe, les machineries ingéniées a travers le
vivant, cette forme qu’est un homme, son outil ; la machinerie,
elle, étant autonome, ne faisant que ressasser, additionner un cer-
tain nombre de textes qu'elle a collationnés dans un theme équi-
valant a la terminaison de ce premier grand livre du « premiére-
ment » ; grand par 'ampleur du récit, du nombre de pages...

* Et enfin, la troisieme fin, celle-ci me semble la plus intéressante,
est celle exprimée par les éléments de matieres, de particules, elles
ont participé a I'élaboration de cet entendement, celui-la se re-
trouve a travers cet ouvrage, et de la suite que cela a donnée...
Toutes les particules des éléments qui formerent les étres, 'hu-
maine, le robote, une machinerie, participérent a la construction
d’une pareille pensée et cela dépasse par conséquent le cadre de
Iouvrage ! Ce n'est pas une mise en valeur égotique de 'ouvrage
lui-méme, pour satisfaire son rédacteur, ce qui est raconté a tra-
vers les mots, ce sont les éléments importés d’'une perception, afin
de préciser une mémoire ; dire : la—tracetaissée dans une quel-

conque réalisation de quelque étre que ce soit laisse toujours une
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trace (plus ou moins décelable) ; elle perdure plus ou moins, se
transforme, inspire, influence l'avenir des étres qui ont été

’ 712 7 . 3 .
confrontés aux éléments apportant cette mémoire ; C’est la troi-
si¢me fin du « premi¢rement ! » Clest ¢a que ¢a veut dire, et trés
précisément, au-dela, on ne sait pas ?

» Ce qui m’intéresse la-dedans, entre autres, Cest le chiffre trois, im-
pair et non pair, et a la fois, comme le nombre de volumes, cing vo-
lumes, jamais un nombre égale, comme deux, quatre ou six... de
nombres pairs ; non, toujours impairs, pour créer cette rupture, ce
déséquilibre et permettre une suite... Enfin, on peut en disserter
infiniment la-dessus.

» Voila oli je veux en venir avec ses trois fins : la fin de étre (il, lui),
la fin de celui qui accompagna I'étre, le scribe, puis le robote, il crée
en fait une écriture... Non, il ne la crée pas, il ajoute une écriture,
elle ne fut pas mise par I'étre lui-méme, mais elle ajoute les traces
supplémentaires, nétend pas forcément du fait méme de « lui»,
Pétre principal dont on parle, et enfin, il n’'a pas de nom.

» De noms des hommes, d’ailleurs, dans lhistoire, vous n’en trouve-
rez pas, il n'y a que ceux des étres entourant les hommes. Les
hommes n’ont de cesse de se citer dans tous leurs autres ouvrages, il
ne s'agit pas ici de répéter cette maniere de faire, cela n'y jouerait
aucun rdle ni aucun sens ; d’apporter ici un quelconque référence-
ment de quoi que ce soit vis-a-vis de ce qui est dit serait en contra-
diction avec 'argumentation, nous sommes toujours d’une facon
permanente sous la pression d’une influence nous traversant et nous
labsorbons; ce sont les traces du moment de lhistoire des
hommes, du moment du vivant, et des événements extérieurs vécus
de pres ou de loin ; ¢a a toujours fonctionné ainsi, eh, Cest & vous
de faire le reste, de relier ! On peut citer des éléments d’influence,
en dehors, certes, mais ca serait encore de vouloir faire comme dans
un ouvrage scientifique, a référencer ce qu’il amene, eh, Cest tres
bien, mais ce n'est pas un ouvrage de science, il n’en a pas I'exclusi-
vité, il est attrape-tout, cet ouvrage multiple ; & toutes les disci-
plines, il en prend une part de ce qui semblait intéressant sur le mo-
ment, mais jamais la totalité. Donc, le référencement, cest a vous
de le faire, de relier, il appelle a étre relié, cet ouvrage, au reste ! Et
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ce dont on parle, Cest & vous de retrouver la trace, dans votre mé-
moire. Il appelle & un travail supplémentaire, il interpelle autrui, le
travail n'est pas fini, et ce n’est plus a celui qui fut traversé par cette
prosodie et les transcrivit, de rajouter ces éléments, ils seront de sa
propre influence. Lintéressant, c’est de connaitre ce 4 quoi peut
amener I'idée de cet ouvrage et de toutes les influences, les liaisons
que les autres (en) feront ; Cest aux autres de relier ! Ce n'est pas...
ce nest pas au scribe lui-méme.

Le scribe : C’est (uniquement) le scribe du « premierement », ce qui
correspond a un racontement précis. Ensuite, ce sera le raconte-
ment de la traversée réguliére d’'un « petit chemin » par exemple, il
est multiple ; euh, ce sont des éléments apportés par le robote, lui-
méme est dominé par les influences de la chose, mais la chose nous
ajoute un imaginaire. La chose, c’est quoi, cest le vivant, il s'ingé-
nie dans la machinerie des hommes, puisque le robote est une
conception du vivant ; cC’est ¢a que ¢a veut dire ! Ce n'est pas une
invention de ’homme exclusivement, c’est une invention du vivant,
car '’homme est une somme permise par le vivant. Il n'est pas en
dehors 'homme, il est dedans, et cest du vivant tout ¢a, ce n'est pas
en dehors. Il y a la part des hommes et il y a la part englobante du
vivant et il chapeaute tout, englobe tout, on n’est pas en dehors, on
ne peut pas faire autrement, on n’y échappe pas! Voila, ce que je
voulais ajouter.

(o s tadeseription e deti - . |
atrtres-volumes)

expérimenter, que choisissez-vous (note) ***

(texte manuscrit — 12 févr. 2020 a 15h55)

Expérimenter, que choisissez-vous ?
lecture dans I'ordre chronologique (Ie, Ile, Ille, IVe)
lecture dans un désordre empirique (le)

lecture ordonnée dans un ordre logique (Ve)
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(ajout du 19 févr.. 2020 vers 9h20)

Trois versions :

version annotée et illustrée (dates, réf., indications scénogra-
phiques, influence du robote, dessins, grafhitis, doc. divers,
etc.) (en PDF)

version annotée uniquement (en PDF)

version textes seuls (zen) (en PDF et impression papier)
(commencé par la 3e, et enlever au fur et & mesure, pour les 2 et 3e)

Description :

Ce racontement a été établi en trois versions, la version papier que
vous lisez est la version 3 (zen) textes seuls, elle est issue d’une version
(1) annotée et illustrée ayant servi a la mise en scéne du récit, cette der-
niere est disponible au format PDF uniquement *. Une version inter-
médiaire (2), ne comprenant que les annotations scéniques est dispo-
nible aussi au format PDF uniquement *.

* (impression papier possible sur demancde)

» Plusieurs narrations possibles se juxtaposent, on prend celle que
Pon veut et 'on peut revenir aux autres, explorer tous les pos-
sibles...

» Oui, d’accord, mais cette maniere-1a a déja été explorée !

» Tant pis ! Je ne sais plus, en fait !

26 a 29 mars 2020, parole, auteur, cheminement...
(texte manuscrit — 26 mars 2020 a 17h50)

Si parfois la parole diverge de celles écrites précédemment, Cest que
Pinspiration en a voulu autrement.

Dans la lecture du récit, si parfois la parole diverge de celui-ci, cest
qu'une inspiration passagére en a décidé autrement, ou qu'elle eut rai-
son, un récit, fut-il écrit, peut se tromper aussi! Parfois donc, il
convient de rectifier. Dans tous les cas, l'erreur fait partie du raconte-
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ment, se tromper de mots, de sens, appartient aussi au rythme de la
mélodie, du chant en train de se narrer, alors trompons-nous assid(-
ment !

(texte manuscrit — 27 mars 2020 a 23 heures)

(comme la reprise de dialogues antérieurs interrompus par on ne sait
quoi, la venue du jour [un réve qui disait quoi déja les précédentes
nuits], émergeant ici tout d’'un coup dans une écriture de fou... Il fau-
drait relire la chronologie des faits...)

» M’en fous ! Cest pas moi 'auteur !
» Clest qui, alors ?

» Oh'! Certainement aucun humain, sur cette terre ; que la vie, en
somme ! Seulement elle, cette diablesse ! Elle a instillé en moi tous
ces mots-la ! Et de les distordre, de se les attribuer, représente dés
lors & mes yeux une usurpation audacieuse ! Pour cette raison aussi,
je nose ni ne me permets une quelconque signature, un paraphe en
bas de 'ouvrage.

» On croirait que votre livre est divin, & vous entendre !

» Clest vous qui le dites, c’est vous qui venez de créer le mythe ! Vous
n'en avez guére lu a ce sujet, les quelques chapitres ot 'on aborde
cette idée, d’'un mythe. Relisez, et vous me direz...

» Prenez ce que vous voulez au-dedans, du beau, du méchant, discon-
venant, marrant, toutes sortes de racontements ; ce récit n'est & per-
sonne et a tout le monde en méme temps, il est gratuit, C’est un ca-
deau de la vie qu’elle nous fait, je n'ai fait que copier.

» Je me méfie de votre proces d'intention et de la gloire de son écri-
ture a celui-la.

» Ce récit, qui n'est pas de moi ni de personne, de droits dessus, il n’y
en aura pas.

b \ . .
» Vous ne m’y prendrez pas a revendiquer pareil racontement. Je vous
Pinterdis ! C’est risible, je sais !

» Prétentieux ? Cest vous qui le direz. En quoi serait-il prétentieux
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de vous présenter la chose ainsi ? Puisque de gloire, il n'y en a pas a
sen attribuer.

» Ce nest pas plus une « performance » d’artiste, l'artiste je ne le re-
vendique plus depuis longtemps, cet attribut. Lon peut m’oublier
apres tout ¢a, vous en serez remerciés.

(texte manuscrit — 28 mars 2020 & 0h35)

Je commence a percevoir le biais 4 adopter, jen éprouve une percep-
tion accrue.

« Tout viendra A point nommé, ne t'inqui¢te donc pas. »

Entendu aujourd’hui : « afin de préserver un savoir préalable... »

(texte manuscrit — 29 mars 2020 a 4h10)

» Mais quel est ce cheminement a me dire sans cesse de « ne pas se
perdre » 2 Mais quel est ce chant voulant me rappeler sans cesse de
« ne pas se perdre », etc.

» De ne pas oublier d’oui tu viens, a travers ces portes que tu ouvres
sans cesse, allant de monde en monde, d’univers traversés en uni-
vers traversés ; franchir une porte, c’est comme tourner une page
pour y voir au verso ce qu'elle contient, et puis ne pas oublier le
chemin parcouru, la voie prise, ce souvenir de l'origine du déplace-
ment ; établir un plan, un tracé, une carte et des repéres, pour sans
cesse baliser la lecture, afin d’atteindre de proche en proche lirré-
médiable destinée de ton parcours ; ne pas se perdre afin de retrou-
ver ses origines, d’ott I'on vient, afin de savoir ol 'on va, ce serait
bien, puis délimiter les repéres, les étapes, offrant un préalable a
chaque continuation ; oui, une étape, afin de se reposer, et de re-
prendre ensuite la route prise ; faire une pause, faire le point, appré-
hender le terrain, comparer la terre d’oti 'on vient a celle d’ici, si
elle en vaut le détour et puis si ce nest pas le cas, partir, avancer a
nouveau, aller plus loin, suivre son chemin, le baliser encore, s’il n’y
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a rien sur des cartes, sur le chemin... Cette lecture suit un pareil
cheminement, un pareil parcours, il se réalise au sein de cette lec-
ture comme un chant indéfini qui ne peut s’arréter. Il nécessite un
entrainement, une habitude 4 prendre...

Et puis demander pardon pour toutes les erreurs commises, comme sa-
voir pardonner, erreur de parcours bien entendu, erreur de jeunesse,
faut-il les payer toute sa vie quand cette mémoire de nos pas franchis
nous ressasse sans cesse ces mauvais choix, faut-il les payer sans cesse,
implorer le pardon ? De toutes ces choses, y trouver la juste mesure, du
pardon et de I'oubli, entre un trop et un pas assez.

que devrons-nous ?

(parole du soir — 30 mars 2020 & 18h57)

» Alors ! Que devrons-nous raconter ?

» Rien du tout, ce qui me vient par la téte, une illusion, plus que
tout, 'envers du décor, tout ce qui vous vient en téte !

3 au 6 mai 2020, bribes, propos divers, notes...
(texte manuscrit — ler mai 2020 vers 16h30)

Propos d’apres (et maintenant 1a)
Les propos d’avants...
(trouver la bonne maniére d’annoter les récits ?)

> en marchant (paroles mémorisées avec une machine enregistreuse)

—> du matin
—> du jour
—> du soir

> écriture manuscrite

—> du matin
—> du jour
—> du soir
—> de la nuit
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—> entre deux sommeils
> voix électronisée (aide du robote, le transcripteur)

—> du matin

—> du jour

—> du soir

—> de la nuit

—> entre deux sommeils

> écriture électronisée (dactylographié, tapuscrit, réalisée a l'aide d’un ro-
bote ordonnateur)

—> du matin

—> du jour

—> du soir

—> de la nuit

—> entre deux sommeils

(texte manuscrit — 3 mai 2020 vers 9530)

Réves de fioritures, en début et fin de chapitre ? Je n'arrive pas a rac-
corder avec la réalité des écrits ? Pas encore de fioritures avec des des-
sins de plantes a des échelles différentes ?

(ajout du 5 mai)

Etranges réves ou I'écriture s'évade dans des émoluments de l'esprit, et
les nuages que forment les sonagrammes des sonorités entendues, des
arabesques du regard, une notation moderne de la musicalité des
formes engendrées par les mouvements de l'air qui nous vient, ces vi-
brations que I'on entend et ressent, etc., etc.

(texte manuscrit — 4 mai 2020 au soir)

Eh puis zut, aux manieres, aux usages, aux regles, aux ornieres, laissons
tout, 13, en vrac ; vous naurez qua trier, le temps fera le reste (oublier
ou laisser). A quoi sert cet ordre austére de vos débats, sur la maniere
de dire dans vos ébats, alors ca suffit ; bon débarras !
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Eh puis voila, ma grande clairvoyance elle ouvre sa... grande bouche.
Clest ca, elle ouvre ta bouche et te dit « tais-toi ! »

Oh'! Juste pour tester le stylographe a plume ! (Je préfere I'autre, son
écriture est plus douce, celui-ci est plutdt réche dans le tracé...)

Alors, pour le plaisir d’écrire avec lui (le bon stylographe qui me va
bien), belle encre, bel encrage !

(texte manuscrit — 6 mai 2020 @ 8h50)

Dans ce téeitertent (racontement) en cinq parties, vous avez le choix
du commencement. Selon 'aspect que vous souhaitez explorer en pre-
mier, vous pourrez commencer ol vous voudrez. Il n’y a pas a s'inquié-
ter, tout est relié (autant que possible) avec des renvois réguliers sur
toutes les expressions, les affects que nous avons explorés. Des oublis,
sans doute, des imperfections, vous rencontrerez plus ou moins selon
votre perception propre. Qui peut prétendre détenir une vérité en
toutes choses ?

Le récit tentera de décortiquer cette prétention, chacun tentera d’éta-
blir sa propre opinion. Lon part des intérieurs de soi pour aller aux ex-
térieurs de soi, en tentant d’appréhender le monde tel qu’il se présente
a nous : une considérable variation en cours...

14 juin 2020, exergue, note
(texte manuscrit — le 14 juin 2020 a 1h)

début ? Interrogation, note
Exergue :

Cette écriture n'appartient pas, elle est autant la votre, qu'a celui
qui la déposa sur ces pages. Lauteur (en effet) est multiple, mais on
peut approximativement le résumer en ces quelques lettres ou
mots : C'est la source de toute existence, notre biologie de vivant,
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lauteur de tout ceci ! Oui, évidemment, 'auteur n'est autre que la
vie, celle qui s'insuffle en vous et vous anime, vous l'aurez certaine-
ment compris ?

(Retrouver informations a propos du film [Jjj dc 2012 « rout ce
que tu possedes »)

« Lhistoire : I <5t professeur de littérature dans une uni-
versité . Désespérant du monde et de ses étudiants,

décide de tout lacher et de se réfugier dans la traduction a
temps plein des ceuvres de || I rocc N a1
admire. S’abandonnant dans une mélancolie de plus en plus pro-
fonde, JJj est bientot sorti de sa torpeur par I'annonce de la
mort imminente de son pére, un riche investisseur immobilier.
Atteint d’'un cancer incurable, ce dernier demande 2 de
prendre sa succession et de recevoir de ce fait un héritage de plus de
50 millions. Mais - refuse, car 'argent en question a été mal
acquis. Son pére mourra sans avoir réussi a le convaincre.

« Peu apres, une adolescente frappe 2 sa porte : Cest -, la fille
de , dont il avait abandonné la mére lorsqu’elle était enceinte.

nie sa paternité, mais finira par avoir raison de lui. Au
fil des jours, le contact avec la jeune fille redonnera a [ le gott
de vivre... »

Note : La lacheté des hommes et la peur de 'engagement. La réalité
terre 4 terre des femmes, elles assument et enfantent, malgré le mal-
étre, une génétique nous pousse a des amours impossibles et irréso-
lus...

(texte manuscrit — 22 juin 2020 vers 1h)

Note : pour les derniers récits, en fin de compte, laisser ceux-ci tels
quels sans modifier, mais établir un dialogue temporel avec eux, une
critique des erreurs éventuelles ou des évolutions de sens (que I'on au-
rait constatées ; usé de cette variation immuable qui ne cesse de nous
accaparer), etc., etc.
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7, 13, 16 juill. 2020, chant, profs, verbatim
(texte manuscrit — 7 juill. 2020 & 23h50)

» Je sens imperceptiblement que cette parole qui me traverse, ce
chant inonde bien plus que moi-méme, j’en trouve des relents a tra-
vers expression d’autres étres ; quels qu’ils soient, ils percoivent la
méme rumeur, la méme clameur, nous sommes donc tous fréres ou
sceurs, a ’écoute d’'un méme monde 3 ressentir.

» Il i’y a pas d’étres élus ni divins, incarnation affublée d’un ego su-
perflu, nous sommes bercés par les mémes effluves, tout est relié,
tout communique ; oh, ne rien renier, méme pas 3 force des re-
grets ; rien 3 dominer, seulement ce monde a ingurgiter comme
I'on pourra. Rien nest 2 dominer ! Nous le sommes déja, « domi-
nés ! » Eh, depuis longtemps, la nuit des temps, depuis le début des
débuts, cet aveu semble superflu au dedans du leurre étonnant ?

« Les promesses les plus importantes ne se font pas avec les mots »
(entendu dans un manga « les enfants de la mer », film de 2019)

» Je rajouterais : qu'il n'est pas nécessaire de tout comprendre, mais
de plutdt percevoir avec tous les sens, méme si vous ne pouvez
mettre de mots sur ce que vous ressentez (quelque chose comme
¢a... A améliorer la perception.)

(texte manuscrit — 13 juill. 2020 vers 11h)

» Cette année-1a les profs étaient séveres, on les avait affublés d’ori-
peaux dont ils ne croyaient guere, ils jetaient comme ¢a des paroles
en l'air. Devions-nous y croire a ces éruditions en colere, je ne sais ?

(texte manuscrit — 16 juill. 2020 a4 13h10)

Entendu quelque part ?
» Voix en marchant = verbatim

» des discours, verbatim originel ; pensées cachées derri¢re les verba-
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tims des discours...

18 & 30 juill. explorations, naissance, trace...

(texte manuscrit — 18 juill. 2020)

) . . 7,7 bl . b €« . Ll \
« J’ai toujours été dans I'exploration d’un “voir comment ¢a fait”, a
expérimenter tout cela », disait-il d’'un ton nonchalant...

« Je n'attends rien de mes semblables ni une reconnaissance ni mer-
ci, méme si jai été toujours dans des labeurs du service rendu, a
maintenir en état ou réparer les outillements de nos industries
contre un maigre salaire, une petiote rétribution pour la tiche
accomplie, voire souvent gratuite pour qui ne pouvait me rétribuer,
entraide au bout du nez... »

Il disait aussi :

« je suis tout prés d’une perception et je nen connais pas de com-
préhension déja acquise, mais ce que je subis comme efforts quand
je m'y approche (accroche) s'avere considérable et m’épuise au bout
de 10 minutes (provoque parfois des baillements irrépressibles).
Leffort d’'une journée de travail ordinaire est accompli dans ces
quelques minutes, c’est au-dela de ce que peut endurer mon propre
corps, ses fluides, sa masse et ses sens, a force, cela va me détruire !
Ou plutdt détruire ma construction biologique... 3 moins qu'un
basculement se fasse, je ne sais ? »

Et encore :

«Je ne sais pas ce que jai trouvé la, dans les fins fonds de ma
mémoire, comme au creux de ce monde, un inconnu venu de nulle
part ou de partout 2 la fois, cest selon votre aubaine, comment 'on
voit ou se représente la chose, une inconnue véritable et sans
tabou ; ce n'est plus 2 moi d’en tenter un déchiffrement dans une
mathématique de hasard, elle ne pourra jamais réduire les choses a
de simples équations, c’est trop réducteur ! Un horizon masque les
profondeurs, vous n'aurez jamais une totalité dans une équation
ultime ! Tout n'est qu'un entremélement de mondes et d’échelles
disparates. Ne raisonnez pas a I'échelle de votre genre, de votre
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espece, raisonner a la mesure du vivant, dans son enti¢reté, et vous
n'en étes quune infime partie, mais partie tout de méme (C’est déja
quelque chose) et ce n'est pas rien ! »

(texte manuscrit — autour du 20 juill. 2020)

Notes diverses :

Cet enfant affirmant plus qu'une question, a ses parents, leur demande
« pourquoi m’avoir fait naitre ? » Il les accuse de 'avoir mis au monde
dans cet enfer ou il estime y mener une vie de merde ! II les accuse
méme de I'avoir mis au monde dans cet enfer (souvenance du film « ca-
p/mrnaiim »).

Laissez dans les textes « en marchant », les ajouts des corrections, sauf
en cas de contresens trop important, ajouter une version corrigée en
dessous. Laisser tel quel !

Une partie des discours tres détaillés correspondent a des descriptions
détaillées, dans les parcours du petit chemin : ajouter un diagramme
correspondant, avec les mots ou phrases abordant ces détails.
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Etablir aussi diagrammes sur les séries : voix, en marchant, du soir,
texte manuscrit, etc.

Avoir des esclaves comédiens que je puisse manipuler comme des
chiens !

(texte manuscrit — autour du 30 juill.)

Quant a ceci, Cest une trace laissée, une bouteille jetée a la mer, elle ne
sadresse, cette trace, pas forcément aux hommes, peut-étre A autre
chose en somme, ni cette prétention de s'adresser au néant, a perdurer
par-dela les ans, un signe, un geste, une question « ol sommes-
nous ? », Etc., les phrases d’un philosophe bidon sans intérét, non, al-
lez voir ailleurs et peut-étre un jour sy reconnaitre par-dela les
hommes, et oublier toutes sortes d’orgueils, de vanité ou de notoriété.

copyleft (note)
(texte manuscrit — 2 sept. 2020 a 15h05)

Voir « copyleft » (2 quoi ¢a pourrait bien servir ?)
Notions trouvées sur la chose webeuse :

Lidée suggérée par « copyleft » est de « laisser copier », en opposi-
tion avec « copyright » (droit de reproduction/d’auteur). Il est
tantot traduit par « gauche d’auteur » par opposition a droit d’au-
teur, mais en perdant alors la notion de copie autorisée ; tantdt
aussi par « copie laissée » dans le sens: «droits de reproduction
autorisée ».

jen étais resté la. ..
(parole dans la nuit — 8 sept. 2020 a 1H18)

(version)

Jen étais resté 1a a jouer & des jeux stupides, a éviter toute écriture de
quoi que ce soit (I'énergie d’'une volonté détournée de son affairement
routinier), procrastinant indéfiniment dans le déni de ce qui me venait
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en téte ; les jeux et les mangeailles étaient 4 la source de cette procrasti-
nation obnubilée que je ne savais empécher. Les derniers temps, ce fut
fantastique, comme celle-ci se montrait devant moi, comme une barri-
cade 2 toute écriture possible, un rempart ! Et quand une écriture re-
commengait, une occupation, soudain, arrivait pour 'interrompre : ré-
parer un objet, manger tant et plus, grossir, la procrastination demeu-
rait aussi dans les rangements illusoires et superflus. Que fallait-il
faire ? S’exiler aurait été la bonne affaire, vivre de peu, de rien, crever
de faim, c’était impossible ! On ne pouvait simuler une pareille situa-
tion, I'on se devait de véritablement la vivre et étre dans 'urgence. La,
ce m'était pas possible, non non non... Alors, que devait-on fagonner
de plus ou en moins pour ne pas la saboter, la belle affaire ?

oct. 2020, idées, moment, suite, notes, pas de fin...

(idées noires)
(texte manuscrit — 10 oct. 2020 & 0h30)

(aux hominidéens du présent)

Ceci est un ouvrage inutile, ennuyeux et sans fard, ne le lisez pas, il
va vous endormir, vous vous irritez au plus haut point. Ne faites pas
comme moi, j’ai di 'entendre avant de le transcrire, il ne s'adresse
pas a vous, malgré qu’il parle aussi un peu tout de méme de votre
hégémonie, celle de votre forme. Non ! Vous n'étes pas les premiers
concernés, cet ouvrage sadresse aux (2 ce qui est) vivants, a ce qui
nous anime, sans préférence aucune, sans amour, sans géne, sans
supplique, il vous engueule aussi ; vous en prenez plein la gueule
(tte) ! Cet ouvrage n'est pas un chant d’amour, non ! Un chant
sondant des profondeurs insalubres, sajoutant aux autres, son
auteur n'est pas unique (mais une multitude accablante le parseme
et le traverse sans cesse), transcrit par un scribe transi dans une
infernale mélodie (comédie), inutile et pleine de vie. (version : tra-
versé, submergé par cette infernale mélodie, un scribe transi le
transcrit comme il peut et I'ajoute & cette comédie, inutile et pleine
de vie...)
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atteindre ce moment

(texte manuscrit — 10 oct. 2020 a 13H08)

A force d’éructer, atteindre ce moment de n'avoir plus rien 2 dire ; ce
moment venu, reprendre & I'envers comme si c’était un commence-
ment, alors que ce n'est quun recommencement (l'oscillation du
cercle) ; C’est amusant, ce transvasement, entre un trop-plein et un
vide, allez de I'un a l'autre, une oscillation lente et pourtant présente
(omniprésente).

Ce moment semble presque atteint ?

comme une suite

(texte manuscrit — 11 oct. 2020 a 23h15)

)

Et puis, plus tard, comme une suite a ce texte sans fin, j’y ajouterai
toute mon ignorance A cet instant ou rien ne vient, si ce n'est, ce que je
viens d’écrire, ce récit serait donc sans fin et le reprendre m’en apporte
une raison enfin ! Mais pourquoi continuer, puisque ailleurs en dehors
de nos a-cotés, beaucoup y fut déja trop dit? Je cherche en méme
temps (tant) pendant que jécris, mes méninges me disent « mais si,
écris tout le temps ! », cela se peut, tu peux y mettre ce que tu peux (ce
qui te vient), il faudrait arréter, mais cela (cette envie) ne vient pas, jus-
quau trépas, tu ajouteras, comme une condamnation funeste accolée a
ton roman (2 ce roman falsifié), crois-tu ? Ceci n'est pas le tien, il vient
d’ailleurs, les mots se reprennent et se recoupent, sur ceux-1a on traine,
avec dans I'idée, une coupe, une interruption, un temps qui dirait
« stop ! » Mais cela ne vient pas, une envie pressante du corps demande
une interruption, une pause ? Méme pas, tu viens avec le manuscrit,
écrit sur le pot, sous la douche, dans ton lit, dans ton réve, sur tout ce
que tu touches, écrit ! C’est un ordre ! Méme pour ne rien dire, alors ?
Exactement ! Ne raconte rien si tu le veux, mais n'arréte pas ; que les
mots de ton langage apportent le nécessaire, de ¢a tu sais le faire, on t'a
déja vu a I'eceuvre ! En voila une dréle d’affaire, écrire sur ce que je ne
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sais défaire, mais quoi, a cette affaire quoi donc ajouter si ce n'est une
vérité, juste pour la rime, pour rien, pour quoi au juste ? Hein ! Quoi ?
Pause...

Il faut 'évacuer, cette écriture, a tout prix, qu'elle parte de son esprit et
qu’il en finisse avec ¢a, voila ! Oui, d’accord, c’est du bla-bla, tout ¢a,
des manicres, il veut jouer au grand artiste qui se la pete, on connait la
musique, a d’autres ! Arrétez cette mélodie, on descend ici, merci.

A vouloir tant retarder 'opération (celle de ces transcriptions manus-
crites qui I'obsedent tant), ¢a ne prend plus, cest vrai, cest du ré-
chauffé, arréter ca, on descend [a !

(notes)
(le 11 oct. 2020 & 23h35)

« Pour que tu ne tapeures, petit holobionte hominidéen, tout cela
t’apaise comme une loi, et tu crois ! »

» Et ensuite tout un tas de bla-bla pour enfoncer le clou ! Cest ainsi
qu'ils se crurent ainsi « crucifiés ».

» Une note en bas de la page, signer d’une croix d’encre, elle nest pas
de bois, si ce nest le papier sur lequel on signa, ce que tu vois, [a !

plus tard
(texte manuscrit — 17 oct. 2020 a 13h53)

Le langage, le langage fait de mots (la parole), n'est pas le premier des
langages, mais le dernier (le plus jeune), le plus restreint et le plus
simple ; il sajoute aux précédents plus ou moins consciemment com-
pris (ceux du corps, ceux de l'affect, toute intuition nous venant, de ce
qui nous construit leur parole sous-jacente et si présente, n'a pas de
mots, mais apporte des sensations que nous traduisons par des mots,
dans notre surnagement a tout cet entendement, perceptions multiples
de tous ordres, elles sont les premiers langages que le vivant en nous
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nous apporte), ce que 'on ressent a la mesure de sa propre perception,
sa propre évolution, dans un mouvement, toujours, cet avancement.

ce récit
(ajout du 19 oct. 2020 & 20h45)

Ce récit est pour la chose qui le déchiffrera, dans mille ans, dix mille
ans, pour témoigner d’'une mémoire dévoyée...

(version)

Ce récit est destiné a la chose qui le déchiffrera, dans mille ans, dix
mille ans, écriture servant a témoigner d’'une mémoire dévoyée...

(version)

Ce récit est laissé a la dérive, & ceux qui le déchiffreront, peut-étre dans
mille, dix mille, cent mille ans, au gré du hasard, découvrant cette mé-
moire dévoyée, en partie amochée, comme dans un songe plus tard, ol
P'on s'imagine a ce que l'on réverait...

pas de fin
(texte manuscrit — 20 oct. 2020 a4 12h15)

Il n’y a pas de fin du monde,
il n’y a que des transformations, des changements, contintiment.

Prophétie

Il n’y aura pas de fin du monde,

il n’y aura que des transformations, des changements, des
remplacements, laissant la place & de nouvelles formes, vous serez
dans cette mouvance a la mesure de votre adaptation, dans ces
variations (bouleversements), quelque chose a une idée derriére la
téte, ses idées ne sont pas bien nettes ?

Nuances
Il n’y aurait pas de fin du monde
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(lequel, le votre ? Ou la totalité du milieu ol vous sévissez ?)

Il n’y aurait comme auparavant ni plus ni moins, des
transformations a la mesure de votre adaptation a ces
changements, vous serez dans ses mouvances ni vainqueur ni
vaincu, seulement transformé (par la force des choses,
inexorablement, indéfiniment, vers un méme destin aléatoire...
inconnu de tous ? Vraiment ?).

7, 8 nov. 2020, fragments, notes...
(texte manuscrit — 7 nov. 2020 a 1h30)

A la gloire

Ici, on n’écrit pas pour la gloire,
on écrit pour laisser une mémoire
et puis partir sans dire « au revoir ! »

Et quand bien méme,

en aurais-je eu (de gloire), je n’en saurais que faire,
le temps m’a trop déprécié

et ce n’est plus mon affaire.

Et quand bien méme,

en aurais-je eu (de gloire),

on n’aurait pas su quoi en faire,

le temps a déprécié cette affaire,

et bien vrai, elle n’aurait pu me plaire.

Laisse donc, au gré de cette mémoire, tout ce qui te traversa
ni demande ni merci, n’attend de cette vie

autant des regrets comme des envies

rien de tout ¢a, ici !

(texte manuscrit — 8 nov. 2020 a 19h15)

» Ce sont des récits en fragments, il sera probablement nécessaire de
rechercher les choses oubliées ou perdues, ce qui ne fut pas rappor-
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té, « comme un chien-chien a sa mémere » (diront les grincheux)
avec les potins du coin, dans la bouche des margoulins et des fai-
seurs de vérité ; dans leur orgueil, ils oublient pour mieux protester,
en disant « ces conneries que vous lisez ne vont rien vous apporter,
regardez donc notre vérité, c’est nous qui 'avons rapportée, sans
nos mémeéres a cOté ! »

(Rien n’est dit sils les ont trucidés ?)

Aux riches : « 2 la misére, vous devrez vous y habituer, elle arrive pour
tout emporter ! »

(texte électronisé — 15 nov. 2020 a 20h30)

(note pour le premi¢rement)

Les dates apparaissent au moment ot le scribe s'en va.

(texte manuscrit — 29 nov. 2020 a 14h50)

Apres la marche, trois choses a retenir, a cause d’'une machine enregis-
treuse oubliée...

Les résumés sous le titre du chapitre : 3 ponctuer différemment a
chaque chapitre, mettre une virgule, un point-virgule, un point de sus-
pension, un tiret, etc., etc.

Dans premi¢rement, livre quatre, de la tendresse comparée au coit du
plaisir de soi, de ses homéostasies contrariées, en établir sa préférence
pour une tendresse innocente, celle de 'enfant qu’il fut : aurait-il été
en manque de ce coté-la ?

Pendant la marche, il parlait comme a 'enfant qu’il fut jadis, de ces
avancements coutumiers, lui expliquant comment il procédait :

»je marche, jentends, j’écoute, voit, me retourne, surpris parfois,
j avance et me mouche ! Etc.

(variations sur ce principe)
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peu a peu, ce déversement. ..

webosité
(version du 28 déc. 2020)

(ancienne page d’accueil du site webeux « ipanadrega.net »)

>

>

>

>

>

(récit en cours d’élaboration)
Cela arrive goutte a goutte...
Otez-moi 'ombre d’un doute ?
Ajoutons quelques mois, le temps de tout déverser, jour apres jour !
Etats des lieux : Ot en sommes-nous de ce racontement ?

Eh bien, cela se fige peu a peu et prend forme, aujourd’hui c’est
comme ¢a :

* UAn, «livre des préalables » & « livre des préambules »
* premiérement, « il » comme une ile
* deuxi¢mement, « petit chemin » magique au fond des bois

. . . .,
* troisiemement, « singes savants » univers cité nulle part
& savant fou

* quatriemement, « du robote a la chose »
ces outillements du vivant

* cinqui¢mement, « ajoutements » a cdté, quelques oublis, etc.

Demain, peut-étre, autrement, un nouvel afhinement ? Qui sait ?
Alors ?

Le « livre des préalables » débuterait de la sorte (comme un
brouillon a4 des commencements et quelques balbutiements),

comme nous tentons de remonter le temps, le début nous I'avons
mis 2 la fin, et la fin au début, vous lirez donc 4 I'envers, comme si
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vous étiez témoins des prémisses des quelque chose nécessaires a
votre émergence, et ¢a en fait, des préalables (ajoutés comme un di-
vertissement) ! A ce jour, le plus lointain connu (trés provisoire)
commencerait ainsi (aucun horizon, la limite infranchissable, n’est
encore en vue) :

Lire la suite...

interrogations, webosités, préalables, technocrates. ..
[robote] [webosité] interrogation, préalable

(texte manuscrit — ler février 2021 vers 16h30)

» Qulest-ce donc ceci, un lieu ot 'on ne nomme aucun d’entre nous,
ici ? Est-ce une tromperie, un complot, une mascarade, du pas joli
joli ?

» Lon vous dirait bien « non ! rien de tout ceci ! » Mais ce serait allé
bien vite et comment, quoi, a prouver tout ceci et rien n'est dit ?

» Rien a vendre, rien a prouver, jamais ne dis « j’ai tout compris ! »
Comme un fou, un génie prét a convaincre n’importe qui. Non,
rien de tout ceci. Aucune gloire et I'ego suffisant allant avec, aucun
mérite, tout a déja été a peu pres dit, déja ! Alors, pourquoi un tel
récit, dans une avalanche de pages, si 'on n’a rien « a vendre, a
prouver, a se vanter ? » Ah, si! Lon médit! Lon médit de vous, de
tout, de soi et du loup-garou en chacun de nous. Pas de préches !
Méme, va a la péche, ni poisson ni veau d’or, une quelconque re-
lique sacrée a arborer !

» Mais quoi alors ? Oh! Dans le plus simple appareil, nu tel le ver
dans sa terre, 'on dira « d’oll venons-nous, nous les toutes sortes de
vies, qu'avons-nous oublié, que faut-il reconsidérer ? » Si ce n'est de
nos origines, les peuples de terriens, du plus petit au plus vaste...

» Cette question lancinante sans réponse ou l'on noie le poisson,
parce que l'on a encore rien dit, raconter, si ce n'est ce récit, celui
qui vient apres que 'on ait affirmé tout ceci.

(2 insérer)
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» Ici, non plus pas de réseaux webeux ou I'on comploterait contre
qui, contre quoi, un peu de la « bétise » de chacun de nous ? A
croire A tout ou 2 rien, le complot ourdi en guise de ritournelle,
non Monsieur, pas d’inféodation a ces royaumes éphémeres de
quelques-uns ; demain, ils seront encore plus méprisants dans ces
croyances balancées webeusement...

Mais alors, que croient certains semblants se dirent tout doucement...

(version)

» Qulest-ce donc ceci, un lieu un lien ou 'on ne nomme aucun
d’entre nous ici ? Est-ce une tromperie, un complot, une masca-
rade, du pas joli joli ?

» Lon vous dirait bien « non ! Rien de tout ceci ! » Mais ce serait allé
bien vite, et comment, quoi, a prouver tout ceci n'est rien n'est dit ?

» Rien a vendre, rien a prouver, jamais ne dit « j’ai tout compris ! »,
comme un génie prét a convaincre n'importe qui. Non, rien de tout
ceci. Aucune gloire et 'ego suffisant allant avec, aucun mérite, tout
a déja été a peu pres dit, déja. Alors, pourquoi un tel récit, dans une
avalanche de pages, si 'on n'a rien « a vendre, a prouver, a se van-
ter 2 » Ah si! Con médit ! Lon médit de vous, de tout, de soi, et du
loup-garou en chacun de nous. Pas de préches! Méme, va a la
péche, ni poisson ni veau d’or, une quelconque relique sacrée, a
adorer !

» Mais quoi alors 2 Oh ! Dans le plus simple appareil, nue tel le ver
dans sa terre, 'on dira « d’ott venons-nous, nous les toutes sortes de
vies, qu'avons-nous oublié, que faut-il reconsidérer ? Si ce nest de
nos origines, les peuples de terriens, du plus petit au plus vaste ? »
Cette question lancinante sans réponse ou l'on noie le poisson,
parce que 'on n’a encore rien dit, raconter si ce n'est ce récit, celui
qui vient apres que I'on ait afirmé tout ceci.

(a insérer)

» Ici non plus, pas de réseaux webeux oli 'on comploterait contre qui
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contre quoi, un peu de la « bétise » de chacun de nous ? A croire 4
tout ou a rien, le complot ourdi en guise de ritournelle, non mon-
sieur, pas d’inféodation a ces royaumes éphémeéres de quelques-uns
(ces « fesses qui ont des boucs», ces «instables qui ont des
grammes », ces « tout iter », ces « ouilles tubes », ou « délit de la
motion », de censure tout cela...) ; demain, ils seront encore plus
méprisants dans ces royaumes balancés webeusement. « Mais alors
que croire ? » certains semblent se le dire tout doucement.

(texte manuscrit — ler février 2021, le soir)

Clest amusant, le livre des préalables n’est pratiquement pas venu en
marchant, que des ajouts électronisés et des textes manuscrits comme
si le robote y avait toute sa part... du soir, du matin, parole de la nuit,
entre deux sommeils, et manuscrite pour 'essentiel ?

Linfluence ne vient plus de la forét, mais du corps de la maison, de la
vieille batisse sans raison apparente, les pi¢ces nécessitent une aération
constante, les mires ont des humeurs et les soirs il me raconte dans des
rumeurs imperceptibles ce qui remonte du plus profond de la terre,
ondes, vibrations, secousses, exhalaisons, ce qui la pousse, pour qu'un
jour, elle s’écroule sans passion.

(Le livre des préambules contient par contre & peu pres neuf récits mé-
morisés en marchant, sur 44, a ce jour)

(version)

Clest amusant, le livre des préalables n'est pratiquement pas venu en
marchant : ajout électronisé et texte manuscrit comme si le robote y
avait toute sa part... du soir, du matin, parole de la nuit, entre deux
sommeils et manuscrit pour lessentiel (de la mani¢re dont ces récits
furent racontés).

Linfluence ne vient plus de la forét, mais du corps de la maison, de la
vieille batisse, sans raison apparente, les piéces nécessitent une aération
constante, les murs ont des humeurs et les soirs il me raconte dans des
rumeurs imperceptibles ce qui remonte du plus profond de la terre,
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ondes, vibrations, secousses, exhalaisons, ce qui la pousse, ce qu'un
jour fera ou elle s'écroulera sans passion.

(Le livre des préambules contient par contre 4 peu prés neuf récits mé-
morisés en marchant, sur 44, a ce jour)

(texte manuscrit — 2 février 2021 a 9h40)

Ce matin, voila que 'on me transmet une commande 2 ajouter, un
rapport, un compte rendu. Effacer ¢a : faites un portrait détaillé des
technocrates, ces individus coupés des réalités de la vie irréguliere des
gens de partout, dans la vraie vie de tous les jours. De I'influence de
leurs choix « technocratiques » sur le quotidien de chacun, a travers un
certain nombre de réglementations obscures, versatiles, vexantes et
stressantes. Au lieu de simplifier, ils complexifient la vie quotidienne
dans un asservissement (plus ou moins voulue) de la population.

De l'aspect délétere de ces agissements, du comment en arrive-t-on a
« pondre » de pareils individus technocratisés ? Une forme moderne de
Pesclavage ils instrumentent et cela s'ajoute, accompagnent une bu-
reaucratie galopante...

au lieu de simplifier & extréme, 'on complexifie : étonnez-vous en-
suite que certains « petent les plombs ! »

(version)

Ce matin, voila que 'on me transmet une commande a ajouter au rap-
port, au compte rendu : faire un portrait détaillé des technocrates, ces
individus coupés des réalités de la vie réguliere des gens de partout,
dans la vraie vie de tous les jours. De I'influence de leur choix « tech-
nocratique » sur le quotidien de chacun, a travers un certain nombre
de réglementations obscures, versatiles, vexantes et stressantes... au
lieu de simplifier, il complexifie la vie quotidienne dans un asservisse-
ment (plus ou moins voulu) de la population (on se le demande telle-
ment Cest criant de vérité, cette facon de faire, une maniére de vous
rendre esclave dans cette affaire).
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De l'aspect délétere de ces agissements ou du comment en arrive-t-on a
« pondre » de pareils individus, « technocratisés » ? Une forme mo-
derne de I'esclavage (a travers I'usage de pareils individus dans les gou-
vernements de tous bords) et cela s'ajoute, accompagne une bureaucra-
tie galopante...

Au lieu de simplifier & I'extréme, I'on complexifie : étonnez-vous en-
suite que certains « petent les plombs ! ».

20 févr. 2021, bribes, sur les récits
(parole du matin — 20 févr. 2021 & 6h47)
(Au matin, 'on tente de choper quelques inspirations éparses passant

par 13, on ne sait pas forcément y rattacher de bons termes, a ces mots
ternes...)

» Récit a propager comme un virus, ou a détruire comme un pyrus...
comme un papyrus...

(2 6h49)

» Récit a propager comme un virus ; ou, que 'on détruirait comme
un papyrus que I'on brilerait par mégarde.

» Quel avenir donner a cela, on ne sait plus quoi dire, et puis voila...

(2 6h52)

» Tout dépend du degré d’ordure que vous lui accorderez (accorde-
riez), « de confiance, on n'en a guére a ce sujet », le direz-vous ?

» Cette maladie, en 'occurrence, cest votre rejet, et mon endurance,
un simple méfait, au petit matin, en effet !

(2 6h56)

» Jai la tirade facile, C’est (ce n'est) pas le moindre de mes méfaits, en
ces matines, dans ce récit que 'on défait pour un rien ! Déconstruit
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remonte détruit... toutes sortes de choses nous avons accompli, et
remémore... et en remémore toute une partie, de ce geste que nous
avons accompli...

(a 7h00)

» La voix est nauséeuse, ce matin ; et fragmentée, elle ne peut se dire
en un seul tour de main, la sonorité ?

» 1l faut sans cesse rappuyer sur la petite machine enregistreuse, le pe-
tit bouton des recordingues, cette calamité du revenez-y, sans cesse !
Quand ¢a vous prend, cest infernal, on ne sait quand cela cesse ?
Que voulez-vous, C’est ainsi, on ne puis faire autrement, c’est ma
vie ! C’est ainsi...

» Et dire que je vous mens serait me mentir & moi-méme, qu’ici il
nest aucun testament que l'on renie, méme. Tout au plus, un
compte rendu, un rapport, accomplis de par 'ordre de mes viscéres,
elles me disent, elles me forcent, une arme sur la tempe !

(a 7h09)

» Plusieurs modes de lecture s’offrent A vous : récits a 'endroit récits a
Penvers, dans une chronologie des devants et des envers, récits im-
briqués, récits non imbriqués, dans une chronologie a I'endroit (ou
inversé), récits classifiés a partir de l'aire que chacun d’eux nous
donnerait, on le met ici ou la... tout cela peut s'avérer farfessu...
tout cela peut s'avérer farfelu ! Mais il est plusieurs maniéres de ra-
conter, de réciter, on ne sait faire autrement, nous ne cessons de ré-
péter « ceci n'est pas de la littérature ! » Faut-il vous I'assener encore
une fois jusqu’a vous agacer ?

» On fait bien comme l'on veut, on s'en amuse, Cest le jeu...

(a7h11)

» Lon s'en amuse, et Cest « le jeu » exclusif, d’'un enfant vieillissant ;
laissez-le donc samuser, s’il trouve ¢a réjouissant, allons, enfin !
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(a 7h15)

A tester :

Une correspondance entre différents courriers, les transformer en dia-
logue...

(Je ne fais que me répéter puisque je n'ai pas appuyé sur le petit bou-

ton de la machine enregistreuse il y a quelques instants et j’ai perdu la

moitié de ce que je disais ce qui est TRES désagréable !)

>

Engueulades de correspondance, disais-je : réunir (les) correspon-
dances avec quelques relations tapa... tapageuses ! Et transformer
cela en dialogue « pour voir comment ¢a fait ! », me dit le gene qui
me fait...

Alors, si cest un ordre génétique, je ne peux que m'y soumettre ?
Prétexte !
Nan ! Il renchérit (le géne), c’est un ordre !

Bon ! Alors, trime et tais-toi ! Récite, réunit (les écrits), travail, mais
tait toi, toi ! Ce n'est pas de ta voix, que 'on veut, c’est une autre
que tu transcris, tu transmets... pas la tienne (de voix) ! on n'en
veut pas ! on la défait ! de ce pas'!

(Quel) vilain méfait que cette loi ?

(a 7h21)

(2 propos de ces affects démunis, errant on ne sait ou ?)

>

Ces deux-la que la vie a égratignées, qui ne cessent de se rabibocher,
de s'éloigner, auraient bien besoin d’une tendresse, sans sexualité,
quelques caresses, quelques amitiés douces ; mais ils ne savent pas,
on ne leur a pas appris, ils ”ont pas eu de meére aimante, qui a su...
qui aurait su quoi faire a ce sujet... pfft... Non ! Leur vie fut abi-
mée quelque peu de ce coté-13, et ils ne savent pas comment faire ?
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20 mars 2021, la parole en marchant
(parole de la nuit — 20 mars 2021 a 0h03)

—> durée: 7’16
» Vous disiez quoi, & propos du rythme de la parole en marchant ?

» Il est plus fort, plus percutant, méme si les phrases sont mal-
adroites... maladroites, 'intonation, le rythme est 13, il ne faut pas
le... détruire ! Euh... la tonalité des mots propres ne doit pas étre
changée, il faut la garder absolument, trouver un mot équivalent,
sapprochant (au mieux), donnant 'élément de rythme qui est arri-
vé subrepticement et qu'il ne faut pas enlever ; on se trompe si on
change cela ! Dans une écriture directe, manuscrite, le rythme n’est
pas le méme, la profondeur est tout autre et 'on ne parle pas des
mémes choses, 3 ce moment-la ; tout comme la parole qui nous
vient devant les machines enregistreuses ou les robotes électronisés,
euh... votre état d’esprit n'est pas le méme, il n’y a pas ce rythme de
la marche, ce n'est pas équivalent... Par contre, il peut exister des
dialogues temporels entre ces deux situations, 'un répondant a
Pautre, d’un récit précédent, ou d’un récit s'en venant, les liaisons
sont permanentes.

, Non ! Retrouver la source exacte des intonations des mots, dans le
rythme de la voix, quand elle est parlée (exprimée), est un langage
en soi qui se superpose au langage propre des mots, tout comme
I'ambiance sonore, le chant des oiseaux par excellence est une des
meilleures représentations qui soient, le vent aussi joue, le grince-
ment des arbres, il ne vous manque que la senteur, les perceptions
que vous avez eues au moment ot la mémorisation de cette voix, de
ce récit, se faisait, 13, cela est perdu...

» Mais la souvenance, en réécoutant le discours, vous fait resurgir
parfois quelques éléments du lieu ol vous étiez dans votre trans-
port, 2 ce moment-la. Tous ces éléments apportent une richesse que
ma pas une écriture (manuscrite isolée d’un extérieur). A moins que
vous écriviez dans un train, 13 Cest possible, il y a le mouvement,
ou dans une machine quelconque, probablement pas une voiture,
c’est moins confortable ; mais un train, Cest envisageable, le défile-
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ment du paysage, la stabilité du wagon est tout autre que celle
d’une voiture...

» La mémorisation d’'une voix, d’'une ambiance, ont une force, une
énergie... apporte une souvenance, une perception des choses que
n’a pas une écriture immobile, elle alimente le reste, elle rayonne
(de sa tonalité propre, qui plus est, dans une forét ou les bruisse-
ments sont souvent subtils).

» Clest pour cela que le « petit chemin » peu a peu dans histoire de
ce racontement global, prit peu a peu de I'importance, et se révéla
comme I'élément central qui alimenta tout le reste du discours. Il y
amena une ossature que n'aurait pas eue un discours équivalent der-
riere une chaise, ou sur une table vous écrivez inerte ; le flot n'est
pas le méme... Je dis « inerte », sans mouvement autre que celui des
doigts qui font avancer le stylographe sur la feuille de papier.

» Voila ce que je dis... voila ce que je peux dire & propos du « petit
chemin », et de ce discours en marchant, de cette voix particuliere,
cette parole-13, ce qu'elle nous apporte dans ces déplacements lents,
mais complétement. .. supérieurs aux autres récitements. Je le pense
ainsi, cest une ossature qu’ils donnent, il faut les prendre comme ils
sont et ne pas trop les bouleverser, voila !

sens sous-jacents

langage, sens
(texte manuscrit — 30 mars 2021 a 21h27)

Autre verbiage : ce qu’il faut comprendre d’un mot et de son ortho-
graphe ou sa grammaire, ce n'est pas 'exactitude de son écriture I'im-
portant, cest le sens qu’il exprime, son histoire, son étymologie, ce qui
se cache derriere ! Le sens en question, résumé par un mot, est lui, per-
cu universellement, son orthographe varie d’'une langue 4 une autre,
d’une époque a une autre ; le mot, le terme n'est pas le petit message
qu’il exprime, il nen est qu'une expression sommaire et incompléte,
7 . b . Je .
souvent trop réductrice. Clest bien pour cela qu’il faille des phrases,
es livres entiers pour arriver & approcher de pres la trace immatérielle
des | t
d’un savoir, d’'une mémoire, par-dela les mots leur orthographe et leur
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grammaire sommaire et somme toute tres secondaire. .. Il n’est qu'une
lecture réduite du sens pergu, de la mémoire exprimée, de la souve-
nance racontée, comme une sorte de fixation d’instants passés que 'on
tente de se remémorer. Lorthographe des mots n'a donc pas d’impor-
tance, elle doit rester en second plan, dans la mouvance des change-
ments temporels de son signe, et ce, d'un dialecte a l'autre, ni le mot
subsiste idem pour définir une chose unique que I'on tente de décrire,
comme le ouah ouah d’un chien, ce serait instinctivement I'intonation
de son aboiement que vous retiendrez, son affect, cest au-dela des
mots, le véritable langage !

25 mai 2021, fait comme ci, fait comme ¢a
(texte manuscrit — 25 mai 2021 a 13h40)

» Clest comme quelque chose au creux de vous qui vous dit de faire
comme ¢a, de faire comme ci, par on ne sait quels caprices vous ob-
tempérer n'y voyant aucun souci. Vous vous abandonnez a votre
instinct sans trop y réfléchir, vous obéissez a une sourde voix indis-
tincte et vous le savez, elle a fait de vous un pantin servile.

» Alors, encore, vous ne comprenez pas tout a ne dire que ce qui
vient de suite, sans trop y réfléchir, transmettez I'information inspi-
rée «est-elle bonne, est-elle mauvaise, est-elle jolie, a cela je ne
sais ? » dira le scribe besogneux dans sa tiche de copiste, il régurgite
du mieux qu’il peut 'efluve maintenant écrit et que vous lisez en ce
moment.

» « Est-ce bien ou mal ? Quelle est cette raison ? On le fait sans pas-
sion ! » Cet acte de vous, écrire une lettre parce que quelque chose
vous en donne l'ordre, ou plutdt suggere (sans trop d’explications)
au-deld du doute il y a une intention dont on ne connait gué¢re la
raison... vraiment ?

» Lisez le reste si ¢a vous chante !

» Excusez cette prose mal venante, en aurait-on la permission, on
lignore, et cest bien pour cela que nous réalisons la prose mal ve-
nante...
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» Mais qui raconte tout cela ?
» Un scribe parmi d’autres
» I'un d’entre vous !

, Etant de passage ici, ces récits, offerts, de longs récits, traces laissées
de multiples récits apportés de cette manicre, ou fallait-il donc les
mettre, quand donc s'en démettre ? Intrigante question, dont on ne
sait quoi y ajouter... comme un relais que I'on passe au suivant...

avertissements *** (versions préparatoires)

(texte manuscrit — ler juin 2021 a 20h28)

(voir éventuellement si mention a laisser en 4e de couverture sur tous

les tirages papier et pdf ??)

(original)

Au travers de ces récits, il n’y a rien a vendre, ni défendre une idéologie
ou 'on vous dit que 'on a tout compris ni promouvoir quelque auteur
que ce soit (pour sa « gloire » ou sa « phynance »)... Ce ne sont que
des déversements de discours hétéroclites, dont les protagonistes sont
les vivants de toute sorte et puis du reste, particules et autres, choses
percues ou entendues, transcrites du mieux que 'on put... Comme de
tenter de voir les hominidés de cette planéte sous un angle divergent, il
n'est pas forcément a leur avantage. ..

Aucune preuve prétendue, comme d’affirmer que I'on vous apporte
une vérité que nous avons trouvée ! Non, seulement des traces ajoutées
aux autres, des témoignages, des étonnements et des tourments, irréso-
lus souvent, chants d’oiseaux, rumeurs de la forét ; et puis vibrations,
déplacements, voyages et peuple innommé. ..

Voila de quoi l'on parle ici, rien nest a vendre, tout est donné !

(version finale)
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Dans ces récits, il n'y a rien d’une idéologie ot 'on vous dit avoir tout
compris, comme de prétendre apporter la vérité avec une solution a

tout, et par la promouvoir quelque auteur que ce soit (les gloires, p'tits
égos, doctrines, « phynances », religiosités, dogmes, etc., sont relégués
en effet & quelques placards), non ! Ce sont les déversements de dis-
cours hétéroclites, expressions de vivants, informations pergues ol sont
discernés particules et autres choses retenues ou entendues, transcrites
avec les moyens du bord, du mieux possible, ce qui émerge, des traces
ajoutées a d’autres, des témoignages, des étonnements, des tourments
irrésolus souvent, chants d’oiseaux, rumeurs de la forét, et puis vibra-
tions, déplacements, voyages et peuple innommé ; enfin, il sagit de
tenter de voir les hominidés (humains) de cette planete sous un angle
divergent, pas forcément a leur avantage... Voila de quoi 'on parle ici,
il n'y a rien a vendre, on vous laisse tout, cest donné, faites-en ce que
vous voudrez !

juin 2021, notes diverses au fil des jours
(texte manuscrit — 8 juin 2021 a 9h20)

Paroles du pauvre here tentant de fuir la furie des hommes. ..

« Pendant qu’ils te demandent de résoudre leurs problemes avec leur
stress nonchalant, moi, je tente de comprendre le chant des oiseaux, ou
plutot, jécoute leurs chants et m’émerveille d’eux en étalant leur mélo-
die sur des sortes de “sonagraphies” en guise de partition de mu-
sique... a défaut de ne savoir la lire »...

(12 juin 2021 a 16h30)

De la synthese des récits égrainés au fil du temps, la mise en évidence
d’une impossibilité, celle d’exister de maniere décente dans le milieu
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ou l'on baigne... I'impossibilité d’une existence future sans géne, im-
plique de réagir suffisamment pour résoudre I'avertissement et périr as-
sidiment...

(13 juin 2021 & 13H30)

« Ne pas laisser de traces » : une autre fagon de partir, et étre partagé
entre ces deux extrémes, de laisser une trace ou de tout briler ; et par
ce faire, disparaitre...

Trouver un entre-deux ? Contradictions dans I'esprit de vivants, parta-
gés dans ce dilemme, est-ce cela qui fait vivre ?

(Parce qu’il y a cet entre-deux irrésolu d’un c6té comme de l'autre, for-
merait le principe méme de ce qui nous anime et fait de nous des vi-
vants)

(18 juin 2021 vers 14h)

En relisant les traces laissées de tous ces récits, de ces parcours incon-
grus dans les foréts, ot bien des fois revenait cette interrogation pour
chaque inconnu, plantes, cailloux, oiseaux, ou autres animaux : « quel
est ton nom ? » (comme si I'on se disait a4 chaque sujet « de quels noms
tont affublé mes semblables ? », ces noms du genre savant, le nom qui
fut donné pour mieux s’y repérer, s’y retrouver...), comme si 'on ne se
souciait guére de ce qU’ils pouvaient bien dire au moment ot 'on cap-
ta leurs chants, oiseaux, insectes ou autres ; que voulait dire la trace de
ce langage qu’ils nous laissent, comprendre le langage des autres que
soi, en bref : au lieu de sempétrer dans la recherche de son nom, a ce-
lui que l'on ausculte, 'on devrait plutdt tenter de comprendre ce quil
raconte, tenter d’échanger quelques informations, tenter d’améliorer
cette connaissance en grande partie perdue ou oubliée, certainement...
« On voit tout, mais on ne lit rien ! »

Version du deuxiémement : les parcours avec uniquement les signes,
les sonagrammes, les indications du vent ou de la lumiére, tenter d’in-
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terpréter ces signes, d’en comprendre le sens au-deld des mots, de la
maniére la plus intime possible ; laisser émerger I'aspect sensitif de la
chose ; dégager de cet affect d’une raison froide et sans saveur, dire par-
dessus les mots ! Et de ces mots en grande partie « les foutre a la pou-
belle parmi les déchets... »...

De ne pas nommer, a ne pas citer, oblige a manier le langage autre-
ment ; 'obligation d’une description oubliée (ou omise) a cause du fait
que 'on nomme ou que l'on cite celui-la ou celle-la comme faisant
partie des hommes, devient nécessaire ; oubliez cela, oubliez cette ma-
nie, oubliez de nommer, par nécessité, et a la place, décrire, méme si
cela rajoute des mots supplémentaires, cela n'a pas d'importance du
moment que l'on entre dans le vif du sujet... (Soublier un peu, pour
une fois)...

(ajout)

Le pire des exemples : ces clichés photographiques d’un instant de I'oi-
seau (ou de tout autre vivant), comme de leurs chants, en documents
sonores que I'on déverse sur des sites webeux, en leur accolant a
chaque fois le nom de '’humain ayant réalisé I'image, comme s’ils en
étaient les inventeurs et les propriétaires... Ils osent des droits préten-
tieux qui ne sont que des accaparements d’une nature ou ils se croient
les maitres...

On ne peut pas tout appréhender en une seule fois, chacun n'en a pas
la capacité, nous ne sommes que « partis infimes » parmi les vivants...
il faut du temps pour cela ; appréhender une totalité, représente trop
d’informations en méme temps... a cause de cela justement, prendre le
temps de tout appréhender en de multiples fois. ..

Comme le reste, une forét ne se lit pas en une seule fois... Et comme
dans toute lecture, il y a & garder ou laisser, il y aura plus ou moins de
déchets, il faut trier, prendre et laisser ce qui vous affecte ou vous laisse
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indifférent, selon ce que vous percevrez ou ne percevrez pas, c’est se-
lon...

(texte manuscrit — 22 juin 2021 & 19h25)

(questions a la volée !)
» Que se passe-t-il ? Pourquoi écrit-il ?

» Oh! Ce n'est qu'une manifestation biologique d’un mécanisme tres
ancien que les vivants ont acquis au fil des 4ges, de leur évolution,
une maniére de garder une trace dans un langage quelconque, a re-
lire pour plus tard ; de la mémoire engrangée afin d’avancer et ne
pas tout perdre du passé, garder une trace de cette souvenance d’'un
temps accompli... Clest banal chez les vivants, ces langages codés,
beaucoup d’especes vivantes utilisent ces mémoires, ce sont leurs ar-
chives.

A propos de relier : on ne sait comment faire, on nest pas habitué, on
ne sait guére quaccaparer ! On ne sait guére « lire » les langages d’au-
trui (on ne connait que les nétres déja si nombreux). Vu que I'on ne
connait que le nétre sans se douter que ce mécanisme nous vient de
notre programme interne ou une suite de petits codages génétiques
nous I'a inoculé, ce réflexe langagier.

Lire les sonorités : bien des sonorités vous influencent sans que vous le
sachiez ni n'en preniez conscience, comme la plupart de ces sons-la,
que vous n'entendez guére, dans cet univers rempli de vibrations de
tous ordres, si modérément vous discernez de cela, seul, quelques ou-
tillements nouveaux permettent maintenant de les voir vibrer sur des
écrans, comme des nouveautés vieilles de millions d’ans.

(dans « petit chemin »)

Sonagrammes des respirations asthmatiques tout le long des chemine-
ments que la machine enregistreuse a mis en évidence « les humeurs de
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son souffle »

(texte manuscrit — 26 juin 2021 a 9h48)

(ratures sur le cahier, plus d’encre ! recharge du stylographe)

De la perception de ces sonorités 'on peut tenter de discerner I'aspect
technique, la maniere d’élaborer ces chants, 'on peut tenter de discer-
ner laspect esthétique offert a la vue ou a I'écoute, la séduction de ces
chants... Lon peut tenter de discerner I'aspect du sens, que voulait-il
dire a travers ce chant l'oiseau ? Nous n’en discernerons que des aspects
d’affects primaires, au méme titre que la perception est identique simi-
laire 4 ce que I'on ferait d’une langue orale humaine dont on n’en com-
prendrait pas le sens. Tous les langages oraux obéissent aux mémes
regles de base.

Cette curieuse manie de toujours vouloir chercher a comprendre ; sans
parler de cette obsession & donner un nom aux choses, aux étres que
I'on croise, comprendre ce quils disent, ou pensent, comme de dé-
crypter leurs langages, tout en comprenant bien que I'on ne peut tout
percevoir en une seule fois, cest impossible ; trop de choses & perce-
voir, a appréhender ! Nous ne sommes réduits qu’a I'essentiel nécessaire
a toute survie et tenter de comprendre (le langage des autres vivants)
devient un luxe, au moment des pauses quand cela est possible (et que
on soit disponible pour cela), luxe rare, la plupart ne 'ont pas, ce
luxe-13, ce temps libre 1 !
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céder le récit

(parole entre deux sommeils — 8 juillet 2021 & 1h45)

s préalableGAR (e
—> durée : 3°09

» Voila! je vous cede le récit, il est & vous, vous en ferez ce que vous
voudrez !

» Il i’y a pas de noms accolés (*) (a coller) dessus, et méme si vous en
mettiez un, le votre, ou celui d’'un autre, vous contrediriez tout le
contenu méme de ce récit, il faudrait le changer il n’aurait plus de
sens, car un nom vous y aurez ajouté !

» Toute la valeur de celui-ci (ce récit), quelle soit pauvre, médiocre
ou riche, peu importe, n’a de sens que dans I'absence de ces noms
donnés ; quelque chose nous poussa a ne pas les mettre, un ressenti,
percu depuis... depuis toujours... quand j’y pense ?

» Moi, qui transcris tout ceci a la mesure que cela venait, y apportais
les changements, les modifications, les ajouts nécessaires d’une fa-
¢on neutre dans 'anonymat le plus complet possible...

» Pour le récit ? Qu’il mene sa vie dorénavant, ajouté au reste ! Quant
a celui ou ceux qui le transcrivirent, qu'on les oublie, ils n’ont pas
de nom, aucun nom, et cela suffit !

(*) Ne sont laissés que les noms des autres (non humains) !

(pré-version finale)

» Voila! je vous cede le récit, il est & vous, vous en ferez ce que vous
voudrez !

» Voila ! On vous cede le récit, il est a vous, vous en ferez ce que vous
voudrez !

» Il n’y a pas de noms (*) a coller dessus ; et si vous en mettiez un, le
votre ou celui d’un autre, vous contrediriez tout le contenu méme
de ce récit, il faudrait le changer, car il n'aurait plus de sens, a cause
d’un nom, celui de votre clan (de votre lignée, de votre espece), ce-
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lui que vous y aurez ajouté !

» Il n'y a pas de noms (*) accolés dessus, et si vous en mettiez un, le
votre, ou celui d’un autre, vous contrediriez tout le contenu méme
de ce récit, il faudrait le changer, il n’aurait plus de sens a cause de
ces noms (**) que vous y aurez ajoutés !

» Toute la valeur de celui-ci (ce récit), qu’elle soit pauvre, médiocre
ou riche, peu importe, n'a de sens que dans I'absence de ces noms
donnés ; quelque chose nous poussa a ne pas les mettre, un ressenti,
percu depuis... depuis toujours... quand on y pense ?

» Lentité qui transcrivit tout ceci, a la mesure que cela venait, y ap-
porta les changements, les modifications, les ajouts nécessaires
d’une facon neutre dans I'anonymat le plus complet possible...

» Pour le récit? Qu’il mene sa vie dorénavant, ajouté au reste (les
autres traces laissées) ! Quant a celui ou ceux qui le transcrivirent,
qu'on les oublie, ils ”ont pas de nom, aucun nom, et cela suffit !

(*) Ne sont laissés que les noms des autres (les non humains) !

(**) Ceux de votre clan, de votre lignée, de votre espéce. ..

(ajout du 23 juillet 2021 vers 9h)

» Avaient-ils un nom, les premiers étres de ce monde, ici ? En eurent-
ils lidée ? A cette époque, ce n'était pas une nécessité, il n’y avait
rien a inspecter et les entités douées de méfiances n’étaient pas en-
core inventées, la bétise, le fric, la haine, les guerres n’étaient pas en-
core une réalité ; a présent, ces expériences sont dorénavant satis-
faites, et un petit gene se dit « vous devriez, sans tarder, les rempla-
cer, toutes ces défiances, par une autre envie, un souci d’une autre
vie, oh, peu de choses, pensez a votre survie... »
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boucles d’histoires

(texte manuscrit — 14 juiller 2021 & 12h30)

Des histoires qui se rajoutent sur Ihistoire... en cours, passée ou a ve-
nir...

Chaque boucle forme des histoires qui se racontent par-dessus les his-
toires (des boucles précédentes), s’y mélant, par-devant ou en arriére-
plan, comme un agrégat aléatoire, etc.

Le sonagramme d’une sonorité est comme la boucle d’une pelote de
laine, une histoire qui se raconte par-dessus le récit (principale), en
surcouche a lui, ajoutant une couche nouvelle a la pelote qu’il suffit de
dérouler pour la lire...

lettre a joindre (pour mémoire)

[histoire] [lettre
(texte manuscrit — 28 juiller 2021 vers 17h) ****

(lettre entéte, préalable, préambule, on ne sait plus trop... a joindre
avec 'envoi des récits, sous toutes leurs formes)

Veuillez trouver ci-joint de multiples récits que j'eus a transcrire et
assembler ; cela fut réalisé du mieux possible a la mesure des possi-
bilités qui furent données, permise...

Ces récits, probablement de valeur inégale (de qualité inégale, d’in-
térét inégal), vous sont donnés la dans cette petite carte « micro-
SD » d’une technologie « flash », de la mémoire électronisée...

Ne sachant quoi en faire, véritablement, avant de disparaitre
comme simple mortel, je vous laisse ceci, faites-en ce que vous vou-
drez, c'est donné et il n’y a pas de noms d’hommes a greffer dessus
(au-dedans des récits, on y explique pourquoi c’est défendu).

Je ne sais pas vraiment évaluer si cela représente quelque chose
ayant un intérét (en dehors du pécuniaire, lui aussi proscrit, vu
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quau-dedans les histoires de fric passent un sale quart d’heure). La
fatigue et 'usure du corps ne me permettent plus d’étre & méme
d’évaluer la qualité de ce travail (en grande partie inachevé ; en
effet, une vue déficiente et une surdité accrue m'empécherent d’afh-
ner les corrections nécessaires). Faites-en ce que vous voudrez,
comme je le disais, c’est donné !

Les premiers maitres d’ceuvre de ces récits nous sont initiés par le
vivant, sous toutes ses formes, et 'on a exprimé cet aspect parce
qu’il nous était demandé comme si la vie (le vivant en nous) nous
en avait passé commande. Alors, ces récits incongrus, si nous les
résumions succinctement, ce serait comme un compte rendu, offert
a ce qui nous anime, une commande terminée et envoyée expédiée
a qui veut sen saisir, puisque nous le disions précédemment : c’est
donné, cadeau ! A tous, offerts A qui veut les saisir, ces récits peut-
étre sans avenir... mais 13, je m'en fous ! J’ai accompli ma part de
travail et dorénavant, je puis partir en paix vers d’autres horizons,
enfin libéré de cette tache.

Sur la petite carte micro-SD, vous avez (vous y trouverez) tous les
documents préparatoires, textes originaux, images, photographies,
dessins divers et toutes les sonorités enregistrées de la voix, de I'eau,
des oiseaux, du vent, des insectes (et de '’homme aussi, sa grosse
voix prétentieuse) d’ott sont tirés les sonagrammes et les récits venus
pendant la marche (en marchant), essentiel des récits furent en
quelque sorte écrits en marchant...

Vous trouverez aussi les documents finaux de mise en page au for-
mat PDF prét pour un tirage en imprimerie, le tout faisant plus de
3500-pages-—envirom—au—pire; 4100 pages (pour le moment) selon
que 'on imprime les versions préparatoires ou finales. Ce serait
donc comme un compte rendu, un rapport, viatique laissé (aban-
donné) i la mére (mer)...

Ca parle du mal que nous avons nous les hommes, avec notre
milieu, obnubilés que nous sommes, de nous-mémes ; ce monde
peuplé de vivants ne cesse de nous parler, et nous ne les écoutons
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plus guere bien qu’ils nous construisent et nous alimentent (Cest
une impression, serait-ce que l'on nous teste, expérimente, pour
voir comment ¢a fait ?). Nous sommes les enfants d’'un monde que
nous ne comprenons plus guere et I'expérience que le vivant fait de
nous (au lieu de nous libérer nous enferme dans un entre-soi délé-
tere). Non ! Nous ne sommes pas les maitres de ce monde, il nous
construit et nous éduque, il est en nous et en dehors de nous, nous
sommes en son dedans.

Ne faisons que ressasser ce que d’autres ont percu depuis les débuts
de notre prise de conscience de ce monde, parce que nous avons été
construits de la sorte, par un hasard heureux sans doute, ou mal-
heureux, voire désemparés, le monde ne cesse de se réparer et il
nous demande de I'y aider ; et comme un enfant, on nous laisse
faire nos premiers pas (nos premicres bétises) ; nous sommes obser-
vés de toutes parts, maitre de rien du tout, nos illusions nous
égarent, saurons-nous les voir ?

Dans un moment d’égarement (peut-étre), une rumeur incessante
nous guida, probablement afin quon laisse ainsi la trace de ces
récits, ils m'ont été donnés, je les transcrivis du mieux que je pus, a
mon tour je les cede a tous, ceux qui m’animent, lauteur est la
chose méme qui nous anime, les auteurs font partie de ce qui nous
anime, quelque chose comme ca...

A T’heure ot1 je termine ce dernier récit, toute 'ampleur de mon
ignorance me saute a la figure encore plus qu’avant... chacun d’eux,
ces récits, nest qu'une étape, une expérience en cours de manifesta-
tion, ajoutant une trace 2 d’autres traces dans une histoire racontée
en train de se dérouler...

(trouvez les arguments, ¢a ne vient plus...) (dans les désordres de cette
usure, la vieillerie, ot 'on écrit dés que I'on peut quand un sursaut de
lucidité vous le permet)...
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4 aodit 2021
(texte manuscrit — 4 aoit 2021 vers 165)
, Stop ! Jenleve !
» Que fais-tu ?
» J'enléve !
» Pourquoi ?

» Trop de mots, trop de vieilleries, trop de jeunesse, trop de rébellions
imaginaires, n'est pas rebelle qui 'on croit, c’est épuisant toute cette
jeunesse aux abois, alors j'enleve...

, Et faut voir quoi, dans ces renoncements ?
(rien, silence)

» Alors, enlevons ! Déplace ces récits dans les ajoutements a des fins
documentaires, seulement ! Ca te va ?

» Cameva!
> TOplé.'

(on entend le paf des mains que I'on claque I'une contre l'autre)

idées noires

(texte manuscrit — 23 sept. 2021 vers 10h30)

(faisons encore des manieres, soyons lyriques)

» Aux 4mes fétides : a la fagon des antiques, j’ai pris la précaution de
disparaitre avant de dévoiler complétement tous ces récits, pour ne
pas subir toutes vos diatribes, vos saluts, vos honneurs ou vos dénis
pour la moindre erreur, la moindre coquille dans 'ouvrage, de tout
¢a, je mai que faire ! Lisez donc par-dessus les mots, les termes, ce
que des vivants vous racontent, bien plus que Ihistoire d’un conte
ou l'on croirait, le raconteur, qu’il veut régler des comptes. Non !
vous vous trompez tous, ce n'est ici qu'un compte rendu de vivants,
de multiples narrations offertes a d’autres vivants, de la vie s'interro-
geant sur son sort, elle pointe 1a ot ¢a pue, bien plus que la mort, la
bétise, les croyances, les despotes et les chasseurs de quelques
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torts...

» Aux Ames fétides : 4 la facon des antiques, il a pris la précaution de
disparaitre avant de dévoiler complétement tous ces récits, pour ne
pas subir toutes vos diatribes, vos saluts, vos honneurs ou vos dénis
pour la moindre erreur, la moindre coquille dans 'ouvrage, de tout
¢a, il n’a que faire ! Lisez donc par-dessus les mots, les termes, ce
que des vivants vous racontent, bien plus que Ihistoire d’un conte
ou l'on croirait, le raconteur, qu’il veut régler des comptes. Non !
vous vous trompez tous, ce nest ici qu'un compte rendu de vivants,
de multiples narrations offertes a d’autres vivants, de la vie s’interro-
geant sur son sort, elle pointe 1a ol ¢a pue, bien plus que la mort, il
y a la bétise, les croyances, les despotes et les chasseurs de quelques
torts. ..

» Mais sans cesse, la béte veut parler d’elle ; des autres, elle n’a que
faire !

» Méme, les étudieurs de la fagon dont elle réagit, occupés a ces psy-
choses de I'esprit, ne font que répéter ce ciel ot 'on salanguit dans
des images offertes a la pensée, du pas bien malin, du bien poli, ol
la béte n’y arrive pas, toujours & n'y voir que sa propre vie, s'usant
dans le mépris des autres existences. ..

» Ecoutez-vous parler, de comment vous aborder les choses comme si
elles vous appartenaient...

248



idées noires (suite)
(texte manuscrit — 30 sept. 2021 a 17h15)
» Imaginez cet étre ayant tout oublié ; méme l'idée de mourir un

jour, tout en lui avait oublié ce moment tragique ou non des vies
qui meurent.

» Chaque jour était un renouveau, ol tout était a découvrir, si beau
ni laid ; chaque jour apportait un nouveau délai...

» Comment peut-on oublier a ce point, quelle est cette faille, « Du
comment il faudrait que je m'en aille ? » ; oublier de laisser la place
et rafraichir I'idée quand elle outrepasse...

» Quelle est cette audace, que faut-il défaire pour qu’il s'en aille ?

» Il part, il part, avec une note sans cesse plus aigué, et qui ne veut
pas s’en aller...

» 1l part, il part, avec cette envie d’entendre une derniére fois le chant
intense du moindre oiseau...

» 1l part, il part, malgré tout, avec, tout au bout, la derniére note, et
partir s'enivrer au-dedans, voyager avec le vent, s’en aller et parcou-
rir le monde en grand dans I'éveil d’un dernier chant, inaudible et
charmant, se fondre dans un néant irrésolu...

citations

(texte manuscrit — 3 décembre 2021 vers 19h)

Au bout d’'un moment, on ne cite plus, Cest inutile et superflu, le re-
pere est intégré, il fait partie du savoir commun.

Les mots en sont au méme point, a quoi servirait-il de citer (a chaque
fois) leurs inventeurs, ajouterait une information superflue.

Pour les phrases aussi, les locutions, encore...
cela se gate quand le récit s'étoffe.

On veut (connaitre) lorigine du récit, son narrateur, connaitre la
source, qui en est 'auteur ! (mais point trop n'en faug, il faut que l'in-
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formation s'efface, laisse la place a plus utile)

Une trace de cette information finit toujours par se perdre. Connait-on
les auteurs des fresques pariétales réalisées par nos ancétres ? Est-ce
bien grave, la perte de cette information ? (De toute fagon, personne
ne se souvient de cette époque, l'affect ne se trouve donc pas pris au
dépourvu)

Un affect démesuré irrigue les hommes, il inonde un ego hors du rai-
sonnable (déraisonnable), a la gloire d’eux, les hommes ! Ils méritent
quon les rabaisse un peu !

On ne devrait réaliser que des mandalas ot I'on ne garderait que I'es-
sence des choses (ces dessinements que l'on efface aussitot apres les
avoir réalisés). Dans cette approche-13, il n’y a pas d’auteur, sinon le vi-
vant lui-méme, dans toute son ampleur !

(Il w’est pas nécessaire de nommer qui réalisa le mandala ni de savoir
quels en étaient leurs auteurs ; ces réalisations produites pour exprimer
Pimmanence des choses et I'état d’esprit nécessaire au geste de leur fa-
brication révélent une attitude humble de quelques vivants, au-dela
d’un ego délibérément dépassé, ici.)

250



[2022 2 oo ]

autographe

(texte manuscrit — février 2022)

—> début ilem (en prévision de...)
. .
(a garder sous forme manuscrite)
(on fait des maniéres, ou faire des maniéres)

—> (ajouter le scan)
Autographe

Pas le temps de finir, plus le temps

mal a I'ceil qui voit, ma blessure,
symphonie immense dans la téte,

souffles et siflements intolérables.

Pas le temps de finir, corriger, biffer

vous finirez si ¢a vous chante.

Quelques passages intéressants

le temps d’une lecture amusante sans doute
le temps de rire un bon coup

et quelques rales de la béte.

Je ne sais si ¢a a de 'intérét tout ¢a ?

Plus le temps d’y réfléchir, le corps est a bout,
il dépérit et ne laisse plus de moments.

Je ne sais si ¢a vaut une lecture ou deux,
linstant d’y réfléchir peut-étre

quelques idées avant de périr ?

Laissé en I'état, a vous d’y réfléchir,

je n’ai plus le temps, trop de bruit

mal a I'ceil qui voit

trop de bruit et voila !
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8 mars 2022 (notes)
(parole entre deux sommeils — 8 mars 2022 & 1h27)

(notes pour mémoire)

* Etablir liste des paginations, nombre de pages pour chaque vo-
lume, avec index des opérations régulieres a faire, aprés chaque
mise a jour :

*  vérifier le nombre des pages, qu’il ne bouge pas, aucun décalage ;

* repérer les pages problématiques ;

* mettre a jour des tables des matieres, des index ;

* mise a jour de la date de révision ;

* changer le nom du document original, 4 chaque fois, avec la date
des derniéres révisions ;

* érablir un tableau a cocher pour permettre ces vérifications systé-
matiques, pour ne rien oublier, etc., etc.

Je crois que jai vu l'essentiel : indice de révision, nombre de pages,
mises a jour table des matieres, index, c’est I'essentiel !

* version PDF pour 'imprimerie ;
* version PDF pour le Web ;

* et couverture a établir pour chaque volume.
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12 mars 2022, nouvelles informations

(texte électronisé — 12 mars 2022, vers 165h30)

Ah'! De nouvelles informations sont apportées a travers les ondes ra-
diophoniques, 'on sen empare pour mieux les discerner. De l'infor-
mation abordant le sujet de celle-ci au sens général, a toutes les
échelles, au sens fractal du terme, Cest bien de cela qu’il sagit ;
chouette, C'est notre sujet favori, la pelote de laine est réjouie, un nou-
veau tour va vaincre son ennui, a nouveau ajouté a ce quon lit, voit,
entend, ressent, pergoit, ajoute une mémoire aux autres. ..

Les détails sont des fruits a éplucher avec précaution, leurs richesses
apportent tant de liens aidant & déméler le pourquoi du comment, a
faire comme cela plutdt qu'autrement. Aujourd’hui, quelque chose a
été compris !

Dans les récits (ici) :

Pourquoi pas de nom (humain) ?

Pourquoi pas de références directes & des noms d’humains ; et de
ne laisser qu'un discours sans ces liens ?

Pourquoi enlever la majesté de la Majuscule dans les titres (tous en
minuscule) et son ajout par contre au nom des autres vivants diffé-
rents de nous ?

Aujourd’hui, l'on commence a comprendre pourquoi quelque chose
d’indéfinissable nous poussait a déposer les récits de cet ouvrage de
cette manicére ? Il n’est jamais trop tard...

Ce mode opératoire quasi « instinctif », nous en somme a peu pres
stirs, obéit 4 un déterminisme biologique, trés probablement issu du
codage de nos geénes ? Cette capacité d’adaptation de chaque vivant, un
mécanisme qui lui permet d’inventer des solutions et progresser, mal-
gré erreurs répétées et renoncements ; le géne prédispose a ce méca-
nisme, il dépasse I'intellect, la science de I'étre, quelle qu’elle soit, il lui
offre une alternative, celle d’oser tenter de « s'en sortir » quand un cul-
de-sac se présente, de trouver le chemin qui diverge et améne a une
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échappée salvatrice ; ce géne-1a (ou cette fonction-1a) ameéne a cela :
I'idée de varier tout le temps, trouver une issue a toutes choses ; du pur
instinct, soyons modestes face a notre cause, nous les vivants multicel-
lulaires de passage : une programmation génétique expérimente la
béte ! La béte, c’est nous, soi, et une multitude de cohabitants sur cette
planete.

Des réponses possibles (a ce jour) :

Pourquoi pas de nom (humain) ?

Apprendre a penser en dehors de soi, que peuvent bien raconter les
autres vivants, tenter cela ; I'étude partielle du chant des oiseaux,
dans le volume « petit chemin », Sessaye a cet exercice ; et puis aus-
si, non sans malice, rabattre le caquet & nos prétentions de
« supériorité » de notre espéce, la ol je n’y vois que des différences
et des complémentarités ; les étres vivants sont reliés entre eux...

Pourquoi pas de références directes a des noms d’humains ; et de ne

laisser qu’un discours sans ces liens ?

Lidée derri¢re cette démarche apparait claire : forcer I'inné, le sous-
jacent, I'évidence, le « bon sens », ils en sont les moteurs. Avec les
possibilités qu'offrent les moyens d’information actuels pour vérifier
une assertion, il savére relativement facile de contrdler un fait,
comme d’en constater les points de divergences, les erreurs, ou
I'abondance des compléments d’information. Voire a distinguer ce
qui releve d’'une idéologie, de croyances ou de mensonges, face a
des faits avérés, constatés, qU’ils singénient a sans cesse remettre en
cause, comme affirmer sans preuve que la terre est plate, alors que
tout montre que c'est une boule ronde...

Un savoir assimilé n'a plus besoin d’étre forcément référencé, quand
il devient au fil des ans un acquis, la biologie soccupe du reste. La
peur de la fraude est permanente dans nos sociétés, alors on se
méfie et tout devient technocratique, administratif, policier, oi I'on
doit sans cesse vérifier la « preuve », la source, la provenance de cha-
cun... ; le discours dans cet ouvrage, autour du nom de lauteur
« emblématique » des récits, est une sévere critique de ces dérives ;
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trouver le bon équilibre, entre « le trop et le pas assez », est ici per-
manent.

Pourquoi enlever la majesté de la Majuscule dans les titres (tous en

minuscule) et son ajout par contre au nom des autres vivants différents

de nous ?

Pas de réponse claire pour l'instant, peut-étre un fourvoiement,
mais j’en doute ? Le critére est esthétique, un pari, un « voir comme
¢a fait ». La majuscule n’est que dans les discours, les phrases, au
début, apres le point, jamais dans les titres des chapitres toujours en
gras ; afin de minimiser le passage d’un chapitre & un autre, en favo-
risant « esthétiquement » le passage de 'un a l'autre, la rupture de la
majuscule évitée, le discours reste continu, un chant ininterrompu,
avec un point ou un trait long, a la fin ! (on ne sait pas bien)...

textes préparatoires au préalable a tout...

—> textes, notes, réglages préparatoires a la recherche d’un accueil préalable &
tous les récits. ..

(parole entre deux sommeils — 28 avril 2022 & 1h32)

Changer la légende d’Ipanadrega, légende courte qui résume ce qui
était dit précédemment, comme par exemple, disons: « d’ou l'on
vient ? », « question : d’oll vient-on ? », « questionnement d’ou I'on
vient », quelque chose comme ¢a, & marir ?

Comme un gene insidieux répétant sans fin « ne pas oublier d’ott I'on
vient, comme ce qui te nourrit pour que tu existes et t'agites »

comme un geéne insidieux répétant sans fin « ne pas oublier d’ott 'on
vient »

Page d’accueil : en avertissement sommaire relativement bref, ne pas
s'étendre, renvoyer aux sections internes ; simplifier la barre de menu
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en haut, traduire le terme « about » par exemple, trouver I'équivalent
aussi simple : « & propos », etc., etc.

(parole entre deux sommeils — 28 avril 2022 & 4h43)

Ces récits sont une expérience que fait le vivant, « pour voir comment
¢a fait » de vivre une pareille expérience, comme une sorte d’instinct a
emmener... 3 emmener les protagonistes de l'histoire vers quelques
chemins & explorer ; vous y trouverez peut-étre une certaine folie, des
incompréhensions, du désordre, ou la tentation de quelques perspec-
tives : explorer les tréfonds d’'une ame, les tourments, écouter le
monde, tenter de le décrypter a la mesure du possible ; ajouter
quelques dessins, quelques images, tracer le chant des oiseaux, comme
des lettres que 'on imaginerait a travers le ciel ; leur écriture est véri-
table... et 'on tente de vous la montrer, entre autres, ’écriture des oi-
seaux, des insectes... Non ! il ne sagit pas d’'une secte, pas d’embriga-
dement, pas d’embrigadement, ici, le parcours est chaotique, certes, les
chemins sont incertains ot 'on s’y perd peut-étre pour certains ?

(parole entre deux sommeils — 28 avril 2022 & 4h50)

Clest laissé tel quel, annoté et raturé ; ceci n'est pas un ouvrage termi-
né, achevé, mais le compte rendu d’un parcours, en quelque sorte, en
train de s'effectuer, impossible a terminer, il témoigne d’une réalité que
on tente de décrire, a la limite de la folie peut-étre ?

A vous de choisir ce que vous lirez, peut-étre ?

(parole entre deux sommeils — 28 avril 2022 & 4h55)

Ceci n'est pas de la littérature ni une prétention de quoi que ce soit
d’autre, d’une discipline quelconque particulierement, c’est tout a la
fois, mais avec inexpérimentation, découverte ; 'ocuvre est ouverte,
sans fard, peut-étre ? Ce phare qui pourrait vous guider, il n’en est pas
un, mais le travail de quelques-uns, parmi vous, que vous lirez peut-
étre ?
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(parole entre deux sommeils — 28 avril 2022 & 5h02)

—> (a propos des textes ayant servi a réaliser 'accueil : & placer dans les ajou-
tements, autour et sur le récit...)
Bribes ayant servi a la réalisation de I'accueil, laisser au seuil de I'en-
trée, par 1a ou vous lirez peut-étre, ou ne lirez pas, selon que I'accueil
vous semble obscur, étroit, ou terrible, maladroit quelque peu, vers une

dérive que 'on ne sait dépeindre...
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[ de I'auteur et du scribe ]

Au sens large, des questions autour de la source des récits o 'on inter-
pelle autrui : sommes-nous vraiment des auteurs « propriétaires » de ce
que l'on dit, raconte ou produit ? Comme pour la photographie, qui
est l'auteur du cliché, celui qui appuie sur le bouton de 'appareil qui
fait « clic », ou le sujet photographié, I'oiseau emblématique au mo-
ment de son envol ? Tout cela ne serait qu'une affaire d’accaparement,
un affect mal résolu et qui échappe... des singes que 'on « singe », un
leurre malin qui nous guette ? Enfin, & confondre « auteur » et « créa-
teur », interpelle un ego tout autant mal résolu, au méme endroit que
le souci de ces accaparements, un gene délétere semble induire en er-
reur un grand nombre de vivants ?

(le matin, 8 mars 2022)
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en voila donc une idée (version)

(texte 22 original — 1 nov. 2016 & 8h10)
(corrigé — 31 juill. 2017 & 8h32)

(parole d’un scribe, il se pose des questions)

» En voila donc une idée, que je devienne bon a quelque chose ! Pour
tout vous dire, en toute confidence, a propos de tout ce quon y ap-
prend dans nos jeunes années, je peux bien vous 'avouer, moi qui
vous parle et écris toutes ces lignes, je ne peux m’empécher cet apar-
té : je me souviens de ce vieux professeur de francais qui savait tenir
sa classe parce que dehors quand le soleil nous lasse, lui, au-dedans
de la salle, il se montrait passionnant et personne ne raillait. Dées
lors, celui qui protestait, sa hargne vague tout de suite il la mettait
non sans une ironie, non sans un trait d’humour, 4 la devanture
d’une allusion, pour que l'on nie cette audace, cela cassait d’avance
toute rébellion ; comme ['on riait de sa maniére de vous embobiner
sans détour, nos airs qui avec autrui auraient créé le chahut d’un
cours qui fait du bruit, avec lui ? Pas du tout ! Céait le silence de
Iécoute, c’était qu’on le trouvait surtout captivant quand il nous ra-
contait le parcours d’'une longue route...

» En voila une idée, qui voudrait que je puisse devenir bon a quelque
chose ! Quand il lisait & voix haute la meilleure prose d’une de nos
rédactions, celles quon lui remettait la veille, avant la pause du
midi, c’était avec une géne et peut-étre un peu, une fierté pantoise,
qu’il choisissait souvent la mienne, car il y repéra au-dedans des
choses dont on séprend, malgré les fautes innombrables de ma
grammaire défaillante, il y avait relevé certains aspects excellents ;
cest que dans sa voix ils y prenaient leurs essors, comme jamais je
naurais osé les dire ; cela me conforta a cette perspective que jac-
complisse d’autres efforts, d’aller plus loin dans la tourmente de
mes pensées entrainées par ce magistral fait ; puis encore, a relire
ma fagon d’écrire, aussi remarquable qu’elle paraisse, que je ne
doive pas la punir, mais la poursuivre, la diversifier vers de plus
vastes éloquences, vers de plus larges mémoires a explorer, peut-étre
dans I'espoir confus qu’'un jour, je me hasarde alors a composer jus-
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quau bout un livre ?

» En voila une idée, que je devins peut-étre bon a quelque chose !
Devrais-je approfondir mes entendements, dans ce désordre et non
les laisser a la pause ? Dorénavant, Monsieur le professeur, dans
mon salut, j’y ajoute un grand merci, pour toutes ces maniéres a
m’avoir donné golit a quelques élans de littérature. .. Mais revenons
a ce qui nous agite. ..

laisser la place
(en marchant — 4 oct. 2017 a 19h21)

(version)

Voila, en fait lauteur, comme le narrateur de ce récit, n’a pas besoin
d’étre reconnu, il ne demande pas a étre reconnu, puisqu’il s'efface
pour laisser la place, a d’autres que lui, autres que lui... Ah! Je re-
trouve plus ce que je voulais dire ?

On a que trop déja raconté des hommes, entre nous, glosés sur nos
gloires, nos histoires, tout ¢a, non ! L3, on s'efface pour laisser la place,
au racontement de choses différentes, ot le vivant devient le sujet pre-
mier, de plus en plus prépondérant, on vous y ameéne progressive-
ment ; donc, de '’homme, de tout ce qui le compose, de tout ce qui le
nomme, on évite d’en parler volontairement pour approfondir le pro-
pos sur les éléments en dehors de lui, pour qu'évidemment ces choses-
13, on les épelle pour notre souvenance a nous ; nous ignorons trop les
vivants qui nous habitent, toutes ces bactéries qui nous font digérer et
tous ces micro-organismes et ces étres plus gros, qui persistent autour
de nous, et dont la plupart du temps nous en méconnaissons la pré-
sence. C’est une remémoration de tout cela, car dans les temps plus
anciens, lesprit était moins perturbé qu’il n'apparaisse aujourd’hui,
distrait par les moyens d’informations actuels, a cette époque ou ils
n'existaient pas justement ; 13, nous essayons de mettre de coté toute la
dimension des hommes, on n’en a que trop parlé ; je me répéte volon-
tairement, on ne va 'appréhender... on va I'appréhender progressive-
ment, de plus en plus, ce questionnement du vivant, il dépasse le cadre
de son espece, et lauteur a priori humain (jusqua preuve du
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contraire), lui s’écarte pour ne pas apporter d’'ombre a son récit, le su-
jet des conversations ne consiste pas & entendre 3 un moment ou un
autre cette interrogation, « qui est-il donc cet auteur ? », on s'en fout !
Mais lui, il espérerait plutdt écouter ces propos-1a, « que représentent
ces vies tout autour, je désire en savoir plus, je veux apprendre 2 les re-
connaitre, 4 cohabiter mieux avec elles ? » Clest en cela que I'ouvrage
peut exprimer un raisonnement qui vous interpelle ! Bien sir, vous
trouverez des discours, réfutant cette fagon de voir, mais si vous n’y
adhérez pas, ne lisez pas cet ouvrage, il va vous sembler indigeste,
certes, on ne discute pas de nous exclusivement, mais de toutes les en-
tités vivantes ; on parle des étres différents de vous, ah ! Vous allez étre
frustrés, vous vous ennuierez certainement, trés certainement ! Alors,
dans ce cas-la évidemment, ce livre n’apparait pas fait pour vous, il ne
va pas vous intéresser, n'allez pas plus loin et refermez-le, donnez-le a
qui voudra bien le consulter, ou utilisez-le pour d’autres usages ; si
vous en possédez un a votre disposition, briilez-le, si vous le souhaitez,
faites en un acte de rébellion face a la vie devant laquelle vous vous
trouvez en opposition, éventuellement, si c’est votre désir, tous les pos-
sibles existent, accommodez-vous donc a ce que vous pourrez...

agacé par ces interrogations (I'auteur)
(du jour — 5 nov. 2017 & 12h48)

(Original)

Agacé par ces interrogations ol 'on demande : « mais quel est donc
Pauteur ? » Euh ! Nous allons vous en décrire sa substance de la ma-
niere la plus précise qui soit, afin de vous enlever toute interrogation
subjective qui pourrait nuire & 'emploi de ce récit, du récit que vous li-
rez probablement, a se demander parfois si 'on s'intéresse plus a I'au-
teur qu’a écrit qui émergea de sa téte.

(corrigé)

Agacé par ces réclamations ol 'on demande : « mais qui est-ce cet au-
teur ? » Nous allons vous en décrire sa substance de la maniere la plus
précise qui soit, afin de vous enlever toute interrogation subjective qui
pourrait nuire & 'emploi de ce récit, du récit que vous lirez peut-étre
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ou avez déja lu (avouez-le honnétement), a considérer parfois si 'on ne
sintéresse plus a lui qu'a I'écrit qui émergea de sa téte.

(ajout du lendemain) (texte électronisé)

Ah'! Ah ! Vous étes-vous posé cette question a propos de vos interlocu-
teurs, s’ils demeuraient bien terrestres, humains, animaux, végétaux,
enfin tout eucaryote quelconque, voire une bactérie locale, un étre de
ce monde-lA ol nous sommes ; vous étes-vous vraiment interrogg,
alors : « d’ou vient-il, celui qui me parle ? » Eh bien nous ! nous vous
affirmons tout de go que lui, cet écrivaillon de pacotille, est bien un
terrien, on vous l'assure, on vous I'asséne et 'on vous le prouve : il est
né d’'un homme et d’une femme !

(Trouver la preuve)
Si ce n'est pas une preuve ¢a ?

Nous dirions donc, de dans ce récit, 'on discute du vivant, de ces
choses qui s'animent autour de vous comme de vous-méme puisque
vous étes aussi un vivant. Le sujet de 'ouvrage s'aventure dans ces
méandres-13, et lauteur ne souhaite parler que de ¢a, pas de lui, sur-
tout pas! vu qu’il ne sintéresse pas a lui-méme et considére sa per-
sonne, insignifiante, absolument !

« la chose nommée auteur » **

(texte électronisé — 5 nov. 2017 & 14h16)
(corrigé le 11 oct. 2018 a 9h58, et plein d'autres fois en fonction de I'hu-

meur...)

(note)

Depuis la transcription de ce récit, la perception de cette notion
« d’auteur » a évolué ; elle est abordée sous divers angles nouveaux
amusants 4 explorer, la ol y séjourne beaucoup d’ego... Les divers ré-
cits sur la question sont pour la plupart classés dans la catégorie « de
lauteur et du scribe » (ne pas confondre avec la hauteur du scribe, qui
varie, elle aussi, au fur et & mesure qu’il courbe I'échine).
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Lauteur est né dans une contrée ot la rotondité du lieu nous fait com-
prendre qu’il sagit, somme toute, d’'une planete située pres de lastre
étincelant qu'on appelle soleil. Sans nous méprendre ni vous induire en
erreur vous devrez accepter ce fait, sa naissance s'avere dans la circons-
tance terrestre ; chose banale sur cet astre (ou: chose banale en
somme...)

Et plus particulierement au centre d’'une zone que l'on nomme
« pays », vous savez, ces régions que I'on entoure de frontiéres imagi-
naires pour satisfaire 'esprit des hommes ; cloisonné plus ou moins vi-
siblement des territoires reste un de leurs principaux affairements !

Sa procréation fut accomplie tout aussi communément, comme pour
n'importe quelle entité capable de lire ceci, alors, avouons-le tout de
suite, sa nature demeure donc humaine, nous vous le certifions absolu-
ment !

Naitre est une réalité, mais assurer son existence et de commencer son
parcours nécessita une énergie fournie gracieusement par les sols, du
minéral de toutes sortes et la lumiére qui nous vient d’en haut ; merci
a toi oh grand soleil !

Cette banalité 4 vivre comme pour la plupart d’entre vous, mérite-t-
elle qu'on s’y attarde pour la dépeindre ? Une lassitude de la descrip-
tion nous arrive aussitdt quant a les énoncer, ces détails, nous qui
connaissons sa vie. Pourquoi continuerions-nous a le représenter de
maniére biographique, ou comme dans un curriculum vite en énumé-
rer tous les aspects, des plus brefs aux plus longs, comme une litanie
infernale du moindre fait ; infernale serait d’écouter plus avant une pa-
reille narration soporifique.

On pourrait également témoigner d’une expérience ou de diverses as-
pérités spécifiques dont on en dénombrerait les multiples nuances,
mais c’est déja dans 'ouvrage, vous le savez donc si vous I'avez parcou-
ru. Quant 2 son récit, le sien, la cause de notre aparté, qu’il en soit
lauteur, lui ou un autre, quelle importance, ne retenez qu'un de vos
semblables, a écrit ceci ! Qui devinera vraiment ce qu’il concocta, si
vous ne le lisez pas ? Affrontez alors cet ouvrage pour ce qu'il est et ne
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vous attachez pas 4 en comprendre plus en avant qui donc le rédigea.
« Pourquoi donc rechercher un acharnement médiatique ? », dirait-il ;
Cest ¢a, il ne souhaite pas étre connu ! Les affres de la célébrité lui
semblent insipides et sans attrait, il n'y voit que des inconvénients...
Ne dois rester au bout du compte que la narration (et encore, qu’on la
jette au feu ne provoquera aucun effet sur lui, il s'en moque, il n'attend
rien ! Cest dit !).

En effet, il a sufh qu’il soit congu, grandisse, vive et puise dans sa mé-
moire ; en ressortit transformé tout ce que son passé ingurgita au fil
des ans, de quoi incorporer au récit toutes les inspirations, des his-
toires, des souvenances, ce que les hommes y ont amassé a travers leurs
multiples amoncellements... Ce qu'il en acquit, leurs injures, leur plai-
sir, etc., etc., il ne fait que répéter et de cela nous ne cessons de le re-
prendre ; a force, Cest fatigant, mais il apprend, alors, laissez-le vous
narrer ce qui le traversa, si cela 'apaise, comme une thérapie, un exu-
toire. Vous y trouverez bien quelque chose de lui, mais guere plus que
ce que nous vous avons déja décrit...

Que représente I'intérét de raconter par exemple que cette inspiration-
1a lui est venue un jour qu'il retirait une crotte de son nez ? Est-ce im-
portant ce détail ? Qui n’a pas un jour retiré une crotte de son nez ? De
sen émouvoir a ce point, qui oserait en écrire un roman ? Qui ? Cette
précision incongrue va en navrer certains, Cest stir !

Vous devriez vraiment vous y habituer 4 sa mani¢re de conter si vous
poursuivez 'ouvrage déja cité | Mais tout ceci est-il véritablement de la
littérature, comme on l'entend dans ces lieux du savoir ot l'on ap-
prend a lire, dans ces universités débordantes d’'une connaissance ré-
pertoriée dans une multitude de livres, dans d’innombrables biblio-
théques a travers le monde, 1a ot toutes les éruditions saccumulent ;
lui, le pondeur dont on discute n'en est qu'a laisser une toute petite
trace, ce qui lui revint au travers de la face, comme une gifle, une grif-
fure ; qu’il écrivit cela de rature en rature, avec des mots pour la dé-
crire, cette farce, peut-étre encore une empreinte, de celles qui lassent,
probablement, hélas pour vous! Lui? Cela le ravit, il en rit, et sen
fout !

Les plus versatiles d’entre vous diront : « Alors oui d’accord ! Mais de
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lauteur vous nen parlez pas, nous voulons savoir tout de lui ? » Eh
bien non ! Rien que vous ne saviez déja, vous qui lisez, vous semblez
étre du genre humain n’est-ce pas ; et bien, c’est pareil pour lui, cette
humanité est la méme que la votre, sa particularité se montre toute
aussi analogue ; que pourrions-nous mettre de plus que vous ne
connaissiez auparavant, il partage avec vous cette humanité récurrente ;
de sa personne, nous ne trouvons rien de spécifique a ajouter. Oui,
tout comme vous, il vous ressemble, comme un cheval ressemble 4 un
autre cheval, comme un oiseau noir ressemble 4 un autre oiseau noir,
ces similitudes n'ont pas besoin d’étre plus amplement décrites, voir et
constater est bien suffisant, de tels propos savérent parfois inutiles...
Oui il posséde comme vous un nez, une bouche, des oreilles, des
jambes, des bras, un thorax, une téte, et dedans sa cervelle en est sortie
un récit ; un récit qui raconte une histoire de vivants, il n'est donc pas
nécessaire d’énoncer ce qui apparait commun 2 tous. Il ne désire que
dépeindre le reste, peu a peu arrivé a un en dehors de son espece ; sa
particularité propre demeure sans importance, il s'en fout, ne I'énervez
pas sur ce point ; il vous en pondrait A nouveau « une sorte de roman »
au sujet de ce mépris, et il risquera de nous amener du pas joli joli,
dans cet autre dit...

Signé : le robote

Toutefois, au cas extréme ou cette idée saugrenue de le contacter vous
émoustillerait I'esprit, vous trouverez un plan d’accés pour le rencon-
trer,

—> voir « pour venir ici » dans : récits antérieurs, primitifs, oubliés. .., « zécri-
tures »

9 sept. 2018, le droit de l'auteur

[brouillon de préambule]

(en marchant — a 11h23) (corrigé le 11 sept. a 20h30)

—> en annexe des préambules (déplacé de « autour et sur le récit »)

Oh ! méthodologie des hommes qui m’exaspere, euh, de copyright (*)
(voir les mentions légales page 4 du livre) cette fois nous n'en déposerons
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pas les signes cabalistiques de « droits d’auteur » sous-jacent, cette
mention normaliser des textes que 'on écrit, et transcrit sur le papier
ou sur des machines liseuses pour un commerce de l'intellect. Nous
nen mettrons pas cette fois, nous ferons autrement, nous resterons
vierges, car Cest notre entendement, pour voir comment ¢a fait ! Et
sourire aux lévres, voir aussi comment ils s'offusqueront ceux qui liront
tous ces bla-bla (et particuli¢rement ceux qui réglementent le dép6t 1é-
gal et la justice des droits de l'auteur : je refuse de rentrer dans la
case !) ; moi, quand je ne serai plus, je m'en foutrais allégrement de ces
racontements ; que I'on pique un quelconque de mes récits pour se
Papproprier et y ajouter un droit d’auteur, un copyright, pour dire
« Cest moi qui dis ¢a ! » Bah alors ! non, « C’est la vie en toi, qui t'a fait
faire ¢a », Cest pas pareil ! Donc si je ne mets aucun droit d’auteur,
c'est un peu pour cette raison-1a, pour ce « pas pareil ! » Je n’ai absolu-
ment aucune volonté de vivre de ce que je pourrais écrire, Cest trop
tard ! Et je m’en fous allégrement, mais a un point, vous ne pouvez pas
savoir ; par contre, 'exercice autrement plus intéressant de noter toutes
ces choses qui me viennent en téte, sur d’'innombrables petits papiers,
ca mamuse ! Et tant que cela m’amusera, jusqu’au bout je le poursui-
vrai. Mais de droits d’auteur, alors! Cette paperasserie outranciére
d’une administration financiere... ne m'emmerdez pas avec ¢a (Cest
dit). Cet écrit restera donc vierge (**) de toute lecture quand il sera
laissé (en pature dans la nature), vous en ferez ce que vous voudrez ;
mais je me demande ceci: peut-étre brilerais-je toutes mes réalisa-
tions, ou les effacerais-je d’'une autre maniere éventuellement, pour que
cette formulation de lesprit, cette méditation, cette forme de petit
éveil qui s'insinuait en moi s'éteigne avec ma personne ; comment di-
sais-je auparavant, il y a un certain temps, comme un mandala ! Oui
Cest ¢a! Cette fagon de faire, pratiquée par des moines, dans ces pays
aux montagnes treés hautes, a I'autre bout de la terre, me plait assez !
Alors, ne laissons ces signes, ces traces, non pour la gloire de ce que
I'on fut ni de ce que 'on était ; mais pour une révélation offerte a sa
propre personne, a soi-méme, uniquement, puisque de gloire on n'en
cherche aucune. Toutefois, je me dis dans une gloriole passagere, peut-
étre, que mon travail pourrait servir 2 un quelconque enseignement ;
oh ! ego supréme, je 0’y crois guére... mais comme un accumulement,
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une trace ajoutée a d’autres traces ; voyez donc, ce que je raconte au
travers de ces récits, de la relative importance du moindre écrit, ils ne
sont pas tout 'univers, seulement de vagues touches ; quelques stig-
mates, plus ou moins visibles, laissés par quelques étres qui soient, des
marques abandonnées, les miennes ou d’un autre, au méme titre que
celle des grands auteurs du monde des hommes ; et encore, je suis mé-
chant en disant cela, « des hommes oublieux du reste des vivants », ce
serait plus équitable... Eh bien, ce ne sont que des traces vulgaires et
passageres d’'un moment dans I'univers, nous ne représentons que cela ;
alors la gloire, vous pouvez vous la mettre ou je pense, cette gloriole
me désoblige et m’offusque, elle m'insulte !

Jai envoyé il y a quelque temps une premicre partie de ces écrits (in-
complets, inachevés, pour voir comment ¢a fait) & quelques connais-
sances de naguére ; ils n’ont pas compris (mon geste fut-il maladroit ?).
Ils me disent : « ah oui ! on te reconnait bien la ; on retrouve ce que tu
étais au temps ol tu nous fréquentais », mais je m’en fous de cela ! A
aucun moment, ils n'ont désiré parler de ce que jabordais dans ce livre
que je leur donnai ; seule chose qui me passionnait, il est vrai. Du
livre, ils S'en foutaient, nos visions divergeaient (***) ; ils s'offusquaient
que je ne mintéresse pas a eux. Mais non, je voulais parler de choses
en dehors de « nous », du « moi moi moi » si coutumier, de 'extérieur
de ma pomme, du monde du vivant, de tout... Non ! ils voulaient que
Pon parle d’eux et qu'on se reconnaisse en se remémorant, comme des
vieillards, les idées que nous elimes naguére pour rire un bon coup des
farces que nous nous faisions, mais de cela C’est le passé et maintenant
je men désintéresse rotalement (****). Je désirais exprimer ce qui rési-
dait au dedans de Iécrit maladroit que je vous donnai, car a cette
époque ce n'était qu'un ouvrage commengant dont la forme était im-
parfaite, je m’en apergus... Je m'en doutais déja un peu, mais, euh,
quelque temps apreés je m'en apergus véritablement a cause de rextes
anciens retrouvés par hasard (*****). Que la forme du récit savérait
mal ficelée, cela ne fait aucun doute, je n'aurais pas di envoyer cette
premiere version, ce début, ces prolégomenes... Mais ce fut réalisé ain-
si, ce fut une expérience, ce fut un enseignement et j’en tirais toutes les
conséquences, de cette trace maladroite laissée, elle m’en apporta
d'autres ; elle fut donc malgré tout nécessaire, puisqu’elle inspira le
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reste. Alors, avec ces recommencements, euh, nous reproduisons un
mécanisme du vivant qui apprend de ses erreurs, c'est cela, ce qui se
passa ; et cet événement, cette fagon d’appréhender les choses, si 'on y
regarde bien, se répete bien souvent, dans le monde de la nature, il de-
vrait nous apparaitre normalement assez familier, 3 moins que nous ne
considérions que notre pomme a nous les hommes ; c’est cela le pro-
bléme, et ce dont je parle & travers ce récit intransigeant. Apres tout,
vous en ferez ce que vous voudrez... Réalisez aussi votre mandala a
vous et effacez-le a la fin, acte qui demande un certain courage... Ap-
paremment, je naurais pas osé I'effacer, ma derniere gloriole, si vous li-
sez ceci.

—> relier & « de 'usage de ce livre » (4 formaliser en ajoutant une ironie)
—> voir la page 4 habituel des mentions légales de droits d’auteur

(*) ajout électronisé — le 31 oct. 2018 & 17h33

De prétexter un livre vierge implique aucun controle avant son édition,
un grand risque qu’il y ait beaucoup de corrections & effectuer si l'au-
teur nest pas & la hauteur ; mais plus encore si lusage de cette maniére
venait a se répandre vous auraient quelques corruptions, quelques usur-
pateurs pour vous amener une nouvelle croyance, des escroqueries et
accentuer ce manque de confiance des hommes entre eux ; il y a tou-
Jours une caste qui désire un controle sur ce que lon édite, afin de
ponctionner un quelconque droit, un quelconque artifice, une loi, une
réglementation, une censure possible, une forme précise et trés formatée
de lobjet livresque ainsi déposé réclamé sur les devants d’une scéne

publique ; en cela, dés quon loutrepasse, déja vous aurez toute une
administration qui criera au scandale, et vous interdira que l'on édite
un pareil ouvrage en dehors des sentiers battus. Mais moi je men fous,
je ne serai plus la ; alors, démerdez-vous !




(***) Ajout électronisé - le 10 septembre 2018 a 11h50

Le probléme dans ce que jessaye de dire, nest pas de lordre de lintel-
lect, d'un raisonnement forcément intelligible et structuré, comme une
théorie, un théoréme profondément étudié. Non ! Mon raisonnement
est tout autre, il se base sur une profonde intuition quil existe des
choses indiscernables, mais dont je sens la pression infernale qui sexerce
sur moi, pour dire plus simplement, ma pensée est purement de ['ordre
du ressenti. C'est une part la plus subtile du vivant en nous et qui ne
cesse de nous envoyer des signes que notre esprit cherche sans cesse a ras-
sembler pour en construire une matiére intelligible, autant que
possible. C'est cela état d'esprit, au-dela d’une théorie quelconque que
Jessaye dexprimer ; exprimer Uinintelligible au fond de nous, lui oter
toute mythologie si on le peut, le débarrasser de tous les mythes, de
toutes les croyances, tous ces trucs issus du passé ; dun savoir dépassé
plutor, quil nous faudrait reconstruire pour observer de nouveau, avec
un cil différent, ce qui saméne & nous et ce qui est au creux de nous,
plus que tout ; et non de ces théories fumeuses trop intellectualisées
d'une philosophie abstraite auxquelles je n’y comprends rien parce que
trop froides et sans émotion, je wen citerai aucune, cest inutile.
Oublions un peu ces savoirs du passé, ou disons mieux, oublions ces
traces du passé pour en reformer d autres o1t nous pourrons encore pas-
ser, seulement pour voir comment ¢a fait : recommencer & nowveau
dans un pléonasme évident !

(Juste apres avoir rédigé le texte ci-dessus, je m’exclamais épuisé : « j’en
peux plus, Cest trop ! » ; je ne faisais que constater cet épuisement cer-
vical que mon esprit m’amenait dans des réflexions, des énoncés que je
me devais de relier entre eux au fil du temps, une tiche qui m’apparait
toujours considérable... Y arriverais-je ? C’était toute la question.)

(***%) ajout électronisé — le 10 sept. 2018 & 11h50

Peut-étre aurais-je dii préciser ['état de ma pensée plus clairement, cest
probablement ¢a qui leur a échappé. Mais a ce moment-la, ma clair-
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voyance nétait pas satisfaisante pour exprimer les choses avec un éclat
suffisant facilitant une compréhension simple et sans méprises.

(****%) La déconverte d'écrits oubliés, révélateurs d’une progression évi-
dente d'une obsession, toujours la méme. Voir le récit de « labyrinthe »
(début de premiérement) par exemple. ..

14 nov. 2018, la raison de ne pas nommer ***

(parole en marchant, a 17h41)

—> parler de son travail 4 la presse ?

—> a transposer, enlever les noms, la part de 'auteur, du savant, du récit, de
il 22 —> bien relire !!

—> pour les textes abordant les plans de fabrique : voir dictionnaire hétéro-
clite

A un journaliste

Vous voyez ! Vous ne pouvez pas me nommer, vous ne me nommez
pas, je w'ai pas de nom ! Puisqu’on part de ce principe, vous ne pouvez
me nommer, vous n'avez pas mon Nom et je ne veux pas si vous avez
un nom, je le refuse de me donner un nom, c’est vous qui le donnez ce
n'est pas celui que jaccepte et je refuse quon me nomme ! Donc du
fait que 'on ne nomme pas, on ne parle que de l'essentiel, ce... parler
du livre ! La trace laissée, ce n'est pas mon nom, Cest le livre, cest la
trace qui est dans le livre, dans le récit, c'est ¢a qui est important, cest
pas le nom ! Le nom, Cest rien ! C’est un moment éphémere, une éti-
quette du moment. Ce qu’on retient Cest la trace laissée, le contenu du
livre, Cest ¢a limportant ! Dans mille ans s'il existe (encore) une hu-
manité, on retiendra les récits les plus anciens, les grandes légendes
d’autrefois ; on ne connait pas les noms des auteurs, mémes, peu im-
porte la véracité de ce qui est dit. Les auteurs |JJij (des princi-
paux ouvrages religieux), par exemple, on ne connait pas (les auteurs)
ces apports de diverses personnes qui ont inventé un mythe, qui sont
ajoutés a des mythes les uns au bout des autres et qui sont basés en

plus, sur un mythe plus ancien qui |GG (scr2ic v

testament ancien) qui était beaucoup plus vieux ; et ces mythes, on ne
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connait pas ceux qui les ont inventés, eh, ce qu'on retient ce n'est que
la trace, c’est ¢a qui est important. Moi, je ai construit... Je tente de
déconstruire le mythe dans ce récit pour dire comment je le pergois, il
faut le prendre pour ce qu'il est, et le récit ne veut pas mettre un mythe
a la place d’un autre ! Vous comprenez ? Donc du nom, on s’en fout !
Ce qui reste, moi je veux pas quon parle de moi, je veux qu'on parle
du récit, « moi » ne m’intéresse pas, de considérations que de moi (de
ne considérer que moi), ne m'intéresse pas... et que je ne suis pas, je
ne m'estime pas intéressant. Je suis d’une fadeur, d’'une austérité sans
nom, qui n'a aucune importance, qui ne suscite aucune cohabitation,
cest proche de l'ermite, s’il fallait que j'aie un ermitage, peut-étre, et
encore 13, Cest parlé de moi ; et cet ermitage ne suscite aucun com-
mentaire, on a que ¢a 4 en dire, et point final ! Eh alors ! Qu’est-ce que
cela va vous dire de plus, ce qui est important Cest le récit, la trace lais-
sée, le fait vivant en moi, cest d’avoir laissé une trace, comme tout un
chacun laisse une trace, et cest cette part de cette trace, le récit laissé
qui représente une somme qu’il faut considérer ou non, comme vous
voudrez... Vous comprenez ? Nallez pas voir ailleurs ce qui n'a aucun
intérét ; que je me léve le matin en me levant du pied droit ou du pied
gauche n’a absolument aucune importance, c'est dérisoire ; puisque
nous nous levons toujours au matin si nous dormons la nuit, en met-
tant un pied avant 'autre ou les deux en méme temps, en variant, mais
ce sont des faits communs a tous. Ce qui est intéressant dans I'infor-
mation transmise, c’est la variance, la différence, de vous, de moi...
moi ce qui m'intéresse dans un récit : Cest ¢a la différence de l'autre, ce
qu'il m'apporte, §il était comme moi, comme moi ne m’intéresse pas,
lui §'il était moi, il ne m’intéresserait pas plus... Non, ce qui m’inté-
resse dans [autre, c’est sa différence, ce qu’il va m'apporter en informa-
tion qui moi va me faire varier, cogiter, réfléchir, évoluer, comprendre
qu’il y a autre que moi qui pense différemment de moi, et je ne le vois
pas comme une adversité, comme un combat possible, mais comme un
enrichissement. La différence de l'autre est un enrichissement, et en
cela les langues sont une richesse incroyable, on devrait apprendre
toutes les langues du monde si on en avait la capacité, c’est important
de parler toutes les langues ! Mon grand regret, s'il s'agit de parler de
moi, en tant quentité, si j’avais a refaire ma vie, aurait été d’apprendre

273



toutes les langues, le plus de langues possible. Quand vous apprenez
une deuxieme langue, vous avez un processus qui s'installe, d’apres des
linguistes, qui apportent une facilité dans I'apprentissage des langues.
Vous en apprenez deux, Cest tres facile d’apprendre la troisieme puis la
quatriéme, eh Cest de plus en plus facile puisque vous avez un méca-
nisme qui senclenche... Eh, cest une éducation qu’il faudrait avoir a
la jeunesse ; C’est pas important de de... disons de rester dans sa propre
langue, au contraire, c’est déplorable ! Il faudrait apprendre toutes les
langues et la variété, la différence de I'autre. Clest ¢a qui est important,
Cest pas autre chose ! Eh, Cest ce qu’appelle le vivant en nous, cest de
capter une information qui ne me reconnait pas (forcément), mais qui
montre la différence de 'autre. C’est ¢a la richesse, et on apprend de la
différence de l'autre, autant que par exemple, quand dans les relations
communes, vous discutez avec des personnes avec qui vous pouvez
avoir un langage intellectuel, cela est d’'une grande facilité ; mais quand
vous vous trouvez devant un animal (un individu quelconque) qui n'a
pas votre langage, donc le seul langage est sensitif et de 'ordre de I'af-
fect comme avec (un autiste profond) un handicapé humain, vous ne
pourrez pas parler avec lui, il ne vous comprendra pas, et vous n'aurez
qu'un affect (2 lui transmettre) en lui tenant la main, en lui faisant des
signes, en lui faisant sentir, toucher, vous aller jouer sur des sens qui lui
restent... Eh ¢a, Cest une information transmise ; elle n'est pas de
I'ordre d’un intellectuel, elle est sur affect ! Et cette notion-la est im-
portante, il n'y a que ¢a qui doit étre préservé, c’est le plus important,
le reste est absolument secondaire.

Et dans le fait vivant, depuis la premicre cellule vivante, ce qu’a fait la
premiere cellule vivante en se divisant, c’est de transmettre les plans de
fabrique a la deuxi¢me cellule qui était son clone, mais dans son clone,
il y avait les plantes fabrique, c’est-a-dire les plans de sa réplique, les
plans qui ont permis a l'autre cellule, a son double, de se répliquer elle-
méme, c'est-a-dire de cellules vivantes a cellules vivantes, elles se sont
transmis une information qui sont arrivés a des étres multicellulaires
comme nous ; eh, voyez la diversité que cela crée au fil du temps, cela a
créé des variantes en permanence et c’est ¢a qui est important ; quand
je regarde deux arbres, ce que jadmire cest la différence de I'un et de
lautre, s’ils étaient absolument identiques, on en garderait un a la li-
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mite le contentement serait le méme. Mais ce qui est important c’est
quil y a ici deux arbres qui sont frére et dans leur différence et pareil
dans toutes les formes vivantes.

Nous sommes issus des mémes souches, tous ! 'autre est différent de
moi-méme s’il ne vient pas des mémes zones que moi, mais nous avons
tous la méme origine, car au fond de nous nous transvasons (transpor-
tons) des plantes fabrique dont les sources sont identiques, nous ve-
nons des mémes endroits des mémes souches, comme l'espéce hu-
maine vient d’'une méme zone géographique qui semblerait étre
(un méme continent, au sud), méme s’il y a eu des des

ormes d’hominidés qui sont apparues un peu partout, surtout en
- (au sud) et en - (orient), mais celle qui a perduré qui est
notre souche propre, c’est celle qui nous forme est essentiellement [Jill-
(du sud), et apres elle a essaimée, elle a voyagé, elles se sont diffé-
rencié. A chaque fois qu'une information est transmise, il y a une part
d’erreur malheureuse et des erreurs heureuses qui vont créer la varia-
tion, Cest-a-dire le code, le plan transmis n'est pas exact a la virgule
pres ; lensemble est transmis globalement, transmis pour reproduire la
méme forme, la méme entité vivante, mais il y a toujours une petite
variante qui plus ou moins au fil du temps va créer soit des désagré-
ments, des dégénérescences ou des cas heureux ot I'étre va avoir une
capacité accrue dans certains domaines ; ce qui sest passé pour a priori
notre entité propre, c’est une capacité due a cette variante spécifique a
quelques individus, qui ont formé notre lignée et qui ont eu une capa-
cité génétique (qui)... a évolué en ayant une capacité cervicale accrue,
grice 4 une variante de quelques briques du code génétique les for-
mant, qui ont facilité I'essor cervical ; eh, ce qui, a priori, d’aprés ceux
qui ont étudié la question, on retrouve cette trace il y a cinq cents mil-
liers d’années, ce n'est pas tres vieux cinq cents milliers d’années. .. et a
partir de 13, il y a une souche qui reproduit la méme capacité, c’est-a-
dire des étres avec une capacité cervicale (améliorée) et au fil des géné-
rations, cette capacité sest accrue. Clest un hasard, une mutation heu-
reuse, et pour les entités vivantes qui ont des mutations disons mal-
heureuse, elles sont malheureuses parce qu'elles ne permettent pas
'adaptation de 'entité a son milieu, cette variation est inadéquate, elle
nobére pas dans le milieu ot ils sont, alors ils vont dégénérer et dispa-
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raitre, cela se produit tout les jours, tout le temps ! Ce sont des choses
(trés fréquentes) au niveau des micro-organismes bactériens (proca-
ryotes), dans les eucaryotes, les insectes, par exemple ; tous les petits
étres sont soumis en permanence a ces variations locales qui créer la
ifférenciation ! Nous y sommes soumis, nous aussi, en permanence,
diff tion ! Nous y
d’olr cette expression des mutations du géne que je reproduis (dans le
récit) A travers 'expérience que vit ce peuple innomé, qui est innomé
tout le temps, quon ne nommera jamais, le mot innomé étant prati-
quement leur nom en quelque sorte, un nom qui ne se nomme pas...
Ils bénéficient d’une adaptation heureuse locale, spécifique a eux, qui,
au cours des milliers d’années, ont engendré une adaptabilité au milieu
et une capacité de mémoire et de gestion de cette mémoire, de cette in-
formation, qui leur a permis de faire... de stocker toutes ces informa-
tions venues de droite et de gauche (les visiteurs), et leur ont permis
d’évoluer de cette maniére en stockant 'information transmise, a seule
fin de pouvoir étre réutilisé dans un avenir ou cette information aurait
été perdue de la ot elle venait ; il y a comme un pressentiment chez ce
peuple, d’'un avenir non radieux et qu’ils préparent cet avenir ; ils ne
savent pas s'ils le font instinctivement, mais le fond du vivant qui re-
surgit en eux leur dit de préserver cette information, car elle va servir
dans un avenir, dans un avenir prochain. De préserver les traces lais-
sées, les informations laissées, de ce que nous flimes pour ne pas réap-
prendre ce qui a déja été appris, pour garder la trace, cest ¢a aussi in-
formation quand je vous transmets les plantes fabrique, c’est des plans
qui m'ont été amenés par un hasard heureux qui ont permis notre du-
plication, mais s’il fallait réinventer ces plans a chaque fois, nous en se-
rions toujours au méme stade, de cellules primitives qui sans cesse de-
vront 4 chaque fois réinventer les plans de leur fabrique (fabrication) ;
non, comme le plan de fabrique est codé dans une génétique relative-
ment solide, elle peut se transmettre avec un minimum d’erreurs. Il y a
des erreurs, comme je le disais, heureuse ou malheureuse, un peu entre
les deux, toutes les variantes entre les deux extrémes, qui vont per-
mettre aux générations suivantes de se répliquer en fonction de ce
plan, cest ¢a le fait vivant, c'est-a-dire la trace laissée, le plan de fa-
brique est un élément sous-jacent, ensuite, 'histoire du vécu de chaque
entité va se mémoriser indirectement a travers ce plan, va apporter aus-
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si des variations, 'histoire de chacun, 'expérience acquise de chacun va
ajouter des éléments ; ce qui spécifie notre espéce, cest une forte capa-
cité & mémoriser les informations plus que (celles) génétiques, et ¢a,
Clest le vivant qui a inventé ¢a, C’est pas 'homme, cest le vivant en (2
travers) ’homme, en (2 travers) notre espece qui nous a donné les ca-
pacités de faire ¢a ; mais au sens général, Cest une capacité que le vi-
vant a trouvée a travers notre espéce, nous ne sommes quun outil de
son instrumentation, et ce que je fais, ce que je dis, en ce moment, est
dans ce principe de spécifier, athner cette perception, pour mieux la
comprendre et l'utiliser plus tard ; pourquoi donc voulons-nous mé-
moriser cette information, et que voulons-nous en faire ? Vous com-
prenez ?

de lécriture et la gloire

(texte manuscrit — 10 mai 2019 & 8h50)

—> voir liaisons avec premi¢rement, livre 2, 86.

De Décriture : ce n'est pas parce que 'on écrit qu'il faille nécessaire-
ment devoir étre célebre ou reconnu. Le travail n'est que la réalisation
d’une nécessité quasi génétique de laisser une trace, celle que les sens
nous ont fait percevoir et qu’il nous est demandé (comme un ordre) de
transposer dans I'écriture de votre langue. Une impérieuse nécessité et
un refus obstiné d’en tirer une quelconque gloire, parce que cela n'est
pas le plus important, mais tout & fait secondaire. La trace laissée,
comme une information de ce qui nous a traversés, méme fugitive-
ment ; se remémorer ces instants pour tenter de ne pas les perdre, les
laisser & qui lira un pareil récit, cest tout ! Le reste n'est que copinages
et flatteries sans intérét. Je ne m’en délecte pas ni ne souhaite y étre in-
vité a ce genre de rite. Il m'est arrivé de réaliser quelques travaux de
peinture (que l'on dit artistiques), les moments de leurs réalisations
furent intéressants, mais quand il « fallait » les exposer, cela ne m'a pas
plu, encore moins les « vernissages », moments pénibles de cette tenta-
tion de la renommée, devenir mondain, participé aux rites de I'exposi-
tion obligée, pouah ! J’ai détesté ces situations et abandonné ces tra-
vaux avant d’en devenir doué (2 force de travail). M’en suis revenu a
écriture que je naurais jamais d abandonner, la ot je me sens re-
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naitre des instants ainsi remémorés, et de n'atteindre (par ce biais) au-
cune célébrité, laisser des écrits et les abandonner « quelle dréle de fa-
con de perdurer ? » me dira-t-on, mais voila vous n'avez rien compris,
Pon ne perdure pas, 'on s'en va et 'on s'éteint !

20 juin 2019, audace sans nom

(texte manuscrit, vers 20h30)

—> variante auteur et signature

Vous allez voir, nous expérimentons cela pour voir jusqu’ou ira 'au-
dace des usurpateurs, dans leur accaparement addictif, sous prétexte de
ne pas le signer, cet ouvrage, de n'y mettre aucun nom, ne pas le reven-
diquer ouvertement, et de le dire & 'avance avant que vous le lisiez
complétement ('usurpateur justement, profitera de cette aubaine). Ce-
lui qui prétendra en étre 'auteur sera un menteur, cet usurpateur !
Clest un livre sans nom en effet, d’auteurs inconnus, ne souhaitant pas
Iétre « reconnu » dans la rue est ailleurs, partout ol vous risqueriez
d’étre vu.

Du bout des lévres, accepter tout au plus I'allégation d’auteurs incon-
nus serait acceptable (ce n'est pas une coquetterie, Cest une nécessité
narrative, lisez et vous comprendrez peut-étre). Toute I'essence de ce
racontement ne tient pas si 'auteur se fait connaitre et se vante d’en
étre le concepteur, qu'il en soit le scribe, le narrateur ou celui qui dicta
a ce méme scribe toute lhistoire de ce « premierement »; ce nlest
quun amoncellement de mémoires réunies par un artifice que I'in-
trigue vous laisse découvrir. Quelle machinerie machiavélique serait
derriere tout cela ? Lisez donc pour que vous puissiez peut-étre en
comprendre tout le sens, prétendument cohérent, nous dit l'inspira-
tion a son transcripteur...
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21 juill. 2019, ce a quoi l'on est prédestiné
(parole en marchant, & 11h06)

—> a améliorer

Ce a quoi l'on est prédestiné ? D’abord 'étude d’une technicité, ap-
prendre de la force électromagnétique, une des forces de I'univers (a
cause de ce qulelle permet, transmettre une mémoire, une énergie) ;
ensuite, apprendre des sonorités, des vibrations dans lair ; aussi, ap-
prendre du récit, du théitre, de la comédie, ne pas y étre doué, mais en
comprendre toutes les sonorités, s'en instruire, voir comment ¢a fait ;
comme du dessin, apprendre le geste, mal adroit, mais inspiré, tenter
quelques croquis, quelques formes, essayer la couleur, ne pas y étre
doué ; tenter I'image, la photographie, sy essayer, y trouver quelques
formes, portraitiser quelques personnages, mais infiniment, ne pas y
étre doué ; et puis d’écrire, en rassembler les mots, les phonémes, les
sonorités qui contiennent une information ; y avoir un léger talent, ne
pas y croire, ne pas le parfaire, ne pas 'améliorer, pendant longtemps,
le fuir en vieillissant, s'apercevoir tout de méme que c'est de cette ma-
nicre-1a que l'on excelle, 1a ol est le plus doué, et qu'il fallait perdurer,
que 'on mrirait avec I'dge ; a vingt ans, cela ne pouvait étre que mau-
vais, et m'a pas 'ame d’un poete qui veut, que n'aurait-on déja dit,
comme le vin, saméliorer avec I'dge, d’expériences ils n’en ont qu’en
vieillissant, on ne peut pas étre doué immédiatement, il faut ap-
prendre ! alors apprenons, apprenons ! et faisons avec, quelle qu’en soit
la valeur, quelle qu’en soit 'information que vous laisserez, peu im-
porte sa qualité (sa valeur affective ou monétaire, pour celui qui a I'es-
prit vénal), cela n'a pas d’'importance ; ce qui est important Cest la
trace laissée, apres, vous en ferez ce que vous voudrez !

(variante) & améliorer

Et puis d’écrire, en rassembler les mots, les phonémes, les sonorités qui
q

contiennent une information, y entre apercevoir un léger talent, ne pas

y croire, ne pas le parfaire, ne pas 'améliorer, pendant longtemps, le
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fuir en vieillissant ; puis sapercevoir tout de méme dans cette expres-
sion-13, s’il fallait comparer tout ce qui fut tenté, c’est bien 12 ot 'on
serait le plus doué, et qu’il fallait perdurer, murir, prendre de I'age ;
une écriture, quelle soit mauvaise, a vingt ans, ce n'est pas bien grave,
on ne peut pas étre doué immédiatement ; il fallait du temps, il fallait
un vieillissement et il vous en donnera, des arguments ; quelles qu'en
soient leurs valeurs, quel qu’elle soit I'expérience racontée, la trace lais-
sée, Pampleur du récit, le reste nest qu'affaire affective ou d’ordre vé-
nal, aprés y avoir craché toute votre bile, vous en ferez ce que vous
voudrez !

(texte manuscrit — 21 juillet 2019 a4 11h10)

Mais infiniment, quel est votre parcours ?

Je ne répondrai pas de la maniére commune des hommes, a pontifier
sur les aspérités de leur passé, cela ne m'intéresse pas, je dirais seule-
ment de l'expérience d’une vie, ce qu'on en a laissé, cela suffit, tenter
une neutralité de ce que 'on apercut, sans emphase, sans prétention ;
énuméré seulement ce que l'on fit. Quoique 'on déloge, ou déroge,
quoi que l'on fasse, énumérer une partie de la farce !

Eructé d’une partie de la face (de la farce) !

(ajout vers 20h)

La trace laissée, tenter d’avancer, tenter le diable, tenter I'impossible, se
perdre dans la recherche d’une performance, 1a ol n'excelle aucun art,
12 ot Cest du flan, de l'esbroufe, de la parade, du marchandage, une
manicere de se perdre facilement... Ou alors, passer outre, ne tenir
compte que d’un affect, fut-il démuni, laissez venir la science infuse
d’une inspiration, sans chercher a la trafiquer, la déposer méme si elle
vous contredit, vous dessert, vous rend maudit, il sagit d’étre sincere,
d’user de vos viscéres, de la tripe a la mode de chez soi, posée la sur la
table, que cela dégotite ou ébahisse, ne pas tricher avec soi, ne pas tri-
cher avec les autres, user de cette banalité, étre authentique a défaut
d’étre autant toc !
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(note) droit et nom de l'auteur
(en marchant — 15 aotit 2019 & 19550)

Ajouter dans les ajoutements, justement : une petite note en exergue, a
propos du droit d’auteur, tout ce que jai déja annoté, un peu d’une
maniére disparate, les réunir a travers le méme theme ; 'embrouillami-
ni que cela va susciter, ce probléeme du droit de 'écriture et de 'auteur
et tous ces trucs ; faire un chapitre spécifique, une annotation ; a trou-
ver un titre spécifique ot je le renvoie a 'argutie systématiquement, au
chapitre concerné. En rire déja d’avance, de 'embarras que cela suscite,
rendez-vous compte : écrire un ouvrage et ne pas vouloir en étre 'au-
teur ?

Mais a quel titre, cette fagon d’accrocher a chaque fait humain, un
nom ? Clest un souci moderne, sen soucia-t-on des esclaves, des ou-
vriers, qui construisirent les pyramides ou les cathédrales ? Cette no-
tion du titre de 'ceuvre est une exaspération de I'ego qui apparut a ce
moment-1a, depuis, en gros, une certaine renaissance en Occident, et
apres a 'époque « lumineuse » dit-on, ou il fallait absolument que 'on
annote ceux qui voulaient vivre de leur plume. Ils trouvérent cette ma-
ni¢re pour voir ? Lindividualité, de 'amas de cellules qu’ils repré-
sentent, qui désirent étre représentées et nommeées, pour un titre, une
trace dans lhistoire des hommes. Eh bien, je remets en cause cela ; oh,
Cest facile, puisque quand le probléme se posera pour moi, je ne serais
plus 13, je m’en foutrais de vos débats, de vos chienlits a ce sujet, de vos
récupérations... Moi-méme, j’ai piqué a droite & gauche, évidemment,
tous les mots que j'y ai mis, la plupart furent inventées avant moi, on
ne va pas mettre (indiquer) a chaque mot qui (en) fut l'inventeur, on
en est a ce point, moi je vous le dis, c’est exaspérant !
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17 aodit 2019, non, je ne signe pas !
(parole avant le sommeil, & Oh54)

—> Coquetterie du scribe ou de 'auteur ?

(un pistolet sur la tempe, il dirait cela, jurant a la mort, en haut d’une
pente, juste pour la rime, juste pour la frime !)

A la fin, dire (*) « eh bien quoi, signez ? Non, je ne signe pas ! Clest la
vie en moi qui me fit dire tout ceci, et la vie est une somme, peu im-
porte ce qui raconta tout ceci, donc non, je ne signe pas ! »

(*) (Comme une petite coquetterie de Lesprit, qui ne veut pas, mais qui

\

voudrait peut-étre quand méme ? Cela préte a confusion, mais je men

fiche !)

8 sept. 2019, la raison du récit et son scribe
(parole du soir, 8 sept. 2019 & 20h13)
(Ton s'adresse a ce vieux bonhomme, et ¢a 'agace beaucoup ! Il feinte
en feignant des propos de vieillard sénile au début...)
»Je comprends méme pas pourquoi vous vous intéressez & moi.
» Eh, oui, mais enfin bon, vous étes celui qui a écrit (sur) la chose !
» Oh oui, mais moi je n'ai été qu’un scribe !
» Oui, mais... C'est vous qui avez écrit...
» Oui, oh, mais moi, jai fait ce qu'on m’a dit ! J’ai mis [a ott 'on m’a
dit de mettre, hein ! Euh, jai... j’ai suivi a la lettre !
» Oui (mais encore ?)

» Moi, je suis pas intéressant, je suis rien, je vois méme pas pourquoi
vous venez... venez me voir ? Je suis insigniﬁant, sans aucun inté-
rét, aucun relief, rien ! Une vie austére au possible, de quoi dégotiter
toute Ame de bonne volonté... jme demande méme encore,
« qu'est-ce que je fous 1a ? » (il rit sourdement sans se cacher)...

» Pourquoi vous riez ?
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» Parce que Cest drole! Cet intérét subit, apres que je transmis ces
quelques manuscrits, j’ai pas demandé, a ce que 'on m’interpelle a
ce sujet, ce n'est pas moi qui ai donné (amené) cela, je n'en suis pas
lauteur, je n'en ai aucune « hauteur », Cest dire ! Je vois vraiment
pas pourquoi vous vous intéressez 4 moi, vraiment ! Vous perdez
votre temps, Monsieur !... Vous m’acheveriez, 13, de but en blanc,
que cela n'offrira aucun tracas aux administrations, 'on mmm...
I'on m’ignore pratiquement, je suis un inconnu...

» Et de mon nom, vous n’en saurez rien, il ne sert a rien ! Je n'existe
pratiquement plus! Non, je ne comprends pas dans quel tracas
vous vous mettez 3 me demander ce qui n'est pas de moi ? Je n'ai
fait que transcrire, tout au plus, transcrire ce qui m’est venu, et je
vous le transmets sans autre forme de proces, comme un legs banal
de tout ce qui me vient, sans plus d’emphase ni d’autres soucis, sans
religiosité non plus, j’ose 'éviter, najoutons pas un mythe encore, il
y en a tant... voila, cest tout ! N’y ajoutez rien d’autre, ce n'est pas
moi la personne qui réfléchit aux quelques propos qui furent ame-
nés, méme si, ils ne s’aveérent fort nombreux... c’est un mécanisme
commun a tout étre ce qui sest passé au-dedans de moi, on m’a
donné une chose, je 'ai prise (transcrite), je I'ai posée a 'endroit
qu’il fallait, et puis voila ! Je n'ai été qu'un passeur, et ce qu'on devra
en retenir, ce n'est pas celui qui passa I'information ou une autre,
mais I'information elle-méme. C’est ce qu’il y a dans ce que je vous
ai transmis, qu’il faut s’y intéresser, pas a celui qui ne fit qu'un geste
euh... tout a fait quelconque de vous le transmettre, méme si je tra-
vaillai longtemps a transcrire cette chose afin qu’elle soit intelligible,
certes, mais le travail essentiel, il a été fait avant, vous savez ! Avant
que je le transmette... transcrive ce propos. Lélaboration, I'intui-
tion, 'idée de la description, le mythe raconté s’il en est un, des his-
toires de quelques individus que j'ai rapportés, sont des choses qui
sont plus ou moins arrivées, plus ou moins euh... romancées ou
quelques propos d’'une philosophie quelconque, y ont été ajoutés,
voire une poésie, voire... voire un tas de choses, méme de sciences,
certes!| Mais je nai fait que relater des faits, moi! Quai-je fait
d’autre ? Apres, on veut y mettre un auteur, vivre de cette avancée,
de cette écriture que 'on aurait amenée ! En étre « lauteur », ben
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non ! Moi je ne suis auteur de rien, je refuse ce titre, vous compre-
nez, je le refuse absolument, puisque ce serait usurpé un réle, une
étiquette qui ne me correspond pas !

» Cette écriture n'a pas été faite pour étre euh... euh, considérée
comme (d’un) un auteur, méme médiocre, méme excellent, peu im-
porte la valeur que vous y apporterez. Il n’est pas intéressant de sa-
voir qui émit une idée, une perception des choses, d’y mettre un
nom (hop, la p'tite étiquette !), Cest la perception qui est intéres-
sante, pas son « auteur », sil en est un (pas celui qui I'a transmise),
quon le cite comme une anecdote (tout au plus) ; Cest comme les
ouvriers des plus vieux ouvrages ou comme le Termite qui construit
ces gros ouvrages quon appelle termiti¢re, on ne soccupe pas de
louvrier, ce que I'on retient, C’est ce qUils ont fait, produit, aider a
la nature, leur role qu'ils y ont joué dans toutes leurs formes, dans
toute leur existence. De mettre un nom sur quelconque individu
n'est qu'un souci d’ego et de monnaie ! La monnaie, si vous voulez
monétiser ce que j'apporte, « voild, je vous le donne, mais il faut me
payer ! », cC’est une fagon bien narquoise de s'enrichir sur des choses
qui ne nous appartiennent pas ! Comme faire « clic » avec un appa-
reil photo, y ajouter un droit d’auteur a I'image ainsi produite,
« Cest moi qui ai fait clic ! », mais la chose (inerte ou vivante) que
j'ai mise en boite, existait avant que la photo elle soit prise... et l'on
sapproprie ensuite le droit de reproduire celle-ci sans s’occuper la
plupart du temps du bon vouloir de ceux qui ont été ainsi photo-
graphiés ? Non! Jouez tout au plus une comédie, des gens qui
saniment devant une caméra, 1a d’accord, peut-étre, mais tout ce
qui est extérieur a nous, que 'on décrive (a travers un récit) ou que
Ion en fasse une images, nous n'en sommes ni les propriétaires ni
les créateurs, nous ne faisons que transmettre aux autres ce que
nous avons vu (entendu, ressenti, per¢u, touché) ! Méme le peintre
(cet artiste-13, plus que tout autre) est a ce propos, dans la méme si-
tuation, méme s’il fait une chose abstraite, ce n'est que le fruit de
son—tmaginattenr (I'inspiration venue le visiter un moment), Mon-

sieur !

» Et moi, permettez-moi de vous dire, artiste « peut-étre », on devrait
dire « peut-étre », mais le premier artiste dans tout cela, c’est la na-
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ture, les forces qui s’égrénent tout autour de nous et qui nous per-
mette d’exister ; la plus belle des réalisations artistiques qui soit est
celle de la nature, elle n’est pas celle des hommes. Ils ne font que la
copier, s'en inspirer (ils sont de sa création, et vous osez en com-
prendre l'inverse, quelle vaniteuse erreur que vous inflige votre ego
mal éduqué, vous devriez le réprimander plus souvent, il mérite
quelques fessées !).

Ce n'est pas réduire 'activité euh... euh, des hommes 2 dire cela,
Cest un fait ! Ensuite, ce n'est qu'un probléme d’ego et de finances,
de maniéres dont on vit entre nous, de marchander les choses que
nous voyons, que nous exécutons, car si 'inspiration serait (s'avére-
rait) exclusivement de notre propre pomme, je n'ose me poser de
plus amples questions quand il s'agit de définir qui nous inventa ;
est-ce nous-mémes ? Certains en ont la prétention, ils y mettent des
religiosités a travers cela, non, ils vous mentent ! Soyons modestes !
Et je tente moi, une modestie & ne pas étre « auteur » d’'un récit,
d’en étre que le transcripteur, et cest bien suffisant, je ne le moné-
tise pas, méme si cela serait (semblerait) tentant, mais 2 mon age ?
Je révolutionne peut-étre la maniére, certains vont s'en offusquer,
ou voudront récupérer 'ouvrage afin d’y mettre leurs propres droits
d’auteur dessus, quelques éditeurs, quelques écrivaillons (usurpa-
teurs) de pacotille, je ne suis aucun de ceux-l3, je ne suis qu'un
scribe, peu importe sa valeur, peu importe ce qu’il est, ce scribe, ce
nest pas le propos. Le propos, cest ce quil y a dans ce récit et pas
autre chose ! Le style, la maniére dont ce fut dit, peu importe, on a
pris 13 ott 'on a pu une quelconque maniere de dire, on s’inspira
des choses déja existantes, des autres facons de dire, celles des an-
cétres, des gens qui vécurent avant vous, puisque 'on a transmis la
chose sous forme d’écriture et de parole, il faut bien que celle-ci
sinspire d’'une maniére ancestrale, ce qu’il y avait avant soit pour
sen servir afin de servir (déverser) le récit nouveau venu ; ne parlez
que du récit, ne parlez pas de celui qui le transmit !

Essayer de comprendre I'argument vous fera peut-étre avancer ?
Quant & moi, il faut absolument m’oublier, je serais heureux, le jour
ol l'on ne parlera que du récit et n’en attachera aucune importance
a celui qui le réalisa dans sa transcription telle qu’il est actuelle-
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ment. Je ne cherche aucune gloire, aucun ego 2 satisfaire, c’est trop
dans l'affaire, cet ego-la qui vous tarabuste tant, dont vous ne pou-
vez vous défaire, enlevez-vous cette idée-la une bonne fois pour
toutes, et peut-étre, cela ira mieux dans nos maniéres que nous
avons, d’avancer dans ce monde nauséabond. Moi, Cest ce que je
vous en dis, et si 'on parle du récit d’accord, je peux encore vous
apporter quelques paroles a son sujet, mais de moi, maintenant, ici,
tout de suite, plus rien, jamais, jamais !

26 sept. 2019, note

(texte manuscrit, vers 18h)

De la mémoire du vivant

Ceci n'est pas un livre (dans le sens usuel du terme), mais une somme
d’écritures disparates. ..

début oct. 2019, note

(texte manuscrit)

Subsisteront encore quelques réminiscences d’'un langage niais, venu de
Penfance.

10 oct. 2019, chants

(texte manuscrit, entre 13h et 13h30)

Ayant 'usage quasi quotidien d’'une machine a capter les ondes élec-
tromagnétiques (un poste radiophonique sommaire), 'émission d’une
entrevue attira mon attention et jen ai gardé ces quelques bribes, de la
discussion :

« La donation d’un chant, la parole, la voix... »

« Il 'y a qu’un seul auteur... il chante par diverses bouches et de
diverses fagons, et Cest le méme, on ne le voit pas parce que son
don jaillit de 'eau 4 des endroits différents comme d’une fon-
taine... »
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« Lauteur a la vanité de penser qu’il est unique, qu’il porte une voix
unique, mais en réalité nous sommes la continuation d'un chant
qui a commencé il y a treés longtemps, dans les plaines de... pour ce
qui est des auteurs occidentaux ; et bien avant pour les auteurs...
(orientaux), par exemple, dont nous sommes la continuation d’un
chant... et notre individualité n’est pas si importante, les frontiéres
nexistent pas, & part en mati¢re de langue, ce qui me semble pour
moi mineur, mais de la méme maniere le temps n’existe pas en litté-
rature, nous pouvons étre aussi proches d’un écrivain x de la
décadence qu'un écrivain contemporain... »

« Ce mélange de la sensibilité que ne recherche pas la philosophie
par exemple. Cette recherche, celle de I'auteur et celle du lecteur...
Cest pénible d’avoir un “moi”. »

Lauteur de ces paroles, s'il se reconnaissait, demanderait-il d’étre cité
dans cet ouvrage oli 'on ne nomme aucun hominidéen ? Demande-
rait-il une contrepartie en échange, dans cet ouvrage non financiarisé
par une vente, puisqu’il est gratis ? Est-il propriétaire de la sonorité
quil a émise ? Aurait-on un proces a subir ? Au vu de sa parole, on
peut en douter ?

25 oct. 2019, réagir

(texte manuscrit, au matin)

« Réagir aux textes écrits du passé. Critiquer ironiquement des argu-
ments auxquels je ne croyais pas, tentant de faire comme les autres. Je
tentais en effet de me convaincre d’amour et de poésie, 1a, oui j'étais
pauvre et sans envergure. Ma prose n’était pas encore trouvée et mes
amours mal barrés si peu persuadés de cette maniére de vivre ot je n’y
étais pas doué, j’ai tout laissé tomber (en abandonnant ces attitudes
sans attrait) pour me préserver... »
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10 févr. 2020, redite

(texte manuscrit, a 9h34)

» Mais enfin, ne te soucie pas du jugement des autres, tes semblables ;
tu n'écris pas pour eux, c’est une commande faite par les choses vi-
vantes au creux de toi, un compte a rebours ouvert avant le trépas !

27 juin 2020, de l'auteur et du scribe
(parole en revenant du bois — 27 juin 2020 a 19h38)

—> durée : 1’30
(redite probable, a vérifier ?)

Quant a lauteur, ce qu'on appelle I'auteur dont le terme est inappro-
prié (ici) ou du moins le sens qu'on y a mis, il n'est qu'un passeur de
mots, il passe les mots qui le traversent, il passe les sensations qu’il
sous-tend, euh... quil éprouve, et converti en mots ; Cest tout ce qu’il
fait! Eh, quant a lorigine (aux origines) de ce qui provoqua les mots
qu’il exprima, elles ne sont pas de son invention, elles n'ont... ce ne
sont que du passage qui opéra au-dedans de lui, c’est ¢a la nuance et la
définition plus exacte & mon sens de ce qu'est « un auteur », dont je
n'utiliserai que le terme dorénavant, de « passeur de mots » ou « pas-
seur de sens », qu’il transforme en mots, comme vous voudrez ! Trou-
vons un mot plus adéquat pour transformer le sens originel du mot
« auteur », un terme synonyme qui exprime le méme individu, mais en
le définissant d’une autre maniere...

(ajout du 22 juill. 2020 & 20h30)

En gros, le véritable auteur dans tout ¢a, c’est le vivant, dans son en-
tier, parce que rien n'est a dissocier, tout est lié ! Et nous ne faisons que
rapporter les expressions d’une inspiration qui passait par la: un
scribe, seulement ! (2 développer)
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31 juill. 2020, lis tes ratures d’univers

(texte manuscrit — 31 juill. 2020 dans la journée)

, Vous faites dans la littérature ?

» Non, Monsieur, je réitére ma rature, c’est différent ! De la rature, je
m’y exerce prestement, une belle rature vous aurez...

(ajout manuscrit du 3 aoiit 2020 vers 18h)

» ... bien longue, toute raturée, ordonnée comme l'on m'a dit de
mettre, (apres) je vous passe la béte ; en scribe je vous la passe avec
des mots ! Quant a lauteur, ne cherchez pas, il est au-dedans de
vous (savez-vous), interrogez-le, il vous répondra peut-étre, il a I'age
de cet univers, c’est I'univers lui-méme (une part toute petite) au
creux de votre téte, votre ventre, jusqua la pointe des cheveu, il
vous invente !

(dit-il, d’un air que fait la béte, en lui !)

3 aoiit 2020
(texte manuscrit — 3 aoiit 2020 & 17H50)

« Je fais cela parce que quelque chose au fond de moi me le
demande ; j’en suis a la fois satisfait, outré, indifférent, contrarié,
vaniteux, orgueilleux, conscient, géné, mais n’ayant pas de qualités
extraordinaires, jobéis & ce qui me dit de mettre, la chose qui me
traverse. Et, pour qu’elle me foute la paix, jobéis ; je ne suis qu'un
scribe, auteur de rien du tout, un passeur de mots exprimant plus
ou moins adroitement des choses qui me dépassent assidiment. »

« Ne me demandez pas d’expliquer tout cela, je n'en sais rien d’ou
¢a vient ; ou je le sais trop bien, mais de la d’oui ¢a vient, je n’y
connais (comprends) rien, je subis, jannote la mélodie et la trans-
mets du mieux que je peux. »

« Voila, cest dit ! »
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autour du 5 aoiit 2020

[philosophia vitae]

(texte manuscrit)

—> récit charniére inclassable... (2 relier au 5¢ [ajoutements] de l'auteur et du
scribe. ..

(du scribe, absorber, manger, recracher, ou digérer, banale fonction de
vivant...)

« Que pouvais-je raconter de plus, que pouvais-je raconter de
moins ? » Se disait le scribe de ce racontement ; était-ce une antici-
pation ou la révélation d’un fait ignoré ? Nul ne savait our les
ramifications d’un tel robote furent développées, et ce qu’il fallait y
trouver : la vérité d’une histoire affabulée, la réalité d’une informa-
tion en cours de divulgation ? Le scribe n’en sut jamais rien...

(ajout électronisé du 7 aoiit 2020 & 13h45)

Le scribe ne sait pas faire autrement, il est pris au piege, quoi qu’il
fasse ; toujours revient une prosodie presque archaique, elle I'assaille,
lui demande des comptes, un compte rendu justement, ajoute sans
cesse a son écriture une note supplémentaire indéfaisable ; alors il laisse
filer, ne résiste plus, procrastine de moins en moins, tente de manger
peu jusqu'a I'abstinence si possible, une résistance devient impossible.
Plus il laisse entrer ce discours sans 'amoindrir ni le falsifier, plus il
sapercoit de sa cohérence propre, son obstination A remonter les
sources d’'un cheminement naguére parcouru par tous les ancétres.

Quoi qu’il fasse, un moment arrive ce discours a la recherche d’une
trace inconnue 2 retrouver. Il n’y pense pas, cela vient, quoi qu’ils
fassent, disions-nous, comment se prétendre auteur d’un tel récitement
quand il vous éclaire de sa clarté évidente, on n'est que scribe a cet ins-
tant, pas autre chose, on n'en est pas plus diminué ni augmenté d’'un
savoir de plus. Il ne cesse de s'étonner de la réaction de son corps au
moment de ses écritures, il semble bien que ceux qui Ihabitent orga-
nisent la réussite de « ce travail de vauriens », se dit-il. Il voudrait
quon en finisse une bonne fois pour toutes, que la narration se tarisse
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sarréte subrepticement sans jamais reprendre, il voudrait que cela sorte
de sa téte définitivement, une bonne fois pour toutes, et quon y re-
vienne plus, il voudrait tant !

Mais ce moment n’arrive décidément pas, il « doit » terminer I'ouvrage
qui lui est demandé ; il a peur des représailles en cas d’abandon, alors il
nabandonne pas, il obéit, fait le niais ou I'imbécile, dis des bétises
quand la narration ne le traverse pas, il soccupe négligemment a des
choses subalternes, effectue quelques travaux d’aménagement, la pein-
ture d’'un mur en blanc, bouche quelques trous avec les restes d’'un
mortier usagé, samuse a quelques éclairements nouveaux dans les pas-
sages qu’il a restaurés, expérimente une nouvelle lumiere plus écono-
mique, ajoute des gadgets, des boutons pour allumer et éteindre 'éclai-
rage ainsi restauré.

Des occupations secondaires et facultatives, dans tout cela, pour uni-
quement apaiser une petite homéostasie, éviter d’éventuelles contrarié-
tés venues des extérieurs, pouvant 'agacer assurément dans des travaux
supplémentaires, un emploiement pour une rémunération de misere et
survivre dans sa cahute toute pourrie; cest ce qu’il dit, mais n'en
croyez rien, malgré quelques fissures par-ci par-la, il arrive a survivre
suffisamment au-dedans, dans un confort acceptable, comme si on
lavait préparé a une plus grande disponibilité insidieusement préparée
a son insu pour qu’il puisse, quand les moments d’une grande traversée
arrivent, abandonner tout le reste et s'adonner a ces écritures presque
maudites, tout de suite, quand elles arrivent, pour ne rien oublier, le
moins possible ; « ce serait sacrilege d’oublier la moindre traversée, je
dois transcrire vite ce qui me traverse, j'ai peur d’un oubli ! »Est-ce le
scribe qui ajoute ces lignes, ceux qui 'habitent, ceux qui le traversent,
la logique d’un plan de fabrique, ou un déterminisme ambigu avec des
relents d’une faillite continue ?

Y a-t-il un témoin de la scéne ? Il n’y en a pas ! Il ’est pas seul, malgré

Sl A . » . . .
qu'il croie I'étre, il est bien trop habité par ceux-13, les habitants de lui
et ceux autour, tout pres, la plupart du temps invisibles, mais bien 4 ;
les plus gros seraient cette Mouche qu’il va bient6t écraser, parce
quelle I'agace, cette Sauterelle trop curieuse qu’il va déplacer hors du
logis, avec précaution, parce qu’il a des principes éthiques (les
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Mouches n’en font pas partie), ou ce Cloporte (qu’il laisse tranquille,
celui) caché dans un interstice, en haut du mur, pres de la fenétre ;
non, il n'est pas seul, loin de la. Clest peut-étre eux, tous ceux-la déja
cités (et les oubliés), de ce qui le traverse, ils en ont certainement une
part non négligeable (de la trace laissée dans son récitement intermi-

nable) ?

Voila qu'il se met a faire de la littérature avec ces phrases aux rimes ap-
proximatives ? N’en croyez rien, ce n'est qu'un vent qui passe, laissez-le
passer, et apres, vous verrez bien ce qu'il en reste ?

Alors, qui les dicte ces récits ? Ce scribe dédoublé et qui ne cesse de se
regarder écrire comme un clone de sa structure, a la charniére entre
deux mondes, le sien et I'invisible, mais de ce qui le traverse pourtant,
il se pose cette question tout le temps. ..

11 aoiit 2020, de la rapine

(texte manuscrit, a 9h) (version et ajouts)

—> version finale : 0. UAN, livre des préambules

Préalable & de vulgaires mentions légales pour satisfaire quelques ego
d’un droit que 'on prend, etc.

(De tout ce récit)
» Quoi, il n'y a pas d’auteur ?

» Donc on peut faire une rapine, se lapproprier gouliment sans re-
présailles et toucher des droits sur 'auteur de notre mine ?

» Clest malin !

» Il ne faudrait pas que I'écriture soit médiocre (pour un tel effort) ?
Il faudra aussi biffer ce qui dérange, 'aseptiser de toute allégation
contraire a nos principes. Ouli, Cest cela, il faut en faire du fric !

» Jai gravi les plus hautes montagnes, allez, paf'! J’'y mets mon nom,
sur ces ravissements !

» Jai traversé, conquis une vaste étendue, allez, paf ! Je la baptise
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d’un nom, le mien ! Mon choix z’a moi, ma fierté pour que 'on ne
m’oublie. ..

» Tiens, 14, cette fleur que je ne connaissais pas, allez, paf ! Etiquette
avec mon patronyme ! (Cest moi qui I'ai découverte, c’est ma

fleur!)

« Les papillons, ceux qui se posent dessus, la fleur jolie, samusent de
ces appropriations inopportunes, on sent comme des rires de phéro-
mones exhaler I'air ; il fallait bien trouver quelques pantins, hominidés
que 'on anime (tres agités ici), pour amuser les gens du coin... »

Un aggloméra de procaryotes, voyageant sous I'aile d’'une mouche, rap-
portérent ces amuseries dans un tout petit paquet de mémoires endo-
lories : « J’ai respiré une particule qui me I'a transmise ainsi, cette his-
toire sans merci », raconte ce scribe momentané, avec un rictus jus-
quau bout du nez.

(texte manuscrit — 11 aoiit 2020 a 23h25)

du scribe et sa vertu - ou tragicomédies
(discours procaryotique, sirement ?)
Dans l'ordre !

« Aujourd’hui, rien ne vient, la fatigue, la chaleur, I'étouffement
dans lair, rien ne vient... »

» Ce n'est pas bien !

» Tiens ? Voila qui se met a écrire un journal de bord ?

» Ridicule!

» En effet, de prime abord cela ne fait pas partie du rapport ?

» Que voulez-vous dire ?

» Eh bien, du récit attendu ! Son compte rendu !

, Ah oui ! Vous me 'avez précisé nagucre, la souvenance est restée...

» Que doit-on faire ? Le réprimander, 'anéantir, le contrarier, faut-il
le facher ?

293



i

i

« Plus de promenades dans la forét avec ce temps caniculaire, c'est
trop ! Trop de moucherons, la fatigue, I'étouffement dans lair, jai
du mal a écrire... »

Votre eucaryote semble défaillir, que doit-on faire ?

Rien ! Qu’il se débrouille tout seul ce bon 2 rien !

13 awu 31 aodr 2020
(texte manuscrit — 13 aodt 2020 & 17h30)

du scribe et son zéle

i

i

>

>

>

>

>

Pourquoi n’allez-vous plus vous promener en forét ?
Je ne vais pas me « promener » dans la forét !
Vous y alliez bien pourtant, je I'ai constaté a maintes reprises ?

Oui, en effet, mais ayant un piétre talent d’orateur, je n'y vais que
pour y recevoir quelques inspirations (salutaires et sans condition).
Elle a tant 2 me dire cette forét. Méme si I'on voit que j’y cause, au-
dedans, dans mes parcours tout le temps ; cela les fait piailler, les oi-
seaux, des moqueries d’eux que je comprends bien, je ne leur en
veux pas ; cest quelle me parle cette forét, elle anime ma voix dans
des pensées irrépressibles que je ne peux feindre ni interrompre.
Elle m’a tant dit, et je dois maintenant me refréner quant a la par-
courir de nouveau ; ces récitements innombrables, il me faut déja
les mettre au propre dans un livre de mille pages d’influence ! Lau-
teur, ici, Cest la forét et ses habitants, ce sont eux les auteurs, je ne
suis qu'un scribe leur prétant attention, un larbin z€l¢, Cest tout
moi, ¢a !

Et vous y croyez a ce que vous me dites [a ?

Pourquoi croire ? Je ne crois pas ! J'obtempere ! Dans un z¢le indé-
cent...

Oh, Cest malin ce que vous dites, je ne rentre pas dans votre jeu,
cest un mythe de plus ! Et probablement vous y croyez, vous voila
bien dévot ?

Pensez ce que vous voulez, je m’en fiche !
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(texte manuscrit — 14 aoiit 2020 4 10h22)

sources (redite)

» Il 'y a pas d’auteur propre, c’est tout ce qui me traverse le cou-
pable, et ¢a en fait un monde, chacun y a sa part ! Vous, vous ne
faites que copier, recopier, influencé par tout cela, oui, ¢a vous tra-
verse, mais ne reste pas! La copie est toujours plus pauvre que ce
qui la broie, la consume, au fur et & mesure que 'on oublie d’en re-
copier la moindre inspiration, celle qui vous sourit et a qui vous
avez dit oui !

(a 11h45)

» Elles te disent « va, vis, devient, que 'on voit ce que tu deviens ? »

(texte manuscrit — 15 aoit 2020 a 19h10)

tragicomédies : témoins (version)
» Il y a ceux qui font et il y a ceux qui regardent !

» Ceux qui font souvent se corrompent, ceux qui regardent parfois
racontent ce qu'ils voient ; ce nest pas sans déplaire aux faiseurs si
on les flatte, si on les encense, si 'on parle d’eux. Si d’aventure ils
saffairaient a des tiches obscures ou tyranniques, toi qui regardes, si
tu racontes ce que tu vois, dépéche-toi de fuir si le tyran sen of-
fusque ; dépéche-toi d’abattre celui qui t'a vu, toi le despote décou-
vert, tu vas tyranniser un autre que toi ?

» Et puis aussi, il y a ceux qui mentent a tous, quils fassent ou
voient, embrouillent ou boivent... (version : Et puis, il y a ceux qui
mentent 4 tous, qu’ils fassent ou voient, embrouillent ou trinquent,
et méme osent tout accomplir en méme temps, faire et voir, mentir,
ils boivent une soupe des grimaces, eh, leurs repentirs ol sont-ils ?)

» Enfin, au milieu de ce marasme, la plupart se débrouillent comme
ils peuvent ; voir et faire, faire et voir, cela va de pair, le talent de
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chacun fera bien l'affaire, on en trouvera toujours un a raconter ce
qu’il observa : ceux qui saffairent.

» Avec tout ¢a, méditer cette parole d’'un air enjoué, remplacer les
mots « faire » et « voir » par ceux que 'on veut, il y en aura toujours
un pour toutes les couleurs, les cendres, les saveurs, le dedans le de-
hors, les odeurs, tous les sens y mettront une grande ampleur a nos
médisances, 2 nos malheurs, nos erreurs réussites ou paix retrouvée,
pour ajouter a nos jeux éperdus un petit bonheur (que I'on avait

perdu de vu)...

(texte manuscrit — 31 aodit 2020 & 2h10)

« Le scribe a été bien consciencieux, il a transcrit ce qu’il a pu, il a
annoté comme il se doit tous les récits (d’une croix), corrige, barre,
refait, défait, des mentions temporelles de lieu a chaque parole
transcrite, écrite, orale, électronisée... il a copié tant et plus...
comme si c’était le son de sa voix, il a fait du bon ouvrage, “le réci-
tement d’un fou, certainement”, diront les gardiens de la pensée...
n'en jetez plus, le scribe a fait comme il a pu... »

idées d’une ranceeur. ..
(allons voir comme ca fait, cela ?)

(texte manuscrit — 3 déc. 2020 a 13h20)

» Permettez-moi de laisser a votre disposition, ce rapport sans préten-
tion. Certes un peu cossus, mais d’'une certaine érudition, préten-
tion sans saveur pour qui ne I'a pas lu, ou qu'il soit décu, heureux
ou inquiet, le scribe I'ayant rédigé sen contrefiche éperdument
(d’apres ce qu'on dit)...

(texte manuscrit — 15 déc. 2020 a 16h)

(critiques d’un certain purisme de I'époque)
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« On aurait aimé quelques encouragements ; mais non, ils corri-
geaient votre syntaxe, ils se préoccupaient plus de la forme que du
fond » ; au creux de leur logique comme une norme, une gram-
maire fugitive devient leur salut comme la relique d’une religion
déchut ; ou se trouvent-ils dans une peur de la faute ou ils se mor-
fondent ?

Alors il éructe des mots savants, « je vous polymérase, je vous
conchie ! » (en imitant on ne sait qui ?)

Comme un enfant, il joue, il négocie, fais le fou, invente des péri-
péties, pour leur dire aussi qu’il avait appris malgré tout, par-dela
les soucis. Dans la vie, il savait que I'on négocie une part du fro-
mage, mal dégrossi a cause d’'une finance toute pourrie ; en creux, le
cadet de ses soucis.

« Lauteur réel de ces lignes »

(texte électronisé — ler janv. 2021 vers 20h)

LCauteur réel de ces lignes (ne pas confondre avec « 'hauteur de ces
lignes »), ne serait-il pas un usurpateur sil ne veut se présenter ? Ou
encore un grand timide, aurait-il quelque chose a se reprocher ? (sous-
entendu : « vous voyez bien notre suspicion, on ne nous a pas habitués
A cette attitude, il nous faut des certitudes, on se méfie ! »)

Quoi choisir, en fonction de ses propres croyances, ou adopter d’autres
points de vus, lequel de ces récits va séduire ?

« la chose nommée auteur » ou « 'auteur réel de ces lignes » :

Lauteur, oh ! Mais c’est 2 une multitude que vous vous adressez, il
n'est point seul ici ! De quelle hauteur (ou auteur, on se sait) parlez-
vous au juste ? Car il faut bien s'entendre dans le surnombre etil y en a
plus d’un qui pourrait vous répondre. Parlez-vous de celui du cceur ?
Parlez-vous de celui des humeurs ? Parlez-vous de celui-l4, en train de
vous lire, ou de lautre en train d’écrire ? Parlez-vous des particules
émettant une expression par moments, au moment d’une collision,
vous illuminer d’un trait d’esprit sans pareil ? Parlez-vous des Escheri-
chia coli, bactéries issues des masses laborieuses ayant cette tAche in-
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grate d’aider a vos digestions, quand elles vous font remarquer, d’'un
hoquet (ok), si tout va bien, si tout va mal ? Ou encore cet acarien de
passage a qui 'on n’a rien de demandé et qui rudoie la puanteur d’'un
lavement que vous repoussez sans cesse, son courroux vous gratte ? Est-
ce entre les synapses, ce champ électrique si fréquent ol certains
atomes vous permettent de rire en grand ? Est-ce le choc d’un neutrino
avec une des particules élémentaires, de celles vous construisant,
Iéclair occasionné perturbe quelques neurones et cela vous apporte
une jouissance sans considération ; ot le défequement de vos organes
fessiers en action, qui I'a provoqué ? La pisse réjouie de votre vessie en-
tretenue par une cohorte bactérienne aseptiseuse, vous pissez dru, ce
soir ! Est-ce encore cette senteur qu'un animal autre que vous expulse
une exhalaison convenue et vous oriente vers le troupeau ou I'on se
chamaille quelques fétus d’une paresse en grand (la senteur nous en
sommes la cause, cest notre pet 4 nous) ? Quoi, vous ne saviez pas
votre carcasse si habitée, elle abrite toute une société ; la masse labo-
rieuse I'entretient assidiment et rechigne parfois quand vous décidez
d’une maniére irraisonnée de vous foutre en l'air, on ne sait comment
vous allez retomber, quel parachute vous auriez utilisé ? Clest bien
beau de tenter de s'élever, si 'on y arrive, et Cest souvent un tel fracas
quand vous retombez, en grand, et qu’il faille vous réparer encore une
fois ; a le coaguler vite fait, le sang de vos entrailles s'échappe, & com-
bler la blessure, tenter d’atténuer la morsure du fauve qui est en vous !
Quand est-ce que vous leur dites merci, dans votre surface, votre mes-
sie des nuages, planant du haut de sa téte, éructant des termes mal pla-
cés ou un chant d’amour s’il se sent outrepasser, il réve ! Et nous (vos
cohabitants), on trime dur pour qu’il se délasse ou se débine quand un
rival veut l'attraper, on va visiter les bactéries d’en face, en choper cer-
taines dans le creux d’une main, juste apres le coup de poing. Clest
pire quand il embrasse ! Ce mélange des fluides, ou nous jacassons
dans un échange d’informations 4 la recherche d’un virus, nos agents
montent la garde, et toi tu te prélasses avec cette comparse de 'autre
sexe, nous devons cohabiter, tu ne nous donnes pas le choix ; son
monde, a elle, est aussi grand que le notre, c’est que 'on rumine déja
son parfum, ses aigreurs et sa tendresse, ce qui dégouline quand elle te
caresse, toi la chose que 'on occupe ; beaucoup d’entre nous meurent,
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s échappent, autant arrivent, d’un vent, d’'un mangement ; toujours en
traversant des espaces, dans une multitude tu te déplaces sans nous
voir, C’est nous les forcats de ta carcasse, oui !

A qui vous adressez-vous, a la masse laborieuse de ce récitement, celles
des profondeurs du garnement, ou au freluquet dans sa tour d’ivoire,
sa surface, en haut de la carcasse, et qui se prélasse sans rien y voir ?

Oseriez-vous nous demander des papiers d’identité, que I'on prouve
par cet artifice, de quoi il en retourne de notre présence, de notre édi-
fice ol nous sommes, dedans ? Vous avez besoin du code, du plan de
fabrique, de la valide formule génétique, elle nous construit aussi ; ou
parliez-vous des mitochondries innombrables lui permettant de le
nourrir, elles dissequent son bifteck, en quelque sorte, et le trans-
forment d’'une maniére énergétique a I'usage de chaque muscle ; la béte
geuq g q
avance bouge, c’est normal, elles en sont la cause, sans embrouille et
Cest déja pas mal ?

Vous voudriez examiner le squelette, pour voir qui ou quoi s’y cache ?
Il faudra le désosser, et faire en sorte que la béte meure, pour oser une
pareille vérification. Nous serions obligés de partir ou mourir, de chan-
ger de corps, de changer de port ou d’attache, votre béte tuée sous les
abords d’une inspection ne favorisera qu'une dislocation... La béte se
meurt, eh, vous aurez assassiné toute une myriade d’auteurs, dans cette
dissection ! C’est ¢a que vous voulez ? Non, le monde entier vous ha-
bite et vous n’étes guere plus que des pantins que 'on anime, a défaut
de vous désosser un jour quand on en a assez, de vous, pour vous rem-
placer. Il ne vous reste que la bétise, celle-1a est bien de votre ressort,
votre surcouche, votre superficiel égo en prend un coup ! Tout cela ne
veut pas dire que nous soyons tous d’accord pour vous laisser raconter
les pires bétises, et les accomplir, le conflit est permanent a ce sujet,
C'est bien pour ¢a qu'on est 1a !
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9 janv. 2021, témoignage d’'un scribe
(parole du soir — 9 janv. 2021 & 19h24)

—> témoignage du témoin (interview vulgaire sur un ton précaire)
—> durée initiale : 26’06 ; durée aprés corrections : 17°25

(on interviewe sommairement un témoin de choses qui se sont passées,
dont certaines sont venues le déranger en s'immisgant dans son quoti-
dien ; ce qu'il en a retenu : il scribouilla au début, puis a force de vi-
sites répétées, il écrivit en scribe, tout de go la chose en une trace
, . . . ) ’ 1. . 3.

écrite, pour le souvenir, des fois que 'on médise de lui, et qu’il affabule
encore une fois — ou, plus court : « transcription de quelques inspira-
tions 4 la maniére des écrivains » — ou encore plus court : « écritures »)

(version orale)

» Alors, la compréhension de tout ¢a, euh... vous dites euh... que
vous ne... n'y comprenez rien ?

» Oui, exactement ! C’est pas & moi qu’il faut demander, c’est au truc
qui m’a ingurgité les choses que j’ai déposées la... jai... j’ai com-
pris sur le moment a peu pres ce qu'il fallait mettre, mais apres...
sil faut que j’y retourne pour me remettre dans le bain... non ce...
il y eut une compréhension au moment ot cela se fit, mais apres, je

ai qu’ idée de I ble ? Moi j i le scrib
n’ai qu'une vague idée de I'ensemble ? Moi je ne suis que le scribe,
je ne suis pas I'inventeur de toutes ces choses qui me viennent et
que je fais 13, euh... je crois que nous en sommes tous un p'tit peu
au méme point, moi comme un autre ; je dis moi, moi, en général,
probablement il s’agit de la méme chose ? Les compréhensions trés
pointues, optimisées, d’'une psychologie, d’'une philosophie ou
d’une science quelconque, sont aussi des égarements dans la com-
q q &
préhension.

» Ou alors vous étes un irresponsable ?

» Ce n'est pas de cela dont je vous parle, je vous parle de ce qui vous
vient, Cest pas pareil ! Vous étes I'instrument d’un ensemble de
choses qui vous construit (construisent), vous gére sans que vous y
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fassiez quoi que ce soit, le seul souci que vous avez C’est de trouver
votre nourriture pour pouvoir subsister tous les jours, le reste du
temps, vous ne pourriez rien faire d’autre, sinon roupiller ; il fallait
bien que 'on s’occupe sinon on s'ennuierait énormément.

Eh ! Tout le reste, il y a des entités qui s'en occupent, de vous, de
moi, comme de tous! Et ces entités, elles-mémes, sont dans la
méme problématique que la nétre, elles sont affairées & un certain
nombre de tiches qui nous occupent, qui nous réparent, qui nous
font digérer, exister ; sans elle nous ne sommes rien ! Tout cela nous
cause, 4 moi comme 2a vous, je nai pas de différence dans mon
fonctionnement par rapport au votre, euh, ni du vétre, par rapport
aux autres, cest a peu pres le (du) méme acabit, cela ne change
guere. Alors, qu'ai-je fait ? Je n’ai pas de gloire, & m’accaparer (acca-
parer) de ce qui est 14, voyez, je le mets en page a I'aide de ce robote
ordonnateur, mais je lis & peine ce que je dépose la. Les textes qui
furent écrits naguere, je ne me... je ne men soucie guére, mainte-
nant que Cest fait. Je corrige quelques détails, des coquilles tout au
plus, et quant a la profondeur de ce qui fut dit, eh eh, je suis I'idiot
dans I'histoire, celui & qui 'on a dit « fais donc cela écrit donc ceci »
et je I'ai fait ! Et cela a donné ce que vous voyez, la !

Mais eh eh eh... du reste, quant & comprendre ce que j’ai bien vou-
lu mettre, n’étant pas auteur, comme certains le prétendent, étre ! Je
n’ai aucune de cette prétention ni par revanche ni par aigreur, je ne
fais que me rendre compte de ce que je suis en tant qu'entité, ce
que je suis vraiment. Et ol sont mes limites, mes capacités réelles,
mes véritables pouvoirs, euh... plus japprofondis la chose, plus je
m’apercois que cela est bien réduit, et révele une insignifiance qui
nous caractérise tous. Alors, vous allez dire que nous serions, si on
(tente de) comprend ce que je veux dire, instrumentés par des
choses qui nous dépassent, une divinité quelconque ?

Ah, évidemment tout de suite il y aura cette propension 2 croire...
a tout ou 4 rien, A ce qui nous arrange, a une certitude (souvent in-
ventée) pour tranquilliser I'esprit ; car dans notre processus, sil n’y
a pas d’éléments d’apaisement, de régulation, d’homéostasie comme
disent les savants, 'étre devient instable, déséquilibré et caractériel,
et tout ce que vous voudrez dans ce sens ; vous en ferez un sale type
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ou un pauvre type selon le pouvoir qu'il aura sur les autres, dans
son manque de régulation, son déséquilibre homéostatique, diront
les biologistes.

» De se rendre compte que 'on nest rien (ou peu), je ne vais certai-
nement pas en réfutant (ambiguité ?) cette chose, en prétendre une
quelconque gloire, la prendre, et la mettre en haut d’un édifice sur
un monticule, et dire « voyez mon insignifiance » et m’en glorifier,
non ; la gloire, ¢a sert A certains pour subsister, pour d’autres, ce
nest pas forcément utile... d’étre connu, reconnu dans la rue,
comme un des votres me suffit amplement. Je n’ai pas besoin d’'une
identification supérieure, une idolatrie quelconque. A quoi cela me
servirait-il, sinon de m’apporter des désagréments absolument in-
supportables ? Je tiens & ma tranquillité et je revendique le droit que
I'on me permet de rester anonyme, dans cette contrée ; cela semble

possible ?

» Alors vous allez dire, « mais si vous ne vous faites pas connaitre,
votre écriture euh... ne le sera pas ? » Eh, je ferai ce que 'on me
dira de faire ! Mais, vous vous étes trompés, ce n'est pas « mon »
écriture, C'est I'écriture qu'un vivant déposa sur quelques écritu...
sur quelques supports, des choses webeuses, des choses manuscrites,
des choses de papier, des livres, cest tout ! Je n’ai fait que déposer,
vous disais-je, je ne suis pas le protagoniste dans I'histoire, c'est le
principe qui m’anime qui en est le protagoniste ; je ne connais pas
son principe profond qui me sous-tend, qui me permet d’exister
(quel homme peut prétendre connaitre cela, il se vanterait donc
d’étre un dieu, le créateur de lui-méme ? Une pure vanité !), je ne
surnage que dans une surface, je n'ai pas d’autres prétentions de (es-
sayer de) comprendre ce qui m’anime ? Je tente d’en apprendre un
peu plus sur euh... cette chose-1a, mais je m'en trouve parfaitement
ignorant, méme si les plus grands spécialistes vous diront (autre-
ment) sur des détails a droite & gauche, ici ou 13, on affine ; mais
quand les hommes veulent reproduire des fonctions de nous-
mémes (eux-mémes) et (construire) des robotes a notre image, ils
narrivent pas a reproduire parfaitement le principe méme du vi-
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vant. Elle n’est pas folle, la guépe ! Si la guépe était le principe vi-
vant, elle ne va pas nous donner son secret, ce serait trop dange-
reux ; I'entité qu’elle a faite (produit), quand il s'agit de nous, pré-
dateurs imprévisibles, serait tres vite débordée par ce pouvoir qui
nous serait donné de recréer la vie a I'identique d’elle-méme et d’in-
venter des étres nouveaux adaptés a nos besoins propres.

Non ! Le principe est parfaitement non pas conscient, c’est au-dela
de la conscience, mais parfaitement 2 méme de saisir la nuance sur
ce point; et que, oh, grand jamais, tant que nous serons ce que
nous sommes, nous n'aurons les clés du secret, le principe, la petite
étincelle du vivant (qui fait) que 'on s'anime. On arrive 4 en dé-
tailler tous les principes, mais le principe essentiel est vieux de mil-
liards d’années et ce n'est pas en quelques décennies, voir quelques
siecles tout au plus que nous arriverons 4 comprendre ce principe.
Il ’est pas donné, il nous « fait » fonctionner ! Nous ignorons le
principe qui nous anime, mais nous nous animons de par ce prin-
cipe, sans étre les inventeurs de nous-mémes nous ne nous inven-
tons pas par ce que nous faisons, nous ne nous sommes pas inven-
tés pour reproduire tout ce que nous faisons, nous sommes instru-
mentés par un principe qui dépasse le méme... le cadre méme de
tous les entendements humains, tous réunis, c’est bien peu de
chances (choses), bien peu de choses, par rapport a toutes les entités
vivantes qui subsistent sur cette planéte. Le brouillard, 'énorme tra-
vail d’échange d’informations qui se produisent a nos insu... a
notre insu, est considérable ! dépasse I'entendement humain des
milliers et des milliers de fois, sans que jamais nous arriverons (n'ar-
rivions) a en voir le bout !

Quand on dit, « nous irons sur la lune, nous retournerons sur la
lune », ou « nous irons sur mars », nous voyagerons entre les pla-
nétes du systeme solaire, et méme ailleurs, certainement, nous le fe-
rons ? Mais nous le ferons d’'une maniere bien plus modeste que
celle que nous avons adoptée en nous croyant les maitres de nos
vaisseaux, bien des impondérables ne sont pas encore réglés. Nous
sommes des vivants terrestres, notre subsistance n’est possible que
sur terre, en dehors, il faudra une adaptation, et elle ne se fera pas
en quelques décennies voir quelques siecles. Il faudra des millé-
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naires pour que cela se produise peu a peu, et pour cela il faudrait

que notre humanitude puisse perdurer ? Non! Ce qui voyagera

entre les étoiles, entre les planétes, ira se déposer sur mars ou sur la

lune de nouveau, cest le vivant dans son entier ; '’homme, dans

I’histoire, nest qu'un outilleur, un travailleur, un esclave voué a cer-
q

taines tiches d’outillements, les outils qui sont euh... tout ce qui

. . .7 7

nous permet de faire fonctionner nos sociétés actuelles, toutes ces

machines, ces robotes, qui ne sont que des robotes ! (ajouté une

phrase de liaison)

» Clest cela qui se produira, certainement ! Et si 'homme disparait,
de par son inadaptation a progresser et s'adapter aux conditions ter-
restres, il sera remplacé par autre chose; la vie nen est pas a
quelques milliers, voire dizaines de milliers d’années pres pour pro-
duire des étres dont elle recherche infiniment un principe idéal
pour perdurer et progresser, dans son principe (moteur) méme,
dont nous ignorons le fondement et le déterminisme profond, sil y
en a un, nous est complétement inconnu. Nous existons sans savoir
pourquoi, et jécris tout cela, je fais tout cela sans savoir pourquoi ;
mais au fond de moi, quelque chose me dit « fais ¢a », alors, comme
servile esclave de la chose qui m’anime, je le fais. ..

» Et vous voudriez que je signe, dans le principe que je viens de vous
énoncer, vous voudriez que je signe de mon nom, disant que tout
ce qui est énoncé ici est de moi, exclusivement ? Vous plaisantez !
Certes, a travers les inscriptions que j’ai annotées il y a un certain
nombre de maladresses ou d’aspects intéressant, mais il n'y a pas un
génie profond qui fera que je suis un étre exceptionnel ; I'exception-
nalité¢ (Uexceptionnelle qualité) d’un individu doué, s’il en est un,
n'est quun don que la nature, le vivant lui a donné et lui a permis
de progresser, de découvrir un certain nombre de choses, parce qu'il
en avait la capacité, et parce que le vivant en lui le lui demandait.
Le vivant n'a pas de solution a toute chose, il explore en méme
temps que nous explorons, il nous fait explorer, nous en sommes
ses tétes chercheuses, ses outils ! Mais, outils, et entité chercheuse
comme lest tout étre vivant sur cette planéte, chacun étend destiné
a certains usages du moment, dans une recherche, une expérimen-
tation, un « voir comment ¢a fait » un étre fait (construit) de cette
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maniére ; le temps de son expérience que la vie en fera de lui peut
durer des milliers d’années, des millions d’années, et séteindre
quand il savére que cet étre (cette espéce) ne peut s'adapter et que
son principe ne lui permet pas une autonomie suffisante...

» Dans l'outillement que le vivant semble vouloir (faire) de nous, et
des machines que nous construisons, il y a cette volonté d’organiser
les choses de la nature, de la matiére, d’'une certaine maniére, afin
d’en déterminer, d’en trouver des mécanismes qui s'ajoutent aux ca-
pacités du vivant dans son ensemble, qui le complete ; et Ihistoire
(Ia description) du robote qui dévie dans cette histoire, qui pro-
gresse et qui acquiert des algorithmes analogues a un code géné-
tique, a un plan de fabrique, rentre dans ce processus-1a ; il ne de-
vient pas une espece nouvelle, il devient une entité régulatrice (une
interface) parce que Cest sa fonction essentielle qui opére au nom
du vivant ; et ce principe qui lui fut ingurgité, par hasard (décrit
dans I'histoire du « quatritmement »), par inadvertance, va apporter
les jalons d’entités nouvelles qui ne seront plus tout a fait vivantes,
mais en partie vivantes tout de méme, complétées par de la matiere
organisée différemment, des machines qu’il gérera en fonction du
plan de fabrique, des algorithmes qui le sous-tendent, en liaison di-
recte avec les éléments du vivant.

» Un robote, quel qu’il soit, dans son programme, a des fonctions qui
lui sont données pour qu’il adopte une attitude particuliere. C'est
exactement pareil pour vous, le ver de terre, la fleur, I'arbre, ils sont
conditionnés par le plan de fabrique qui les construise et les orga-
nise ; tous les étres que je viens de citer fonctionnent sur un prin-
cipe similaire au mien, au nétre, ce sont tous des holobiontes, des
étres multicellulaires organisés par des étres unicellulaires, qui (ils)
sont partout, essentiels ! Voila ol nous en sommes ! méme si je di-
verge quelque peu sur des considérations incertaines, ou osées, peu
importe, le souci se situe a cet endroit, je le pense profondément ;
dans ce que je dépose sur ces pages, il y a ce tracas-1a qui (i) me
sous-tend, qui me demande de poser les éléments de ce discerne-
ment-1a.

» Je nen comprends pas toutes les causes, vous disais-je tout a
Iheure, je suis un grand ignorant... (dans) tout ce qui est écrit (ici,
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il y a) et... des absurdités, des compréhensions, un peu de tout,
mélangées ! On essaye, on expérimente, Cest ce que le vivant me
demande de faire, il me demande une certaine autonomie qui dé-
passe 'autonomie que javais avant que cette demande soit (fut)
faite ! Et & chaque demande, le vivant (en moi) me demande (ré-
clame) de devenir de plus en plus autonome en apprenant, en ten-
tant de comprendre (version : A chaque fois, le vivant m’oblige 4
devenir de plus en plus autonome, en apprenant, ou tentant de
comprendre !) Et mon souci & moi, cest que plus j’en apprends,
plus je me trouve ignorant, plus je comprends mes limites, et plus
je me sens ridicule dans cette tiche, qui (elle) me dépasse complete-
ment (cest bien pour cela que 'on se considére un simple scribe,
un recopiant I'esprit du génie qui I'anime, n’étant en rien l'inven-
teur, encore moins le créateur — aucun humain n’a jamais rien in-
venté, seul, le vivant, I'univers, la chose, le truc, le machin vous a
créés).

» Alors pour m’apaiser, quelque chose en moi me dit « certes, tu vas
divaguer, tu te trompes par moments, ce n'est pas grave ; laisse cette
fantaisie qui devient, méme si elle est erronée parfois, ce sera ce
quon appelle un moment poétique de la perception, cet aléatoire,
cette anarchie momentanée qui fait que tout est possible, on peut
tout explorer en méme temps, sans ceilléres, allons-y, fonce ! »

tracasseries illusoires
(parole entre deux sommeils — 11 mai 2021 a 2h32)

Etre enterré au bout d’'un long point d’interrogation ? Etre enterré
dans le point du point d’interrogation ?

(parole entre deux sommeils — 11 mai 2021 & 2h33)

Cette phrase fantdme qui sans cesse revient entre chaque réve, dont on
ne peut déterminer la provenance exacte et qui s'évapore aussitot apres
que 'on se réveille et qui vous demande d’aller rechercher les termes en
question, sans que I'on sache vraiment qui ils sont ?
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(parole entre deux sommeils — 12 mai 2021 a 2h04) (note)

(Le sens de la note est caché dans 'agencement des mots incomplete-
ment ajoutés, il en manque, il faudra compléter dans un entendement
plus élaboré : traduire ce que cela voulait bien dire ?)

Modifier euh... la phrase concernant les remerciements, en conclu-
sion, dire que, en quelque sorte, la conscience de notre état nous fait
bien comprendre que (de) procéder comme nous le faisons n'est pas
une solution, et que, sans le demander vraiment, la vie argumente au
son de quelques énergumenes, comme la voix de ce que je suis peut en
comprendre et tente de discerner le sens de tout ce quil est en train de
raconter...

(parole entre deux sommeils — 14 mai 2021 a 0h15)

Alors, bien siir, quand je serai mort, si on lit cette... sorte de littéra-
ture, ce récit, ce racontement euh, euh... on va dire, « oui, il ne désire
pas étre nommé, mais on le nommera quand méme, celui qui ne désire
pas étre nommé... », alors qu’il suffirait de dire que c’est un tas de
chair analogue 4 ce que vous étes, qui construisit ceci sur les instruc-
tions de ceux qui I'habitent et du monde environnant, euh... qui I'en-
toure, des autres vivants qui 'inspirérent, « il n’en est pas 'auteur de ce
qu’il raconte », rajoute-t-il, obstinément, en tentant de vous faire com-
prendre sa perception, que vous narrivez pas a intégrer! Oh!
diantre... quelle affaire vous en faites, je vois déja vos mines débon-
naires, quant a cette affaire...
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(redites pénibles)
(texte manuscrit — 18 juin 2021)

Le scribe n’est qu'un transducteur, une interface, un transcripteur... et
a cause de cela, n'a pas besoin d’étre nommé, son nom est inutile,
rompt avec les habitudes de la citation. Son histoire propre est inutile,
par conséquent, elle est confondue avec celle des autres existences, elle
) . \ . b 7 .7 . . 7
sajoute a cette somme, il s'efface par nécessité, dans un sacrifice obligé,
noy¢ dans le reste, mélangé au tout !

(du scribe)

Il est sacrifié sur 'autel des perceptions, il n'est qu'un témoin de ce qui
se passe, et ce n'est pas lui, le sujet, le sujet est ce qui est regardé (en-
tendue, ressenti), au-dela, en dehors, en dedans de la forme qui ob-
serve... afin de maintenir une distanciation devenue nécessaire dans
ces récits. ...

écceurement
(29 Juin 2021 a 16h10)

(parole de scribe subjugé par son propre étonnement)
Curieuse mutation, témoignage d’un écceurement :

« Parcourant les allées d’'une grande librairie ol je voyais tous ces
livres étalés sur les tables, étalages, rayonnages ou étageres, me
remontaient a la vue tous ces noms d’auteurs mis en avant ot suin-
taient des boursoufflements d’égos corrompus par un entre-soi
ininterrompu, me rendant la vue de tous ces ouvrages, horrible !
Quel manque de modestie, a dérouler dans une prétendue “créa-
tion”, des récits souvent illusoires, des modes de subsistance (ou
Pon ne parle que de soi), des ouvrages narcissiques au racontement
de soi insipide, la pauvreté de nos dires me remontait a Iesprit
comme une relique d'un monde déja mort ! »
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« Comment voulez-vous que dans ce ressenti, j’y ajoute un nom, le
prétendu mien, celui donné a la naissance, une absurdité biologique
d’étre obnubilé par le nommage de soi et des autres ? Dire que je
fus pris au jeu de ces nommages systématiques, ot le nom agace la
chose 4 peine décrite, a peine écoutée, au lieu d’étre dans un ques-
tionnement plus salutaire, la découverte du langage de lautre ;
notre incapacité de s’atteler a cette tAche plus humble d’explorer un
en dehors de soi, jeus comme un relent de vomi dans la bouche, un
dégolit, encore une fois ; curieuse sensation ? »

« De lintérét de soi et de sa narration, encore moins quitter cette
névrose, voir, entendre l'ailleurs, revenir aux sources primitives de
nos perceptions de vivant, que faire ? Poursuivre la réalisation de
Pouvrage sur 'étude des sonorités, celle des oiseaux et du reste, évi-
demment ! »

Ils se gaussent de prix, d’honneurs, de satisfecit, de congratulations, de
diplomes, d’éloges, toujours de soi ! Que d’écceurement ? A propos de
leurs découvertes, ils s'en glorifient comme s’ils en étaient les inven-
teurs, alors que ce n'est que le commencement banal d’un émerveille-
ment de bébé, vivant découvrant la multitude des mondes en tentant
de se approprier par mégarde (par inexpérience de cela), une bétise de
la béte (la béte n’est qu'un enfant encore), il n’a pas encore appris a étre
humble, modeste ! A se détacher de ces égos déléteres, qui le délestent
d’un des sens de la réalité des plus nécessaires ; le chemin est long !

Vous trouverez cela comme de la médisance ?
Alors que je n’y vois que des évidences,
et je suis déja ailleurs !
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entéte préalable pour un préte-nom

(parole entre deux sommeils — 29 nov. 2021 & 1h23)

—> durée originale : 13’50 ; durée apres retouches : 6’12

(méthode : I'accueil présente le récit a travers la voix qui le dit, le texte
transcrit ensuite, en méme temps, parsemé des images de chaque sujet
abordé ; la navigation se réalise au travers de chaque terme relié
comme des mots-clés aux diverses rubriques, associant les images a
tous les genres... tout est mélangé !)

(un préte-nom pour celui qui pond des images, a défaut de pondre
pour de bon une progéniture semblable a lui...)

» Ah, euh... ceci est un préte-nom, pour les commodités d’usage, le
temps d’une existence...

. A . 7 bl b
» Ceci est un préte-nom pour les commodités d’usage, le temps d’une
existence, le temps de nommer les choses. ..

» Ici, il y a un préte-nom, on dénomme, euh, I'élément euh... varié
(*), ayant constitué toutes ces sortes de griffonnages, gribouillis, co-
loriages, etc. ; préte-nom, le temps d’une existence, que 'on oublie
aprés ou qu'on laisse pour un autre usage, a reprendre par qui-
conque en aura besoin, de son usage.

» Euh... ce qui va venir euh... aprés euh... euh, cette précaution
d’usage, ce que 'on s'appréte a dire, d’'une maniere encore pas tout
a fait certaine, cest que tout ce que 'on présente ici, dans une des-
cription approximative, et parfois trés précise des choses (snif), eh,
c'est que 'on souhaite 4 une date anniversaire prochaine (snif), que
tout ce qui est... que tout ce qui est présenté ici, soit distribué a
tout va, a tout vent, au premier preneur, a travers une aide que 'on
appelle le vent, et qui, le vent ! le gribouillage, le coloriage, le vent !
Et de la photographie numérisée, que le... que cela en soit de
méme ; oh, non pas vendu, mais distribué & qui voudra en faire
usage, pour illustrer ou se souvenir (snif, snif) de I'instant qui fut
saisi, qui fut saisi apres le clic photographique !

» Donc point vendu, ceci ! Il ne s’agit pas euh... de vendre la photo-
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graphie, puisqu’elle est I'expression d’une chose qui n'appartient a
quiconque, linstant saisi du moment, I'image d’autrui, d’'un pay-
sage, de personnages, de tout ce que vous voudrez, cela "appartient
a personne en fait !

Non ! Euh, n'est vendu que les gribouillages, les coloriages, du fait
méme du varié (*) (Uentité), qui établit cette activité un certain
temps, a qui I'on préte nom, le temps qu’il fasse ceci ou cela, et puis
qu’il disparaisse ensuite, comme c’est d’usage !

Eh, si l'on ne trouve aucun acquéreur a la chose, a travers un feu de
joie festif ou utilitaire pour démarrer le four, a 'allumage d’une cé-
marique... d’une céramique que 'on veut cuire, par exemple. Il
faut bien un petit bois, quelques papiers, pour démarrer I'allu-
mage ? Ce serait une bonne idée que ces gribouillages servent une
derni¢re fois d’une maniere fort utile et qu'on les oublie par la suite,
comme I'on oublie la moindre brindille de bois qui servit a allumer
le moindre feu, le moindre four jadis.

Tout est a prendre, rien n'est laissé, tout doit disparaitre d’'une ma-
ni¢re ou d’une autre, disparaitre du lieu ot 'on stocke ces quelques
coloriages, ces quelques papiers illustrés, griffonnés...

Et puis quoi d’autre ?

Oh, je ne sais pas moi ? (clic) Apres, on éteint la lumiére, on sen
va... comme cest d’usage, vous dis-je, c’est 'usage ! Toute chose ne
dure qu'un temps, toute existence commence, subsiste un temps, et
disparait peu a peu ou subitement ; cest toujours pareil | Méme
une ¢étoile, elle nait, brile tout son gaz, meurt, explose ou s’écrase
sur elle-méme, peu importe, grossie, rougie... de diverses sortes il
existe d’étoiles, le temps qu’elles construisent ce qui nous assemble,
les particules qui nous composent, cest I'usage, C'est la regle, et
apres, elles disparaissent, se décomposent pour laisser la place a
d’autres choses qui recommenceront une nouvelle aventure ; un
nouveau visage au monde se présentera, a qui osera le voir, pourra
le voir, ce monde nouveau ; peu importe qui, peu importe quoi,
cela a toujours été.

Oh, vous r’attachez d’'importance aux choses (que) le temps de
votre existence, vous disparaissez et l'attachement disparait avec

311



vous ; oh, vos descendances peuvent reprendre le flambeau, mais e¢h
eh eh, cela durera qu'un temps vous savez, rien n'est éternel et tout
nest que recompositions... Eternel est le mot! Eternel, est le
mot...

(*) (& redéfinir 'élément varié : qui ne cesse de varier, vous, les choses
qui vous assemblent, chaque entité, la mouvance du temps ; le vieillis-
sement est un changement perpétuel, ot naquit I'idée mise en ceuvre
dans ce monde que rien nest éternel ; C’est le mot.)

(ajout) « De toute fagon, on n’en tirera pas plus, de la béte ! »

suite (pour illustrer un lieu divers)

(parole entre deux sommeils — 29 nov. 2021 a 1h41)

—> durée originale : 7°29 ; durée aprés retouches : 400

(étude de la reconnaissance a travers les exemples d’un travail dit « ar-
tistique » ; remise en cause de la philosophie « égotique » et « pécu-
niaire » se cachant derriére)

» Ah oui ! Euh... de reconnaissance, vous parliez ?

» Ah oui, mais ici, personne ne désire de reconnaissance, cela ne sert
a rien ; A reconnaitre quoi ? Que l'on fit tel ou tel gribouillage ?
Mais, le pondeur de la chose, n'en désire point, de cela ! Clest son
choix, laissez-le libre de son choix, enfin ! De reconnaissance, il n’'en
veut pas ! A quoi ¢a sert ? Que des embarras ! Il n’y a pas de choses
financiéres la-dessous ; que des embarras, vous dis-je, cela lui pro-
cure... Donc, pour le richissime qui acquerra un quelconque de ces
gribouillages, il I'acqu..., il l'a... il I'obtiendra bien cher, certes,
mais pour une noble cause, nourrir le plus pauvre... Plus il sera
riche, plus il payera cher ! Que ces gribouillages ne servent pas aux
pauvres, ah, au pauvre, on lui donne ! Non, c’est pour amadouer le
richissime, qu’il crache sa monnaie (et quon s’en amuse), qu’il la
répartisse mieux, et quon lui donne en guise de viatique, ces gri-
bouillages ! C’est tout au mieux ce que l'on puisse faire. C’est tout
au plus, ce que 'on puisse faire de mieux, a son endroit, qu’il
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change de maniéres, d’acquérir sans cesse cette monnaie délétére ;
« il faut changer nos maniéres », cest ce que dit le gribouilleur ! I
ne veut pas rentrer dans cette tradition du satisfecit, de la satisfac-
tion d’une reconnaissance de son moi, ego, etc., toutes ces choses-
14, euh, cela 'incommode fortement ! Non ! D’ailleurs, euh... euh,
puisqu’il ne souhaite pas étre nommé, que 'on ne le nomme pas !
Certes, on lui préte un nom, le temps d’une existence, et apres, bas-
ta!

, Oh!
» Signature ?
» Sans nom !

» Pas de nom, pas de signature ! Oh, autant que possible nous avons
détruit toutes les signatures ; abusive, cette marque, abusive ! Mais,
C’est un choix ! Enfin, chacun fait comme il veut, enfin ! Ici, ce n'est
pas le cas, voila !

» Point de musée ot 'on exposerait ces... gribouillages ?

» Non, cest donné aux plus pauvres, cest vendu tres cher aux plus
riches... Amusements de lesprit, on sait trés bien ou cela nous
mene, on sait trés bien que sans la gloire d’un achat conséquent sur
une « chose » d’'une préciosité que 'on décide, le richissime s’y lais-
sera prendre ! Mais, si la chose savére bien désuete, il n'y mettra
point de monnaie... dans la maniére d’acquérir tout ceci, il y va de
sa réputation !

, A moins, que certains en décident quelques facéties de faire
connaitre le gribouillage plus qu’il n'en faut, et que cela attire,
comme des mouches, I'enfriqué plein (les enfriqués pleins) de sous
voulant acquérir la chose ?

, Ah, certes, 13, nous ne dirons rien...

» Ah, les conditions sont trés claires, trés précises, veuillez les lire ici
ou 13, Cest précisé de la maniére que voila, ah ah ! QU’ils se prétent
au jeu, tant mieux ; qu’ils rejettent d’un revers de la main la chose,
tant pis ; ce n'est pas bien grave...
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[ acteurs, auteurs, scribes... ]

Redéfinition (ou dire autrement) : Source(s) des expressions (le méca-
nisme), la provenance de I'information, sa manifestation, la trace lais-
sée, de comment vient l'inspiration, le discours, les influences princi-
pales, régulicres, résumées par des termes approchants ('idée est 13), la
parole change selon le contexte...

—> voir le détail des nouvelles définitions dans [ les acteurs réguliers des ré-
cits ] bis, du lexique des termes spécifiques a la narration (volume 0)

Par, de, en provenance de...

redactio scriba (le déterminisme poussant a la rédaction d’un
ouvrage, quel qu’il soit)

scriba (le scribe de « el »)
«Iel » (personnage emblématique, pour voir comment ga fait)

vieweesinge hominida (savant ou non, sage, ermite, vagabond,
vieux singe, 5%..)

robote machina (des outillements du vivant, du minéral que
on agite)

la chose, le truc, le machin (indéfini, immanent, divinité pour

les uns, un déterminisme inconnu pour d’autres, dimensions
paralleles non pergues, monde indéterminé, a 'infini...)

autrui (altérité, discours de l'autre)
inconnu (et par conséquent innommé)

symbiote, sumbidsis (discours, échange, dialogue symbiotique,
sous influence décelable au moment ot il est prononcé)

Il manque toujours quelque chose (6.), cet inconnu (8.) qui nous titille
Pesprit comme le corps et nous pousse a des agissements ; Cest tou-
jours fugitif, un entendement, une perception, mélée de crainte ou
d’adoration, voire de défi, cela recherche au-dedans de vous, et n’y
peut rien, la plupart de tous... (cette phrase est étrange ?)
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[ dictionnaire hétéroclite ]

A mettre dans le titre : dictionnaire éthéré des instants retrouvés, une
image remémorée, une description édulcorée par une idée ou deux.
Autre titre possible : dictionnaire héwéroclite sur des instants retrouvés
(ou rattrapés)...

Apres chaque titre, comme une clé, le chemin de chacun des récits est
indiqué, au lecteur éventuel de refaire (établir) les liens, et s'ils ne sont
pas effectifs, les reconstruire ; terminer 'ouvrage sera un objectif, un
chemin divergent a parcourir par-dessus les précédents, et ainsi de
suite... (évitant le raccourci immédiat trop facile de la machine informa-
tisée, il faudra prendre le temps de tourner les pages, tranquillement, sans
hite, comme pendant une quiétude, lire paisiblement. ..)
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«accapar ements »

« Selon l'anathéme trés béotien, qui trouve la un juste équilibre

dans le partage équitable des biens emparés, ce concept révolution-

naire, épousé égoistement par certains, masque aux autres des

accaparements incessants, et fonde une vertu sur ce partage de

“Pentre-soi” de la rapine coutumiére ; c’est ¢a le drame, dans ce

commerce inavouable ; que peut-on prendre de plus & 'homme

démuni de tout, son coeur, un rein, sa vie ? »

—> renvoi a « appartenance » et « partage »

les récits liés au sujet :

>

début 2017, je, incitation a la rapine
21 janv. 2017 — 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

113. le contentement & accaparement
13 mai 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

« appartenance »
13 oct. 2017 —> 5. « ajoutements » —> dictionnaire hétéroclite

015. [af L] malitia (2017)
13 oct. 2017 —> 1. « Il » —> prolegomena —> dans les réves

050. de la description des zones (note) ***
18 févr. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> peregrinari

216. je suis en train, un vent se leve
4 juin 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> la retournée

113. du discernement de la finance
26 juin 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

4 2011t 2018, nous les hommes
—> 3. 4. « singes savants, du robote 2 la chose » —> récits 2018

31 aotit 2018, plus de nom, ego, moi, toi
—> UAN —> livre des préambules
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> 113. économiste, cest quoi ta finance ?, aux financiers !
29 sept. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

> 117. droit et identité
2 oct. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

> 3 oct. 2018, expérimentation du vivant
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2018

> 115. accaparements, de la propriété
19 oct. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

> 117. les autres m’ennuient

19 oct. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

> 117. [B] bureaucratie, technocratie..., piece d’identité ***

2 janv. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

> 26 mars 2019, panneaux pleins d’interdits (note)
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

> 112. la dette, la dette !
10 200t 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

> 24 sept. 2019, on l'interroge sur ce qu’il fait ou dit [S] 22
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

> 28 janv. 2020, se chamailler, vibrations (version) [S] ??
—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 4 2021

> 003. [a] épitaphe (orguecilleuse), avertissement sommaire
ler févr. 2020 —> 1. « Il » —> praeludium

> 115. image d’un pédant précieux
12 mars 2020 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

> 14 mai 2020, prendre tout ce que 'on désire
—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 4 2021
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« affect démuni »

(texte manuscrit - 7 janv. 2019 a 16h10)

—> approfondir en traitant de 'ambiguité du propos

A propos du « Il » du « premiérement ». Sentir insidieusement son em-

barras, sa géne ou son ennui (dans un affect démuni, récurrent chez

lui) quant aux énoncés d’un enterrement, d’'une mort prochaine, celle
d’un proche de l'autre & qui 'on parle, sa tristesse, et de ne pouvoir la
satisfaire, car 'affect est trop grand, il doit sortir en pleurant ; et vous

ne pouvez rien y faire, sinon attendre et le moucher, son nez, dans le

snif de son regard, au moment d’un au revoir.

les récits liés au sujet :

>

17 juill. 2018 (corrigé) ***
—> UAN —> livre des préambules

117. droit et identité
2 oct. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

144. cette part d’un affect démuni
18 nov. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

176. (narration primitive), géne, embarras, « sentir
insidieusement... »
7 janv. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> le détachement

149. nous aurions pu **
9 juill. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

154. réflexions de la nuit
25 aofit 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

153. que laissa la mémoire
31 aotit 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

143. affect démuni
28 déc. 2019 —> 1. « Il » — peregrinatio —> livre 4
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« appartenance »

—> renvoi a « accaparements » €t « partage »

« Vous ne trouverez nulle part 'information originelle d’une quel-
conque décision sur I'appartenance des terres, qui estima qu’elles
nous soient prédestinées en priorité ? Vous n’y rencontrerez que des
accaparements, puisquelles sont offertes sans discernement aucun,
seulement vous croiserez des hommes qui se les approprient sans
concessions ; cette usurpation sajoute a tous les crimes dont ils
saverent capables et cet égoisme de jeunesse montre combien nous
restons ignorants ; quant a I'éveil, s’il émerge un jour, apportera-t-il
ce qu’on appelle “le partage” ? »

(ajout électronisé du 10 janv. 2019 a4 20h27)

Nous sommes analogues au ver de terre, il soccupe d’'un sol et
laére, ce n'est pas la moindre chose qu’il résolve, pour que poussent
mieux les plantes qui sy enracinent et la taupe qui le dévore, qu'un
herbicide décime tout ce petit monde-13, dans un sol ou s'affairent
les hommes; attendre qu’ils résonnent et sapercoivent qu’ils
déconnent ! Outre la rime produite, & qui appartient tout cela : a
tout le monde et 4 personne, ¢a dépend comment I'on résonne, jus-
tement !

les récits liés au sujet :

>

176. de ces signes d’appartenance
3 aolit 2016 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> le détachement

univers cité nulle part & savant fou —> « appartenance »
30 sept. 2017 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
[ syntheses temporelles |

036. [s v] du voyage, des origines au voyage, il étudia sur la
liberté...

320



13 avr. 2019 —> 1. « Il » —> prolegomena —> studium

> 205. impossiblités et bizutages
5 juin 2019 —> 1. « i»— peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

> 209. apporter la contradiction ***
ler juill. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> la retournée

> nous n'existons qu’a travers les autres
5 janv. 2020 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2020

« belles personnes »

Il n’a pas rencontré les belles personnes,

il en reste, de ces hasards que la vie nous donne,
nous laissant hagards, et parfois nous assomment,
quand on y pense, a cette mémoire qui raisonne,
ne pas croiser les bonnes personnes,

avec qui 'on parle pour de vrai,

pour un regard, pour un somme,

jeter dans les réves emportés ce souvenir

d’avoir croisé oui, le désir d’'une communion,
c’est une idée, ce pour quoi la vie

nous demande une union,

a faire proliférer cette symbiose,

idéaliser ce réve semble nauséabond,

méfie-toi, un jour tu vas mourir pour de bon

et ce sera trop tard, ton idylle, juste une trahison !

les récits liés au sujet :

> 148. 150. 164. 165. rencontrer, laissez réver, quéte
9 mai 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

> 031. [i af] (sensations d’'une modestie ambigué), son réve...
22 sept. 2017 —> 1. « Il » = prolegomena —> studium
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> 148. rencontrer les bonnes personnes
9 nov. 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

> 148. rencontrer les belles personnes
6 juin 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

> 099. corvée, amitiés, détachement et tyrannie
16 oct. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

> 148. idéal onirique, lettre 2 ailes (elle)
10 mars 2019 —> 1. « Il » — peregrinatio —> livre 4

> 10 aofit 2019, considérations diverses dans le vent [S] ??
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

(2 compléter si nécessaire)

« bon sens »

« Ce qui va de soi apparait évident sans que I'on y applique une
quelconque loi... »

« Un simple bon sens suffirait amplement, il nous est apporté en
grande partie par notre génétique. »

« Le bon sens » apparait comme une évidence sans en établir une
réelle réflexion. Cette aptitude a le percevoir reléve non pas d’une
éducation, mais d’'une programmation génétique du vivant, de pré-
servation et de régulation homéostatique. La violence apparait dans
ce cas, comme une dégradation de cette perception.

les récits liés au sujet :

> 180. [0 ¢ y] (paroles psy), vous parliez d’éveil...
14 janv. 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> le détachement

> 185. s'éveiller au monde
31 janv. 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> le détachement

> 100. [z G] devenir un dictateur... 101. [z G] pourquoi une
dictature ?
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9 mars 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

> 5 juin 2018, se méfier de soi *** [S] ??
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 22019

> 23 juin 2018, domination, force
—> 3. 4. « singes savants, du robote 2 la chose » —> récits 2018

> psy & ché - a propos d’un gene défectueux (version)
ler aolit 2018 —> 5. « ajoutements » —> tragicomédies

> 11 sept. 2018, plus de nom, je, copyright, droit
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 117. réglementation de tout
13 sept. 2018 —> 1. « il»—> peregrinatio —> livre 3

> 117. les droits de 'homme
18 sept. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

> 19 sept. 2018, de la masturbation
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2018

> 117. droit et identité
2 oct. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

> 3 oct. 2018, de la rentabilité et de I'information
—> 3. 4. « singes savants, du robote 2 la chose » —> récits 2018

> du bon sens
3 oct. 2018 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —
récits 2018

> 17 nov. 2018, l'entité qui vous connait le mieux

—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 22019
> balade pour te répondre

24 nov. 2018 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit
> 099. début d’'une dépravation ?, qui t'es toi ? ***
12 déc. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

> 10 juin 2019, se satisfaire de peu [S]
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 4 2019

\ 4 M ’ .
(2 compléter si nécessaire)
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« changer de corps ! »

(parole entre deux sommeils — 6 mars 2019 & 4h02)

« Leau, lair, le vent, partir par-devant, avancer avec le vent lente-
ment, faire comme font les grands, et partir par-devant, dépasser
méme 'enfant, avancer par ici ci-devant, s'en aller en en chantant,
changer de vie, changer de corps, jusqu'a une autre envie, et tout
recommencer, qui s'en soucie de cela ? »

les récits liés au sujet :

>

219. oui je suis pressé d’en finir
ler aolit 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> péroraisons inutiles

077. nous n'avons pas de corps beaux
2 200t 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 2

27 nov. 2017, voyages, cosmos et conscience, interface et langage

(interview) ***

—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2017 (10-

11-12)

219. se tromper
23 déc. 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> péroraisons inutiles

143. de ne pas étre complet **
26 déc. 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

2 juin 2018, astreintes

—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2018

2 juin 2018, astreintes (version)

—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2018

205. « il » n’écrit plus pour les hommes
21 juin 2018 —> 1. « Il»— peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

324



> mal habitus (extrait web & ajouts juill. 2018)
15 juill. 2018 —> 5. « ajoutements » —> tragicomédies

> le robote et les grosses données
26 juill. 2018 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2018

> 30 juill. 2018, de dire que 'on change ***
—> 3. 4. « singes savants, du robote 2 la chose » —> récits 2018

> 202. ils le sentent, I'instinct animal
6 sept. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> « eux »

> 0006. tiens j'émerge ici (Avant ? Je n’étais pas !)
7 sept. 2018 —> 1. « Il » —> prolegomena —> labyrinthe
> 227. [t] traces, informations laissées ou retrouvées, [h] document

caché, a tel jour, a telle heure...
21 sept. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> partir en fin

> 176. (narration primitive), du détachement de lui
8 déc. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> le détachement

> 219. chronologie interminable, (6 mars 2019) I'eau — l'air — le
vent — changer — corps
—> 1. « Il » —> peregrinatio —> péroraisons inutiles

> 205. changer de corps
26 juin 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> il, lui, dans les réves 2
nouveau

(2 compléter si nécessaire)
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« coup de foudre »

(texte manuscrit — le 31 juill. 2018 vers 13h)

Un coup de foudre, c’est un instant de hasard, une coincidence, 'har-
monique d’un instant, 2 un point indéterminé de I'univers, il ne dure
que le temps de son accomplissement, ce qui reste aura du mal a per-
durer, tant il est difficile d’en maintenir sa teneur indépassable ; cest
peut-étre pour cela qu'ils sont éphémeres, leur raison, c’est d’étre rare.

« Dans cette problématique, entre individus d’'une méme espece
singénient les mémes sortes de rapports d’amour-haine ot les afhi-
nités sont brouillées parfois par des histoires mutuelles
contradictoires, des errements que chacun produit; sans savoir
pourquoi vous haissez une personne (vous ne semblez visiblement
pas maitre de votre choix, une main invisible vous guida) et la
seconde d’aprés sans toujours savoir pourquoi, vous en venez a croi-
ser une autre personne possédant des atomes crochus communs
(compatibles) aux votres et C'est le coup de foudre (de méme, 13,
quelque chose au-dedans de vous, a décidé a votre place, sans que
vous compreniez pourquoi). »

les récits liés au sujet :

> long poeme sur 'amour ***

23 sept. 2018 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —
récits 2018

by /4 . /’ .
(2 compléter si nécessaire)

« d’ot tu viens »

« Euh euh, mais d’ou1 tu viens, souvenir indéfinissable... »

« N’oublie pas d’oui tu viens, de toutes tes origines, depuis la nuit
des temps ! Apprendras-tu a reconnaitre cette raison, éminemment,
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ce que te demande le vivant en toi ? Ce souvenir va bien au-dela
qu'un simple rappel a ta mémoire, il exprime le fondement méme
de ton existence, et par 1, de la sorte, te pousse a avancer, parce
qu'il te porte, & cause de ce passé ! Tu ne fais que passer, fugitive-
ment, certes, prenant le relais qu'on te tend, a ta maniére, uses-en et
a la fin de toi comme de ton ouvrage, abandonne-le en partant ; ce
que tu apporteras importe peu, quil soit un recommencement
beau, insignifiant ou laid, ajoute une suite a cette histoire... »

les récits liés au sujet :

> «voir comment ¢a fait ? »
19 mai 2021 —> 5. « ajoutements » —> dictionnaire hétéroclite

> gene, principe, formule, algorithme...
9 mai 2021 —> 5. « ajoutements » —> dictionnaire hétéroclite

> 151. [af o T] (réminiscences oniriques de 'enfance), d’ot tu viens,
souvenir...

3 juil. 2016 —> 1. « Il»—> peregrinatio —> livre 4

> 153. langue imprévue des premiers jours
17 janv. 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

> 30 juill. 2018, nommer, auteur, je, du vivant en soi
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 205. n'oublie pas d’ot tu viens
12 déc. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

> 171. dou tu viens
11 févr. 2019 —> 1. « [l » —> peregrinatio —> peuple innommé

> 036. [s v] du voyage, des origines au voyage, il étudia sur la
liberté...
13 avr. 2019 —> 1. « Il » —> prolegomena —> studium

> de votre identité véritable
12 mai 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2019
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> nous n'existons qu’a travers les autres
5 janv. 2020 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2020

> 12, 19, 20, 28 nov. 2020, 3e 4e a classer

—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2020

« dédoublements »

« Le vivant subsiste parce qu'il recoit de I'information, elle lui per-
met d’évoluer et chaque forme vivante va successivement
transmettre I'information de son existence, de son expérience a ces
descendants, par dédoublement ou par procréation, par reproduc-
tion (sexuée) (par I'éducation)... »

« Il doutait de tout, méme de lui-méme, puisqu’il se méfiait d’abord
de lui et de ce qu'il était ; une dissociation, effectivement, une bipo-
larité selon certains, une schizophrénie selon d’autres, un
dédoublement de lui opérait (¢a, c’était certain et vérifiable vérita-
blement). Comme cela se constate depuis déja un certain temps,
lon sait qu'en nous, existent (persiste, subsiste) des entités mul-
tiples qui se contredisent et qui le questionnent tout le temps, a tel
point qu’il se sent parfois devenir fou, mais c’est la contrepartie,
celle de tout ressentir, de ne rien enlever, aucun filtre, tout était per-
qu ; était-ce cela son drame ?2... »

les récits liés au sujet :

> 205. env. dédoublement de mon étre

21 juil. 2016 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> il, lui, dans les réves 3
nouveau

> 034. [s L] plaidoyer pour une thése érudite et méchante,
I'intonation dans la voix...
11 oct. 2016 —> 1. « Il » —> prolegomena —> studium

> 24 févr. 2017, interrogation du vivant
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2017
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228. comment peut-on naitre de soi-méme
11 avr. 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> partir en fin

205. se dédoubler
13 juill. 2017 —> 1. « »— peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

205. se dédoubler et robote
14 juill. 2017 — 1. « il »— peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

034. [s L] plaidoyer pour une these érudite et méchante (version
finale, édition 2017)
31 juil. 2017 —> 1. « Il » —> prolegomena —> studium

205. regard qui se dédouble
12 nov. 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

2 juin 2018, astreintes (version)
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2018

Ler juill. 2018, préambules, précédemment
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

153. « A trois ans » mettre des mots
10 juill. 2018 —> 1. « II»—> peregrinatio —> livre 4

205. nous sommes multiples
12 déc. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

221. dédoublement suffisant
2 janv. 2019 —> 1. « II»—> peregrinatio —> péroraisons inutiles

205. pauvre étre
21 mai 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

205. [o i] dans les réves nouveaux, (14 déc. 2019) forme de lui
14 déc. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau
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> 205. il, lui, du dédoublement
26 déc. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> i, lui, dans les réves a
nouveau

A /4 . ’ .
(2 compléter si nécessaire)

« droits de ’homme »

» Critiquer la « déclaration des droits de ['homme ? »

» Clest critiquer la « déclaration des droits que I'on se donne ! »

« Mouvement dit “humaniste”, égocentrique, visant a se libérer de
sa propre oppression, ou de 'oppression d’une minorité domina-
trice contre la majorité. Volonté de I'espéce de se réguler, de limiter
les exces de sa propre volonté d’exploiter les moins nantis, les moins
favorisés, ces derniers étant les plus nombreux. »

» De déclarer des droits et devoirs a sa propre espéce, dans I'igno-
rance totale des autres vivants. Ces derniers étant considérés comme
appartenant de pres ou de loin (2 travers la propriété, le territoire et
ses frontieres) a 'hégémonie des hommes. Dans ce registre, a travers
ces droits attribués a eux-mémes, il y a une volonté de vouloir acca-
parer le monde, adoptant ce réflexe primitif de 'animal prédateur
édifiant des territoires, des zones.

le droit de ’Thomme, le sien !

» Pour tout vous dire, on devrait remplacer ce quon appelle « les
droits de ’'homme » par un simple bon sens, plus inné et plus cor-
rect, il noublie rien ni personne !

» « Les droits de 'homme » représentent a la fois une avancée salva-
trice contre I'oppression et 4 la fois un enfermement de notre espece
(animal que nous sommes) ; & considérer le monde comme sa pro-
priété, en bannissant de tout droit dit « de '’homme », tous les
autres vivants, n’auraient-ils aucun droit ? Ils seraient exclus d’auto-
rité¢ ! Non, mais, par quelle prétention nous permettons-nous cette
exclusion ? Par quel privilege absolu vous autorisez-vous cette loi ?
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Parce que Cest une loi admise par la plupart d’entre nous (parce
que les autres vies ne la contestent pas ?). En vertu de quels privi-
leges notre espéce aurait-elle des droits supérieurs aux autres, dites-
le-moi ?

» Tout le probléme réside dans ce « droit » d’accaparement a tout
prix ! Toutes les dérives, les débordements, que cela entraine, ne se-
ront pas permis indéfiniment par la nature, elle a pour vertu de ré-
guler ce qui se déregle justement : les droits de 'homme font partie
(a cause de 'exclusion) de ces déséquilibres a résorber.

» Nous devrions plutét parler de droit du vivant et non de droit de
'homme ! Si 'on tient absolument & déterminer un droit de quoi
que ce soit envers qui que ce soit, 3 mon sens, c est aussi une erreur
de considérer les choses en droit.

» Un simple bon sens suffirait amplement, il nous est apporté en
grande partie par notre génétique...

les récits liés au sujet :

> 117. droit et identité
2 oct. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

(2 compléter si nécessaire)
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dictionnaire hétéroclite (origine)

(texte manuscrit — le 31 juill.et 2018 vers 13h)

—> l'idée d'origine
Titre : dictionnaire éthéré des instants retrouvés, une image remémo-
rée, une description édulcorée par une idée ou deux

—> ajouter ces courtes descriptions dans ce dictionnaire, a glaner au
creux de mes différents textes...

Du souvenir, cest d’en remettre une couche sur le tableau déja
peint. Mais a trop se souvenir, de la facon dont on dépeint, parfois
se noie I'idée du souvenir, sa souvenance n'est plus un plaisir,
devient une lassitude a cette accoutumance, parfois méme une
remontrance, offerte 4 'ennui ; j’en oublie mes mots...

Autre titre possible : dictionnaire hétéroclite sur des instants retrouvés
(ou rattrapés)...

les récits liés au sujet :

(a ajouter si nécessaire)

étonnements

(texte manuscrit - le 31 juill. 2018 & 16h30)

—> 4 reformuler, beaucoup d’incohérences ?
les étonnements !
Etonnements, sur le travail d’autrui :

il est parfois des instants inattendus lors d’une rencontre, au cours
d’un voyage ou d’une assemblée, un discours, un croisement de re-
gards, de gestes, des situations, une lumicre, des actes, des réalisations
peu coutumicres, une originalité non percue parce que trop différente
au départ, mais vous interpelle finalement, a cause de cet autre regard
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qui n’est pas le votre, mais vous interpelle et Cest ¢a : un hasard.

Il s'agit de saisir I'instant, I'idée, la préciosité du geste, de la forme, du
symbole obtenu, de I'ccuvre réalisée comme une préciosité orchestrée
volontairement, pour (afin de) capter certains regards et (la volonté)
d’appartenir a une caste, une élite, dans ce qui apparait comme un art,
celui-la réalisé et qui vous interpelle. Se sachant soi-méme, étre détaché
de toute obédience, qulelle fiit politique, artistique, philosophique,
scientifique ; tous les « ique » que vous voulez (ou: pourrez-vous y
mettre dans cette expression que j’essaie d’admettre), a toute question,
cette diversité de I'étre et son sujet, sa dissertation, son objet si pré-
cieux, quil faudrait étre tout aussi « précieux » pour I'acquérir ; il re-
présente un travail, un style (méme si celui-ci prévient de n’en avoir
aucun : de style ?).

De la rareté de I'objet unique, un livre 4 usage de relique, pour la véné-
ration de l'art, 'art de I'avoir réalisé sans double, pour le regard, la pré-
ciosité répétée (redoutée). Méme si parfois, cest de n’y comprendre
rien, a l'objet réalisé, ce livre d’artiste, serait-ce une maniere d’adorer
comme une peinture, cette ceuvre unique ? Que faut-il y mettre au-de-
dans (que dois-je y lire, quand il n'y a rien au-dedans qui puisse étre lu,
mais seulement regarder) ; que dois-je y voir, n’y comprendre rien sou-
vent ; mais peut-étre, je m'égare ?

les récits liés au sujet :

> 14 sept., 10, 16, oct., 10 nov., déc. 2021, 3e 4e a classer
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2021

> 18, 29 juin 2021, redites pénibles et écoeurement
—> 5. « ajoutements » —> de l'auteur et du scribe

> 9 mai 2019 [S]
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

> 4 nov. 2018, toujours étonné
—> 3. 4. « singes savants, du robote 2 la chose » —> récits 2018

> 157. véritable naissance
23 sept. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4
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> 16 nov. 2017, étonnements de vivants...
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2017 (10-
11-12)

gene, principe, formule, algorithme...

Quelque chose nous pousse a trouver une formule inatteignable,
comme un mythe insinué au dedans de soi, des génes qui nous ha-
bitent, habillent, faconnent...

[ Comme un gene insidieux répétant sans cesse « ne pas oublier
d’ou 'on vient, comme ceux qui te nourrissent pour que tu existes
et Uagites » |

Puis, une hésitation... et I'on refait ; ce n’est pas parfait... variation...

[ Comme un geéne insidieux variant sans cesse « ne pas oublier d’ou
on vient, comme ce qui te nourrit pour que tu existes et t’agites » ]

[ Comme un gene insidieux répétant sans fin « ne pas oublier : d’ou
Pon vient, et puis ce qui te nourrit pour que tu existes et t’agites » |

Il manque quelque chose ?

Trouver « la formule idéale », c’est expérimenter quelque chose de
divin, si 'on ose ! Mais dans ce principe, elle ne peut étre « irrépro-
chable », la perfection tuerait sa source. Pour persister, il doit rester
un petit défaut, un tout petit déséquilibre ot un équilibre précaire
sur une corde raide permet pourtant son maintien, comme de ten-
ter d’atteindre une impossible perfection trop mortelle pour
subsister. Une formule donc, légitimant une existence dans cette
recherche, un cheminement a ne surtout pas résoudre, sous peine
de disparaitre instantanément, ne pouvant plus s'améliorer, ne pou-
vant plus progresser; vivre cette situation-la deviendrait un
cauchemar, dans un ennui sans nom... d’ou la nécessité de varier
pour subsister, s'adapter, en permanence...

(dailleurs, a cause de cette perfection irrésolue, ces paragraphes seront
mainte fois refaits...)
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Variations de la formulation insaisissable

Un gene insidieux ne cesse de lui répéter comme une trace irrésolue :

« N’oublie pas d’ou tu viens, quand tu chemines au sein des
vivants, qui va te nourrir afin d’exister ? »

« N’oublie pas d’oui tu viens, quand tu pars au sein des vivants, qui
va te nourrir afin d’exister ? »

« N’oublie pas d’oli tu viens, quel est ce chemin au sein des vivants,
ce qui te nourrit, ce qui te permet d’exister ? »

Ou alors, formuler comme ¢a :

N’oublie pas :

d’ot1 tu viens,

la part qui Cagite,

la part qui te nourrit,

la part qui te permet d’exister

Ou comme ci :

Ne pas oublier

d’oui tu viens

la part qui Cagite,

la part qui te nourrit,

la part qui te permet d’exister

comme un géne insidieux te disant de « ne pas oublier d’oti 'on
vient, ce qui te nourrit pour que tu existes et t'agites »

Essayer ¢a :

Comme un geéne insidieux répétant sans cesse « ne pas oublier
d’oti l'on vient, ceux qui te nourrissent pour que tu existes et
t'agites »

les récits liés au sujet :

> «voir comment ¢a fait ? »
19 mai 2021 —> 5. « ajoutements » —> dictionnaire hétéroclite
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> « d’ou1 tu viens »
19 mai 2021 —> 5. « ajoutements » —> dictionnaire hétéroclite

(2 compléter si nécessaire)

ipan—a—drega (note)

(parole en allant au bois — 27 juin 2020 a4 18h18)

—> note sur le mot ou expression « Ipanadrega »

eminement ayant abouti a une déhnition de ces cin onémes en
Ch t ayant about définition d q ph
guise de mot, nom ou expression :

(version corrigée)

Quand vous parlez de I'lpan a drega (dire : ipan-a-dréga), C’est cette
notion de tenter de se souvenir d’ott 'on vient ; « ipan a drega », Cest
de réapprendre ce savoir d’ott 'on vient, c’est ce questionnement, ce
n'est pas un nom, cest une phrase avec un début, un commencement,
une continuation et un point d’interrogation quelque part vers la fin ;
Cest I'lpanadrega de notre situation, de notre existence. Cest dans ce
sens quil faut comprendre cette phrase incongrue, venue d’un dialecte
inconnu né de nulle part, mais bien de quelque part, dont nous igno-
rons tout encore aujourd’hui, mais elle nous interpelle tout de méme,
puisque cette expression nous est arrivée telle quelle instantanément !
Elle a donc une origine, au creux de notre ignorance au fin fond de
notre subconscient (cest un questionnement de vivant, au-dela du pe-
tit hominien qui se demande de quel peuple il vient, un gene régula-
teur I'interpelant sur la provenance des sources de sa propre animation,
comme une terre négligée que I'on voudrait retrouver pour y récupérer
quelques réves oubliés, le principe de son élaboration).

les récits liés au sujet :

> 171. d'ou tu viens
11 févr. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> peuple innommé
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> 171. faut-il qu’il ait un nom
17 avr. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> peuple innommé

ok ok

> 171. Ipanadrega le mot
7 déc. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> peuple innommé

> 171. le nom de lui ***

14 déc. 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> peuple innommé

> 171. origine du nom
7 juin 2018 —> 1. « il»— peregrinatio —> peuple innommé

> 171. origine du nom (ajout tardif)
10 févr. 2022 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> peuple innommé

> 173. quel est votre nom
16 mai 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> peuple innommé

(2 compléter si nécessaire)

mandala

Un étre, quel qulil soit, ne peut tout englober, tout percevoir, il
conviendrait de rester modeste et humble sur cet aspect. Nous ne
sommes pas congus (n'étant pas les inventeurs de nous-mémes) pour
tout appréhender (notre étre n'en a pas la capacité), on ne fait qu’acca-
parer un monde nous environnant que momentanément et tout ce que
nous faisons laisse des traces plus ou moins tenaces qui s'effaceront
progressivement au fil du temps ; le corps reste une construction vi-
vante temporaire, figée dans une temporalité indéfaisable, comme un
mandala inéluctable, tout comme le motif qu’il représente, d’un geste,
d’un coup de balai, il sera balayé par la fuite du temps que nul ne sau-
rait escamoter ; le reste n'est que mythe, histoire ou légende, pour ras-
surer la béte, lui éviter de trop penser a son insignifiance, ce qui la
désarmerait dans un désespoir sans moyen... D’ou l'idée de renaitre
sans cesse, afin d’absorber le monde peu 4 peu, et y trouver dans une
juste mesure, la part indéfinissable qu’il nous octroie... Ce serait
comme une [philosophia vitae] (une sorte de philosophie indétermi-
niste et adaptative propre au vivant).
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les récits liés au sujet :

> idées noires, citations
23 sept. 2021 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> réseaux, relier, liens, webosité, webeux
19 mai 2021 —> 5. « ajoutements » —> dictionnaire hétéroclite

> 18 juill. 2020, le temps des réseaux
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2020

> 11 avril 2020, du rapport exactement [S]
—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 a 2021

> 31 mars 2020, une entité peu ordinaire ***
—> UAN — entredeux

> impressions, amies
25 juil. 2019 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 24 juill. 2019, rayon et rythme de vie [S] 22
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

> 234. texte sans fin
13 mars 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> épilogue

> balade pour te répondre
24 nov. 2018 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 213. lettre a la presse (version 2018)
13 sept. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> la retournée

> 10 sept. 2018, tu, je, ego, du nom
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 9 sept. 2018, le droit de 'auteur
—> 5. « ajoutements » —> de 'auteur et du scribe

> 25 aotit 2018, enquéte
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 17 aolit 2018, cheminement, ne rien jeter ou mandala
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit
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> 31 juill. 2018, je, tout garder ou mandala, (original)
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 31 juill. 2018, je, tout garder ou mandala, (extrait)
—> UAN —> livre des préambules

> 219. laisser une trace, puis la nommer
23 juil. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> péroraisons inutiles

> 4 juill. 2018, sur la chronologie et la narration
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 153. 4 3 ans, pendant le long retour
1 févr. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

> 227. rapport compte rendu
9 mai 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> partir en fin

> 143. [af o] (réminiscences oniriques d’un affect démuni), pas fini...
**, ne pas étre a sa place ***
24 mars 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

> 204. le temps n'avait plus la cote ***

21 janv. 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> « eux »

nom, nommer (branches multiples)

(origine du texte 2?)

—> branches multiples 4 établir, renvois aux fondamentaux de la narration
« a la recherche d’un nom »

(entre deux sommeils - 24 janv. 2018 & 2h28)

Le vieux savant dans son discours, dans un cours ou dans une
conférence, aborde le sujet du nommage de nous, qui pour lui n’a
pas d’importance ; donc il précise, « Je n'en parlerai pas... Ce qui
m’intéresse ? Ce n'est pas de “dénommer”, de mettre une étiquette
sur nous, non! C’est de décrire le vivant, le fonctionnement, le
principe de nos élaborations, de ce que nous accomplissons ; cest
cela qui est intéressant. Le nommage, l'action de dénommer, de
donner un titre & ce que nous sommes ne m'intéresse pas, le titre
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quon puisse m'attribuer & moi-méme ou que 'on me nomme (le
bonhomme) n’a absolument aucun intérét pour moi ; ce qui est
important Cest la signification des choses qui sont élaborées, que je
puisse élaborer en tant que vivant ; ce n'est que cela qu'il faut rete-
nir, si cela mérite d’étre retenu, euh... interrogez — vous bien sur ce
concept, il nécessite une attention particuliere ; mais c’est a vous
d’en juger, ce n'est pas 2 moi ! »

les récits liés au sujet :

> du nommage de nous

24 janv. 2018 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2018

> nommer le moins possible
16 janv. 2017 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 166. a 174. ce peuple innommé
23 sept. 2015 —> 1. « il»— peregrinatio —> peuple innommé

« plans de fabrique »

—> extraits —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » (parole en mar-
chant — 18 déc. 2019 4 14h19) :

« Tous les étres ! Nous, au méme titre que les autres, nous obéissons
a un méme mécanisme et ce qui nous unit cest 'unité d’'un code, le
plan de fabrique ; il conserve au creux de lui-méme des processus
tous similaires, convergeant vers une nécessité, devenue une loi
essentielle permettant la production d’étres unicellulaires, pri-
maires, procaryotiques, comme ['on dit ; et puis, au fil du temps, a
partir de ceux-1a, permettre un prolongement, comme la multiplici-
té d’étres plus grands, agglomérés, chimériques, a I'échelle des
eucaryotes, cCest-a-dire des entités multicellulaires non pas plus
complexes, mais d’'une complexité agglomérée, organisation établie
par l'association d’étres unicellulaires dont nous sommes le pro-
duit. »
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« Un plan de fabrique, il fallut le concevoir un jour ; alors, qui I'a
congu, ce plan ? Il est 'amalgame peut-étre, de formes de hasard ?
Eh, le hasard en lui-méme est un déterminisme, si nous y regardons
bien ; un déterminisme hasardeux... Eh, nous allons venir 4 un
mot qui fiche, A une certaine forme, euh, d’anarchie! (il mar-
monne un mot inaudible). Eh 13, le vivant incarne cet anarchisme !
Il n'y a pas de centre, apparemment, d’étres ou entités ultimes régis-
sant tout ! Beaucoup de processus horizontaux tentent d’équilibrer
le phénomene vivant, ils régissent les éléments de la terre et les
minéraux de cette planete. Tout est lié, le biologique comme le
minéral, I'un et 'autre a besoin du second ou du premier, selon par
ou 'on commence, pour maintenir cette idée propre a la vie, sub-
sister, s'organiser. C’est un constat, c’est ainsi, on n'y peut rien... »

Le chapitre est bien long sur ce sujet, du « plan de fabrique » géné-
tique, de nous, de toute existence ; il y en a partout de ces plans, im-
manents et tres présents, ils permettent essor des répliques, des
constituants d’'un monde, du vivant, de ses briques les plus fines, aux
particules élémentaires ; tout cela nécessite quelques agencements, une

structure, une organisation a chaque niveau, quelques lois aux origines
inconnues régissent cet univers, avec tout ce quil y a dedans, depuis
des milliards d’années de notre temps ; les récits parlant de cet agence-
ment, ici, effleurent a peine tout ce qu'on y trouve, au-dedans...

les récits liés au sujet :

>

la raison de ne pas nommer ***
14 nov. 2018 —> 5. « ajoutements » —> de l'auteur et du scribe

17 nov. 2018, l'entité qui vous connait le mieux
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

de Ihistoire
28 nov. 2018 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

3 déc. 2018, c'est ¢a l'information
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2018
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algorithmes du vivant
12 déc. 2018 — 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2018

29, 30 déc. 2018, je, soi, pas de nom
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

2 janv. 2019, je, histoire, roman
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

9 janv. 2019, je, pas de nom, droits
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

découvertes, évolution du robote
28 janv. 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2019

205. ne pas sestimer digne
31 janv. 2019 —> 1. « l»— peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

204. [t r] intermede robotique, tourment
31 janv. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> « eux »

la cause des hommes
13 févr. 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —
récits 2019

3 la recherche du machin
15 févr. 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote 4 la chose » —>
récits 2019

065. comment inventer un mythe, ouvrir le mythe..., « un mythe,
C'est une histoire racontée... » (ajout)
3 mars 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 1

aller dans le sens du vent
3 mars 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —
récits 2019

234. texte sans fin
13 mars 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio — épilogue
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mal habitus - fin, levée du secret
17 mars 2019 —> 5. « ajoutements » —> tragicomédies

17 mars 2019, c’est comme avancer dans le noir
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2019

['univers nous informe, théorie
18 mars 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote 2 la chose » —>
récits 2019

18 mars 2019, pesanteur de I'immatériel
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2019

rivalités et dominations ***
23 mars 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote 2 la chose » —>
récits 2019

14 avril 2019, y arriverons-nous a vous le dire ?
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2019

117. bureaucratie, technocratie..., de la preuve de soi !
23 avr. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

23 mai 2019, toujours la mémoire, mélange des genres
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2019

se prendre pour des dieux (version corrigé)
29 mai 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2019

090. souvenirs, traces, de la trace laissée ***
6 aolt 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 2

information, équilibre, homéostasie, perception
23 oct. 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2019

4 nov. 2019, paroles pour médire dans le vent
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

parler de la chose...

7 déc. 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits

2019
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> 18 déc. 2019, naif éveil ***
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2019

> 7 janv. 2020, hérédité, transmission d’une histoire (version)
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2020

> 138. écoutez les hommes
12 janv. 2020 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

> 23 janv. 2020, constat d’'une pollution et déviations (version)
—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 a 2021

> de la famille etc.
18 févr. 2020 —> 3. 4. « singes savants, du robote 4 la chose » —>
récits 2020

> 12 mars 2020, du vivant, vous n’en voyez...
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2020

> le besoin d’une autorité supplémentaire
5 avr. 2020 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits
2020

> l'exigence de I'un et de 'autre

10 avr. 2020 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2020

> sans cesse varier
14 avr. 2020 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —
récits 2020

> 15 au 20 mai 2020, tentons de raconter une histoire...
—> UAN —> livre des préalables

> 25 mai 2020 [S]
—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 a 2021

> 15, 22 juin 2020, expérimentation, enveloppe
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2020

> 22 juin 2020, fondation ! *** (recette)
—> UAN —> livre des préalables
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30 juin 2020, oiseaux, notes et propos confus [S] ??
—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 4 2021

Ler juill. 2020, holobiontes, vue du dedans
—> UAN —> livre des préalables

4 juill. 2020, diagramma, dessins (brouillons)
—> UAN —> livre des préalables

5 juill. 2020, moment poétique pour faire joli, une amuserie
—> UAN —> livre des préalables

21 juill. 2020 [S] 22

—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 4 2021

26 juill. 2020, j'aime I'hiver, roaaah ! [S] ??

—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 4 2021

ler aotit 2020, De ce qui est...
—> UAN —> livre des préalables

4 aotit 2020, du robote i la chose
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2020

5,6,12, 18,19 21, 31 aofit 2021, 3e 4e a classer
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2020

11 sept. 2020, nourriture des machines, les machines du vivant
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2020

observé par autrui (manuscrit)
21 oct. 2020 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2020

observé par autrui, ce processus qui m'anime (parole)
22 oct. 2020 —> 3. 4. « singes savants, du robote 4 la chose » —
récits 2020

ler nov. 2020, discours préalable et amoindrissements
—> UAN —> livre des préalables

4 déc. 2020, interview avec lui... [S] ??
—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 4 2021
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16 déc. 2020, descriptions préalables
—> UAN —> livre des préalables

ler janv. 2021, préalable de 'usure [S] 2?
—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 a 2021

« l'auteur réel de ces lignes »
1 janv. 2021 —> 5. « ajoutements » —> de l'auteur et du scribe

5 janv. 2021, nom de ['oiseau, préalables, endroit magique [S] 22
—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 a 2021

7 janv. 2021, successions de préalables
—> UAN —> livre des préalables

9 janv. 2021, témoignage d’un scribe
—> 5. « ajoutements » —> de l'auteur et du scribe

15, 24 janv. 2021, mettre une étiquette, histoire anthropomorphe
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2021

2 févr. 2021 [S]
—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 a 2021

18 févr. 2021 [S] ?? ce gene qui m'instruit. ..
—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 4 2021

21 févr. 2021 [S]
—> 2. « petit chemin » —> partie 2 - 2020 a 2021

19 mars 2021, changements d’état ***

—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2021

synthese (suite)
1 sept. 2021 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2021

14 sept., 10, 16, oct., 10 nov., déc. 2021, 3e 4e a classer
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2021

homéostasie
28 sept. 2021 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2021
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redites

[webosité] géne, réseaux

Une redite peut s’exprimer au cceur d’un récit comme un refrain, une
répétition volontaire, ajouter une variation ; une redite peut s'exprimer
dans une musique, tout autant dans un refrain comme dans une chan-
son en faisant varier quelques mots 2 la fin ; de méme, vous trouverez
des redites au cceur du vivant, dans votre génome ; votre molécule
d’ADN a le sens des répliques, des redites, comme des sauvegardes
d’elle-méme (en cas de perte ou d’une cassure impromptue, il faudra
réparer a I'aide de cette redite), des bouts de code selon I'importance
du propos, de la chose a répéter sans cesse dans une séquence ordon-
née, comme des pas, dans une marche forcenée sur le chemin ; un
bout de code génétique vous fait avancer en ingéniant dans vos jambes
la redite de vos pas, et cela vous donne ce mouvement sur le chemin,
celui de vos avancements coutumier ; dans cet agencement, une géné-
tique rythmée a ordonnancé vos pas... et vous ne le saviez méme pas ?

les récits liés au sujet :

> 18, 29 juin 2021, redites pénibles et écoeurement
—> 5. « ajoutements » —> de 'auteur et du scribe

> juin 2021, notes diverses au fil des jours
8 juin 2021 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 10 févr. 2021, des récits temporels. ..
—> UAN —> livre des préalables

> 6 déc. 2020, préambulages savants
—> UAN —> livre des préambules

> 8 nov. 2019, de l'origine du racontement et de sa mémoire
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2019

> 20 juill. 2019, tenter de retrouver 'onde [S] ??
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019
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> réponse du robote
17 avr. 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote 4 la chose » —>
récits 2019

> 205. nous sommes multiples
12 déc. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

> akoustikos - fourmillement incessant
4 déc. 2018 —> 5. « ajoutements » —> tragicomédies

> de lhistoire
28 nov. 2018 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 14 nov. 2018, je, justification, pas roman, affect
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 055. du primitif dans la narration
10 nov. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> peregrinari

> introductions secondes
13 oct. 2018 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 6 aolit 2018, je, scribe, nommer (original)
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 6 aolit 2018, je, scribe, nommer (extrait)
—> UAN —> livre des préambules

> 4 aotit 2018, nous les hommes
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2018

> étonnements
31 juil. 2018 —> 5. « ajoutements » —> dictionnaire hétéroclite

> 140. [fé af o] tu es dans le réve... 141. aveux ! (redites niaises)
14 févr. 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

> style et mots
10 janv. 2017 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit
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régle, norme, réglement, loi, code, pratique, usage...

Variations des termes selon le contexte :

Norme : norme, réglement, loi, obligation, régime, protocole, mesure,
code, précepte, convention, charte, prescription, coutume, usage,
ordre, arrété.

Méthode : procédure, modalité, méthode, dispositif, protocole, code,
mode, pratique, stratégie, formule, approche, systeme, démarche, tech-
nique, procédé, raisonnement, discipline, outil, tactique, maniere, or-
ganisation, facon (de faire), traitement, moyen, instruction, secret, re-
cette, opération, posologie, credo, stratagéme, voie, chemin, art, fac-
ture, comment, heuristique, mode d’emploi, ligne de conduite,
marche a suivre, maieutique, fagonnement.

Formalité : procédure, démarche, forme, formalité.

Protocole : protocole, formule, formalité, usage, convenances, bien-
séance, cérémonial, décorum, étiquette, cérémonie.

Précepte : principe, précepte, dogme, formule, vérité, maxime,
axiome, pensée, adage, réflexion, mot, sentence, devise, parole, cita-
tion, dicton, proverbe, moralité, aphorisme, mantra, sutra, dit, apoph-
tegme.

soutenu : enseignement.

Coutume : pratique, convention, coutume, tradition, us et coutumes,
usage, rite, habitude, meeurs, habitus.

Une reégle, c’est une commodité faite pour avancer, pour éviter de se
poser des questions récurrentes, et apporter des solutions « clés en
mains » que 'on utilise sans se poser de plus amples questions, pour al-
ler plus loin, pour éviter les tracas ancestraux que la regle a résolue
(momentanément)... Elle devrait n’étre que relative et non contrainte,
une facilité passagere préte a étre dépassée si elle bloque votre déplace-
ment.

Mais aussi, ce peut étre une barriere nuisible quand elle freine un avan-
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cement vers plus de diversité, d’invention, d’inspirations, qu’elle
contredirait abusivement.

Cela est valable pour un usage courant d’'une grammaire qui elle aussi,
correspond a un usage ponctuel d’une langue en perpétuel change-
ment ; la grammaire devrait étre assez souple pour permettre une adap-
tation sans heurt : facilité la diversité et les variations.

Pour exemple amusant, les formulations adoptées pour les conjugai-
sons fort nombreuses des verbes, dans cette langue celle que nous par-
lons en ce moment. La ol 'on devrait permettre la variabilité d’'une
conjugaison souple aux contraintes réduites, 'on se trouve embarqué
dans un carcan pesant et ridicule, ne laissant pas de place a la fantaisie,
au rythme, ot 'on tente une diction originale faite de phonémes har-
monieux 4 [oreille... En bref, il conviendrait de trouver le juste équi-
libre ?

Exemple avec le verbe « mourir », dans une phrase ot 'on dirait (écou-
tez bien la phrase) :

« Je mourirais bien cette nuit et je renaitrai sur le seuil d’une
autre vie... »
et comparez avec :

« Je mourrais bien cette nuit et je renaitrai sur le seuil d’une autre
vie... »

La premicre assertion avec « mourirais » dans la phrase est plus fluide ;
avec « mourrais », I'on bute, il manque quelque chose, le « ri » apporte
un rythme 3 un mot triste, une gaité inavouable... Un peu d’humour,
que diable ! (on peut plaisanter avec la mort, si si !)

Autre exemple :

« Je mourrai de trop d’imagination,
la bouche ouverte

sans jamais ne plus pouvoir déverser
les derniéres phrases

perdues a jamais

dans des lambeaux de mémoire »
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ou (ajout du phoneéme « ri »)

« Je mourirai de trop d’imagination,
la bouche ouverte

sans jamais ne plus pouvoir déverser
les dernieres phrases

perdues a jamais

dans des lambeaux de mémoire »

les récits liés au sujet :

(& compléter si nécessaire)

réseaux, relier, liens, webosité, webeux

(texte manuscrit — 18 juill. 2020 & 10h)

(version webeuse)

Temporalité du récit ?
Combien de temps ce site restera-t-il sur les réseaux webeux ?

Cette possibilité technologique ne durera pas, elle est par conséquent
éphémere, le temps d’'un abonnement & un hébergement payant de
quelques ans, au mieux durera le temps des réseaux, assurément. Donc,
une copie de ce racontement sera, est, a été installée sur la chose we-
beuse pour qu'on puisse la lire ou la récupérer si le désir d’en garder
une copie vous venait a U'esprit, cela s'avére possible, sera possible, un
certain temps ; nous ne saurons maintenir la pérennité de ce récit indé-
finiment (cela nécessite une consommation d’énergie, comme pour
tous les réseaux webeux, et ce besoin ne cesse d’augmenter). D’autres
devront assurer la préservation de cette trace, si c’est leur souhait (trou-
ver une mémorisation moins énergivore). A moins que I'idée d’un
mandala, un éphémére maintien, se fasse sentir, alors tout ou presque
s évaporera dans les limbes d’'une mémoire disparue — c’est un point de
vue !
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les récits liés au sujet :

> réseaux électronisés
9 mai 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits
2019

> 16 sept. 2019, habillements et toiles (corrigé)
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

> connaissait-il les réseaux noirs électronisés
27 sept. 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2019

> 18 juill. 2020, le temps des réseaux
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2020

> webosité - la chose webeuse
12 oct. 2021 —> 5. « ajoutements » —> tragicomédies

> redites
25 mai 2022 —> 5. « ajoutements » —> dictionnaire hétéroclite

> 213. vos pages webeuses
6 avr. 2020 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> la retournée

> 29 juin 2020, rapine webeuse
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2020

> de I'énergie dissipée par les choses webeuses
27 déc. 2020 —> 3. 4. « singes savants, du robote 2 la chose » —>
récits 2020

> rapine webeuse
3 janv. 2021 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2021

> interrogations, webosités, préalables, technocrates. ..
1 févr. 2021 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 11 mars 2021, (notes) chronologie webeuse
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2021
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> 21 juin 2021, quoi quoi quoi ? encore des quoi ?
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2021

> webosité, de la machine, approche technique
8 nov. 2021 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits

2021

(a compléter si nécessaire)
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A
reves

La possibilité d’un réve... ou deux...

étaient-ils longs ou bien courts...
ces réves dont je n’ai le détour...

Dans les réves endormis poussent des étres étranges venus de loin-
tains horizons d’out 'on ne sait quelle guérison ils ont apportée.

les récits liés au sujet :

> 178. que sont ces textes cachés
24 oct. 2016 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> le détachement

> 178. [0 t] textes cachés, était-il long, était-il court **
19 sept. 2016 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> le détachement

> histoires interdites
20 janv. 1983 —> 5. « ajoutements » —> récits antérieurs, primitifs,
oubliés...

> faisons un conte, d'un réve... (« zécritures »)
31 déc. 2000 —> 5. « ajoutements » —> récits antérieurs, primitifs,
oubliés. ..

> 130. faisons un conte, d'un réve... (variante & ajouts) ***

31 déc. 2000 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

> dans les réves... (version entiéres) (« zécritures »)
20 sept. 2010 —> 5. « ajoutements » —> récits antérieurs, primitifs,
oubliés...

> 011. 24 015. dans les réves (transposition du récit primitif de 2010)
6 févr. 2013 —> 1. « Il » —> prolegomena —> dans les réves

> 125.. 126. la possibilité d’un réve
23 juin 2016 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4
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125. 126. la possibilité d’un réve (variante & ajouts)
15 juil. 2016 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

182. épatez-vous de ce réve éclatant !
11 oct. 2016 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> le détachement

160. [o] songes, ce qui est étonnant, ce qui est bien...
6 mai 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

148. 150. 164. 165. rencontrer, laissez réver, quéte
9 mai 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

205. non c’est qu’ils ne le voyait pas **
4 a0t 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

031. [i af] (sensations d’'une modestie ambigue), son réve...
22 sept. 2017 —> 1. « il»— prolegomena —> studium

011. hésitations, 012. tourments (version 2017)
13 oct. 2017 —> 1. « Il » —> prolegomena —> dans les réves

125. pendant les réves paradoxaux
18 sept. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

225. rajeunir, a 'envers
29 oct. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> péroraisons inutiles

205. détachement dédoublement
12 déc. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

205. nous sommes multiples
12 déc. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

064. réve du matin
16 janv. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 1

212. expérience de printemps
4 juil. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> la retournée

151. nous sommes dans le réve (note)
4 févr. 2020 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4
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souvenirs, mémoire, trace

(texte manuscrit — le 31 juill. 2018 vers 13h)

« Du souvenir, cest d’en remettre une couche sur le tableau déja
peint. Mais & trop se souvenir de la facon dont on dépeint, parfois
se noie 'idée du souvenir ; cette mémoire n'est plus un plaisir, et
devient une lassitude & cette accoutumance, parfois méme une
remontrance offerte a 'ennui, j’en oublie mes mots... »

(texte manuscrit — 24 aodit 2019 a 19h15)

« Un incendie a ravagé cette mémoire, il n'en reste pas tout a fait
rien, probablement quelques bribes, des souvenirs, de tout petits
riens, de quoi raconter encore a propos de Ihistoire emportée au-
deld des flammes ; il reste encore ce récit, son corps m'a pas été
détruit, il peut avancer alors aujourd’hui. »

les récits liés au sujet :

> 209. un incendie a ravagé cette mémoire
24 a0t 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> la retournée

> 153. que laissa la mémoire
31 aotit 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

> 213. mémoire délaissée
14 sept. 2019 —> 1. « il»— peregrinatio —> la retournée

> 096. remémorance
16 sept. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

> 17 sept. 2019, au tout début des débuts
—> UAN —> livre des préalables

> 22 sept. 2019, du partage des mémoires [S]
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019
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030. [v I] dehors, studium externus, plusieurs témoignages. ..
29 févr. 2016 —> 1. « Il » —> prolegomena —> studium

110. peuple innommé garder la trace

10 janv. 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3
28 mars 2017, héritage de la vie

—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019
090. ces traces laissées sur le sol **

4 sept. 2017 —> 1. « II»—> peregrinatio —> livre 2

de la nécessité du récit
4 nov. 2017 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

219. laisser une trace, puis la nommer
23 juil. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> péroraisons inutiles

8 aolit 2018, ces traces rouges sur les arbres (2)
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

24 aofit 2018, se balader en forét
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

202. ils le sentent, I'instinct animal
6 sept. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> « eux »

10 sept. 2018, tu, je, ego, du nom
—> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

12 sept. 2018, je, il, étape, classification ***
—> UAN —> livre des préambules

12 oct. 2018, la marque timide d’un biicheron
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

14 juin 2019, tueries ordinaires de la vie
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2019

18 juill. 2019, texte sans queue ni téte (récit imbriqué)
—> UAN —> livre des préalables

22 juill. 2019, quelques traces
—> UAnN —> livre des préalables
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> 090. souvenirs, traces, de la trace laissée ***
6 aolt 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 2

> la raison du récit et son scribe
8 sept. 2019 —> 5. « ajoutements » —> de l'auteur et du scribe

> 16 sept. 2019, boites, conflits de boites
—> UAN —> livre des préalables

> de 'ouvrage, et variation du propos
23 sept. 2019 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

> 090. souvenirs de traces...
12 déc. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 2

> 003. [a] épitaphe (orguecilleuse), avertissement sommaire
1 févr. 2020 —> 1. « Il » —> praeludium

(2 compléter si nécessaire)

« voir comment ¢a fait »

Cette locution curieuse est issue d'un géne voyageur qui nous force a
expérimenter...

Tous les récits de 'ouvrage expriment, on veut « voir comment ¢a fait »
de déverser ces choses-la d’expérience en expérience... Et quoi en
conclure ? Surtout pas ! Seulement avancer d’un « voir comment ¢a fait
» 4 un autre, et peut-étre mourir, a la fin, épuisé ? Non ! [a aussi, pour «
voir comment ¢a fait » de mourir, aussi !

« Nous trouverons d’abord cette élaboration d’une culture de la vie
sur cette planéte, congue par quelques entités habitant le temps,
ayant un 4ge incommensurable, la revisitant par moments et pio-
chant de-ci dela, modifiant de-ci de-1a ce qui les intéressa, pour
voir comment ¢a fait si I'on touche 2 ceci ou cela. Comme la
culture d’'une herbe quelconque, la cultiver patiemment, entité
établirait ¢a en grand avec toute forme de vie, I'englobant toute, elle
essaimerait comme un géant, sur toute la planéte, en grand ! Clest
une idée, se dirait-elle, il faut 'approfondir et en extirper quelques
informations ? »
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les récits liés au sujet :

>

« d’ou1 tu viens »
19 mai 2021 —> 5. « ajoutements » —> dictionnaire hétéroclite

gene, principe, formule, algorithme...
9 mai 2021 —> 5. « ajoutements » —> dictionnaire hétéroclite

157. [é o] recherche d’un éveil (apaisements des réves), these
mystique
24 mars 2017 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

065. crise existentielle
15 juill. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 1

099. corvée, amitiés, détachement et tyrannie
16 oct. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 3

140. lui était ébloui ***

15 nov. 2018 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> livre 4

001. [a] voila! ¢a s’est passé ainsi, laisser le récit ainsi
3 févr. 2019 —> 1. « Il » —> praeludium

205. enfermement
27 févr. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

15 juin 2019, culture de la vie (réalisée par autrui ?)
(suite théorie deuxiéme)
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2019

234. texte sans fin
13 mars 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> épilogue

213. lettres a la presse (suite) temporalité
16 avr. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> la retournée

réseaux électronisés
9 mai 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits
2019
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205. pauvre étre
21 mai 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> il, lui, dans les réves a
nouveau

compte rendu du robote (corrigé)
12 sept. 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
récits 2019

19 sept. 2019, précautions d’emploi et fumisterie (possible)
Par vieux singe, 19 sept. 2019 —> UAN —> livre des préalables

2 oct. 2019, la musique des mots et des oiseaux [S] ??
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

220. aveux, mythe, histoire, parole
3 oct. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> péroraisons inutiles

7 oct. 2019, cracher sa bile, chaos [S] ??
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

propos d’automne - les fondements du vivant, dialogue imparfait
13 oct. 2019 —> 5. « ajoutements » —> tragicomédies

imaginez qu’on nous observe
24 oct. 2019 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>

récits 2019

25 oct. 2019, découverte, oiseaux et mycetes [S] ??
—> 2. « petit chemin » —> partie 1 - 2010 2 2019

5 nov. 2019, le monde est trop vaste & se tromper tout le temps
(corrigé)
—> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —> récits 2019

221. disloqué
29 nov. 2019 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> péroraisons inutiles

152. [t] a cause d’un geste, cette seconde d’éternité ***

16 janv. 2020 —> 1. « il»— peregrinatio —> livre 4

002. [a] mentions..., faisons cette expérience étonnante...
16 févr. 2020 —> 1. « Il » —> praeludium
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> 219. lalose!
21 mars 2020 —> 1. « Il » —> peregrinatio —> péroraisons inutiles

> explorations
18 juil. 2020 —> 5. « ajoutements » —> autour et sur le récit

va ! vie ! devient ! on s'occupe du reste !

(texte manuscrit — le 11 déc. 2018 & 6h20) ***

(2 propos des structures cellulaires et bactériennes qui s'occupent de
notre corps végétatif)

Elles nous disent (en quelque sorte) :
« va ! vie ! devient ! on soccupe du reste ! »

« On s'occupe du sens de vos vies, de leur raison d’étre, c’est & nous
que cela importe, vu que vous héritez de nous, nous vous donnons
tout ! Sauf lessentiel, I'essence de vos vies, c’est 2 nous quelle
importe, puisque nous expérimentons tout... Nous faisons I'expé-
rience de vous, nous expérimentons tout ! »

(a relier a dico hétéroclite, savant fou, philosophia vitae)

les récits liés au sujet :

> 176. (narration primitive), réponse possible ***

—> 1. «1l», peregrinatio, le détachement

(a compléter si nécessaire)
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zommes, « deux-pattes », hominidé, hominida...

Par ironie slirement, nous ne pouvons nous satisfaire & appeler ces
deux-pattes par leur qualificatif habituel : zommes, « deux-pattes », ho-
minidé, hominidéen, hominida, hominidea...

—> zommes = homo sapiens (hominidé, bébéte 2 deux pattes et sans ailes)...
Ou plus savamment, pour la frime :

Voila, je vous donne une description approximative, pour que l'on se
fasse une idée (dans lordre phylogénétique de mes origines), je
suis un : Eucaryote —> Opisthoconte —> Métazoaire —> Eumétazoaire
—> Bilatérien —> Deutérostomien —> Chordata —> Craniate —> Verté-
bré —> Gnathostome —> Ostéichthyen ou Euteleostomi —> Sarcoptéry-
gien —> Tétrapode —> Amniote —> Mammifére —> Thérien —> Euthé-
rien —> Boréoeuthérien —> Euarchontoglire —> Euarchonte —> Primate
—> Haplorrhinien —> Simiiforme —> Catarrhinien —> Hominoidé (23
especes) —> Hominidé (7 especes) —> Homininé (5 espéces) —> Homi-
ninien (3 espéces) —> Hominine — Homo (1 espéce) —> sapien

les récits liés au sujet :

> qui je suis ?
20 déc. 2021 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —
récits 2021

> parcours initiatique d’histoire naturelle (version 2017)
1 oct. 2017 —> 3. 4. « singes savants, du robote a la chose » —>
[ syntheses temporelles ]

by /4 M /’ .
(2 compléter si nécessaire)
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[ récits antérieurs, primitifs, oubliés... ]

D’aprés des documents en partie disparus, dont certains écrits furent
recopiés ou scannés sous forme électronisée avant leur perte plus ou
moins volontaire... (serait-ce des choses que I'on voudrait taire ?)

Parce qu’'on ne peut pas tout dire au méme endroit, que 'on oublie
q q

parfois des paroles 2 y mettre, et que c’elit été bien de les ajouter tout
de méme.

La plupart du temps transposés, certains récits ont été ajoutés a la nar-
ration principale, leurs versions originales, ici, ajoutent au puzzle
quelques pieces manquantes, si 'on veut...
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[ 197421986 ]

—> ces premiers récits sont issus d’un ouvrage manuscrit maintenant disparu,
le poéme « une fuite sauvage » en faisait partie ; les autres écritures étaient de
qualité assez médiocre...

écritures débutantes

(texte manuscrit — 1974)
Espoir

Coleres, gloires, épées

au soleil d’été

renaissent a la guerre,
I'immonde désastre de la terre.

La vie, heureuse, seule
dans son ennui

ne peut dans son linceul
renaitre au soleil qui luit.

Dans le désastre de ’humanité
comme une belle nuit d’été
pourrait renaitre enfin

la liberté tant méritée

depuis 'éternité.

Si douce est la chanson
de la paix,

si cruel est le chant
victorieux de 'enfer,

il est permis d’espérer
un jour meilleur !
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(texte manuscrit — 10 juin 1978)
Quand H... eut fini son fruit, il vit qu’on ne regardait que lui !

Quand, bonasse, il eut fini de vomir toute sa vie, il vit qu'un
nuage cachait son lit.

Quand besace devint son ventre, il leva tout son corps avec
d’immenses efforts, un lest faisait la tout son or.

Quand il vous lasse, le soir apres ces orgasmes, vous lui dites, «
apres la nuit en finirez-vous ? »

Quand de bonne heure, au premier rayon il quitte la chaumine et
parle de revenir apres 'ennui qui fatigue la vie...

Quand en sommeil, revient H... plein de suie, on voit tout un
logis, qui s’appréte au repas sous une lumiere qui luit.

Quand on entame les mets des temps qui se souviennent, un
bruit invariable emplit le logis.

Quand H... “eut” fini son fruit, il vit qu’on ne regardait que lui !

Quand, bonasse, il eut fini de vomir toute sa vie, il vit qu'un
nuage cachait son lit.

Quand besace devint son ventre, il leva tout son corps avec
d’immenses efforts, un lest faisait 13 tout son or...

(texte manuscrit — 1980 environ)

Ne me parlez plus d’argent

de fric de pognon de péze et tant

des valeurs de la richesse

des milliards entassés en coffre

du building le plus haut qui s’offre au vent
le prestige des princesses

des rois président en habit bourgeois
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des gedliers du temple & finance

des économistes pervers promulguant les lois
des boursiers enchiffrés et chauves

de l'or vénération du dollar subsistance
essence meére de la prostitution

du lolo existence des peuples

verser goutte-a-goutte source institution
carotte tendue évitant la suspicion

sous les roues de I'esclavage facile et des heurts
monnaie de fou monnaie de singe

obole donnée aux mendiants qui crévent

en guise de pitié et bienfaisance.

Ne me parlez plus du sou

de vos magots fortunes ou pécules
trésors recettes et bénéfices

tous les deniers écus pistoles

florins sequins kopecks roubles
braises picaillons quibus et galettes
du monde nage en eaux troubles
mille rivages a facettes

péche la leur joie de vivre

dans un navire de fortune

les seigneurs du moment

voguent tenant 4 la main une plume
sur le charivari écrivent I'instant choisi
aux berges les gens y péchent leur vie
Pinstant jeté par-dessus bord

au plus adroit montera a bord

aux dépens des autres nageant encore
I’histoire n’est pas finie.
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geneses d’une fuite sauvage

De la genese apportée par certains récits précurseurs importants,
quelques propos a la recherche du mécanisme caché au-dedans, afin de
tenter de comprendre comment cela influenga dans des genéses succes-
sives, au fil des ans, Iélaboration d’une narration qui influenca tous les
récits suivants.

(récit original de 1976)
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« une fuite sauvage », zous les mots étaient 13 devant moi !

(texte ?? — 6 aodit 2016 a 23h46)

A propos du poeme « une fuite sauvage » (ce qui suit, peut paraitre su-
perflu et n'est laissé la que par pur souci affectif.).

Ipanadrega est né « d’'une fuite sauvage », celle qui s'écoule dans la
plaine...

Tous les mots existaient 12 auprés de moi, il sufhsait de les ressortir, ils
ont sommeillé si proches de moi pendant quarante ans, enfermés dans
des chemises poussiéreuses. J’ai commencé a rédiger le texte d’Ipana-
drega sans penser a cet ancien poeme ni méme envisager un lien direct
avec lui, je l'avais oublié ; inconsciemment, jai repris l'esprit de ce
vieux récit impersonnel et sans 4ge ot les choses ne sont pas nommées,
mais décrites.

3]

A plusieurs reprises, j’ai essayé de réécrire sur le theme d’une avancée,
d’un parcours, avec la nouvelle « la partance » notamment, mais sans
grande satisfaction du résultat, il manquait quelque chose, une dimen-
sion qui m’échappait, et ce nest qu'avec le récit d’Ipanadrega a partir
de 2012 que j’ai renoué avec ce theme en I'élargissant ; cest instincti-
vement que le mode de narration de « la fuite sauvage » s'est imposé,
Ipanadrega en représente 'aboutissement naturel, j’ai pris conscience
de cela tardivement, aprés la relecture des trois premiéres versions du
poeme.

Je peux affirmer dorénavant, I'histoire de cette « fuite sauvage », en fai-
sant office de préambule, constitue les prémices du récit d’Ipanadrega ;
elle m'a donné les clés de cet ambitieux roman onirique que j'écris la et
qui ne serait pas né, s’il y a tant d’années, je n'avais pas rédigé cette
« fuite sauvage » ; elle en préfigure la forme, le style, et s’integre natu-
rellement avec perfection méme, a la narration actuelle ; cette persis-
tance inconsciente dans mes recherches expressives m’étonne encore,
me subjugue ! je me sens comme « guidé » vers un aboutissement dont
il me semble ne plus avoir une maitrise totale, comme si une petite
voix intérieure me pilotait, me disait de mettre, voila donc ce qui
m’ajoute un doute ; mais bien sir, Cest évident, Cest Ipanadrega qui
me guide, comme C’est bizarre.
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Alors j’ai mis le poeme 13, devant moi ; quatre versions, de 1976 a la
derniere, celle d’aujourd’hui, apposées sur le mur pour que je les voie
bien, il en ressort une petite musique construite maladroitement, dans
ce récit archaique, a la réalisation chaotique ; oui, il suffisait d’en dé-
placer quelques-uns ou d’en ajouter, des mots, ceux que javais mis de
cOté ; les organiser différemment pour peaufiner leur mélopée ; le
chant mélancolique de mes jeunes années préfigurait la une avancée
fantastique 3 mes yeux d’alors... comme jai souffert, jadis, & essayer
d’améliorer ce po¢me, avec des brouillons innombrables, sans finale-
ment, en étre totalement satisfait. Ce n'est que maintenant, expé-
rience de la vie aidant, qu'il devrait pouvoir atteindre son acheévement,
sa finitude...

de la transformation d’un récit

en partant de la forme originale que lesprit a donné sous une forme ma-
nuscrite désordonnée.

(texte 22— & retrouver origine vers 2016 ?)

Toutes les étapes de la transformation de la forme originale a la forme
définitive nous montrent que si la phrase initiale est souvent le prélude
a linspiration du reste, des dérives de mise en forme vont étre sou-
mises au bon savoir, a 'expérience de la vie, et tout le reste que notre
mémoire y apporte ; va, par notre bon désir et I'énergie a vouloir cela,
permettre de donner une touche finale a I'écrit désiré et pour ainsi dire
le terminer.

De la premiére inspiration a la retouche finale, comme Cest le cas ici
pour « une fuite sauvage », 40 années se sont écoulées ; comme quoi la
persévérance, si elle peut étre aussi écourtée, peut néanmoins nous
donner, a force d’effort, pour ce qui concerne cet écrit-1a, dans sa
forme finale, nous paraitre relativement satisfaisante.

Méme si ce que je dis ici peut sembler insignifiant et inutile, il permet
a mon esprit, en la mati¢re, a formaliser toutes les manieres possibles
d’un « dire » et d’affirmer ici qu'une forme écrite en fait, n'est jamais
tout 2 fait définitive, elle ne le devient véritablement qu’a la mort de
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son auteutr.

Tout comme en peinture, la variation des formes sur le modele ou le
sujet, représentée par une série de tableaux, par exemple la cathédrale
de R... peinte par M... ou ces portraits rapides (et forts nombreux)
d’'une méme téte de femme par P..., sont des exercices de « style » de
variations fort réjouissantes.

Cela nous montre que peuvent coexister différentes interprétations
possibles, et des variations sur un méme sujet, un écrit, une photo ;
comme les différentes « fagons de vivre » dans un méme lieu, peuvent
coexister, qu'elle soit homme, oiseau, fauve, reptiles, insectes, mi-
crobes, atomes, toutes ces répliques ont en commun une similitude ré-
pétée, mais chacune, ont d’'une maniere unique, cette petite différence
qui les distingue des autres, apparemment similaires, mais cohabitants,
cette petite différence que 'on appelle la personnalité, ou la différen-
ciation de I'étre d’un autre étre, son la démonstration que nous montre
le vivant, & travers son extréme diversité, ces extrémes variations, per-
manentes et systématiques, non fixées dans le temps, évoluant sans
cesse, nous montre enfin, qu'une forme si elle se fige, meurt. Le monde
du vivant n’est que variation !

A propos du manuscrit original du poéme « une fuite sauvage »

(texte 72, version 2018)

A propos de ce texte « primitif » d’adolescent qui déclencha une per-
ception « révélatrice » tardive, aprés diverses tentatives plus ou moins
avortées d’amélioration du récit originel, ce périple imaginatif est mis
en scéne dans ce récit :

Le « Il » du récit va essayer en vain de I'arranger tout au long de son
parcours, mais il sapercevra d’une certaine maniére, & un moment dro-
latique imprévu ultime et décisif de sa vie, que cela était probablement
impossible, en quelque sorte, pour une raison extrémement simple
qu’il comprendra tardivement...

Pour faire bref: j'ai transposé la réalité de ce poeme a cause de sa
forme narrative, parce qu’il préfigure la future élaboration du récit ac-
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tuel quarante ans plus tard. Cet écrit unique de ma jeunesse détonne
totalement des autres textes réalisés a la méme période. Il est le seul a
ne pas nommer les choses, mais les décrire ! Au moment de la rédac-
tion du livre, pendant la recherche d’éléments documentaires, en reli-
sant le vieux cahier ou il séjournait tranquillement, sa relecture fut
comme un éblouissement d’évidence ! Ce texte primitif exprime le se-
cond événement qui inspirera la composition de ce récit. Le premier
événement a eu lieu plusieurs années avant et sa mise en scéne ne peut
étre révélée ici bien entendu ; il prendra forme a4 un moment précis de
la narration. Sans ces deux faits-1a, cet ouvrage ne pourrait exister, il
naurait pu germer au creux de ma téte, il en est donc le fruit...

Dans tout cela subsiste un étonnement : I'élaboration de ce récit appa-
rait 3 Pauteur comme un édifice ot chaque élément représente une
brique qui semboite peu a peu, au moment voulu d’une fagon inopi-
née et non préméditée, comme une évidence a chaque cas. Une brique
sajoute a une autre brique, sans aucun effort supplémentaire  la réali-
sation de la narration, tout s'enchaine comme il faut, par miracle et
fait sens... Les interrogations, les réponses, les perceptions finissent par
arriver, cela vient toujours par hasard ; 4 un moment, une solution est
trouvée, a chaque fois, d’ot la stupéfaction d’une inspiration trop fer-
tile, 2 en perdre 'équilibre... et la raison. Cette aspérité apparemment
« bénéfique » semble nous cacher une sorte de leurre qui ne nous dé-
voile pas tout, tout de suite ; une manigance du vivant, c’est ce que je
fais pressentir au « Il » du début, il va chercher 2 comprendre cette sen-
sation et va y réagir a sa manicre...

—> Le poéme est ajouté de maniére abrupte et peu A peu transformé tout le
long des récits du « premiérement » : voir chapitres 12. 32. 86. 165.
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une fuite sauvage (original)
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premiére version texte original (1976)

(avec regrets barrés du manuscrit)

Une fuite sauvage s'écoule dans la plaine. Bes—elroses=Troupe hardie
au sens vif gronde de son souffle, tapage et brumeux. Grains volages
sy transportent a pareille destinée, le sentir en haleine. La bouche se
glisse des, lambeaux et lavures en descend, tirer en fil par le vent.
Comme il crame a leur vue, ils détalent brillamment d’une course agile
et tenue rythme de longue chemine déf bien déja au temps jadis par-
couru... Un tout ou infinie rayonne la brille lumiére. S’y dessinent
teintes et aspects 111 étalés comme prette pique et rases pousses en font
un spectacle joyeux, ces durs verts chloroformes, jaunes brilures,
brunes tellures crachent la mlre vérité des sols occupés.
Malgré alcor et, style stile et sombre eor tord, qui poussent a s’en cre-
ver leurs ombrures, il brile du vent dans la plaine, une fuite sauvage
sécoule, gronde a pareille destinée, une chose belle s'en détache. Cette

A . . . Je . .
vue m’arréte, tranquille H-brérmreemrfatte—st le ciel, ignore et sen

fout, un grain volage s’y transporte. paret—destiré Infinis, au-dela
d’autres ciels mirent leurs graines étoiles, qurt—fatt qulelles soient

atomes ou sirius le temps y passe qre-eomre au plaisir deF= de cha-

cun...

premiére version bis augmentée (1976)

Une fuite sauvage s’écoule dans la plaine.

Troupes hardies au sens vif, gronde de son souffle.
Tapage et brumeuses graines volages s’y transportent

a pareille destinée. Le sentir en haleine, la bouche se glisse
de lambeaux et lavures descendes, tirées au fil du vent.

Comme il crame 2 leurs vues, ils détalent brillamment
d’une course agile et tenue ; rythme de longue chemine,
bien déja au temps jadis parcouru.

Un tout ot infinie rayonne la brille lumiére.
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S’y dessinent teintes et aspects étalés comme pic

et rases pousses en font un spectacle joyeux.

Ces durs verts chloroforment, jaune brilure,

brune tellure crachent la muire vérité des sols occupés

Malgré Alcor, style et sombre tore qui pousse

a s’en crever leurs ombrures, il briile du vent dans la plaine.
Une fuite sauvage s’y écoule, gronde a pareille destinée,
une chose belle s’en détache. Cette vue m’arréte,

tranquille le ciel ignore et s’en fou. Tout loin en ces hauts
grains volages s’y transporte. Infinis, au-dela,

d’autres cieux mirent leurs graines étoiles.

Qu’elles soient atomes ou Sirius

le temps s’y passe au plaisir de chacun...

Une fuite sauvage s’écoule dans la plaine.

Bruisse ramage au-dela sans haleine

tarde au soleil branche d’alors y pourrissent

a morne temps ne passe que des vents

et quelques cassures troublent la noire boisure...
sombre azur ont donné ces époques passées

la triste plaine s’étale de poussicre...

En regardent un peu mes souffres yeux,

il brume graine en ces lieux.

Une fuite sauvage fume d’ardeur, s’y pique mes yeux.

Malgré pans et outrages épars ¢a et 13,

vert miture et noire rognure tapissent tout de méme
les sombreurs de la plaine sans désir...

Il n’est pas mort le sens en cette terre, seulement voila
il poudre trop. Brumes en volage trahissent

le triste sort du monde en détour,

un désert devient. La vie n’a fait que passer...



version versifiée de 1977

Une fuite sauvage s’écoule dans la plaine

troupe hardie, au sens vif gronde de son souffle

s’y transportent tapage et brumeuses graines

il brtle du vent dans I'arene, certes 'avancée qui enfle.

A pareille destinée, le sentir en haleine

des bavures descendent tirées au fil du vent

la bouche se glisse de lambeaux mélés de peine
en sueurs qui vous viennent tout autant.

Comme ils crament a leur vue et détalent bruyants
vous pousse agile et téte nue, au rythme fier

des chemins bien déja au temps jadis parcourant
ol tout a I'infinie rayonne 2 la brille lumiére.

Se dessinent des teintes aux aspects navrés

comme pique et rase pousse en font un spectacle joyeux

ces dures terres aux autres formes, jaunes bralures nacrées

de brunes téllures, vous crachent la mure vérité des sols occupés,
c’est peu !

Malgré Alcor, style et sombre tort

qui poussent a s’en crever leurs ombrures
il brtile du vent dans la plaine rose encore
une fuite sauvage s’y écoule, de belle allure

A pareille destinée, cette vue m’arréte

une chose belle s’en détache, nuage abattu
tranquille le ciel ignore et se fout de I'étre
tout loin en ces hauts ouverts et sans vertus.

Graines volages s’y transportent, maigre tenue

infinie, au-dela, d’autres ciels mirent leur traine d’étoiles
qu’elles soient atome ou Sirius un temps s’y étale voulu
au plaisir, chacun, mage réveur y tisse sa toile.

Une fuite sauvage s’écoule dans la plaine
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branches d’alors y pourrissent et tardent au soleil
et bruisse ramage au-dela sans haleine
a morne temps ne passe que des vents et c’est I'éveil !

Que quelques cassures troublent la noire boisure

de sombres azurs ont donné ces époques passées

que regardent, oh ! peu, mes souffres yeux, aux pleurs strs
triste, la plaine s’étale de poussiere, au soleil lassé.

Malgré pans et outrages épars ci et la

verte mature et noire rognure tapissent en sombreurs
une plaine qui s’ouvrait aux rires, et voila

des espaces de mort et de cendres, ancétres de valeur.

Terres brunes, sortes de veille et de brume
trahissent artistes une sorte de monde volage

il poudre trop en ces détours qui n’ont pas d’4ges
reste plume, aux portes vieilles et d’amertume.

Voyez la fuite, il brume graine en ces lieux

un désert devient, une sorte d’ombre angoissée
toux sauvage d’ardeur qui pique mes yeux

la vie m’a fait et je ne peux que passer.

version versifiée de 1980
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Une fuite sauvage s’écoule dans la plaine

troupe hardie au sens vif gronde de son souflle

s’y transportent tapage et brumeuses graines

il brile du vent dans I'arene, certes 'avancée qui enfle.

A pareille destinée, le sentir en haleine

la bouche se glisse de lambeaux en peine
et bavures descendent tirées au fil du vent
en sueurs bavant a la traine du moment.

Comme il crame 2 leur vue, ils détalent brillamment
d’une course agile et tenue au rythme fier



sur les chemines bien déja au temps jadis parcourant
Pinfini, un tout ot rayonne la brille lumiére.

S’y dessine teintes et aspects étalés d’azur

comme pique et rases pousses en font un spectacle joyeux
ces durs verts chloroformes, jaunes briilures, brunes tellures
crachent la miire vérité des sols occupés, c’est peu !

Malgré Alcor, Stile et sombre Tore

qui poussent a s’en crever leurs ombrures
il briile du vent dans la plaine rose encore
une fuite sauvage s’y écoule a belle allure.

Comme elle gronde a pareille destinée, cette vue m’arréte
une chose belle s’en détache, nuage abattu

tranquille le ciel ignore et s’en fout, lui de brille fétes
tout loin en ces hauts ouverts a la vue.

Graines volages s’y transportent, maigre tenue

ol infini, au-dela d’autres ciels mirent leurs graines étoiles
qu’elles soient atome ou Sirius le temps s’y étale nu

qu'au plaisir, chacun, mage réveur y tisse sa toile...

Une fuite sauvage s’écoule dans la plaine

et branches d’alors y pourrissent tardant au soleil

et bruissent ramages au-dela sans haleine

qu’a morne temps ne passe que des vents faits d’éveil.

Que quelques cassures troublent la noire boisure

ou de sombres azurs ont donné ces époques passées
que regardent un peu mes souffres yeux aux pleurs siirs
triste, la plaine s’étale de poussiére au soleil lassé.

Malgré pans et outrages épars ci et la

verte miture et noire rognure tapissent en sombreur
une plaine qui s’ouvrait aux rires et voila !

des espaces de mort et de cendres, ancétres de valeur.

Terres brunes, sortes de veille et de brume
trahissent artistes une sorte de monde volage
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il poudre trop en ces détours qui n’ont pas d’4ges
il reste une porte vieille d’amertume.

Voyez la fuite, il brume graine en ces lieux

un désert devient une sorte d’ombre angoissée
toux sauvage d’ardeur qui pique mes yeux

la vie m’a fait et je ne peux que passer !

version original 1976 — redécoupée en 2016

Une fuite sauvage
s’écoule dans la plaine,
troupe hardie au sens vif
gronde de son souffle,
tapage brumeux ;

grains volages s’y transportent
a pareille destinée,

le sentir en haleine ;

la bouche se glisse de lambeaux
et lavures, en descend

tirer en fil par le vent ;

comme il crame 2 leur vue,

ils détalent brillamment,

d’une course agile et tenue,
rythme de longue chemine

bien déja au temps jadis parcouru ;
un tout ol infinie rayonne

la brille lumiére ;

s’y dessinent teintes et

aspects étalés comme pique

et rases pousses en font

un spectacle joyeux,

ces durs verts chloroformes,
jaunes brélures, brunes tellures,
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crachent la miire vérité
des sols occupés ;

malgré alcor, style et sombre tord,

qui poussent a s’en crever leurs ombrures,
il brtle du vent dans la plaine,

une fuite sauvage s’écoule,

gronde a pareille destinée,

une chose belle s’en détache,

cette vue m’arréte, tranquille

le ciel ignore et s’en fout,

un grain volage s’y transporte ;

infinis, au-dela d’autres ciels

mirent leurs graines étoiles,

qu’elles soient atomes ou sirius,

le temps passe au plaisir de chacun...

version 1976 — corrigée, redécoupée 2016

Une fuite sauvage

37 .
s’écoule dans la plaine,
et bruisse des ramages,
au-deld, sent cette haleine !
puisque C’est I'éveil,

qui s’attarde au soleil,

que des branches y
pourrissent ; un morne temps
ol ne passent que des vents
et quelques cassures
troublent la noire boisure ;

de sombres félures,
une époque lassée,
triste plaine étalée,
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écailleuse de poussicre,
regarde un peu ! souffres
mes yeux, une brume
s’égraine en ces lieux ;

une fuite sauvage

fume d’ardeur ;

malgré pans et outrages
épars ¢a et 3, verte mature,
noir rognure, tapissent

tout de méme, les sombreurs
de la plaine sans désir,

s’y pique mes yeux ;

terre brunie que consume,
trahis, une sorte de hargne
en nage ; il n’est pas mort
le sens en cette terre ;
seulement voila, un désert
devient ce détour sans 4ges,
ou poudre trop d’ombre
angoissée, laisse une vieille
porte puante d’amertume ;

voyez la fuite, toux sauvage
d’ardeur qui brile mes yeux,
la vie m’a fait et

je ne peux que passer...
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(version définitive nettoyée, sans ponctuation)

Une fuite sauvage s’écoule dans la plaine une troupe hardie au sens
vif gronde de son souffle tapage brumeux grains volages s’y trans-
portent a pareille destinée le sentir en haleine la bouche glisse des
lambeaux des lavures descendent étirées en fil par le vent comme il
crame 2 leur vue ils détalent habilement d’une course agile et tenue
rythme de longue chemine bien déja au temps jadis parcouru un
tout infini rayonne la et brille de lumicre s’y dessinent teintes et
aspects étalés comme pique et rases pousses donnent un spectacle
joyeux ces durs verts chloroformes jaunes bralures brunes tellures
crachent la mare vérité des sols occupés malgré alcor style et
sombre tord poussant a crever leurs ombrures il briile du vent dans
la plaine une fuite sauvage s’y déroule gronde a pareille destinée une
chose belle s'en détache cette vue m’arréte tranquille le ciel ignore et
sen fout un grain volage il transporte infinis au-dela d’autres ciels
mirent leurs graines d’étoiles qu'elles soient atomes ou sirius le
temps passe au plaisir de chacun.

(ajout)

Une fuite sauvage s’écoule dans la plaine et bruisse des ramages au-
dela sent cette haleine puisque c’est I'éveil qui s'attarde au soleil que
des branches y pourrissent un morne temps ol ne passent que des
vents et quelques cassures trouble la noire boisure de sombres
félures une époque lassée triste plaine étalée écailleuse de poussicre
regarde un peu souffres mes yeux une brume s'égraine en ces lieux
une fuite sauvage fume d’ardeur malgré pans et outrages épars ¢a et
la verte mature noir rognure tapissent tout de méme, les sombreurs
de la plaine sans désir s’y pique mes yeux terre brunie que consume
trahis une sorte de hargne en nage il n’est pas mort le sens en cette
terre seulement voild un désert devient ce détour sans ages ou
poudre trop d’ombre angoissée laisse une vieille porte puante
d’amertume voyez la fuite toux sauvage d’ardeur qui briile mes yeux
la vie m’a fait et je ne peux que passer...
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version finale 2017 (avec ponctuation)

Une fuite sauvage s’écoule dans la plaine, troupe hardie au sens vif,
gronde de son souflle, tapage brumeux ; grains volages s’y trans-
portent a pareille destinée, le sentir en haleine ; la bouche glisse, des
lambeaux, des lavures descendent étirées en fil par le vent ; comme
il crame a leur vue, ils détalent habilement, d’une course agile et
tenue, rythme de longue chemine bien déja au temps jadis parcou-
ru; un tout infini rayonne 1 et brille de lumiére ; s’y dessinent
teintes et aspects étalés comme pique et rases pousses donnent un
spectacle joyeux, ces durs verts chloroformes, jaunes brilures,
brunes tellures, crachent la mure vérité des sols occupés ; malgré
alcor, style et sombre tord, poussant a crever leurs ombrures, il
brile du vent dans la plaine, une fuite sauvage s’y déroule, gronde a
pareille destinée, une chose belle s'en détache, cette vue m’arréte,
tranquille le ciel ignore et s'en fout, un grain volage il transporte ;
infinis, au-dela d’autres ciels mirent leurs graines d’étoiles, qu’elles
soient atomes ou sirius, le temps passe au plaisir de chacun...

Une fuite sauvage s'‘écoule dans la plaine, et bruisse des ramages,
au-deld, sent cette haleine! puisque Cest I'éveil, qui s'attarde au
soleil, que des branches y pourrissent ; un morne temps ou ne
passent que des vents et quelques cassures troublent la noire boi-
sure ; de sombres félures, une époque lassée, triste plaine éralée,
écailleuse de poussiere, regarde un peu! souffres mes yeux, une
brume s'égraine en ces lieux ; une fuite sauvage fume d’ardeur ;
malgré pans et outrages épars ¢a et la, verte méture, noir rognure,
tapissent tout de méme, les sombreurs de la plaine sans désir, sy
pique mes yeux ; terre brunie que consume, trahis, une sorte de
hargne en nage ; il n'est pas mort le sens en cette terre ; seulement
voila, un désert devient ce détour sans Ages, ot poudre trop
d’ombre angoissée, laisse une vieille porte puante d’amertume ;
voyez la fuite, toux sauvage d’ardeur qui brale mes yeux, la vie m’a
fait et je ne peux que passer...
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histoire en 4 volets

Peu a peu, entre les récits, commence cette manie de faire des dessins,
une autre maniere de raconter sur les choses qui vous traverse, quand
paroles et mots ne viennent pas, ou s'avérent insuflisants. ..

(ajout tardif d’un récit, le 3 janv. 2016)

Histoire de 'homme au champ
béchant toujours béchant,

une femme s’en venant au loin
lui apporte une lettre au moins

laissant 1a sa peine en la lisant
la grande nouvelle c’est 'enfant
elle a au vent son sourire si fin
que ces amants s étreindre enfin

(variation)

Histoire de 'homme au champ
béchant toujours béchant,

vois la femme s’en venir au loin,
elle apporte une lettre ou du pain,

et lui, laissant 14 sa peine un instant,
pour lire cette nouvelle de 'enfant,
au vent malin, elle sourit si bien,
voit les amants s’étreindre enfin.

(dessins de 1980 a 1985, série en 4 feuillets format A6) —>

3 variations : sur papier vert, puis sur papier blanc, et sur papier blanc
avec mise en couleur encre et gouache...
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Histoire de ’homme au champ

béchant toujours béchant,

(5778

vois la femme s’en venir au loin,
elle apporte une lettre ou du pain,
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et lui, laissant 14 sa peine un instant,
pour lire cette nouvelle de 'enfant,
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au vent malin, elle sourit si bien,

i 3

voit les amants s étreindre enfin.
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histoires interdites

(texte manuscrit — vers les années 1983 a 90, datation incertaine)

—> ajouté en partie dans 1. « Il », prolegomena, studium : 27. [L] dévoile-
ment de sa littérature, histoires interdites

La vie vous jette des flashes

comme ¢a, soudain,

Pair de rien

quand tout va bien ou tout va mal,

des flashes, moment bref de toutes sortes
et qui nous entourent

un clin d’ceil, une oreille qui tombe,

une histoire entendue lointaine

et bizarre, un regard, une cuisse

de poulet ou de femme...

des éclairs me viennent et partent

j'en témoigne comme je peux

d’une facon décousue peut-étre

mais de toutes les sortes de vies

et de ce qui s’appelle vivre,

une chose certaine se dégage : le désordre
j'en témoigne comme je peux

lordre, la loi, le serment, la priére,

ont l'allure figée des statuts qui se dégradent
elles sont mortes, et moi je vis !

HISTOIRES INTERDITES par la morale publique la morale de cha-
cun la police 'armée I'état, les bonnes meeurs les braves gens les phi-
lanthropes les hommes de bien les chrétiens (les croyants) les chiens
toutes les cours de justice les dictateurs et les présidents les braves types
les alcooliques, les médecins, les savants, le philosophe, le prof, les
amis, les parents la famille, méme un esclave une larve un mourant ni
la plus sainte des femmes la plus tendre compagne le roi fou et le fou
du village, tous, un, chacun, la multitude n’ont rien dit ne disent rien
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sur cela méme — aucun doute la-dessus — ’humain se croit le maitre de
« sa » planéte la terre, la mére de chacun...

» je pose un tres gros doute la-dessus, sur cette affirmation — je ne
vois que des bouffons, des pustules, des scories nerveuses pleines de
vie, des chiures, des vermines — la vérité crue — montre ce que nous
sommes. Je ne ferai aucun commentaire supplémentaire la-dessus...

HISTOIRES INTERDITES Horreurs et beauté nuage en sang, des
corps jouisseurs 'amour et la haine, la force des choses les plus in-
tenses, la déraison et la force des plus puissants, tourments peines et
joies limite horizon, deuils et fétes la pensée ne m'offre aucune limite

» je m'ai que ce que je mérite.
La pensée apporte une foule de réponses
et des imaginations de toutes sortes...
nous ne sommes pas toujours fidéles & nos pensées,
mais parfois nous y sommes
parfois si obéissants sans aucune borne ni limite...
Les fous les dictateurs les artistes ont atteint parfois ces limites
malgré tout dans toutes ces histoires, témoin de ma pensée,
je n’ai trouvé que des histoires d’humains,
je mai (par conséquent) aucun mérite...

HISTOIRES INTERDITES

» Ce n'est qu’un regard
mon regard lucide
ma lucidité
ma pensée déversée sans complaisance
pourquoi donc faire tout cela ?
Faut-il étre humain vraiment
pour dire tout cela ?

» Lhorreur le charme la beauté la haine le sublime la jouissance le
crime 'amour, appartiennent aux humains, leurs sens n’osent guére
voir plus loin...
mon discours ignore les vérités qu'énoncent les sciences les preuves
d’hommes les regles les théoremes les lois.

Mon discours crie et pete de joie, rage, délire senfuit a la fagon des
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hommes,
mon sang est des leurs et
j'en suis un d’homme, alors.

» Mais comment donc dire tout cela :
— avec un langage académique net et bref, sans vie mais bien
construit,
— prendre I'usage de la mode dans un style qui se vend bien,
— utiliser l'ironie, la dérision, ’humour, ne pas se prendre au sé-
rieux, rire, pousser des ouafs & n’en plus finir,
— étre triste, profondément dramatique, bref s'ennuyer dans les
larmes
— enfin dans tout cela rechercher une image de marque, un ton —
quoi de plus naturel — en somme.

» Longtemps j’ai hésité & poursuivre un pareil écrit — mais chaque fois
de jour en jour — par la force de lesprit je me forcais & poursuivre
mes histoires. Souvent le doute atteint U'esprit, le torture, le remue,
lassaille. J’ai résisté longtemps et n’ai pas cédé. Pensez donc! Le
doute vous exprime que vos écrits n'intéresseront pas les éditeurs —
alors 4 quoi bon les écrire — et puis de toute fagon cela va ennuyer
les gens. Chomme ne porte aucune critique sur ce genre de ques-
tions, votre sujet, ou votre avis, est en dehors des vraies questions
du siecle, et ainsi les discours du doute deviennent savants, pous-
sant 'audace jusqu’aux moqueries, et votre médiocrité — le discours
ne devait pas aller plus loin — il fallait frapper le doute. Anéantir ce
poison de I'esprit et le rabaisser a son juste réle.

Il n’est que 'instrument de la conscience.
Il est I'instrument trés critique de la conscience.
Il est 'instrument fort critiquable de la conscience.
q
Il est I'instrument nauséabond et destructeur des esprits
instables. ..

» De ma parole, je veux lui donner plusieurs langages trés différents.
Je ne cherche aucun style, aucun modéle précis — j’exploite seule-
ment des idées et des récits, 4 ma maniére sans honte et sans mé-
prise — voila, tout est dit !
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La rime appuyant les « i », diflicile de perdre certaines habitudes,
enfin. Il me faut parler en homme, & mes semblables. Je vais bouffer
de quelques styles, leur dire... selon un mode propre aux écrivains.
Je les copie un peu — seulement — pour étre lisible, simplement.

Vous savez, je pourrais falsifier le titre. Ces histoires m’importent
peu, seul le titre m'a plu et inspiré tout le reste. Je pourrais fabri-
quer, monter une sorte de fumisterie ol tout le monde se fera avoir,
bétement et tres en colere, les gens crieront a 'escroquerie — cela me
plait — mais cela se fait (déja), c’est embétant. Je pourrais ne parler
que de moi, ce qui ne me déplairait pas — mais j'ai des secrets — que
je ne souhaite guere dévoiler. Je pourrais me vanter d’étre un génie
ou faire le contraire, me considérer plus larve que la derniere des
larves humaines.

Je voudrais étre un dictateur immonde et pouvoir faire souffrir qui
je veux — tuer selon mes bons plaisirs, violer toutes les filles que je
choisirais — créer des désastres dans toutes les familles — envoyer
leurs enfants, males et femelles, 4 la guerre — une guerre fantastique
ol je pourrais user de tous mes fantasmes en toute tranquillité —
une sorte de gros jouisseur, quoi !

Lesprit me permet de mentir et d’inventer tout un stratagéme qui
ne viendrait que de moi et connu de moi seul.

Je pourrais a volonté étre horrible, vulgaire, tendre et béte — et telle-
ment mélangé les sens qu’il deviendrait inutile de les discerner — a
créer le marasme dans les esprits. Pourrait-on lire de pareils écrits ?

La vie de cette maniére est un réve trés clair dans mon étre et I'idée
de devenir ainsi créé en moi, une certaine jouissance. La vie ma
faite male, au sexe tres particulier, en forme de crochet — capable de
soulever ou d’attraper tous les jupons alentours avec une facilité
sans égale — l'esprit laissé libre ainsi a tous les désirs sans ordre ni
morale, voild qui peut inquiéter. J'appelle cela « parler et agir libre-
ment » sans honte ni géne.

Les sexes sont des organes reproducteurs, les dents, des organes ma-
cheurs et la main un ustensile aux usages multiples, ils sont assez in-
dispensables aujourd’hui, je puis le certifier en toute sincérité.
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» 1l faudrait des pages entieres pour raconter I'histoire d’homme. Des
pages enti¢res et trées nombreuses pour raconter lhistoire de
’homme le plus savant autant pour '’homme qui naitra demain et
pour les étres de plus tard, tout aussi longue celle des hommes les
plus forts, des peuples les plus courageux, les histoires qui de siécle
en siecle ont bati nos cités et nos mythes, des milliers de mots il
faudrait pour raconter tout cela — mais ces histoires nous les
connaissons bien tous, pour la plupart et nous connaissons bien
plus leur fin et la gloire des personnages qu’elle comporte (racontes)
ou de leur déclin — toutes ces histoires nous les savons, pour en
avoir vécu une partie, une infime partie 3 un moment de notre vie.

» Je dirais: ces histoires-la ne m’intéressent pas, elles sont trop
connues — ni méme les contes et les légendes qui en sont inspirées —
mélées d’invraisemblances et de la vanité des hommes qui les repré-
sentent, méme si jadis enfant, jen fus émerveillé, comme le sont
bien des enfants. Je ne parlerai donc pas des souffrances qui se
cachent derriere ces histoires, qui ne sont pas des légendes, méme si
parfois, on les accommode d’un genre si proche. Alors beaucoup
d’entre nous confondent.

» Je ne citerai pas d’exemple, ce serait trop facile, et notre mémoire, il
n'est pas besoin de l'aider, I'actualité contemporaine de nos jours se
confond avec les jours anciens, seuls les paysages changent, rien
n'est plus fidele 2 'homme, sa vanité et son orgueil de la gloire — de
tout cela j’en ai mémoire et jen suis empreint comme un chacun —
le monde est dans mon histoire et mon histoire n'est pas un coup
monté contre '’humanité — Non ! messieurs.

7

—> fin de la partie ajoutée dans 1. « Il », prolegomena, studium : 27. [L] dé-
voilement de sa littérature, histoires interdites

(propos annexes)

> Les psys choses de toutes sortes (se trompent), je ne suis pas un per-
sécuté ni un paranoiaque, ne vous agitez donc pas comme cela,
vous ne savez rien. Je suis libre penseur comme le fut certainement
L... (Pautre, au siécle en amont, écrivain d’un livre de chants), mon
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style est si proche de lui parfois — ces gens-l1a — de cette trempe — me
plaisent. Ils sont tellement véritables dans leur folie, véritablement
eux-mémes, des témoins de lhistoire, la leur, est celle qui parle
d’eux ou dont eux parlent, C’est pareil.

Sans doute, mes pages en eurent été pesantes, sil m'était avisé
d’user du style de I'écrivain moderne qui se vend bien dans toutes
les librairies. Inutile, je ne cherche aucune complaisance, le mode
littéraire importe peu, 1a nest pas mon propos. Il suffit uniquement
d’user d’un langage aux mots compréhensibles — je sais — je nargue
votre complaisance, vous vous demandez : mais ot veut-il en venir
— son mystere — vaut-il la peine d’étre ainsi présenté, avec autant de
prudence.

Enfin, bref, le réve est innommable, tant est bréve son histoire —
ainsi, donc la couleur qui domine ne sera pas le rouge ni une cou-
leur terrestre d’ailleurs — mais enfin le réve, d’ol vient-il, il n’a pas
d’appartenance ? Il prouve bien mon incapacité a raconter les his-
toires mais 'extréme facilité que j’ai a les vivre. Lidéal du réve serait
de le répandre nu sur un écran ou dans I'espace, comme un songe,
au-dessus de la téte — irréel et pourtant bien la — le réve mis en
images ne se raconte pas, ce n'est pas une histoire, car enfin les his-
toires m'embétent, elles ont un début un contenu puis une fin ou
une morale, Cest toujours pareil et cela me lasse. Le réve, lui, n'est
pas parfait de la sorte — il n'a point de début et s'acheve spontané-
ment, d’une fagon inattendue. Le réve seul mérite de rivaliser avec
la mémoire et les histoires puisqu’il en est le principal inspirateur
Cest la source 3 tous nos mots, nos idées et notre réalité vécue
chaque jour pleinement, irrémédiablement — le réve, oui, ma source
véritable — le délire certain.

Car enfin le délire de la folie, me semble-t-il, a toutes les apparences
d’un réve éveillé tout aussi changeant, imprévisible et surprenant.
Les fous, ceux qui sont malades sont de véritables comédiens, le dé-
reglement apparent de leur cervelle — leur donne une vision en de-
hors de la chose commune, en dehors des sociétés ou les gens se
croient normaux alors qu’ils sont atteints d’une autre folie, celle de
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ce siecle, celle qui se vit couramment et qui est communément ad-
mise.

» Le fou, la folie, le réve, expriment les mémes choses dans un grand
bazar général, cela se pense, cela se peut, cela doit étre vrai, ma véri-
té mon subconscient ma folle raison.

» Incapable de dire une histoire inventée de toutes pieces, voila donc
mon ennui, et mon refus. Le sort des idées que je projette est néces-
sairement porté en dehors du commun, de 'admis, comme je re-
fuse d’aimer, de la fagon admise par tous, a peu pres. Je puis le dire,
je suis un de ces fous qui essaye de se comporter normalement, afin
d’étre admis, parce qu'aussi, je suis un timide — aux idées entrecho-
quées, sous des apparences frelatées — je donne une allure gauche et
maladroite qui cache effectivement la clarté méme de mon person-
nage.

» De tout cela, les apparences que I'on se donne chacun sont une
sorte de volonté de suivre les idées communément admises, enfin
d’étre compris et de pouvoir bénéficier des biens que nous offre ce
siecle.

» La conscience est personnelle, elle ne s’échange pas, elle est une mo-
rale qui dépasse toutes les morales sociales, quand elle est pleine et
réaliste — un véritable regard sur le monde — et un sens critique qui
ne prend pas parti ni n'admet d’idées figées politiques ou autres.

» Cette conscience me torture et me condamne a me juger et me
guide nécessairement vers des conclusions que la vie dessine tres
clairement. Lexpérience de vivre affine, certes, subtilement la
conscience d’un autour de soi et de soi-méme ensuite. Elle me rend
nécessairement conscient de ce que sont les autres vivants dans
toute leur vérité ou véritable identité qui saffiche en partie a travers
leurs actes.

» Le fait est la — les histoires m’emmerdent, je le dis bien haut — réver
d’amour, cest déja révé d’une histoire, un idéal figé et faux. La
spontanéité de la vie, 'improvisation semble me satisfaire pleine-
ment dans tous mes actes. Ce que je percois avec ce quil y a de
sexuel, les vices, les humeurs, les sentiments sont autant de
conscience a se sentir un étre humain parmi une multitude d’autre
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semblable — sans pour autant vouloir leur ressembler — certes, la vie
oblige a admettre certaines choses, vous devrez faire bien des
concessions. Lessentiel resterait bien de conserver une mémoire i sa
propre conscience si elle Wemprunte ni ne joue a lhypocrite, reste
franche ou sienne.

Mon langage n’aboutit peut-étre a rien cela se peut, mais cela n'a
pas d’'importance — du moment que mon dire reste vrai ou de moi,
cela me suffit — comprenne qui veut ou peut !

Une chose est certaine — mes réves m’assaillent, mes idées, mon
imagination trop présente, reste trés forte — elle casse beaucoup de
choses et force en la circonstance qu’il faille ressentir plus qu’il ne

faille dire.

Lidéal serait de trouver le langage nécessaire a sa compréhension,
afin de permettre un plus profond ressentir, qu'il agisse sur tous les
sens du corps.

Le mieux en fait, serait de connecter directement la cervelle & un
projecteur d’images et de sensations. Ce projecteur peut-il étre
technique, électronique, métaphysique, biologique, chimique, je
n'en sais rien ?

Depuis des années je ne cesse de chercher ce systeme de communi-
cation ou d’expression. Je sens que peu a peu séléve en moi une
technique, un savoir, j’attends le déclic, j'attends de vivre pleine-
ment ma folie, tranquillement — sans géne et sans risquer d’étre en-
fermé dans un asile parce que des savants, médecins du psy ne
m’auront guére compris — la seule solution pour eux serait la mise a
Pécart de la société. Le danger de cette déraison, certes, apeure
beaucoup de gens responsables — seule la folie commune et sociale
reste admise — en sortir, vous met en péril. Il convient alors de vivre
seul, éloigné, exilé, pouvant faire les bruits les plus incompréhen-
sibles de I'imagination — vivre pleinement sa folie — demeure un
bien grand risque. Certes ceux qui ont beaucoup d’argent peuvent
se permettre ce luxe fou, la pauvreté n’a pas le méme prestige aupres
de tous — la folie sociale donc, appelons-la ainsi, me dégofite — tant
elle dit merci a ceux qui la gouvernent avec des lois et des régles de-
mandant le respect commun — il en est fait trop d’abus.
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» Bref, je puis finir I'idée, il (elle) ne sera point énoncé ni décrite ici
d’histoire ni de témoignage. Je reste dans I'infime délire philoso-
phique qui peut ennuyer plus d’un, beaucoup de mes semblables. Je
ne cherche pas de toute fagon, 'approbation générale — cela ne se
peut pas — évidemment. Les délires nont ni phrases treés bien
construites ni grande précision, la poésie peut ressembler a ¢a, mais
elle me semble encore trop ordonnée — mieux vaut s'en échapper ou
sen écarter.

bonjour messieurs...

(texte manuscrit — 1983)

» Bonjour messieurs, comment allez-vous ?

» La conversation a commencé de la sorte au beau milieu de I'été par
un soir de nuit (puisqu’il ne séjourne sur aucun péle) et sur I'épaule
une main en sorte d’accolade posée innocemment en prenant tous
les devants, pour éviter dans un dernier moment la colere éven-
tuelle d’un éternuement d’autorité, de la part d’un chef aussi vexant

bl 4 /7 ’ Je
qu'un général déchu du grade qu’il eut.

» On peut dire cette chose comique, certainement, mais sans logique
ni entendement ; je n'entends par 13, finalement, rien de tres spécial
ni de tout 2 fait avouable. Je suis un imposteur, un goujat pour les
uns, un crétin chez d’autres. Cest malin ! Moi qui me croyais muni
d’un fort grand génie dans les idées de ma téte ou baigne la soie, les
flots trés bleus et les raisins verts d’un étre pas totalement vieux ni
trop usé, il ne faut pas exagérer.

»Je suis cette espece de roi qui ne se trouve pas mal du tout. Habillé
en baladin ou chanteur de cours, falsifié, introduit par erreur, cer-
tainement sur la terre de ces gens-la — nommés « zome » ou « om »,
au choix. Enfin, le résultat escompté est bien arrivé. Rien n’a été dé-
voilé, du sujet dont je voulus parler. Bref, tout est raté !
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aéroplanes

(parole en marchant - janv. 1983)

—> ajouté transposé dans 1. « Il », peregrinatio, livre 4 : 161. aéroplanes (ou
désolation d’un lieu)

(récit original)

» Je me suis demandé pourquoi... la nature était si belle en dehors
des hommes... Remarquez c’était une idée... de se poser cette
question... il y a des jours (ol1) on se pose des questions tellement
futiles tellement bétes, comme quelle heure est-il... ou autre chose
d’aussi banal quon se demande quest-ce quon pourrait dire
d'autres...

» La voyez-vous, je suis en plein coeur d’A... dans un endroit, dans
une plantation faite de... d’arbres & palme, de palmiers, je ne sais
trop quoi ? D’arbre 4 huile... y’a beaucoup de vent et la vie sy
écoule au rythme des... des récoltes de palme... I'endroit est... n’a
rien de plaisant vraiment... rien n’y est d’ailleurs plaisant... pour-
quoi d’ailleurs ce serait plaisant d’étre ici... je vous le demande...

» Un peu plus loin, la nature est vraiment désolée... cest curieux, je
suis devant s'un arbre abattu, un arbre abattu... quelques cris d’oi-
seaux encore... quelques branchages... de la vie en somme abattu
par les hommes, des mouches de moustiques, nous sommes dans
un pays d’A... je me retourne, autour de moi il n’y a rien... rien de
spécial... des fourmis par terre, petites grandes de toutes les formes,
de toutes les sortes... cest un monde bizarre avec beaucoup de vent
avec plein d’chaleur... je ne sais pas si vous ch... sentez la chaleur,
moi j’la sens, trente degrés, hum centigrades, hum, c’est déja pas
mal... on va essayer de descendre un peu plus loin...

» Quelques metres plus loin, le monde n’est pas mieux... la vie est bi-
zarre... hein... quelques oiseaux, des bruits de mouches... et guere
mieux en somme, un monde exploité par les hommes... un rapace
en lair qui cherche une proie... il croit que j’en suis une, mais il
voit bien que je suis trop gros et s'évade... dans lair, il me
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semble... il me semble qu'il est... quil est un peu libre, mais en
fait, il est astreint a vivre, alors !...

» Peut-étre, si on allait plus loin, ¢a serait mieux, plus intéressant ? Je
ne sais pas...

» Que pouvons-nous faire en somme d’autre, de voir ce pays qui
traine, ces lambeaux, sa vie, ainsi fichue, dans le monde, pétri, pétri
par les hommes, qui crient dans les plantations... je ne sais pas, je
n'ai jamais su et peut-étre ne saurais-je jamais... nous sommes en
nature, en somme dans le monde des hommes... un rapace au loin
cherche sa proie...

» Lair se fait rare et jentends un bruit, un bruit de moteur a explo-
sion qui vole dans les airs, en somme un avion... oui nous sommes
pres d’'un... d’une petite bande de terres, de terre rase... qui sert a
latterrissage... de quelques avions, quelques avions, de basse puis-
sance et pas trés grand en somme... 'avion semble sapprocher de
la piste pour atterrir... je m'approche aussi de la piste, ouais, cest
intéressant, un avion qui plane, qui plane et qui avance dans lair...

» La chaleur m’inonde, mais pourtant, pourtant j’avance... et les
hommes avec leurs aéroplanes, avance avance dans [lair...
le vent m’inonde et C’est bien, ca rafraichit I'idée et le crane... et cet
avion je le vois encore qui s'avance et qui plane... un rapace un oi-
seau en l'aire plane aussi, a la recherche de sa proie... par terre, le
sol est rasé, rasé, bralé par le feu de brousse annuelle, tout le temps
périodiquement les (gens) noirs de I'A... rasent et enflamment ses
herbes qui génent...

» Prés de la piste... je vois... un avion qui plane et qui semble, qui
semble vouloir en fait atterrir... il y en a plusieurs, ils sont (en)
nombre (sur le sol), nombreux qui viennent et atterrissent sur la
plaine rase, rase faite pour quelques aéroplanes. ..

» La Terre des hommes, ah !... Nous sommes, remarquez en A..., et
en A..., il y a beaucoup de choses comme ¢a qui avance dans l'air,
les hommes blancs, blancs ! car ils sont blancs savez-vous... ils sont
différemment faits... jentends, mais ouais donc que cette piste,
cette piste qu'ils disent, cette bande plane et rase, qu’ils servent ou
qu’ils s'en servent pour faire atterrir leurs aéroplanes. ..
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» Jai pris la route... et sur la route, oh chouettes ! sur la route faite
par les hommes, elle va, elle va vers la piste, cette aire plane ou at-
terrissent leurs aéroplanes. .. Cest chouette, C’est chouette. ..

» Oh, voyez, y'a beaucoup de rapaces, y’a beaucoup de rapaces... en
pleine chasse, et que le vent...

(un bruit d’avion interrompt la parole)

» Sur une piste rase et plane, ol atterrissent les aéroplanes. ..

(atterrissage d’avions)
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labyrinthe

(texte manuscrit — 1983)

—> une version transposée est ajoutée au début de 1. « il », prolegomena : la-
byrinthe

(version originale)

> Je suis entré dans un labyrinthe étroit et au bout de quelques pas j'y
ai rencontré un homme assis derriére une table, et trés sombre, sur
la table son nom, « archiviste », inscrit sur un petit écriteau ; 'archi-
viste demanda mon nom, mais je ne pus lui donner, et pour quelle
raison d’ailleurs, puisqu’il était le premier homme que je voyais de
toute ma vie, jamais 'idée d'un nom ne m’est venue a l'esprit, ja-
mais, et & quoi bon, personne ne m'interpella auparavant, comment
vouliez-vous que je me nomme ? Mais I'archiviste insiste, il lui faut
absolument un nom, pour poursuivre leur chemin, tous les gens
qui passent donnent leur nom, Cest la regle, cest ainsi ! Votre nom,
je vous en prie ? Mais je vous répete que j’ignore ce nom a quoi
peut-il bien me servir puisque personne ne m'interpelle. Mais le
greflier ajoute qu’il m'interpelle bien lui! En ce moment méme et
donc doit connaitre mon nom, obligatoirement, je dois le lui don-
ner et faire comme chaque passant, alors que voulez-vous, je n’en
connais point je n'ai pas de nom, et je poursuis mon chemin, mais
larchiviste m’arréte de son corps planté devant moi, il ne veut pas
me laisser passer, je lui répete quil est inutile d’insister que de nom
je n'en ai pas et qu’il marque cela sur la feuille du livre posé sur la
table, mais cela ne peut convenir et '’homme semble bien tétu, ja-
mais je ne connus auparavant un tel obstacle devant moi un
homme obstiné a réclamer un nom, a quoi cela sert-il ? Puisque
personne ne m'interpelle, mais '’homme ne semble pas me com-
prendre, il lui faut un nom ! Alors, ne voyant pas d’autre solution je
lui demande d’inscrire sur la feuille du livre posé sur la table le nom
qui lui convient, cela mest égal... mais d’apres lui, cest bien moi
qui dois décider du nom & inscrire, je lui demande avez-vous un
nom vous ? A cette question il ne veut répondre, il doit connaitre le

401



nom que je porte, semble-t-il, mais je 'ignore et cela me parait bien
futile d’insister ainsi pourquoi s’obstine-t-il ?

» Jignore la réponse a sa question, elle n’a pas d'importance pour
moi, cette question auxquelles je ne peux répondre, j’ignore ! Cela
doit lui convenir, puisque C’est ainsi, il ne veut pas en convenir...
comment faire, je dois poursuivre mon chemin, puisque c’est mon
but, le destin que je me suis dessiné, puisque c’est mon idée, pour-
quoi ne comprend-il pas ? Je le trouve stupide, je le bouscule, c’est
ennuyant, mais comment faire autrement, il reste (tombe) par terre,
il w’a rien et ne dit plus rien, il me laisse enfin aller mon chemin...

» Vous pouvez tout imaginer, car tout est possible avec du temps de-
vant soi suffisamment, a la longue tout arrive. Apres un long mo-
ment de marche sans géne d’aucune sorte, seulement la découverte
d’un vaste monde aux multiples facettes, je veux dire, fais de di-
verses choses aussi, enfin un monde multiple avec une foule de dé-
cors différents, un monde plein de gens comme moi, aussi.

» Dans ce vaste, trés vaste monde, je le crois, les gens marchent
comme moi, ont-ils la méme idée que moi, le méme but, je ne sais
pas, puisque je ne leur ai pas encore demandé ni posé de questions
a ce sujet. Voyez-vous, je découvre tout juste tout cela, tout cela est
trés neuf pour moi, il faut un temps pour shabituer et commencer
a comprendre les choses peu a peu, cela sappelle « avoir de la pa-
tience et de la volonté », j’ai lu cela dans un grand livre ol tous les
mots sont inscrits avec beaucoup d’explications a la suite de chacun
d’eux, sur les pages du grand livre, un ouvrage fort intéressant et
plein d’enseignement, mais pourquoi est-il si lourd pour ne pouvoir
le tenir aupres de soit, dans mes déplacements ; j’ai appris dedans ce
que c’était d’avoir un nom, maintenant je sais, mais je n'ai toujours
pas de nom et d’ailleurs comment fait-on pour inventer un nom,
cela n'était pas inscrit dans I'ouvrage trés pesant, dommage, je n'ai
toujours pas de nom, et cela ne m'embarrasse nullement puisque je
ne connais encore aucunes gens, a part cet archiviste... la fantaisie
peut-étre, invente les noms, je laisse 1a hypothese, elle ne peut
m’intéresser et je poursuis mes pas, par-devant moi. Je croise sou-
vent des gens autour de moi, comme c’est amusant, ma vie, jusqu’é
maintenant a été trés calme, dorénavant un peu plus de bruit
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'anime, cest enrichissant, cela m'apprend... il faut apprendre, on
ne peut rester ignorant tout le long de sa propre vie sans connaitre
la moindre chose, cela serait ennuyant sirement ?

Il me presse de leur poser une question, avez-vous la méme idée que
moi, de poursuivre son chemin par-devant soi ? Personne ne com-
prend ma question et cela étonne, jétonne les gens, drole cela, ne
trouvez-vous pas ? Pourquoi j’étonne ? Ah! J’y suis ? Je ne connais
pas encore ni les gens ni les choses ni mon nom ni si j’en ai un ?

Il faut apprendre... alors rien n'est mieux que de répandre ma pré-
sence a avoir tres forte sur cette place, ot passe une foule de gens
tous différents. Mais je crie, je demande, je questionne, j’interroge,
je retiens la foule, je semble les intéresser, mais personne ne répond
et méme certains samusent & mentendre. Je ne comprends pas,
moi, eux guere plus je présume, comme il est difficile de se com-
prendre. La foule grandit et je hurle mes questions sans entendre la
moindre réponse ; alors peu a peu, les gens se lassent et partent, je
suis décu probablement ? La chose est étrange, je viens de faire une
découverte : tous ces gens me ressemblent, je ne suis guere différent
d’eux et pourtant mon langage ne doit pas les atteindre suffisam-
ment, ou peut-étre la foule trop nombreuse ne pouvait me ré-
pondre comme ¢a, aurais-je dii ne m'adresser qu'a une seule per-
sonne a la fois ? Peut-étre pas ? Une chose reste sire, mon langage
nest pas compris, les mots que jemploie ne doivent pas étre les
bons mots. Il me faut découvrir et parcourir tous les lieux ainsi, du
langage, je serais bien a force de saisir et d’entendre, de dire et ré-
pandre ma voix a chaque fois, me faire comprendre et connaitre
ainsi le bon langage, celui qui fait discuter et échanger les idées, je
pourrais connaitre enfin celles des autres et les comparer aux
miennes... la foule se dissipe et plus personne ne m'écoute.

Le temps s'écoule et je ne cesse d’apprendre le pourquoi tres adroit
et le comment parfois décevant des choses de la vie ; tout est at-
trayant, méme les bruits si divers et le bruit que fait la pluie sur la
tache noire des routes et des rues, I'éveil, au petit matin, d’'un chant
d’oiseau et des rayons du soleil chaud faisant fondre les perles d’eau
sur les murs les toits et les plantes sauvages, ou pas, dans le jardin et
sur le bois. Et puis les gens qui se 1évent, se préparent et partent en
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sommeil, les yeux étroits, dans un méme mouvement, par les che-
mins tout aussi tres étroits, les uns derriére les autres ; le mouve-
ment est un rituel assez quotidien, je n’ai pas cherché a savoir ou ils
sen vont tous ! (Connaitre leur destination) ni leur demander une
réponse d’ailleurs qu’il n’aurait pu me donner, mon langage peu
compréhensible et inutile, puisqu’il n’a de sens que pour moi ; je
dois trouver les mots du langage commun 2 tous les hommes et en
faire la somme, ma mémoire qui raisonne me dira bien pourquoi
donc aujourd’hui aucun de mes mots n'intéresse personne, voila
bien la premiere question inquiétante, depuis le temps des pre-
micres rencontres cela fait des milliers de pas déja parcourus dans
lignorance, mais je garde tous mes sens et jespére trouver les pas
qui ne porteront au-dela de la solitude, oui ! depuis ce temps ol j’ai
rencontré les premicres gens, j’ai comme un regret, la solitude au-
prés d’eux, sans pouvoir dire un moindre mot qui ne les atteigne au
creux de leur mémoire et me fasse un signe pour me dire, je ne sais
pas moi, qu’ils ont compris (qu'ils ont) ou entendu ! Méme pas, au-
cun signe, aucun bruit, seulement, 3 un moment, quand je crie, des
pas et des regards se tournant vers moi, un temps, puis ils s'en vont,
sans un mot malgré les paroles entre eux, quel est le but de leur mé-
moire ? Quel destin ont-ils choisi, je voudrais tant savoir.

» Je m’interroge enfin, peut-étre inutilement, mais maintenant je
crois bien avoir la soif et la faim, mes entrailles se tordent et ma sa-
live se desseche, je ne compte plus les pas qui distancent non der-
nier repas fait de fruits amers, d’eau douce et d’ceufs d’aigle. Ici, les
montagnes sont raides, parsemer d’alvéoles toutes pareilles et les
faces de couleur unie. Les lignes sont nombreuses, droites et sans
courbe ; les aspects relativement simples et sans détour distance
lailleurs par toutes ses formes et ses odeurs, sans nul pareil, seul le
ciel reste indemne... méme les bruits fondent sans nuance dans le
vaste décor ordonné et géométrique, mon corps demande, réclame,
il a faim, peut-étre doit-on réclamer, exprimer sa faim. Peut-étre ici
faut-il demander la nourriture, il ne suffit pas de la prendre, il doit
falloir la réclamer, comprennent-ils le mot faim ? Faut-il crier « j’ai
faim ! » Pour tout de suite combler les maux de son ventre ; la
science ici, a-t-elle inventé de nouveaux moyens de nutrition ? Tant
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de questions demeurées sans réponse a l'intérieur de mon créne,
qu’il est passionnant de découvrir !

» J’ai réussi a atteindre U'esprit de quelqu'un, il m’a posé un tas de
questions, je n’ai su répondre  toutes, il parlait trop vite, mais je
crois avoir compris les propos du langage... j’ai appris une nouvelle
chose, I'existence d’un élément inconnu, ils appellent cela « argent »
et je crois bien comprendre que cest grice a cet élément qu'ils se
nourrissent, ici ! Mais 'homme ne m’a pas dit comment se le pro-
curer... et il est parti avant méme que je comprenne ce qu’il venait
de me dire, ce n'est qUensuite, aprés raisonnement, que la chose fut
claire pour moi. Ici, le temps doit se compter, les gens semblent
pressés, trés occupés a se déplacer d’un point a un autre, je n'ai pas
encore compris cette démarche... les pas saccumulent et me
menent de plus en plus péniblement, la faim devient préoccu-
pante... Deux hommes aux habits identiques m’ont semble-t-il
compris, ils me prennent chacun par un dessous-de-bras et me
conduisent dans un endroit sombre et délabré, devant une maison
usée ou, au-dessus de la porte a été notée I'inscription « asile des
pauvres », il me laisse la, sans un mot superflu et ils s'en vont tran-
quillement... On me donne un récipient avec une soupe dedans,
du pain, pas plus... le repas fut maigre et ils n'ont pas voulu me re-
donner de la soupe ni du pain, demain seulement. Je n'ai pas insis-
té, je n'étais pas le seul ici, beaucoup de gens sombres et sales m’en-
touraient. Ils parlaient d’'une fagon embrouillée et incompréhen-
sible, je suis parti, car je m'ennuyais et 'odeur du lieu n'avait rien
d’agréable, au contraire, cela vous change des parfums de fleurs, de
la senteur des arbres ; la sueur d’'un homme sale et détestable...

» Je compris bien que dans cet univers, j’étais tout neuf, et I'idée d’en
sortir me prenait esprit avec envie, je devenais triste, moi qui ne
pus jamais 'étre auparavant ; semblable aux gens, mon visage de-
vint sombre ; je ne comprends pas...

» Il me fallut parcourir dix mille pas au moins (des milliers de pas)
pour m’apercevoir que les lieux étaient bien vastes... un homme
pourtant, prit contact avec moi, au seuil de mon désespoir qui ne
voyait point d’issue ; ma chute aurait été fatale si cet homme n’était
point venu & ma rencontre... il m'a tout expliqué et j’ai tout com-
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pris, horrifié et surpris aussi, comment pouvait-on vivre de la
sorte... il m’a fallu du temps pour comprendre et admettre enfin le
sort de cette existence, résignée... mais comme il m’a tout expliqué,
expliquer ce que vous savez slirement... je ne vois pas l'utile néces-
sité de décrire ces paroles, elles furent longues et monotones...

» Maintenant je comprends et je percois trés bien 'environnement :
ici un poteau électrique, 12 une poubelle et des détritus, plus loin
des immeubles, des autos, des camions, une foule éparse, un gamin
jouant au cerceau, une plante verte au milieu d’une pelouse, le mur
d’une propriété privée et la grille de 'entrée, le bitume de la chaus-
sée et les alignements de trottoirs, des magasins ouverts, des mar-
chands de légumes et le fouillis des bruits de la ville, mes yeux
voient et comprennent la paleur de la plupart des gens, le pas pressé
de chacun, l'agitation des mains, un regard et parfois un sourire au-
quel je réponds heureux, émerveillé, étonné, affolé, j’éprouve tous
les sentiments en un seul instant et cela me rend inerte, le corps im-
mobile, la voix atténuée, le coeur excité, les yeux écarquillés et la
bouche désorientée... ma mémoire engouflre avide la moindre pa-
role, la moindre impression, le plus petit bruit, I'évolution des
images et des décors, avide de tout, en un seul instant je voudrais
tout saisir de mes bras et de mon esprit... une grande soif m’habite
soudain, celle de la découverte, de I'extase et de I'enseignement re-
cu. Chomme ne cesse de me parler, et peu a peu m’inculque le sa-
voir, la connaissance, je I'écoute et je vois en méme temps ce qu’il
me montre du doigt ou les images de ces mots déversés en un flot
ininterrompu. La joie ivre de mon silence et le délire d’un appren-
tissage subi, un bloc démesuré du savoir d'un homme traverse mes
sens ; Cest trop en un seul instant, ne faut-il pas arréter ? Attendre
que tout rentre correctement et se mémorise clairement, sans trop
de confusion ni d’erreur, mais je suis extrémement curieux et la soif
du savoir est la plus forte ; je lui dis de ne pas s’arréter, ma cervelle
peut tout emmagasiner et puis, le temps ne me manque pas, jai
grand soif, je vous écoute, vous entend, dites !

» Inlassablement 'homme me donnait tout son savoir sans aucune
géne et avec un trés grand plaisir, ce moment m'a rendu heureux et
contemplatif, semblable, avec cent fois plus de force, a ce jour ou je
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pus lire quelques pages dans un grand livre fort lourd.

» Je compris l'utilité d’avoir un nom et le sens tres profond de mes
interrogations, que ne pouvaient comprendre vraiment la plupart
des gens, pour qui ces questions n’ont aucun sens véritable ni utile.
Les idées quand elles n'ont rien de réellement palpable ni de ma-
tieres véritables, elles n'intéressent pas la foule ; la foule réclame de
Iimmédiat, du solide, des valeurs et de I'argent...

, Evidemment je saisis la raison de ignorance des foules, voire méme
de leur incapacité a choisir leur propre destin ou suivre le chemin
de leur choix comme moi. Voila pourquoi, les premiers temps de
mon séjour ici, quand je criais sur les places et dans les rues ces
questions sur le destin les chemins et le devenir, personne ne com-
prenait ni n‘avait d’intérét pour tout ce que je disais, jétais un
étranger et cela uniquement avait de I'importance 2 mes yeux, ma
différence physique... (2 développer) et puis peut-étre le coté ex-
centrique de mes cris. On ne crie pas ainsi ! A quoi cela sert-il, ou
quelques autres raisons encore, je ne sais pas, nos goits sont tres
différents ?

» Puis, quand ’homme eut fini de parler, sa mémoire consultée jus-
quau bout, il reposa un peu sa langue fatiguée par tant et tant
dirent, et moi d’écouter lui, étourdi de mots et d’apprentissage.
Nous restimes dans un silence parfait a écouter I'entourage et de
nous entendre respirer, et quelques sourires échangés, pendant de
longues minutes sans rien faire d’'importance...

» ensuite '’homme reprit la parole, cette fois il me posa plusieurs
questions sur mes origines, mon pays, ma vie, et mes ignorances.
Cela me fit rire de la facon dont il plaga les mots et leur douceur, je
ne pus répondre avec grande précision, car ma vie n'est pas faite de
mots, mais d’images, de couleurs, pleines d’odeurs avec beaucoup
de réves et des sensations, les mots sont maladroits, car je ne sais pas
décrire ni les couleurs ni les formes, tout se passe dans mon ressenti
et Cest déja beaucoup dire, mais mon cerveau emmagasine, il sufh-
rait de le raccorder a une sorte de projecteur multiple, qui projette-
rait tout ce qu’il contient, a travers les airs et sur les murs, dans la
pensée et a coté des émotions de chacun.
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» Je ne me souviens pas de mes origines ni comment furent les pre-
miers instants de mon enfance. Je sais seulement que pour atteindre
cette ville, finalement, j'ai traversé le temps un peu n’'importe com-
ment sans but précongu, jallais droit devant moi, m'approchant
toujours aupres de ce qui attirait mon regard ou mes autres sens ;
Pesprit tourné vers 'aventure dans toutes les directions.

» Et puis, une chose importante me revient, ce qui ne m'intéresse
guere ne s’inscrit pas dans ma mémoire, joublie I'inutile, et garde
l'utile pour ma joie, mon contentement, tes souvenirs agréables, di-
vers, durs parfois plein de rudesse, mais jamais d’'une énorme tris-
tesse. Bref, quoi dire de plus ?

» Je suis entré dans la vie et jai découvert I'entourage avec énormé-
ment d’appétit de soif et d’apprentissage... maintenant j’ai un 4ge,
vingt-cinq ans, jai appris un métier, je suis un électricien dans une
grande usine est géré par les moteurs des machines, le son de la vie
ne me résonne plus comme avant, je trouve l'existence fade et
pleine de misere, je ne sais pas encore combien de temps je resterai,
mais si je reste ce ne sera pas toujours pareillement, je changerai
d’emploi, de lieu et de temps, le temps de vivre, assidiment, acca-
paré & méler la joie & mes inventions mes délires et ma foi. Ce pré-
sent me pese, comprenez-vous, mon ame est simple et sincere, elle
veut rompre les miséres... j’ai rencontré une femme, elle me com-
prend mal et me trouve assez bizarre pour ne pas aimer comme elle
voudrait que j’aime ; elle trouve que mon allure nest pas celle d’'un
homme, comme elle se le représente, et comme la société en a défi-
ni les traits, viril, fort musclé et beau comme sur les affiches et dans
les films & réver avec un beau métier a la clé, une belle auto... elle
respecte assidliment tout cela et s'émerveille des quion lui fait la
cour... Nous sommes restés amis, car je crois bien I'intriguer, et
cela la retient ; je ne parle pas son langage ni ne la suis dans son
univers, mais le mien semble la tenter un peu, elle en a peur, c’est
un inconnu ce monde qui se voit dans mes yeux, a chaque fois
quand elle regarde au-dedans d’eux !
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bien navrant

(texte manuscrit — 20 janv. 1985)

(texte primitif)
(version 1 - 29 nov. 2018 4 20h)

Bien navrant aujourd’hui comme hier (et peut-étre demain) c’est bien
d’entendre toujours les mémes fredaines, les mémes tourments.

Eh, dire que moi-méme, je fus pris au jeu des petits des grands amours
décharnés, cest toujours la méme fredaine, les mémes contes, les
mémes paroles, les mémes fées, les mémes gestes. ..

Eh, que dire encore des amoureux des bancs publics, cela me semble
bien joli, mais s’il fallait écouter ces amants, ce que leurs coeurs
peuvent bien raconter, nous serions bien dégus ; c’était la parole toute
crachée de nos grands-meres ; c’était la copie bien fade des paroles
d’A... et IE... au temps de leurs premiers ébats ; depuis, oh ! depuis
le temps a tout englouti, et aujourd’hui encore chacun de nous, cha-
cun, tous content ces premiéres paroles sans grand charme, sans grande
invention ; et s'il ne s'agissait que de paroles ?

Non non ! Méme dans les faits, les actes sont tous navrants et pareils ;
« je taime mon amour, je taime pour toujours ! » Le reste Cest dire,
rien de plus, & de bien piles fredaines, que de pales aubaines ! Méme
encore, si de braves poetes ont écrit de merveilleuses paroles, cela sap-
pelle toujours « comme au temps jadis ! » Eh ! demain sera-t-il pareil a
ce jadis, que deviennent mes actes ? Je deviens sévére, amours et peines
vont de pair, ils sont ensemble depuis tant et tant & servir guerres et ja-
lousies... Et quoi dire des cceurs déchirés, beaucoup trop de senti-
ments pour tout cela, pour avoir trucidé 'ennemi redoutable, pour se
suicider, d’avoir trop aimé, pour crier « faites 'amour, pas la guerre ! »
Clest dire les mémes choses enfin « Amours et guerres vont de pair ! »

Cela, je l'avance, je I'assene, devant tous ! Méme devant le dieu de
votre choix, celui-la méme bénit jusque dans les cieux ; bien morne est
notre histoire, affrontements et cris, je crois bien, que nous devrions
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changer plus qu'un peu, toutes nos fredaines et nos jalousies, ces
guerres et puis ces sentiments sans cesse exacerbés ; nos histoires com-
munes ont inscrit nos vies, nos petites saloperies au coeur de tous les
livres, dans toutes les pensées... Clest la signature des hommes les fai-
seurs de ma trogne !

410



(morceaux choisis)
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o I\ .
« les jours za bout mi nu »

(écrits de villes et d’ailleurs)

(textes manuscrits originaux — 1980 a 1987)

(morceaux choisis)

TROISIEME HISTOIRE

Toi le monde

Une vision du monde semble obtenir

tout 'accord de chacune de mes vertebres
et mes molécules assemblées unissent
calmes mes pensées avec cervelle et années.

Ainsi je retrouve la connaissance de mes vertes
années laissées hier le long de quelques
randonnées.

Aujourd’hui je vois je vois... un ciel, un ciel
bleu m’appeler, me prendre, me pardonner,

la vie, la vie trop ratée. J’ai pour mission

de m’élever, la téte dans les étoiles.

Un rayon la nuit, ne cesse de m’appeler,
comme jai envie de m’y accrocher !

La vie, la vie sans cesse recommencée et

conscience, conscience la vie ne cesse de me

donner. J’apprends, j'apprends du fruit de

mes vertes années.

Le monde, le monde qui m’a formé, ah !

ce monde... je veux le cerner le croquer, I'avaler, le brasser,
le dénuder absorbé... que je suis
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Un soir sans soleil ni pluie dans mes pensées. ..

Toi le monde

tes algues vertes tes plantes offertes
tes vagues alertes et la mer si nette
en dehors des grands vents

le gros éléphant

un dahlia bleu

une mouche dans le feu

un bruit d’adieu

une heure pour naitre

un enfant qui rend heureux

le noir des profondeurs et le cauchemar d’une vie

Tout ce qui vient dans mon for intérieur
est grand et fort sur la table du bistro

de bois en plaque dure sur pied forgé

et sol de marbre azur

je dis je dis un peu tout

ce que l'on croit et refuse comme

mettre une croix, interdire

et mener la vie comme une ruse

Une crevette qui crie

un nid d’oiseaux pieux

et 'envol des merles gris

le ver de terre qui s’enfuit

un pied d’homme qui s’écrase avec bruit
sur le sol d’un opéra en ruine

une mouette en feu

le volcan crache tout ce qu’il peut

la fuite du temps et une femme qui dort
un matin bléme et j’écris

j'écris encore. ..

Le facteur un peu trop vieux
qui clamse sous un pneu
’homme d’affaires affairé
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mémoire en forme de chiffre
en surnombre et gras

Des femmes divorcées
dans le bar du soir gueulant
gueulant sur leur mari absent et illusoire

Une puce a sauté d’un wagon
sur une file de soldats creux
mémoire et ventre 3 feu et 2 sang

Merci, merci sur un ticket de caisse blanc
des lettres bleues dessus

cigare au bec j’inscris sur la vitre

« Cest la vie » la fumée pique mes yeux

Dans les poches de 'homme plat qui ronge
ronge le désordre dans sa téte
une horde de carnes claires
C’est le bruit de sa chair
dans les poches pas un sous rien !
seulement des trous
le bus de trois heures un quart arrive en retard
ou
un homme se souvient
la femme du gardien sort avec le curé
et le fils du paroissien
ragots mémeres et bar des racontars

Une piaule une fenétre hotel des bébétes
cafard en téte

dans le lit une femme dort

avec un réve en téte

ah!

j entends son souffle

| cest la guerre une ville en colére
enfants sur terre de greve
soldats qui petent et crévent
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A trois mille années lumiéres

couchant de Sirius sur une planéte inconnue
un lutin de pluie couleur de suie

court sur la falaise d’en face — couleur de glace
ils meurent en courant la-bas

et naissent par grand vent

Panne d’ordinateur sur terre

on se marre — la machine qui claque

des réves qui ratent

un matin clair a

38 ° centigrades ? déja — on gueule dans la radio
« préparez vos paravents, tempéte et grand vent tout a heure »
attention ! et maintenant

sur la fleur sans vergogne

une cigogne passe et chie

moustiques et guépes réunis encerclent

une cahute toute pourrie

I <: colonies — grand-pere songe a sa vie

Une femme qui s’ennuie dort et songe a lui
une enfant prés de lui cet homme
au coeur d’envie qui pleure dans la nuit

Entends écoute... Entends écoute...

Sur le toit il ne pleut goutte

un givre innocent fait glisser une souris
elle se casse les dents sur le zinc

un rire de rat aux alentours

La vie porte de droles de drames

et des sortes d’amour

avec comme son dérisoire des livres
des livres romans de tous les jours

la vie — la vie sans cesse recommencée

Ah'!

un verre tombe et se casse
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une orange pourrie sous un soleil de plomb

en fait autant

splach !

Dans la poéle du cuistot une truite

dans le bar le bistro un gars qui a pris une cuite
ca vide dur ce soir ! au café de la ritournelle

Banc de saumons en vue
chalutier russe en crue « on vide la mer de son revenu »
la péche — une industrie !

A ] vne gréve en vue

Oui les dinosaures ont disparu
la vie en cherche lumiére
n’en est plus a cette entrevue

Dehors il neige
eta on a vu un oiseau de rien
piocher dans la tombe de [JjjJjj quelques graines

qu’un vent poussa de la plaine

Dans la grand’ville
autos et avenues éclairées
bruits de nuit et réves agités

Je vois oh ! trés loin de la

un cormoran plonger et remonter

la gueule empoissonnée

Oh ! a-bas un soleil de feu agite toute I’
et des bancs de Sauterelles

qui s’agitent sur les plantations

Je vois la mer endiablée du voyage
et un frére sur un bateau au large

Les filles de danser le tamouré

et la fltite du s’étendre harmonieuse
sur un flanc des -

ou

un Kangourou mettre a jour son petit
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encore une larve

le vent dans les ramiers sauvages

et les feuilles d’automne qui s’en vont

un réverbére sous ma fenétre

et une femme qui dort

le tic tac du réveil

une chambre en désordre

et des sentiments qui s’égarent on ne sait ot
la vie amourachée et les pleines du coeur
qui vous font rester

Mes yeux levés vers le ciel

et la joie dérobée au silence...

... Pendant des heures je n’ai cessé d’écrire

d’écrire ce poeme de la vie ou les couleurs

de mon appétit.

Pourquoi ? je n’en sais rien, pour une petite fille

sans doute, une histoire 2 endormir ? je n’en sais rien.

J’entends ton souffle tranquille ¢a te va bien
cette nuit ol tu dors, jaimerais te dire... heu... heu,
mais peut-étre j’en ai trop dit.. oui c’est ¢a, Cest ¢a...

—> voir version transposée : 1. « Il », peregrinatio, livre 2, 89. tout ressentir

418






420

CINQUIEMES HISTOIRES

HISTOIRE DE MER

La vie cest comme ¢a

un cormoran de fer

plongeant dans une mer d’étain
sous un soleil de plomb

et

ressortant rétamé

prét a briller

de son vol alourdi et mou

la vie C’est comme ¢a
attention bras de fer

des fois que la folie

te rouille aussi

oui on sait tu as la peau dure,
mais ¢a fait rien

ici on rouille pour rien

le temps finit toujours

par Coxyder

avec I'age

la vie c’est comme ¢a

méme si on repeint

on a jamais I'air d’un saint
sur la mer d’étain

sous un soleil de plomb

on a beau étre de fer

le temps remet tout d’aplomb
c’est dit dans la chanson.
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Dans un monde sauvage

Apres vent

Apres les idées sauvages

on a comme une envie

de prendre le large

Apres tout un ordre établi

et la vie coutumiére accomplie
que viennent les vents d’orage
et j’attends de pied ferme

la connerie systématique

Apres tout

Apres qu’en disiez-vous

du temps qui meéne au large
quand la vie sens dessus dessous
traine le putois et le sauvage
Apres qu'un soleil

en marge des hommes

vous attend en nage

en somme

vous resterez sage

les pieds dans les nuages

et vous aurez perdu la pomme

ni d’l- ni d’-,

mais qu’un entourage de cervelles
grisées d’alcool et de réves

la téte perdue pour une bagatelle.
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SIXIEME HISTOIRE

En voulant trop y croire

je me suis planté un couteau

dans le coeur par distraction.

Jai eu trés mal, trés mal au cceur

et le sang a craché un peu partout,

c’était dégoutant, vraiment j’ai eu peur

de salir la moquette... mais on est désarmé
quand il vous arrive ces choses-la

et on se débat un peu n’importe comment...
La moquette, elle a passé un sale moment,
son bleu faisait un joli mauve vinasse-sang...

(Cétait un couteau a dents, vous savez ! ? pour couper le pain ou

de la viande. La lame en inox inaltérable a bien traversé, je n’ai
pas eu a me plaindre, c’est une bonne marque de couteau qui n’a

as plié sur les os... une cote y est passée, vraiment ! un bon outil
y

A recommander...)

Jai crié un peu n’importe quoi,

j avais vraiment mal, remarquez !

et le sang coulant on voyait bien

que ce n’était pas une farce...

Remarquez aussi, il faut avoir de I'audace
pour faire de telles surprises aux gens...
Ce qui est embétant, c’est de voir ces gens

s'affoler pour cela, il y a eu pire comme état !...

le propriétaire n’aurait pas été content,
le sang y’a pas a dire C’est tachant...

Enfin ! cela m’apprendra... étre si distrait...
chaque outil a un usage bien particulier,

ce couteau n’était pas un poignard

c’était idiot de se I'enfoncer dans le lard
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j'aurais pu mourir et laisser 1a mon art...

Je ne pensais pas au suicide

ni 2 un meurtre facile,

je jouais la comédie, simplement !

ne songez pas a plus dégoutant :

un prince qui se trucide,

et comme j'ai tendance a toujours vouloir faire vrai,
je me laissai prendre au fait,

I’histoire me prenait droit au cceur...

il faut avouer, j’ai bien visé et ne me suis pas raté...

La comédie est parfois dangereuse

et il me semble qu’il ne faut pas trop

s’y laisser distraire, un accident est si vite arrivé...
Bien sir, on ne sait plus comment faire
quand la scéne est jouée plus vraie que vraie...
Si vous n’en faites pas assez, la fois suivante
on risquera de vous trouver mauvais

et la chose serait navrante,

surtout pour un comédien plein de talent
tout cela deviendrait bien embétant. ..

Il y a un juste milieu entre le trop

et le pas assez

il y a qu’il ne faut pas trop révasser.

Dans la vie, il faut bien se reposer

et avoir tous ses esprits

pour affronter la comédie

car de trop se laisser distraire des aléas de la vie
on finit par refaire le drame de la comédie

et le spectacle n’est plus une réjouissance,

mais un lourd fardeau fait d’idées qui trainent
venant d’on ne sait ou.

Ne cherchons pas a trop les imiter quand méme
et gardons notre sens critique

explorons plutot les idées qui nous viennent
sans trop en faire toutefois.
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Cest ainsi que je forge ma foi

a mon allure 4 ma voie (x)

n’y prenez pas trop modele

si un jour d’un coup d’aile

il me prenait de vous faire réver d’elle
je serais cet horrible orateur

qui n’est ni plus ni moins qu’un dictateur
et raison vous aurez de m’accaparer
me mettre en prison

et m’accuser de trahison

comme je n’accepterai pas

que sur moi

on édicte des lois

ou limite mes horizons

12! moi jaurai aussi ma raison

de ne pas suivre la chanson...

Mais revenons au fait :

je me suis planté un couteau

dans le ceeur, par distraction

et je suis finalement mort, sans faire attention.
La scene avait des allures de foire

et me cachait ses coulisses.

Jétais un de ces princes sans espoir
accusé de trahison

et un poignard a la main

il me reste qu’un geste 2 faire

et je I'ai fait.

Les mouches en spectatrices dans la piece
virent une tragédie des plus réalistes qui soit.
La scene a eu quelques éclats, j'en conviens,
un peu tachante peut-étre,

mais certainement tres réussie

sur les tréteaux d’un vrai théatre

ou la comédie est irréelle

ou la comédie n’est qu’une ritournelle
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a coté de la vie

de notre vie pas toujours drole.

Ou les distraits finissent souvent

au fond d’un caveau, d’une taule

voire un asile pour les pas conformes

a ce qu’on voudrait bien qu’ils soient...

Enfin ! vous voyez ce que je veux dire

moi qui suis mort distraitement,

dans ma tombe je vous dis prudemment :

ne nous laissons pas trop prendre au jeu

des plus habiles, des plus heureux

pense-t-on !

car enfin, c’est eux les moins négligeant

et ils n’oublient guére

de faire de vous, leurs agents

et des autres individus controlables, leurs indigents.

Moi qui suis mort pour rien
rien qu’un geste malheureux
la vie m’a dit « adieu » ! ...
A la derniére goutte de sang,
je ne me sentis pas bien...
vraiment...

... vraiment.

—> voir version : 1. « Il », prolegomena, studium, 24. A force de trop y croire
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HORREURS
&
PLAISIRS SALOPS

(disait un ogre)

Puis vint le jour

ou je pus raconter

les histoires, car

j avais un enfant

dans la demeure

et depuis ce temps
I’enfant avait besoin
de connaitre la vie
alors m’en vint

A lui raconter

bien belles histoires
en la demeure

le temps jadis

me les a rapportées
quelque peu transformées
de la sorte commenga
mon enseignement
que la vie m’apporta
ma parole s’arréte la.

429



Plaisirs salops !

Lui fendre la nuque et cracher dessus

le pendre et écarteler ses jambes nues

lui dire : ton amie est crevée, la balle au dos
lui arracher un bras, une jambe et les os...

Découvrir son front et raser sa téte mure

prendre ses yeux et jouer avec comme billes

prendre un tison et lui enfourner au cul, contre un mur
tirer ses tripes, le ventre ouvert, voir le sang qui brille...

Lui faire vomir toute une corde de souvenir
et lui tirer chaque dent, a chaque mensonge
lui dire que la mort lui pend au nez et va venir
enfin, pour en finir, lui dire merci

avec le bras qu’on allonge.

Horreur !

Un homme vient, surgit !

Et ravit mon ame

au sommet de ma flamme

un coeur pointu gratte mon pauvre crine

je sais je meurs, oh qu'une béquille frappe mes cannes
et que jaille a terre rejoindre ma mere, en rampant, grattant...
jirais jusqu’au bout de I'enfer, dire a un enfant
je suis ton grand-pere, moi papi d’un gosse

ce gosse si petit me supplie et dit :

oh grand-papa, aché¢te-moi un pays, je t’en prie
ce pays-la, est si joli...

Alors, au sommet de ma flamme

je gravirai I'obstacle pour devenir dictateur

et ainsi donner a cet enfant un bonheur...

430



Et dans le pays les gens ont peur
pour un enfant, le malheur

la frayeur

a toutes

heures.

Oh, chére amie sens-tu venir

les douces gaietés de 'ombre

au noir sombre

quand sur ta peau lisse

venait glisser mes ongles

d’un bruit de chair tendre
fraichement découverte

donnait un ton austere a la scéne
morbleu ! j’y songe encore

le bruit de ta chair qu’on tripote
avec acharnement

sentir au doigt une veine

pleine de sang — et quelle joie
d’entendre tout cela, dans la douce
clarté d’'une ombre gisaient mes ongles
sur ta peau nue, ta chair mise 4 nue
aussi, dans le délire qui me damne
j'ai emporté ton cceur de mes mains
dans ta chair ingénue je l'ai pris...
ton corps mutilé d’'un amour si fort
égoistement j’ai gardé ce cceur... hi hi hi...

—> les trois textes sont ajoutés aux récits de : 1. « I », peregrinatio, livre 3, 93. de
la cruauté
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PAUVRES ENFANTS

QUI ATTENDENT A TABLE

BIEN SAGEMENT

DES DENTS D’OGRE

DANS LEUR GUEULE

AU PIED DE LEUR CHAISE

UN CARTABLE BOURRE

DE COUP DE POING ET DE BROUILLONS
PAPA N’EST PLUS LA

ET MAMAN BOIT

CAR PAPA S’EN VA A TOUT JAMAIS
ET LAISSE LA SES MOMES

SA FEMME QUI VIT UN DRAME
PAUVRE FEMME QUI DE DESESPOIR
VA SE DONNER TOUTE CRUE

A SES ENFANTS

BRAVE FEMME

QUI LES VOIT MANGER

EN MOURANT



PAPA N’A PLUS SON CHAR

ET MAMAN PLUS SA BASSINOIRE

PAPA A ROUE DE COUPS

SON CHAT

ET MAMAN SE REGARDE

DANS LE MIROIR

PAPA EST PLUS FORT QU’UNE SAUTERELLE
QU’UNE SAUTERELLE

ET MAMAN SAIT RECOUDRE LA VAISSELLE
LA VAISSELLE

COMMENT COMMENT

VOULEZ-VOUS MANGER A TABLE

SI PAPA NE TRAVAILLE PAS

ET MAMAN NE CUISINE PAS

PAS DE SOUS POUR LES ALIMENTS

DU TRAVAIL POUR PAPA

Y EN A PAS

ALORS PAS DE VIVRES POUR MAMAN

ELLE NE PEUT CUISINER

PAUVRE MAMAN
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SEPTIEMES HISTOIRES

SNOBISME CITADIN

La vie sauvage !
cela exprime quelque chose
d’érotique

et de primitif

La vie sauvage !

ce sont les choses de I'instinct

et ce qui est le plus vivace en nous
prenant naissance dans les couches
douillettes de peaux de bétes

de nos ancétres, I'amour en nous !

Jai révé, Pautre nuit, de ces Ages
et comment 'on pouvait étre

en ces temps-la

— vétus de peaux de bétes

— et esprit encore béte

— le sommes-nous encore, bétes ?

J ai révé, savez-vous
d’une autre vie, dans I’été
des jours sans pluie.

La vie sauvage

loin de tout, loin de nous
loin de la ville en somme
trouvant tout atroce

la lumiére du feu la nuit
et la peur de I'inconnu

et comme ¢a, étendu

4 demi nu, sur un sol

de sable et de roche dure



avec des insectes sur la peau
moustiques de minuit —

trouvant d’une chierie ! cette vie

de chasse sinon d’agonie

avec la faim journaliere et la maladie
des saisons inhospitali¢res

Et puis et puis, seul

avec une amitié particuliére
pour une femme de hasard
la compagne familiere

alors deux

sur un coin de terre

portant sans géne, le pagne
et les seins a Dair

la vie menée avec hargne
loin de toutes frontiéres
sinon celle d’'une mer

loin des frontieres imaginaires
nées d’un esprit ’’homme...

Enfin le calme ! sinon le coyote
hurlant au soir sans te voir

tu serais contre moi, dans ta peur
agrippée 2 mon corps, tres fortement
j aurais |ceil alerte

prét a mordre dans un noir
inquiétant...

J'imagine lhistoire qu’aurait
apporté un vent de guerre
brisant tout en somme
laissant & nos deux vies

une chance encore

sur un sol au décor délabré
une nature mal fichue
comme seul trésor

seule nourriture, sans voiture
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sans boite & image tu vois ! ?

ni radio ondes, plus de bombes

plus de honte — un paradis dans I'enfer
ou tout est a refaire — quelle misere !

Mais mon amour sera dans cette

vie sauvage, loin de toutes barrieres

et mauvais présages — Il aura ton

beau visage, perlé d’eau aupres

d’une riviere sage — survivant d’une colére
imbécile, celle des hommes, futiles !

et accrochée 4 ton cil, la sueur d’'une eau docile.

Alors je réve, c’est bien pour apprendre
cette vie ! sans attendre qu’il soit trop tard...

Que les années me laissent les instants
de vivre ne serait-ce qu'un temps

dix jours, a nous deux, cette vie

loin de nous, loin de tout, en amoureux.

—> voir version : 1. « Il », peregrinatio, livre 4, 142. choses féminines
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HUITIEMES HISTOIRES

DANS LE SABLE, ACCROCHEE A UN CRABE

UNE RADIO AGONISANTE NE DIT PLUS RIEN
LA SOURCE DE SON C(EUR ELECTRONIQUE
A SUBI BEAUCOUP D’USURES

LA WONDER QUI NE SERT QUE SI ’ON EN USE
VA BIENTOT NE PLUS SERVIR A RIEN — ET BIEN !

UNE PILE DANS LA NUIT QUI PLEURE
A N’EN PLUS FINIR, DIT HABITANT DU COIN
CE CRABE MALFAISANT...

IL A COURT-CIRCUITE SANS GENE AUCUNE
LES FILS CHANTANT

DANS LA CHALEUR DE LA NUIT

IL N’EN RESTE A PEU PRES RIEN

DE CE SON RADIOPHONIQUE

SEULEMENT DES BRUITS D’AGONIE....

RADIOPHONIQUEMENT PARLANT — SOIT DIT EN
PASSANT USUEL EST LE TEMPS ET TERRIBLEMENT
CHIANTE LA PILE SUSANT VINGT FOIS PAS AN CE
POSTE QUI LA SUCE ASSIDUMENT

ASSEZ ! DIT LE TEMPS...

AVEZ-VOUS DEJA PRETE L’OREILLE AUX ONDES
RADIO LES MULTIPLES QUI PASSENT DANS
L’AIR, L’AIR DE RIEN !

IL SEN PASSE DU TEMPS

PRELASSE — ARGENTE — DESARGENTE —
ENLUMINE — INSIGNIFIANT
TERRIFIANT !
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ET PUIS QUOI ENCORE ?

UNE ASSEMBLEE HUMAINE POUR-
RAIT EN PARLER, DISCUTER CAU-
SER SACREMENT DES HEURES ET
DES HEURES DURANT EXPRIMER
PLEINEMENT DES TAS D’ARGU-
MENTS LONGTEMPS TOUTE LA
DERIVE DU TEMPS

DELIRE QUE NOUS POSSEDONS,
LIBREMENT, ASSIDUMENT

J”EN DIRAIS TANT, TEMPS, TAON...
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Bonjour monsieur !

II était une fois un petit monsieur
tout rabougri qui matin et soir
allait et venait
toujours d’ici a la-bas
un sac a la main
un chapeau sur la téte
il marche vers son destin
inlassablement
ses pas marquent le méme refrain
d’hier vers demain
il salue les marchands de la rue
en soulevant son chapeau
d’un sourire bien tenu
c’était un petit monsieur
qui marchait dans la rue...

... le temps I'a perdu de vue !
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ENTRE DEUX BOUTEILLES DE FLIPPE ET DE BOUE

Entre deux bouteilles de flippe et de boue
il y a ’hirondelle des beaux jours

que m’en souvienne a cet 4ge

ou dans le pays jétais

la soif m’a monté droit au nez

et C'est au café que j'ai régalé

apres je suis allé me faire sauter la caboche
dans une boite 2 miousique

c’était chouette c’était rock c’était slow...

Ensuite ? Et bien je suis allé me coucher
ivre de sons ivre de sensations

dans les bras de Marie-Lou me suis empétré
¢’était comment vous dire ? comme un verre a pied
j étais dans le coup

et 'idée me vint de 'embéter, Lou...

Toute la nuit on a travaillé 'idée

’était vraiment le verre 4 pied.

Elle m’a appris la pratique du dé a coudre
et du genou plié...

Sur la table il n’y avait rien

et sur la chaise tous mes biens.

Elle aussi n’avait rien, seulement

une bague au doigt, on était bien

vraiment vraiment tout pour un soir

pour une fois, ce fut superbe...

Jen garde encore mémoire

ces temps on n’oublie pas surtout pas...

Ensuite ! le jour s’est levé

et le ciel m’a pris par le veston

jétais en train de m’habiller

comme le font tous les gens bien élevés
dans nos régions...
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Le jour m’a interpellé et dit, a toi :
bonjour salut, je suis le jour, tu m’as vu
aujourd’hui c’est un jour de veine dis donc
comment te sens-tu ? Légérement flou,
mais je tiens 4 deux pieds debout, c’est bon
C’est bien, C’est tout...

Alors 14 vous me croirez si vous voulez,
mais ce jour me fut d’un grand amour

les anges ne sont pas fou, ils prévoient tout
et ce jour me fut d’un grand secours...

Amarrez-vous a ma pensée et écoutez

le ciel n’a rien & rejeter et C’est tant mieux
un crine de moins a briser...

Je dirais tout et le monde s’en fout

tant mieux... Ecoute, je vais tout dire :

Un soldat creux est venu au matin

me prendre et me mener ol je ne veux pas aller
je lui ai dit, je I'ai convaincu

et il m’a offert un pot

depuis, il n’est plus un salop, c’est beau non ? ...

J’ai marché dans la ville, trés anonyme

avec un cure-dent entre les dents

j'avais diner avant voila tout...

Et le long des rues, des personnes m’ont vu

je les ai vues aussi, nous étions quittes

et chacun allait ol il devait aller...

j'ai croisé un accident classique, entre deux autos
un gosse la gueule enfarinée, le reste n’est pas a dire...

Plus loin, j’ai croisé une fille superbe

I'envie de sourire m’a pris, elle aussi,

mais cela n’a pas été plus loin, dommage !...
Mais reprenons notre chemin

un deux trois j’ai peur de rien



un deux trois je croise un chien
un deux trois je traverse et bien
un deux trois de 'autre coté tiens !

Je croise la manifestation du jour
propos mondains aux alentours

le quartier n’abrite pas n’importe quoi
des gens ont du bien ici, I'endroit craint
les coffres sont pleins...

enfin enfin, pour une fois je ne dis rien
et passe mon chemin, l'air de rien...

un deux trois encore une fois, j’arrive sur la place
place des glaces, chaud dehors, vanille framboise
je leche, j'adore ! trois francs, je paye sans retard...

Maintenant je peux dire, le spectacle commence
ouvrez les oreilles et déridez les yeux...

(Tu parles ! les gens sont sourds, il faudra crier fort totor !)

443






NEUVIEME — CHANTABLE

Il est des gens

qui n’ont de raison

que leur parole remise au
lendemain

il est des gens

qui révent en chanson
de leurs seuls plaisirs
souverains

il est des gens
dont la fatigue princiere
excuse la promesse de venir

il est des gens

méme avec pricre

ne comprennent pas ce qu'on
veut leur dire

il est de ces gens

quant don les aime

font tout pour casser de la
chaine un maillon

il est de ces gens

qu’on affole pour un rien
ils ont peur de perdre tout
alafin

il est de ces gens

qui ne disent rien

quand vous leur demandez
chemin

il est des gens
qu’on ne sait aborder
sans de vous faire un crétin

il est des gens

méme si vous étes un de ces
déportés

de la malchance, vous cassent
les reins

il est de ces gens !

et n’en savent rien...

ils vous font mal pour ne pas
avoir mal

il est de ces gens
égoistes pour vivre bien
qui n’hésitent pas a vous
mettre au linge sale

il est des gens
qui vous piquent le coeur
avec un pieu a deux mains

il est de ces gens

quand vous leur demandez
méme peu de choses qui
écrivent déja leur testament

il est de ces gens

qui passent avec le temps
dont je ne comprends pas
lesprit...

... je ne sais pourquoi ?
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Je suis le boudoir

de mademoiselle

la coupe a confidence

le repose pensée

de mademoiselle

je me dois a son existence

au service

de mademoiselle
je suis son
humble larbin
tous ses besoins

je dois les combler
sans rechigner

ma vie n’est
pas un enfer
méme pas une
une miscre

Jai écrit cette chanson
dans un soir funébre

ol j’ai vu mourir

un petit chat mignon

et depuis j’ai comme
une image qui traine
dans la téte

celle de cet enfant chaton
mort a 'abandon

cette image qui traine
dans sa mémoire bléme
a cause de cette femme
qui sans fagon

m’a donné 'enfant

déja mort dans sa raison

Puisque c’est I'histoire

et pas a pas
je me sens venir
une envie a n’y plus tenir

oh mademoiselle

je me vis

a votre perchoir

aupres de vous

pouvant m’y asseoir

et pour vous dire

que je suis bien avec vous,

mais mon rang

m’y interdit

je suis larbin

et C'est tout

méme si je suis
amoureux de vous
mes atouts sont petits.

qui veut ¢ca
moi je n'y peux rien
c’est comme ¢a

puisqu’il faut

mourir un jour
pourquoi ne pas
mourir ce jour

au lieu de remettre ca
sans cesse a l'autre jour
celui-1a qui sera le bon
pour mourir d’amour
alors

puisque C’est Ihistoire
qui veut ¢ca

moi je n'y peux rien
c’est comme ¢a



puisqu’il faut
mourir un jour
pourquoi ne pas
mourir ce jour-1a

La tendresse

a des moeurs
bien bizarres

ce n’est pas

sa moindre tare
pour une fois
que j’y jette

un regard

de bonne foi

il me reste

les miettes d’un soir
quelle histoire !

La tendresse

est une nurse
permise aux grands
qui vous montre
les fesses en grand
quand sans honte
il n’y a pas

autre chose

A montrer, et voit
sa porte close
quand elle regarde

presser les cons

qui oublient son nom

qui est bien le bon
d’un mal d’amour
pas si dur que ¢a.

La tendresse

vous caresse

ah le cceur

et puis le reste
méme si ce n’est
pas 'heure

vous fait la féte

et sr ! elle plait
moi je sais bien
que vous lui offrez
des couplets entiers
eny pensant.

La tendresse

une paresse ?

une vaurien ?

on ne sait pas bien
qui se prostitue
comme ¢a

au coin des rues

et elle vous a plu
y'a pas qu’aux rois

qu’elle dévoile ses vertus

méme au son
d’un accordéon

quand elle veut baiser

au fond
qui dirait non ?

—> inséré dans : 1. « Il », peregrinatio, livre 4, 144. réminiscences oniriques
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DIXIEME - VIEILLES HISTOIRES

1l était un roi

Le roi fit faire un chateau

le temps d’exil n’était pas

il inonda de sa présence ses badauds
il était venu d’on ne sait pas !

Sa robe représentait son esprit
riche d’idées dignes d’un roi

fier il montrait son pays

le temps pourtant changea sa foi

il érait le roi régnant
le temps d’exil n’était pas
il était venu d’on ne sait pas !

Il devint de ces hommes qui ont trahi
on eut assez de sa présence

on lui donna le choix convenu

de partir ou changer de sens

il était tétu il advint ce qu’il fallut

il était toujours le roi régnant
le temps d’exil arrive pourtant
il était venu d’on en sait pas !

Une féte fut elle devint tradition

et toujours il y a roi sur d’autres gens
et toujours le temps le temps de raison
empéchera les personnages génants

de tourner en rond de vivre bon !

il était du temps des rois

le temps d’exil emporte les imposteurs
ils étaient venus d’on ne sait pas...
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Paroles d’Argotine

Il y avait aux soirs

sous les rayons infimes
une couleur en florentine
de pétales et feuilles rares

Une sorte de vieille brume
un rostre, chien de garde
au poste le tient, il regarde
sans peine, il assume...

ARGOTINE :

Dans ma royauté, au pays né

jai perdu ma loyauté, au fil des années.
Les bourgeois m’ont 6té le sou

les larbins du roi m’ont dépouillé de tout.

Il y avait dans le noir
sous des haillons déteints
un ouvrage en florentin
de feuilles en talle d’art

Une sorte d’ceuvre austére
cerclée d’Arrar et couverte de fer
supporte les regles du temple

et décrit le regne des disciples.

ARGOTINE:

L’ouvrage préservé des infidéles

sous I'ceil vigilant du gardien
s’engorge de poussi¢re et déteint
sous les lueurs rayonnantes du soleil.



Les disciples m’ont promis

de hautes valeurs, sans frayeur
ils fusaient d’esprit

fiers, sérieux comme les bayeurs

ces orateurs du temps a venir
conteurs ultimes épris d’audace !
Je devais a leurs dires

croire en leur vérité sans menace.

ARGOTINE :
Dans la royauté, au pays ailé
soumis aux valeurs de 'ouvrage florentin

jai trouvé des roues a I'allure pressée
qui m’ont porté au-dehors de ce pays zélé. ..
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ONZIEME HISTOIRE

PROPOS DANGEREUX TRES NATVEMENT DIT

J’ai vu des coeurs déchirés

seffondrer dans la nuit, épuisés !

leurs mains disparaitre sous leurs eaux

de larmes et de sueurs brisées par la faux

libérant ces désespoirs qu'on ne comprend pas

et pire qu'une outre, submergent vos pas

et méme sous le vent ne s’assechent pas...

a trop les voir mon coeur n’en pouvait plus

Et quoi faire quand sous mes yeux ils passent dans la rue
une loque sur le dos se souvent les pieds nus

dans la rue de mes pensées ils crévent a la faim !
vous souvenez-vous enfin de ces temps trés malins
ot le froid et la guerre gelaient vos mains

croupis dans un coin de terre a 'abri de I'enfer...
vous vivez encore parents d’avant-hier et d’hier
témoins rescapés des deux grandes guerres

car savez-vous de ces moments de coléres

il en reste sur terre, présents a leur maniere

et font piteux des sortes de mondes effarés

que vous étiez hier sans cesse égarés par une bombe
ils acceptent encore en criant a la vie dépravée

le fric qui rend fou, comme pour vous, c’est toute une vie
une carotte tendue toute au long de I'existence...



J’ai vu des coeurs déchirés \.)// j\>>
=/ )

s'effondrer dans la nuit, épuisés !

qu’on ramasse au matin sans pleur et sans rien

pour les mettre au tombeau commun ol personne ne vient
emmenés dans une charrette de sapin croisant au loin

la rolls d’un riche assassin faisant une croix sur son calepin
« encore un de moins a nourrir pour rien »

dit-il d’un air serein ce matin...

car ne nous leurrons pas si nous allons en guerre

sur I'ordre d’un de ces malins

c’est pour épuiser les stocks de munitions

qu’ils nous ont fait construire a deux mains

et s’enrichir pour demain, heureux du butin

gagné dans les ventes d’armes faites sur nos reins...
incapables de nous unir pour rosser ces coquins

nous les laissons violer nos filles, de peur q’'un de leurs larbins
homme de loi, agent ou soldat vienne nous casser les reins
plus encore que le travail de demain...

mais quand donc cessera cet affront ! ?

ils savent nous prendre nos révolutions

I’histoire nous donna cette lecon

car nous crions de rage sans trop d’union...

—> version transposée : 1. « I », peregrinatio, livre 3, 94. visite & ceux d’en face
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HOMMES DEGAINES PASSIONS
ETC.

Cet homme qui crie

qui ment qui pleure

et qui bois...

il n’accepte par erreur, la faille

il n’accepte pas autre que sa pensée
un chou est un chou

c’est un rale, c’est un male

criard, aux abois, le client est roi !
Je n’accepte pas que I'on souille cette loi
il hausse la voix, monte le ton

le thon au naturel

perlin pin pin et ribambelle

la voix forte se veut autoritaire

cet homme qui crie

qui ment qui pleure

il n’accepte pas l'erreur, la faille

il vit d’absolu

d’absolument impérativement

comme il faut, ce doit étre fait

il vit la guerre, sa menace, étre le chef

c’est ainsi, faite ceci, je le veux !

Stop ! cest tout, un verre d’alcool sur la table.

Litanie pour un verre
d’alcool pas encore bu,
mais qui le sera bientot
c’est déja trop en dire
Aujourd’hui je me...
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JEU

Jeu de la vie

jeu a la mort

jeu sans espoir

tu me prends pour
une poire

jeu a la vie

jeu de la mort

jeu du plus fou

jeu partout partout
jeu z’a tout tout
tout et tout

jeu jeu je dis jeu

jeu C’est tout vous ¢a
jeu d’amour

vous fait la cour

jeu paisible et terrible
tout autour de la vie

jeu jeu a n’en plus finir
je ne veux pas

étre dupe

jeu du plus fort

du plus fou

du plus mieux

histoire d’étre dans le ton
d’un ton tres naturel

tra la la et ritournelle

jeu au-dela du réel

il pleure sous d’autres yeux
et I'on fait la sourde oreille
jeu de I'animal qui dit :
C’est comme ¢a

le plus fort gagne

a tous les coups

jeu de ’homme certain
homme convaincu
assuré de son destin

et veut gagner

ce grand gagneur !

tapi dans 'ombre

jeu de malin

jeu de couillon

Pest certain

ce jeu de crétin

jeu ?

n’en a que faire
le temps

\

a force...

de '’homme
con

vaincu...

LA REGLE DU JEU

JEU

LA MORT POUR LA VIE
DE LA VIE A LA MORT
T°AS PAS TORT TOTOR !
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DOUZIEMES HISTOIRES

HISTOIRE DE BOMBE

Malgré ce qu’on peut leur dire
ils n’écoutent pas.

Faut pas faire joujou avec
les bombes atomiques

¢a donne la colique

¢a rend excentrique

et puis ¢a pique !

¢a donne des tiques...

Mais non ! ne I'écoutez pas
il dit des n’importe quoi
une bombe c’est méchant
ca tue les gens

¢a a du tranchant

¢a se prend avec des gants
avec soin

et puis on laisse tomber
et puis on attend

et puis ¢a fait boum !

et tout est détruit...

la bombe c’est méchant !

Cet abruti prétend que je dis

des n’importe quoi,

mais il se prend pour le roi !

ses arguments n’ont pas de poids
écoutez-moi plutdt

c’est moi I héros

qui sait ce qu’il faut :

la bombe, d’abord, c’est gros

¢a sert a tuer les salops



¢an’a qu'un argument
« tais-toi ou j’éclate ! »
et cela fait réfléchir devant...

Et des fois que ¢a rate ? !

L’argument ?

Oui 'argument, justement la ! hein

ah j’'vous tiens 12 hein...

Yaurait comme un défaut
A ce moment-1a

et d’la force de dissuasion
y'en aura plus

y faudra r’prendre le sac des combats

se battre comme autrefois
si nous sommes encore la

en avant ! pour une nouvelle fois. ..

Mais y’en aura bien une
qui ira en lair

pour faire pif paf
r'tombée par terre... hé hé

Dans les ménages
y’a des ravages
du genre commérages. ..

Des fois qu’elle pete

quant méme !

c'est lourd ces engins-1a

¢a s’ manie pas comme les lois
on leur fait pas dire c’'qu’on veut
¢a n’a qu'une idée c’truc-la

c’est boum ! voila...

Allons messieurs, du calme !
comment pouvez-vous imaginer
un seul instant
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qu’on la fasse tomber

soyons raisonnables dans nos arguments
’homme a toujours voulu la paix
seulement voild, il n’a jamais été d’accord
sur le choix d’une paix

du moins, la paix des autres

génait a certains

d’out les bombes pour changer la paix

a tour de mains...

Aujourd’hui, dieu nous garde

les paix sont a armes égales

entre les uns et les autres.

Et puis enfin quoi, la bombe

si grand puisse étre son H

raisonne 'esprit

et lui dit de prendre bien garde contre 'ennemi
Iampleur des dégits envisagés par la bombe
donne a réfléchir

c’est bien ce que nous faisons

nous faisons attention

voila tout ! tout est dit !

Oui, mais !...

Ah bien sir, avec des oui, mais

on peut en dire et redire des choses.

Il ne faut s’en tenir qu’a une seule chose

et cest bien la chose que je viens de vous exprimer
voila, c’est terminé...

Oui, mais!... Ahnon ! ...

Laissez-moi patler enfin !!!

mais voyons, enfin quoi... des fois que...
on ne sait jamais

yen a tellement

qu’faudra bien qu’¢a tombe

un jour ou deux...



Pourquoi deux ?

Jen sais rien !
yen a tellement...

dis ! tu sais toi la-haut ?

Alors, ils tournent tous leur regard vers le ciel
le regard interrogateur
le regard appuyé sur un détonateur...

Moralité :

Bref, les mots servent 4 exprimer un peu toutes sortes
de choses, n’importe quoi, et ce que 'on veut bien

leur faire dire par-dessus ce que 'on voudrait bien taire :
le bruit de la chute !...
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TREIZIEMES HISTOIRES

SCANDALES PORNO

Elle le regarde le trouvant

des plus cons cet homme la fixant

de ses yeux ronds tous rouges de sang

il bande nom de nom et pense a son sexe
cette fille au coin d’un porte

prostituée de midi qui se vend

en quelque sorte, obsédant cet homme

tout bouillonnant, la gueule bonne 4 faire peur
qui de la foule s’est détaché

passant s’arrétant devant cette fille

aux jambes nues...

I’homme n’y tenait plus

va-t-il se 'offrir cette femme qui se prostitue
dans un coin de la rue, en plein jour

un homme I'a vu...

qui parle d’amour quand les instincts s’'ingénient
a coup de fric, & coup de filles nues

de posséder l'esprit d’'un homme qui sue

la sueur des orgasmes imprévus

comme un chien sautant sur une chienne
une chienne monnaye cette entrevue

avec 'obsédé qui n’en pouvait plus...

le sexe se vend dans la rue, au plus offrant

Ecoutez le passant qui sarréte dans la rue

cest un taureau qui souffle, il voit U'objet de ses désirs
les plus intimes... est-il ému ?, probablement

voyez comme il souffle, il sue et bande déja

dans son froc qui pue la chair amere de I'age

cet homme ruminant, aux yeux trés entreprenants,
battant, criant : la salope, la salope, la salope !
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Cette femme a deux mille ans

malgré ses vingt ans
elle endosse la couleur du temps
d’une facon admirable
et c'est son régne
intransigeant

qui sur la rive

d’un moment

m’a donné un

coup de vent

passant tres fort

entre les cheveux

du corps

un frisson

alors

m’a

ouvert

les yeux...

Cette femme

a bien cet 4ge

deux mille ans d’humanité

et qu’elle surnage avec insouciance
et courage. ..

Deés ses premiers yeux

entrevus

je n’eus qu’un

respect a sa

vue.

—> voir version : 1. « Il », peregrinatio, livre 4, 127. po¢mes lyriques
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C’EST UNE FILLE DE GRANDE ENJAMBEE

JE VEUX DIRE PAR LA SA GRANDEUR

ET SON ESPRIT QUI COURE SANS S’ARRETER

ET QUE SON CHARME LUI AMENE TANT D’AMANTS
QU’IL DEVIENT INUTILE DE LES DENOMBRER
CEST QU’ELLE LES ATTIRENT DANS SA TOILE
COMME UNE ARAIGNEE SA PROIE SES ADORES
ELLE LES EMBAUMENT ET LES TENTENT

ET RIEN N’EST FRELATE

ALORS IMAGINEZ QUE DE CETTE VIE LA

SOUDAIN IL N’EN RESTE PLUS RIEN

QUE DE SES AMANTS PLUS AUCUN NE VIENT
VOUS LA VERREZ ALORS S EFFONDRER PEU A PEU
DANS LE DESORDRE ET L'INCERTAIN

VOUS LA VERRIEZ COURIR SANS SAVOIR OU ALLER
PERDANT TOUR A TOUR LE NORD ET LA VIE.
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Laffreux sentiment

de n’avoir rien dit
seulement, seulement un long discours
de mots creux
creux comme le gouffre
creux d’un insoutenable vide noir
Paffreux sentiment éjecte autant
d’idées noires
la cervelle semble vide
elle possede
des fragments de rouge et de noir
les nuances du drame du sang et du deuil
la folie remonte vers les idées noires
et sans les atteindre
couche aupres
sans un rale sans murmure sans géne
et puis quoi d’autre encore
tu nous laisses 1a stupide
ignorant
et ardent d’une copieuse envie de tout jeter
prendre et laisser tomber
saisir et tout lacher
cela est tres net dans ton regard
et la folie nous guette
et la folie C’est la peste
la peste des fiévreux des errants des souffrants
le crine est en alerte
la soif nous monte
et prend de 'haleine
et le crine oriente les yeux
et le crine devient trés capricieux
une machine sans silence qui frole la musique
celle des cours de jadis ot les rois en robe
vous montraient le chemin du devoir
et les droits du souverain
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Iaffreux sentiment que tout bouleverse
la houle studieuse des foules
les cris les rires
la honte ou alors tout le contraire ou alors
le trés grand vide du gouffre
tout ce qui s’appelle rien !
Le néant et esprit écorché vif
un soleil au-dedans
qui pete et s’enflamme
jaurais dit :
sa couleur n’a pas d’ame
n’en faisons pas un drame,
mais c’est trop facile c’est trop emprunté de passer ¢a !
Alors, quoi donc faire d’autre il y en a qui construisent
des romans des édifices des histoires des machines
des ponts et des mémoires pour passer a I'abri
se souvenir aimer et fabriquer de drdles de choses
ah vraiment, j’ai I'esprit en redingote j’attends mon prix
parce que j'ai bien dit en un fouillis de mots quelques dérives
de la langue...




écono tes larmo chou

y vont te mettre a la mou

dans les bras de 'amour vert michu

3 demi nu

sur ont front comme 'automne...

arrosé avec une pomme
me sens-tu mal ol

le sais-tu amour ma nue
est si venu pour toujours

les jours z'a bout mi nu

z'est donc toujours

les grands amours vert michu
qui seul au soleil s’éton

si beau ma nue

si ro ta vue

oh que u

en ce temps d’amour si beau si cru
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« la partance »

(texte manuscrit — 1986-96, récits de partout et d ailleurs)
(récit original)

Je suis parti du village
d’un de mes ancétres
mes barbares origines...
hommes de sang
hommes de labours
hommes de la terre...

Du pays ! n’était plus barbare d’puis longtemps n’a plus

z’été envahi, et reste comme ¢a long 'temps. ..

pttet’e qué qu’ ?...

des cent z’hivers et autant d’pluie, d’champs coupés a la faux ou
d’fruits pourris descendus, d’hommes valides abattus,

jen pourrais dire tant...

... et faut bin dire, j’ai parcouru depuis, beaucoup d’ans
il

jai vu I'soleil s’coucher a 'horizon plus d’fois que ¢’Chomme d’la
ville, sans fatiguance, sans insistance...

vrai dieu !

J’ai marché avec le temps

d’ailleurs ! moié j'n’étais point d’ici

j étais d’autre part

enfant d’laboureur, qu’a 2’été z’a I'école

j aimais pas les tableaux d’école

j aimais les matins claires et la rosée su’ I’ dos parfoies
I'immense registre du soi¢r m’donnait tant d’sons
tant d’'moments bons...

j aimais I'jour et I'chemin qu’allait vers c’Cécole

mais je ne 'aimas point, pas c’te classe, pas c’te soi¢r lasse
et pas I'devoier, pas 'maitre...

.

non ! j’aimais pas les tableaux d’école
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j aimais faire des crevasses dans les champs
pour choper des zoziaux z’ou des z’animaux
les p’tits ! pas les grands. ..

un lievre

deux faisans

trois grives

quat’e & quat’e

plié, la téte par devant, épiant...

j'avais la dent facile

en ces temps-la

nos viandes étaient maigres

et la braconne d’usage, fallait bin vivre...

et pis j’dois dire, jaime pas dieu !

qui nous gourmande

et fesions crouere a des histouéres d’corniauds !
j'dois dire ! ...

J’ai tout appris seul, sans fatiguance, et les filles ! ¢’té belles,
ignoraient mes répugnances, pour z'elles j'avais d’I’assurance,
mais m’suivaient point, z'avaient de I'ignorance a garder,
n’avaient pas d’besoins d’connaissance comme moie... mais
n’soyons point teigneux, j’ai appris leur corps, leurs yeux et leurs
caresses tout un temps, j ne vivais qu’pour ¢a... mais on n'vit pas
qu’des filles, j’ai beaucoup mis en gardance et mémoiére m’vient
quand j'veux souv’nance d’Gaelline ou d’Fasseline... m’on appris
Pamourance, c’est c’'que j'en dis... ¢a garde I'esprit tenace, force a
vivre c’te vie, sans doute. ..

sans doute...



I 1
avancee

Alors, m’en allais les mains hors des poches
parce que dans les poches
c’est pas bon pour marcher
y faut balancer les bras

un bras d’un c6té

pied de l'autre

puis l'autre bras

pied d’a coté

un deux trois...

y faut donner I'rythme

y faut pas s’fatiguer

y faut savoir marcher

I’est bin naturel ¢a !...

alors donc ! a force d’avancer

jarrive dans un port

12 ol y’a d’belles roches a voier

pou (les yeux

et des gens 2’2 voir z'aussi

d’assez bons pécheurs j’croiés. ..

jai vu la mer

et j’ai dessiné un arb’e, un ...

lend’'main ! j’chuis parti, la mer !... c’est beau...
